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Cicha noc letnia zalegta przestworze. Jasne promienie ksigzyca zadna
nie

przy¢mione chmurka, padaly bogatemi snopami na ziemig,
magicznym oswietlajac ja

blaskiem; ponury tez zazwyczaj Lanchester, wygladat w tej chwili jak
grod

zaczarowany, srebrnym spowity calunem. Smutne przy zwyklych
warunkach

miasteczko, rojace sie¢ ubogimi robotnikami, petne turkotu
fabrycznego i dymu, z

wysokich ziejacego kominow, teraz zmienito si¢ do niepoznania.
FLagodny, lecz

wszechpotezny czar nocy, dotknat je uroczem swem bertem, ludzkie
mrowisko

rozpierzchto si¢ dokota, gwar ustat, a spokoj 1 cisza, panujace wsrod
gmachow

wyniostych, uwienczone zostaly przejrzysta ksi¢zycowych blaskow
korona.

Wysmukte wiezyczki koscielne 1 konary drzew, zdobiacych park
wiejski, rysowaty

si¢ wyraznie na tle ciemnego niebios biekitu; ani jedna latarnia nie
probowata

wspotzawodniczy¢ z hojnie rzucanemi potokami $wiatta; lampa tylko,
btyskajac

gdzieniegdzie w oknie, zakldcala czerwonawym swym ogniem
harmonig, roztaczang

przez krélowa nocy 1 towarzyszace jej gwiazdy.



Silniejszy jeszcze kontrast stanowity zotte ptomienie gazu,
rozjasniajace wstep
do gtownego teatru, z ktorego podwoit,

() Quille Penne jest autorem romanséw: "Nieszczesny dar,". Gasnace
blaski,"

"Prawa zona," "Nancie,". Kopciuszek," "Wychowanka sir Filipa" 1 t.
d.it.d.

ptyngly liczne 1 gwarne zastgpy publicznosci. Rozbawiona gawedzila
wesolo,

opowiadajac sobie wrazenia, wyniesione z widowiska; ghuchy zas
turkot powozdw,

urywane stlowa 1 Smiechy, zaklocity przez chwile gleboki spokoj
przyrody.

Widzowie, znuzeni goraca atmosfera sali, cala piersia wciagali
0ZywcCze

powietrze, a Smiechy ich wesote echem pelnem zycia rozbrzmiewaty
dokota.

U drzwi bocznych, prowadzacych na sceng, gwar ten wzmagat si¢
jeszcze, kilku

bowiem miodych ludzi zebranych tutaj, toczyto swobodna rozmowe,
przepowiadajac

sztuce 1 p. Morrisowi kolosalne ta raza powodzenie. Wtem glosy ich
umilkty na

chwilg, a oczy zwrdcily si¢ ku wysmuktej postaci mtodego cztowieka,
Ktory,

stanawszy na progu, pozdrowil zebranych krotkiem i ogdélnem
"dobranoc," poczem

szybkim ruchem zniknatl na zakrecie ulicy.

— To Robson, — objasnit jeden z obecnych, goniac oczyma za
predko oddalajaca si¢

sylwetka. — Dazy do mrs. Orde, ktora przystata z prosba, aby
natychmiast po



ukonczeniu roli przybyl do niej. Biedaczka, jest podobno konajaca;
lekarze nie

pozostawiaja zadnej co do uleczenia jej nadzier.

— Konajaca? — zabrzmial ze zdumieniem gtos towarzysza, — mylisz
si¢ chyba; wszak

wczoraj jeszcze widzialem ja na scenie.

— Tak, nadmierny jednak wysilek 1 wzruszenie dobily ja ostatecznie.
Z chwila

spuszczenia kurtyny, zyla sercowa pgkla, 1 nieszczgsna kobieta upadta
bezprzytomnie, potokiem krwi zalana. Ostatnia to byla jej rola,
wierzaj memu

doswiadczeniu, — potwierdzit pierwszy, smutnie spuszczajac glowe.
Glgboka cisza zapanowata wsrod gronka zebranych. Mtodzi i
lekkomysIni, nie mogli

si¢ jednak oprze¢ pewnemu wrazeniu, na mysl, iz pigkna artystka,
WCZO0raj jeszcze

tak burzliwe odbierajaca holdy, dzis, dotknigta skrzydtem aniota
smierci,

ostatnie moze wydawala tchnienie.

Czlowiek ten miat racya. Stella Orde nigdy juz gra mistrzowska nie
zelektryzuje

stuchaczy. Jeden rzut oka przekonat o tem Marka Robsona, stojacego
na progu

smiertelnej komnaty. Btagany o pospiech bilecikiem, ktory mu
podczas

przedstawienia wrgczono w teatrze, przybyl natychmiast, sto-

sujac si¢ do zadania chorej, jakkolwiek krotka znajomos¢ ich niczem
niezwyktej

tej nie usprawiedliwiata prosby.

— Dobrze ze$ pan przyszedl, — zauwazyta wlascicielka lokalu,
wprowadzajac go do

pokoju. — Wygladala ci¢ z najzywszym niepokojem, a pewno
dzisiejszej nie

przezyje nocy.



— Nie moze by¢! Niema wigc zadnej nadziei? — z bolesnem pytat
zdumieniem,

opierajac si¢ o Sciang, pod ciosem smutnej, a niespodziewanej wiescl.
— Doktor utrzymuje, iz, wobec zupetnego wyczerpania sil, katastrofy
tej oddawna

oczekiwal. Proszg pana tedy, — uzupehita, wskazujac droge.

I wzdhuz wazkich, dywanem wystanych schodow, poprowadzita go do
malenkiego

saloniku pierwszego pigtra, oddzielonego portyera tylko od sypialni
chorej

artystki.

— Racz pan zaczekac¢ tu chwileczke, — dodata, — zobaczg, czy
przytomna.

Mtody cztowiek zatrzymat si¢ nieruchomie w posrodku pokoju, a
podczas gdy

sledzit niespokojnie posta¢ kobiety, niknacej za ciezkiemi fatldami
draperyi,

maly zegar, stojacy nad kominkiem, wydzwonit zwolna jedenasta
godzing. Ostry

dzwigk jego rozlegat sie wyraznie wsrod ciszy ubogiego pokoju,
noszacego na

sobie ceche tanich mieszkan, w tak zwanych chambres garnies,
pomimo iz

artystyczna re¢ka Stelli Orde starala sig, podczas krotkiego tu jej
pobytu, nadaé

pospolitemu salonikowi charakter wigce; wykwintny, roztoczy¢ w nim
urok domowego

ogniska. Wazony, napemione fiotkami, wytworny koszyk do robot
kobiecych,

rozrzucone wreszcie tu i owdzie zabawki dziecinne, kilka obrazow i
troche

tadnych drobiazgéw, znamionowaty smak wyrobiony kobiety, chociaz
dogasajacy

ogien 1 przy¢miona lampa smutny na te szczegoty odbtysk rzucaty,
atmosfera za$

przej¢ta byla cieniem zgnebienia 1 rozpaczy, jakie wieja zwykle od
miejsc, w



ktorych duch ludzki walczy, aby si¢ oswobodzi¢ z ziemskich
okowow.

W minute pozniej wilascicielka zaktadu stangta powtornie na progu.
— Nie poznaje w tej chwili nikogo, — sttumionym objasnita glosem.
— Moze

zechcesz pan zaczekac, lub przyjs¢ pozniej nieco.

— Sadzg, iz lepiej, abym pozostat tutaj, — z lekkiem od-

part wahaniem. — Kto wie, czy zdazyta-bys pani posia¢ po mnie.

— Masz racya sir. Dozorczyni, strzegaca jej ciagle, zawiadomi ci¢ w
tej chwili,

gdy tylko odzyska przytomnosc.

Czas nader wolno uptywat w stabo oswietlonym pokoju. Ogien
wygast oddawna,

pozostawiajac zamiast wesotych ptomieni, gars¢ biatego popiotu
tylko; wsrod

glebokiej ciszy nocy, rozlegat sie, cigzka portyera sttumiony,
goraczkowy,

dyszacy oddech umierajacej; nad kominkiem za$, zegar nieubtaganym
tik-tak liczyt

minuty, oddzielajace mtode, w zaraniu stargane zycie, od zatobnych
wrot $mierci.

Dla Marka Robsona scena ta cala zdawala sig jakim$ niepochwytnym,
ztowieszczym

snem tylko. Wielbiona ogoélnie Stella Orde posiadata wsrod starszych
swych

kolegow wiele przyjaciot i przyjaciotek, ktorzyby podazyli chetnie na
wezwanie,

aby oslodzie ostatnie godziny konajacej. Nie baczac na to jednak,
pomingla ich

wszystkich, a kierowana tajemna jakas, nieznana mu sprezyna, postata
PO niego,

cztowieka obcego sobie zupehnie, chtopca, ktory pomimo
wysmuklego wzrostu 1

lekkiego puszku na wardze, byt poprostu mtodzieniaszkiem,
wstepujacym zaledwo w



szranki zyciowe.

Nie, cala ta sprawa wydawata mu si¢ tak niezwykla, tak niewymownie
dziwna, 1z

nie probowal pojac jej nawet.

Targany przeciwnemi wrazeniami, Marek Robson, podniost sig 1
zblizyt do okna,

szukajac ukojenia w cichym spokoju przyrody. Po drugiej stronie
ulicy pigtrzyta

sig¢, w srebrnym blasku skapana, wieza gotycka jednego z licznych w
miescie

kosciotow. Zegar umieszczony na niej, wskazywat pétnoc blizko.
Cisza, glgboka,

niczem nieprzerywana cisza, panowata dokota; z dala, samotna jakas
postac

przesuwala si¢ szybko wzdtuz ulicy, ostro za§ o§wiecone okno
tworzyto blaskiem

swym kontrast z bladym btekitem niebios, miryadami gwiazd
usianym. Pogodny ten

obraz dziatal dziwnie kojaco na wzburzone nerwy mtodzienca, i na
oczy jego,

znuzone potokami teatralnego gazu, zmeczone morzem gtow,
zwroconych ku scenie,

ktore przez tyle godzin miat dzis przed soba.

Nagle, na tle tej ciszy glebokiej, rozlegl sig¢ krzyk ostry, wyrazny,
zabrzmiat

glos, wymawiajacy z btaganiem imig, na ktorego dzwick mtody aktor
drgnat, 1

odskoczywszy gwalto-

wnie od okna, stanat drzacy, ze Zrenicami przestrachem
rozszerzonemi. Zdumieniem

czy groza powodowany, nastuchywat czas jakis, wotanie jednak nie
powtorzyto si¢

wigcej, 1 spokoj zalegl znéw komnate.

Marek Robson wyprostowat sie, a odgarniajac z czola bujne, czarne
wlosy,



wyszeptal:
— Musiato mi si¢ przestyszec. Co za niedorzecznos¢! Zdawato mi sig,

1z wolata.

Ba, przejscia ostatnich dni kilku wptynety widocznie rozstrajajaco na
mnie;

przywidzenie i nic wigcej! Bo tez powietrze dziwnie tu jest nuzace! —
dodat po

chwili. — Kto wie, czyby nie mozna uchyli¢ trochg okna!

Poruszyt sig, lecz wtem nowy okrzyk przykut go do miejsca. Tq raza
przerazenie,

odbite w mtodzienczych jego rysach, zdawato si¢ by¢
usprawiedliwione; gtos

chorej bowiem, cichy, ale przenikajacy, powtarzat z bolesnym
uporem:

— Newellu, och, Newellu' !

Chwilka wahania jeszcze, 1 Robson, jakby pod naciskiem wyzszej nad
jego wole

sily, szybko, na palcach zblizyt si¢ do drzwi sypialni, 1 uniostszy
zaslone,

stanat na jej progu.

Siedzaca u wezglowia dozorczyni, podniosta dion lekko, na znak, aby
chorej nie

budzit. Mtody cztowiek skinat twierdzaco glowa i1 oczy jego pobiegty
ku matemu,

skromnie zastanemu 16zku.

Obraz, jaki tu one napotkatly, miat si¢ nazawsze wyry¢ w jego
pamigci, tak

dziwnie wstrzasajace wrazenia wywieral mimowolnym swym
kontrastem. Na $niezne]

poduszce spoczywaty obok siebie dwie glowy, w glebokim $nie
utulone; jakze

ré6znym jednak sen ten by¢ musiat! Podczas gdy ciemnemi loczkami
otoczona

twarzyczka dziecka, uniesiona rozkosznemi marzeniami, rozchylata w
usmiechu

karminowe usteczka; blade, cierpieniem napi¢tnowane lica chorej
kobiety, nosity



na sobie wyraz glebokiego bolu, ztote zas wlosy jej, przylgnigte do
Spoconego

czota 1 wargi spieczone, a poruszane nerwowo, Swiadczyty o silnej
goraczce,

nurtujacej watte ciato chore;.

— Wszak moéwita przed chwila? — zapytal szeptem sttumionym.
— Przez sen tylko, — objasnita dozorczyni z cicha. — Majaczy
biedactwo z

goraczki. Cicho! obudziliSmy ja wida¢. Dlugie rzgsy chorej podniosty
si¢ zwolna,

| para jak niebo sza-

firowych, chorobliwym ogniem btyszczacych zrenic, zatrzymata si¢
na wysmukle;j

postaci Marka, rysujacej si¢ wyraznie na tle odchylonej portyery. Z
poczatku

zdawalo sig, iz nie poznaje go, wyraz bowiem obawy w rozszerzonych
jej odbit sie

oczach. Trwato to chwilke jednak, poczem btysk przytomnosci
rozjasnit je

napowrat.

— Mr. Robson, — wybieglo z cicha na jej usta. — A przyszedle$ pan
nareszcie,

nareszcie!

— Nie mogtem by¢ tu wczesniej, — objasnit tagodnie. —
Przybieglem natychmiast po

ukonczeniu mej roli. — Przykro mi, — dodat ze wspoétczuciem, — iz
widze pania tak

chora. Mam nadziejg, Ze przynajmniej nie cierpisz bardzo?

— Cierpienia moje skonczyty si¢ juz. — stabym mowita glosem, —
wraz z niemi i

duch ulata. Czara zycia spelniong zostala, nie zatuj¢ jej, bo dosy¢ juz
tej

goryczy. W ostatnich czasach nie miatam sity dzwiga¢ zycia dluzej, a
jednak,



pomimo znuzenia, trzeba bylo wciaz i8¢ na przdd. Czybytes pan
zdumiony, —

ciagneta, zwracajac ku niemu wielkie swe zrenice, 1z ja, obca ci
zupetnie,

sSmialam w ostatniej chwili zycia odwotac si¢ do twojej taski i
pomocy? O, tak,

nie przecz pan, widzg, ze ci¢ to gniewa, a jednak jestem pewna, iz nie
odmowisz

prosbie umierajacej kobiety.

— Uczynig wszystko, co bedzie w mej mocy, wszystko, — zapewnit
powaznie,

pochylajac si¢ ku niej.

— Dzigkujg, — odparta z lekkim usmiechem ukojenia. — Jestes pan
bardzo dobry, a

przytem Stella ci¢ lubi, instynkt za$ dziecka nie zawodzi nigdy. — |
rozrzewnione wejrzenie jej spoczeto przez sekundg na slicznej glowcee
dziewczynki, poczem odwrdcito si¢ szybko, jakby z obawy przed
wzruszeniem, ktore

jej glos tamowalo; drzaca tylko biata reka, o delikatnych,
przezroczystych

prawie paluszkach, pobiegta ku ciemnym, krotko obcigtym puklom
corki i

pieszczotliwie spoczela na nich.

— Proszg cig, pozostaw nas samych, — zwrocita si¢ rownoczesnie do
dozorczyni,

ktora, spojrzawszy z wyrazng przestroga na mtodego czlowieka,
stojacego

bezradnie u wezgltowia, zwolna pokdj opuscita.

— Przysun si¢ pan blizej, usiadz tutaj, — ciagneta chora pospiesznie.
Marek Robson, przystawiwszy krzesto do 16zka, spetnit

w milczeniu jej rozkaz; wysitek, brzmiacy w ostabtym glosie kobiety,
wymagat

zreszta, aby, oszczedzajac jej trudu, starat si¢ chwyta¢ kazde na
spieczonych

ustach zawiste stowo.



Wielkie, gleboko osadzone zrenice Stelli Orde, zatrzymaty si¢ na nim
badawczo.

— Czy dobrze uczynig, zawierzajac panu ? — pytala. — Czy potrafisz
dotrzymac

przyrzeczenia, czy zechcesz by¢ wiernym danej obietnicy? Raz juz
zaufatam rysom

podobnym do twoich i zdradzity mi¢ haniebnie, a jednak — a jednak
— podobienstwo

to wlasnie popchnglo mi¢ do zawezwania twojej pomocy.

Lekki rumieniec pokryl mgzkie oblicze Robsona.

— Mozesz mi pani zaufac, recze, ze nie zawiedziesz si¢ na
przeczuciu, jakie

wyborem twym kierowato, — zapewnil powaznie.

— I on tak mowil, — zauwazyla z gorycza, a szkartatne rumience,
wypieczone na

jej policzkach, ustapily miejsca trupiej bladosci. — I on tak mowil, —
drzacemi

powtorzyta usty.

Zapanowala cisza gigboka. Ciemne, goraczka blyszczace oczy mrs.
Orde zawisty na

nim z taka moca, jak gdyby chciata czyta¢ w duszy miodego
cztowieka, najglebsze

jej przenikajac tajniki. Zdawato si¢, iz cata sita duchowa, cata potega
umyshu

jej, zjednoczyta si¢ w tem jednem badawczem wejrzeniu.

— Musze¢ zwierzy¢ sie panu, — wyrzekta w koncu z lekkiem
westchnieniem. — Czujg,

ze umieram, a nie mam nikogo, nikogo na kuli ziemskiej! Nie moge
wigc potozy¢

si¢ do grobu, pozostawiajac ja same jedn¢ wsrod zmiennego 1
okrutnego nieraz

Swiata. Panie Robson, wszak wezmiesz moj¢ malenka? — ciagneta
btagalnie, — wszak

zaopiekujesz si¢ nia, uwalniajac mnie od tej cigzkiej troski
przed$miertnej?

Sprébuj, zapytaj, moze rodzina mego rn¢za, przez pamiec na niego,
zechce

dopomodz sierocie, chociaz....



Gtosu jej zabrakto, gtowa zas niepodtrzymywana sztucznym woli
wysitkiem, opadta

bezwladnie na poduszki, oczy tylko, wewngtrznym jakims gorejace
ogniem, nie

opuszczaly ani na chwilg rysow mtodego cztowieka. Przerazony
przywotat

dozorczynia, ktora, unidstszy w ramionach watla postac¢ chorej, do ust
J€J

zbielatych, szybko wzmacniajacy przysuneta napdj.

W chwilg pozniej Stella Orde odzyskata juz mowe, Mar-

kowi jednak, patrzacemu na nig z najwyzszym niepokojem, zdawato
si¢, 1z dzialata

tu predzej sita moralna, niz ozywcze lekarstwo, ktorego kilka kropel
wsunieto

jej miedzy wargi.

— Czujg, 1z niewiele pozostaje mi chwil do zycia, — mowila zaledwo
dostyszalnym

glosem, — nie moge¢ wiec wahac si¢ dluzej. Panie Robson, musze ci
wyznac

najwpierw, 1z pod przybranem znasz mnie tylko mianem. Niejestem
Stella Orde, maz

moj porzucit mi¢ na miesiac przed urodzeniem naszego dziecigcia, byt
okrutnym i

wiarotomnym. Zaufatam mu.... Bog mi §wiadkiem, iz nie kochatam, a
ubostwialam

tego cztowieka, on za$ wzamian najczarniejsza odptacit mi zdrada!...
Opuscit

mig¢, zostawit na pastwe losu, a przeciez bytam prawowitg jego
matzonka!

Porwana wlasnemi stowami, uniosta si¢ lekko 1, ktadac reke na
piersiach,

ciagneta goraczkowo:

— Mam na to dowody, tutaj, na sercu je noszeg, bo nie chce, aby plama
kiedykolwiek na mojem spoczela imieniu. Bylam tylko uboga aktorka,
on zas$ synem



1 spadkobierca moznego lorda, niemniej przysiagt mi wiernos¢ przed
oltarzem,

poslubil uroczyscie wobec Boga i ludzi. Ztad tez przy akcie urodzenia
mego

dziecka podyktowalam jego i moje nazwisko; po raz to pierwszy i
ostatni

wymowilam je wtedy, odkad mnie porzucit.... Nasze dziecie.... Nasze
biedne

Gtos urwat si¢ powtornie, postac sit pozbawiona usuneta si¢ na
wezglowie, rece

nawet opadly bezwiladnie. Oczy tylko, wielkie bigkitne oczy,
wyrazajace cale

morze bolu 1 blagania, zwracaly si¢ kolejno ku rysom dozorczyni 1
szlachetnemu

obliczu mtodego chlopca, jakby wzywajac litosci ich 1 pomocy.

— Czy zyczysz pani sobie, abym si¢ zaopiekowal twoja corka, lub
kazesz odnies¢

si¢ o przysztosc¢ jej do rodziny me¢za? — pytal Robson z tagodnem
wspotczuciem. —

Pamigtaj, iz wole twa swigcie spetnic przyrzekany — drzacym
uzupetnit glosem.

— Napisz pan do nich, — wyszeptala z trudnoscia. — Sa bardzo
bogaci, a ja bytam

jego zona. Akt naszego §lubu znajdziesz pan tutaj. Gdy mnie opuscit,
pracowatam

cigzko na utrzymanie wlasne i1 dziecka; mozolne te zabiegi mniej mi
dawaty uczué

cigzar moralnego nieszczgscia. Nie stworzona na zong takiego pana,
znudzitam go

predko, uciekt tez.... a ja, ja przebaczytam mu, nawet t¢ zniewagg.

Sity znow wypowiedziaty jej postuszenstwo, stowa zas$ na
spieczonych zamarty

ustach. Dozorczyni przysungta ponownie lekarstwo, odgarniajac ztote
sploty z



czota, na ktorem pot smiertelny grubemi wystgpowat kroplami.

— Przebaczylam, — wyszeptala z jakim$ niepochwytnym,
rozmarzonym wyrazem. —

Kochatam go tak, ze 1 oni przebaczy¢ mi winni, przez wzglad na
mitosc¢ tg, przez

pamig¢ na niego, niech mi daruja 1 nie odpychaja mego dziecigcia,
mojej

malenkiej, opuszczonej sierotki.

Wzrok jej rozrzewniony pobiegt znow ku dziewczynce, Spiacej wciaz
snem

niewinnych, rysy za$§ zaczety przybiera¢ napowrot wyraz obtedu.
Otrzasajac si¢ z

tej nieprzytomnosci, regke powtdrnie na piersiach potozyta.

— Dowody, wszystkie dowody mam tu, — zapewniata, patrzac z
ostatnim btyskiem

przytomnos$ci w twarz Marka. — Zabierzesz je do siebie, zabierzesz,
ale nie

teraz, gdy umre, schowasz i bedziesz dobrym dla Stelli?

— Kona, kona, — wyszeptata dozorczyni, rzucajac przerazone ku
towarzyszom

wejrzenie; — rownoczesnie jednak oczy jej, zatrzymawszy si¢ na
mtodym cztowieku,

nie byly wstanie oderwac si¢ od zmiany, jaka zaszta w jego obliczu.
Nie byty to

te same pigkne, mtodziencza swoboda nacechowane rysy, z jakiemi
wytworny aktor

wszed! tutaj. Zmienione, kredowa pokryte bladoscia, wyrazaly one w
tej chwili tg

same groze 1 przerazenie, jaka si¢ niedawno wybita na nich, w
przyleglym jeszcze

pokoju.

Przez umyst garde malade przebieglo w tej chwili pytanie, iz artysta
nie mysla

smierci jedynie musial si¢ tak przeymowac, kto wie, moze on kochat
gleboko te

mtoda, 'umierajaca kobiete!

A nawet teraz, z kroplami $miertelnego potu na czole, z rozchylonemi,
goraczka



spieczonemi ustami, byta dziwnie pigkna 1 urocza. Wprawdzie
delikatna, watta jej

uroda, nie czynila wrazenia posagowych ksztattow, rysy jednak
klasyczne, w

cierpieniu nawet nie tracilty wyrazu 1 doskonale regularnych linii.
Chocby si¢ w

niej kochat, uwazata-bym to za rzecz naturalng, — myslata, unoszac
troskliwie

watta posta¢ Stelli Orde 1 opierajac zlotowtosa gtowke o swe piersi.
Nieswiadomy falszywych jej domystow, mtody czlowiek

stat tymczasem oparty catlym cigzarem o por¢cz mahoniowego tozka,
a W oczach jego

utkwionych w chorej, wzmagat si¢ coraz silniej wyraz grozy i
przerazenia.

Zdawalo sig, 1z straszne jakie§ widmo, sercem mu szarpato.

Jedna dziewczynka tylko, niepomna moralnych katuszy, ani agonii
konania, marzyta

stodko, a zar6zowione policzki jej zdradzaty spokoj 1 sny rozkoszne.
Wtem cisza nocy przerwang zostala; zegar wiezowy na poblizkim
kosciele wydzwonit

uroczyscie potnoc, a kazde uderzenie jego, rozlegato si¢ wobec
martwego spokoju,

jak dzwon pogrzebowy, budzac echo wsrod pustych ulic miasteczka.
Stella Orde podniosta nagle powieki,

— Nikt o tem nie wiedziat, — wyszeptala. — Kazat mi przyrzec, ze
nie powiem ani

stowa, 1 umiatam dotrzymac danej obietnicy. Dzi$ jednak, dzi$ gdy
umarl, coz

szkodzi¢ mu moze, chocby sig swiat caty dowiedziat o naszem
matzenstwie. Troska

o przysztos¢ Stelli, kaze mi wyjawic¢ tajemnice.... Moze jej nie
odtraca, moze

przyjma za swoje¢. Wszak bytam jego zona, zona Newell'a Hatton!
Wyraz grozy btysnal w rozszerzonych jej zrenicach; zdawato sig, iz
brzmienie



stow wilasnych przeraza ja, ze boi sig, aby ich kto nie postyszat;
roOwnoczesnie

dtugie rzgsy przystonity zrenicg, glowa w tyl opadia. Chwilg jeszcze,
a dreszcz

smiertelny wstrzasnat watla postacia chorej, 1 ostatni oddech
westchnieniem

wybiegl na usta. Smier¢ ulitowawszy si¢ nad cierpieniem
nieszczesnej, przecigla

ni¢ zywota, w ktorym mtoda artystka najdrozsze swe uczucia
przebole¢ musiata.

Dozorczyni ztozyta zmarla z czcia na poduszkach, a chcac rece jej
skrzyzowac na

stygnacej piersi, spostrzegla papier zacisni¢ty w palcach nieszczesnej.
— Jestto pewno dokument, ktory chciata panu powierzy¢, —
wyszeptata 1 wyjawszy

go z dtoni trupa, podata mtodemu cztowiekowi.

Marek Robson drzaca odebrat go reka i, pochyliwszy naboznie glowe
przed umarla,

w milczeniu pokoj opuscit.

Znalazlszy si¢ na ulicy, szedt szybko przez minut pare, nie wiedzac
gdzieiw

ktora udaje si¢ strong, az wreszcie przystanawszy, dton ruchem
pelnym odurzenia,

do czota podniost. Zdawalo sig, iz naproézno usituje zebra¢ mysli 1
oprzytomniec.

Noc zalana powodzia, srebrnych promieni ksi¢zyca, byla tak jasng
prawie, jak

dzien. Pomimo tego miodzieniec przysunat si¢ zywo do latami, 1 tu
dopiero

otworzyt powierzony mu arkusz papieru.

Byt to akt slubu, zawartego w Notley, wiosce hrabstwa Kent migdzy
Wielmoznym

Newell'em Hatton, mtodszym synem czwartego hrabiego na Elsdale'n,
a Stella,

corka Edwarda Crosby, znang pod przydomkiem Stelli Orde.



Wszystka krew splyneta do serca Marka, rysy zas jego pozostaty tak
blade, iz

smiertelna barwa ich, nie roznita si¢ w tej chwili niczem od trupa,
0puszczonego

przed chwila, od oblicza aktorki, ktora wobec zapuszczajacej si¢
Nazawsze

kortyny, ostatnia juz w zyciu odegrata rolg.

"Zarzadzajacy biurem notaryalnem pod firma Francis 1 Turnbull w
Londynie na

Lincoln's Inn, ma zaszczyt uprasza¢ pana Marka Robson, artyste
dramatycznego,

ktory w r. , przeprowadzal z nim wazna korespondencya, aby raczyt
zglosi¢

si¢ natychmiast do tegoz biura, w interesie niecierpiacym zwtoki, a
dotyczacym

tej samej osoby i sprawy, o jaka mu 6wczesnie chodzito. "

— Robson, Robson, gdzieze$ si¢ schowal? Patrzno, wszak w rubryce
zaginionych

Times'a, ktos ci¢ az za pomoca ogloszen odnalez¢ usituje! Pewno
spadta na ciebie

sukcesya, lub jaka modna dama zakochata si¢ w tobie na
niewidzianego. Hm, —

mruknat sotto-voce, — najpredzej potrzebny komus na swiadka do
procesu. Robson!

Gdziezes wlazt do licha? Coz, wymarli$cie tam wszyscy!

I mtody dwudziestokilkoletni cztowiek, z ogolonym zarostem, 1
przymruzonemi

oczyma, ktore krétki wzrok zdradzaty widocznie, zerwat si¢ z krzesta,
a

trzymajac Times'a ostentacyjnie nad glowa, zaczat zaglada¢ miedzy
brudne, pytem

pokryte kulisy teatru w Southborough.

— Nie krzycz pan, — strofowato bladolice mtodziutkie dziewcze,

odrywajac sie¢ od



sumiennie studyowanej roli, — pa-

na Robson niema tutaj. Ale co si¢ tam stato, iz pozwalasz pan sobie w
rownie

niemitosierny sposob hatasowac?

— Jakto, to ja halasowalem ? Sadzilem, ze mysz pod miotla ciszej by
Si¢

zachowywac nie mogla. Jezeli pani przeszkodzilem mimowoli,
przepraszam

najmocniej, usprawiedliwiat si¢ z wyrazem komicznej pokory. —
Jestem wszakze

pewny miss Clifford, iz przebaczysz mi chgtnie, gdy si¢ tylko
dowiesz, o co

chodzi. Patrz, roli si¢ przeciez uczy¢ nie bede, bo to nie cickawe
zajecie.

Chwytam wigc z nudow za stary Times, lezacy w kacie, oko moje
pada na druga jego

kolumneg, 1 spostrzegam w tej chwili, 1z poczciwy jakis jegomosé
wzywa juz od

dziesieciu dni Robsona, a ten nie wie nic o tem pewno.

— Co, wzywa Robsona? — podchwycita mtoda aktorka z btyskiem
ciekawosci w oczach.

— Niemoze by¢? Pokaz pan, pokaz, niech i ja zobaczg.

— | owszem, — zawotat, podajac jej dziennik z dworskim uktonem.
— Przychodzi mi

tylko zalowac, ze jaki prawnik 1 mnie nie poszukuje za pomoca
ogloszen, moze

wtedy nic nieznaczaca moja osoba, zdotalaby takze wzbudzi¢ zajecie
W oczach

pani.

Mtody adonis westchnat sentymentalnie. Artystka rozSmiata si¢ tylko.
— No, sprawa nie jest znoOw tak ciekawa, — rzucita po chwili,
przebiegajac oczyma

wskazany ustep gazety. Interes nie dotyczy Robsona, a jakiej$ trzeciej,
nieznanej osoby.



— Pozornie takby si¢ zdawato. Poniewaz jednak nie ma nikogo z
krewnych, ani

brata, ani siostry, ani rodzicoOw, osoba przeto "o ktora mu déwczesnie
chodzito, "

musi jego samego przedstawiac...

— Hm, moze szto wlasnie o jakiego przyjaciela, — zauwazyta miss
Clifford z

wahaniem, czytajac powtorne ogloszenie.

— Moze nawet o przyjaciotke, — podsunat ztosliwie, — tylko w
takim razie nie

pojmuj¢ dlaczego 6w on, czy ona, nie zatatwia osobiscie Swych
interesow.

Przyznaj¢ tez, iz jakkolwiek nie chciatbym rozbudza¢ bardziej zywego
zajecia,

jakie panie okazujecie pierwszemu naszemu tragikowi, niemniej
osobg jego otacza

wedlug mnie dziwna tajemnica.

— Niedorzeczno$¢, — przerwalo dziewcze 1, Wzruszywszy
wzgardliwie ramionami,

oddato mu napowrot gazetg.

Bujna wyobraznia zadaleko ci¢ unosi, panie Vincent. Robson sam mi
wspominat, iz

od dziesigciu lat juz, pracuje na scenie.

— Temu nie mys$latem przeczy¢, — zasmiat si¢ miody aktor. — Sama
gra jego

artystyczna zdradza dtugoletnia rutyng; nie przeszkadza mu to jednak
trzymac si¢

zdala od nas 1 chorowac troche na panka. Ale ot6z 1 Morris, ten bedzie
nas

najlepiej umiat o pochodzeniu Robsona objasnic.

— Kto tu mowi o Robsonie? — zapytatl nadchodzacy rownoczesnie,
siwowlosy, o

sympatycznych rysach staruszek, spetniajacy funkcye gtownego
rezysera trupy. —



Jak widzg, niema go jeszcze, wszyscy si¢ dzis spdzniaja, oprocz
panstwa obojga.

— A ja tymczasem znalaztem w Times'ie ogloszenie, ktore chyba jego
dotyczy, —

zauwazyt mtody Vincent.

— Tak sadz¢ przynajmniej, Marek Robson bowiem nie nalezy do
pospolitych imion, a

nie przypominam sobie, aby jakikolwiek inny artysta dramatyczny
wystepowat pod

przybranem tem mianem.

— Pod przybranem tem mianem.

— Pod przybranem ? — powtorzyt rezyser ostro. — A zkadzez pan
przypuszczasz, ze

to nie rzeczywiste jego nazwisko?

— Bo paniatka nie wywieszaja zwykle tarczy herbowej nad aktorskim
namiotem, —

brzmiala od niechcenia rzucona odpowiedz. — A ze Robson do nich
nalezy, o tem,

jak sadze, dwoch zdan by¢ nie moze.

— Tak si¢ panu zdaje? — podjat mr. Morris zimno. — Co za szkoda,
1z domysty

zawiodty cig najzupelniej. Prosze, gdziez jest to ogloszenie ?

I odebrawszy je z rak pana Vincent, przeczytal uwaznie, przyczem
poczciwe rysy

jego pokryt cien smutku, a w oczach mimowolny odbit si¢ niepokdj.
— A co, wszak to dotyczy naszego Robsona? — wtracita artystka
ciekawie.

— Prawdopodobnie.

— Co tez to moze znaczy¢? Jak myslisz, panie Morris, czyby majatek
spadt na

niego?

— Watpig, — zasmiat si¢ rezyser lekko. — Przeciez widzisz pani, ze
to dotyczy

kogo$ z jego znajomych tylko.



— Och, moze posrednio 1 on by¢ zainteresowanym, — zauwazyla
filuternie.

— Przeciwnie, jestem pewny, ze cala ta sprawa nie przyniesie
najlzejszej w

potozeniu jego zmiany, co najwyzej zrzuci mu znOw na barki trochg
zmartwienia i

ktopotu. Poniewaz oboje nalezycie do jego przyjaciot, a mr. Vincent
zawdziecza

mu niejednokrotng pomoc i rad¢, mam wigc nadziejg, iz nie
odmaowicie mi, gdy

poprosze, abyscie zechcieli o ogloszeniu tem nie wspominac ani
Markowi, ani

nikomu z catego naszego towarzystwa. Poco ludzie niedelikatni, maja
g0 zasypywac

1 meczy¢ pytaniami, w sprawie, o ktorej wolal-by moze zamilczec¢?
— Jakto, — podjeta miss Clifford ze zdumieniem, — i pan mu
ogloszenia tego nie

pokazesz nawet ?

— Zapytam tylko, czy si¢ z niem spotkat. Jest-to jak pani widzisz,
stary numer

Times'a, prawdopodobnie wigc wezwanie nie uszto jego uwagi; reszta
zas nie do

mnie nalezy. Stuchaj Vincent, wszak moge na dyskrecyi twej polegac
2,

— Najzupetniej, — odpart mtody cztowiek z cala gotowoscia. —
Wolat-bym sobie

odcia¢ kawatek jezyka, niz wyrzadzi¢ najlzejsza przykros¢
Robson'owi. Jezeli

kazdy z nas ma pewne obowiazki wzgledem niego, to ja tytutow tych
do

wdzigcznosci, zliczy¢-bym nawet nie potrafil.

Gtos jego brzmial taka szczeroscia, iz stary rezyser spojrzat zyczliwie
na

mtodziencze rysy artysty i, zwijajac Times'a, zniknat zwolna za jedna
z bocznych

kulis.

— Miss Clifford pochwycita tez gorliwie za ksiazke, jakby chcac
nagrodzi¢ czas



stracony, mr. Vincent zas, pozostawiony sam sobie, zaczal chodzi¢
wzdhuz sceny,

przypominajac sobie z pewnem rozrzewnieniem, ile to razy Marek
Robson, nie rada

juz, a rzeczywista pomoca ratowal go, zarowno w teatralnych, jak
zyciowych

ktopotach.

Niema moze smutniejszego widoku, nad wnetrze teatru, rozjasnione
skapo tu

dochodzacym $wiatlem dziennem. Kosztowne i pierwszorze¢dne sale
widowisk w

stolicach, traca przy

niedyskretnych promieniach stonecznych; 1 tam, wsrod ztocen, rzezb 1
aksamitow,

oko dostrzeze niejedne czarna dziure, nie ieden gruby efekt, na
ptomien gazowy

obliczony; co za$ do ubogich prowincyonalnych teatrzykow, o tych
nie ma co mowic

nawet. Istny to obraz nedzy i rozpaczy, w cyrkowe strojnej szychy.
Krolewski

Teatr w Southborough do Zadnych nie nalezat tu wyjatkow. Byl to, co
prawda,

wysoki 1 obszerny budynek, niemitosierne jednak swiatto dzienne
wykazywato jasno

wady jego stylowe; dekoracye przytem wygladaly ordynaryjnie 1
przesadnie,

czerwony aksamit zdradzat dziwna ku sptowieniu sympatya, scena i
J€l

umeblowanie, brudne 1 obdarte, nieestetycznie si¢ przedstawiaty.
Jerzy Vincent zbyt jednak byt oswojony z tym widokiem, aby
najlzejsza na

szczegOly jego zwrdci¢ uwage. Zreszta nie miat czasu, myslal w tej
chwili, a

praca taka niecze¢sto mu si¢ zdarzata, to tez wobec zadumy, otoczenie i
Swiat



zewngtrzny nie istnialy dla niego.

A szkoda, bo swiat ten pigknym byt dzisiaj. Potoki zlociste stonca
opromieniaty

miasto cale, zamieniajac niebo i morze w jeden ocean blaskow i
bickitu. Mnoztwo

0sO0b wylegto na ulice, dzieci przekupniow z wigzankami kwiatéw w
reku uwijaty

si¢ wsrod przechodniow, zazdroszczac szczesliwszym towarzyszom,
uganiajacym si¢

za muszelkami, na wybrzezu skapanem jeszcze piang, a zaludnionem
przez strojne

panienki 1 panie, ktore biegly tu, chcac zaprezentowac najswiezsze
swe kapelusze

| tualety.

Jedna z uroczych tych czarodziejek, o wysmuktym wzroscie topoli 1
oczach

czarnych, tak byta pigkna z bukietem pierwiosnkow, przypietym u
SZyl, 12

przechodnie mimowoli zwracali ku niej glowy. Sita magnetyczna
urody jej uderzyta

roOwniez megzczyzng, przybranego w powazny, cho¢ wytworny, stroj
wiosenny.

Przystanal i pogonil na chwilg oczyma za czarnobrewa; wnet jednak,
jakby wilasna

zniecierpliwiony staboscia, uSmiech na zmarszczenie brwi zamienit i
szybko

zwrdcil sie na boczna uliczke, wiodaca do teatru.

Wysoki 1 szczupty, lecz zrecznie zbudowany, taczyt wytwornos¢
ruchOw i postawy z

wrazeniem sity, jakie ona na wszystkich wywierata. Regularne rysy
trudno bylto

nazwac¢ pigknemi, a jednak myslacym swym wyrazem mogt sie¢ wigce]

podobac¢ od typu, ktory pospolicie przystojnym chtopcem nazywaja,
tyle w mezkiem



tem obliczu byto szlachetnosci 1 wyzszosci. Wielkie, gigboko
osadzone oczy, i

usta ciemnym przystonigte wasem, tagodzity stodycza swa wyraz
surowej powagi,

cechujacej cate jego zachowanie 1 zdawaty si¢ mowi¢ o wrodzonej
szlachetnosci

cztowieka, ktorego wejrzenie rozum znamionowato rOwnoczesnie.
Dzwonek, zapowiadajacy rozpoczgcie proby, rozlegat sig juz w
gmachu teatralnym,

gdy nieznajomy dosig¢gnal portyku. Zdziwiony, zdjal palto i skierowat
si¢ na

sceng, gdzie, stojacy wsrod zebranych aktorow, mr. Morris, zdawat si¢
wygladac

go z niepokojem. Jedno wszakze wejrzenie, rzucone na przybytego,
przekonato

dostatecznie zacnego rezysera, 1z zwykty spokdj 1 pogoda w jego
obliczu niczem

nie zostaly zmacone. Jezeli wigc ogloszenie doszto jego wiedzy, to
widocznie nie

musiato zawiera¢ w sobie nic niepokojacego, skoro nie zdotato
zachwia¢ rownowagi

umystowej mtodego cztowieka.

Wobec szacunku 1 zyczliwosci, jaka Edward Morris otaczat swego
ulubienca,

przesztos¢ Robsona nie moglta mu by¢ zupehie obca. Wtajemniczony
W nia po

cze$ci, musiat zrozumied, iz ogloszenie Times'a moze w zyciu
mtodego aktora

ogromne przynies¢ zmiany. Zte tez jakie$ przeczucie dtawito go przez
caly czas

proby; zdawato mu sig, 1z czuje nieszczescie zawiste w powietrzu, a
mysl,

odrywana od pracy porannej, uciekata ciggle do dziejow minionych,
odtwarzajac

warunki 1 okolicznosci, w jakich przed dziesigciu laty poznat po raz
pierwszy

Robsona.



Byt wtedy dyrektorem wedrownej trupy, ktora chwilowo zatrzymata
si¢ w jednem z

wigkszych miast prowincyonalnych. Bogate otoczenie zdawato si¢
dawac rekojmia

powodzenia, Morris tez nie zawahat si¢ wyplaci¢ duzej sumy za
wypozyczenie sali,

w ktorej zapowiedziat pierwsze przedstawienie ulubionej lady of
Lyons, liczac,

1z sam jej tytul Sciagnie wyborowa publicznos¢. Oczekiwania nie
zawiodly go;

bilety rozchwytane zostaty; na nieszczgscie jednak, jakby
podnaciskiem

nieprzyjaznego fatum, artysta, majacy przedstawi¢ rolg Karola
Melnotte, ulegt w

dzien widowiska smutnemu wypadkowi, ktory dalsze wystepy jego
niemozliwemi

czynit.

Morris wpadl w rozpacz istna. Zwrot za bilety, oplace-

nie nieuzytecznej juz sali, ogloszen 1 innych wydatkow, mogto
niezasobna jego

kas¢ o bankructwo przyprawi¢. W takiej to chwili zjawia si¢ mtody,
mogacy liczy¢

lat najwyzej, cztowiek o wytwornej postawie 1 szlachetnych rysach,
proponujac

dyrektorowi, i1z szczerze pragnie wybawi¢ go z klopotu. Wprawdzie
procz

amatorskiej, na innej dotad nie wystgpowat scenie, rolg Karola
Melnotte jednak

gral kilkakrotnie 1 zna doskonale, a zawodowi aktorskiemu zamierza
przysztos¢

swa poswigcic.

Zrazony mlodym wiekiem nieznajomego, niedowierzajac
zdolno$ciom jego, Morris,
jak tonacy jednak, ktéry deski si¢ chwyta, zwoluje towarzyszy swych
na probe



pospieszna. Tu, oczarowani, wlasnym nie chca wierzy¢ uszom. Talent
1 intuicya

zastapily ta raza rutyng, mtodzieniaszek zas doskonale umiang 1
znakomicie

zagrang rola, wyrést od razu na niepospolitego aktora. Przeczuwano w
nim

pierwszorzedna sil¢; wieczorem tez, po brzegi zapeiniona sala,
oklaskiwata

artyste, ktory obiecywat zczasem stac si¢ jedna z gwiazd scenicznych.
Niepotrzeba chyba wspomina¢, iz nazajutrz z nim Morris stata zawark
umowe. Przed

podpisaniem jej, dyrektor zapytat mlodzienca o przesztos¢ jego 1
rodzing;

otrzymawszy jednak odpowiedz, iz Marek Robson sam jeden jest na
sSwiecie, 7€ Z

nikiem serdeczniejsze nie wiaza go wezty, zamilkl, bo czut z
delikatnoscia

prawdziwego gentlemana, iz kryje si¢ tu tajemnica, do ktorej nikt
wdzierac si¢

nie ma prawa.

Od tej pory uptyneto lat dziesig¢. Miedzy dyrektorem i rezyserem
Zarazem, a

pierwszym tragikiem jego trupy, zawiazala si¢ przyjazn zazyla i
serdeczna.

Morris widzial w znacznie mtodszym od siebie Robsonie ideat
prawosci 1 zacnosci;

artysta za przyjazn t¢ rowna mu odplacat moneta. Przesztosci nigdy
nie

poruszali. Jeden si¢ z niej nie zwierzal, drugi nie pytatl; byt pewnym,
ze jezeli

kryje ona jaka tajemnice, lub niezglebiong tragedya, to tragedya ta
predze;j

zaszczyt, niz uyyme mtodemu jego przyjacielowi przynosi¢ musi.

Dzi$ po raz pierwszy ogloszenie w Timesie wyprowadzito Morrisa z
rownowagi.

Sadzil, iz ta raza ma prawo kwestya te poruszy¢, wezwanie bowiem
odnosito si¢ do

roku , a wtedy Robson od kilku miesi¢cy nalezat juz do jego trupy.



Nagta zmytka, uczyniona przez miss Clifford, wytracita mu dalszy
ciag mysli z
glowy. Przyjaciel ustgpit miejsca re-

zyserowl, 1 w jednej chwili Edward Morris znalazt si¢ obok mtode;j
aktorki,

strofujac ja za nieuwagg 1 udzielajac pewnych co do czytanej roli
wskazowek.

Gdy proba skonczyta sie¢ wreszcie, dyrektor zaniknat z westchnieniem
ulgi

ksiazke, a zblizywszy si¢ do Robsona, dotknat przyjaznie jego
ramienia.

— Czy nie mégtbys mi darowac kilku minut? — zapytal. —
Chcialbym z toba pomowic,

Marku.

— | owszem, jestem na twoje rozkazy.

— Miates moze zamiar wroci¢ do domu?

— Tak, ale jezeli wolisz, p6jdziemy na wybrzeze. Ranek przesliczny,
aruch i

swieze powietrze przydadza nam si¢ obu, po tej zaciesnionej
atmosferze. Nie,

teatr jest tylko mozliwy przy gazie.

Opuscili gmach, kierujac si¢ ku wesoltym szeregom spacerujacych;
zaledwo jednak

uszli kilkaset krokéw, Morris wstrzymat mlodego swego przyjaciela.
— Wiesz co, Marku? chodZzmy lepiej do twego mieszkania. Gtowa
boli mig dzisiaj, a

ostre promienie stonca olsniewaja formalnie.

Dziwny jaki§ dzwigk w jego glosie uderzyt w tej chwili Robsona.
— Co ci jest? — zapytal niespokojnie. — Czy si¢ co ztego stato?
— Sadzg, ze nie, — odparl z wahaniem. — Mam nadziej¢
przynajmniej, iZ W rZeczy,

ktorg ci zakomunikuje, dobra tylko miesci si¢ wiadomos¢.

Zwrocili sig szybko w przeciwna strong 1 w milczeniu juz doszli do
matlego,



parterowego domku, w ktérym Robson zajmowat skromne
kawalerskie mieszkanie.

Nadzwyczajna czystos¢ nagradzata tu uboztwo, wsrod ktorego jeden
tylko wyrozniat

si¢ szczegol. Oto na drewnianym gzemsie kominka, stala gabinetowa
fotografia

dziecka, czarnookiej dziewczynki, oprawiona w ramy rzezbione ze
srebra,

nieporéwnanie delikatnej roboty, tak iz bogactwo ich zdawato si¢
wsrod tego

skromnego otoczenia niezwyklym jakim§ wybrykiem.

Jasne promienie wiosennego stonca, wdzierajac si¢ przez podniesione
story,

padaly prosto na sliczna, usmiechnigta twarzyczke dzieweczki,
nadajac jej dziwna

plastycznos¢. Pogo-

dne to jednak §wiatto musiato nie odpowiada¢ czarnemu usposobieniu
pana Morrisa,

zblizywszy si¢ bowiem do okna, zapuscit najwpierw rolete, a pdzniej
dopiero

zajat miejsce przy stole.

— Czy czytates w ostatnich czasach Timesa ? — zapytal wreszcie z
pewnem

zaktopotaniem.

— Timesa? — powtdrzyt mtody cztowiek wesoto. — Coz to kochany
Edwardzie, masz

mnie za Krezusa, jak widze¢, prenumerujacego najdrozsze gazety ?
Moja marna

Kieszen ledwo na Daily News wystarcza.

— A wigc w takim razie o niczem nie wiesz.... Sluchajno zdaje mi sig,
ze, procz

ciebie, zaden chyba Marek Robson nie wystepuje na scenie?

— I ja tak sadze. A c6z si¢ tam stato? czyzby Times, raczywszy
zwroci¢ uwage na

Marna moj¢ osobg, wydrukowat mnie wytacznie poswigcony artykut?



Mowit to z wesola swoboda, wlasciwa mtodosci, a rOwnoczesnie
rozumne jego oczy

nie opuszczaly ani na chwilg usmiechnigtej twarzyczki dziecka.
Zdawalo sie, ze

migdzy nim a fotografig istnieje jakie$§ tajemne porozumienie.

— W rzeczy samej, jest tu wzmianka o tobie; czulem si¢ w obowiazku
pokazac ci

ja, jakkolwiek numer ten wyszedt przed dziesigciu dniami jeszcze,
WIEC pewno juz

si¢ z nim spotkates.

Mr. Morris wyjat gazet¢ z kieszeni paltota, ktorego nie zdjat dotad, 1
podat ja

zdumionemu cata ta przemowa artyscie.

— Znajdziesz ustep ten w drugiej kolumnie, — dodat od niechcenia 1,
odwrociwszy

si¢ do okna, zaczat, niepomny na spuszczona rolete, przygladac si¢
pilnie

domniemanemu widokowi.

Wesole spiewy dzieci, gry ich 1 igraszki na wybrzezu, zywem echem
dochodzity az

tutaj; w pokoju za to cisza gieboka 1 niczem nieprzerwana trwata tak
dtugo, az

przestraszony nia, Morris oderwat si¢ od ogladania rolety i zwolna ku
Robsonowi

obrocit.

Czarne przeczucia nie zawiodly go, poczciwe tez rysy blysngly
wyrazem

najzywszego niepokoju.

Marek siedzial w tem samem miejscu, gazeta jednak, kurczowo
zacisnic¢ta w

dtoniach, Smiertelna blados¢, pokrywajaca lica, 1 wyraz w jeden punkt
utkwionych

oczu, znamionowaty straszng jakas walke wewnetrzna.

— Chtopcze!— zawotat stary Morris ze wspotczuciem, — chlopcze
drogi, co ci si¢



stalo ?

Mtody cztowiek nie styszat nawet; dotknigcie dopiero przyjaznej reki
Morrisa

zbudzito go z zadumy. Drgnat i, poniostszy oczy ku pochylonej nad
soba postaci,

zdawalt jej si¢ nie poznawac na razie. Krotko to jednak trwato. Sitg
woli

oprzytomniat i r¢ka jego odrzucita z czota niecierpliwie bujne pukle
czarnych

wlosow.

— Wigc to ciebie dotycze? — pytal dyrektor, wskazujac na arkusz
zadrukowany. —

Nie, nie odpowiadaj mi, jezeli ci to przykros¢ sprawia. Moze Zle
zrobilem,

mieszajac si¢ W nie swoje rzeczy; sadzitem jednak, iz powiniene$
wiedzie¢ o

podobnem wezwaniu,

Po zbielatych wargach Robsona lekki przebiegt usmiech.

— | owszem, dzigkuje ci Edwardzie! bardzo stusznie postapites.
Artykut ten w

rzeczy samej do mnie si¢ odnosi.

— 1 do niej ? — podjal Morris zcicha.

Spazm bolu przebiegt szlachetne rysy Robsona. Przygryzt wargi,
jakby dla

powstrzymania jeku, fizyczna wywolanego meczarnia, a
zapanowawszy nad soba,

odrzekt ghucho:

— Tak... i do niej.

Jakkolwiek biuro notaryalne pod firma panéw Francis 1 Turnbull,
potozone w

dzielnicy prawniczej Londynu, zwanej Lincoln's Inn, nie odznaczato
si¢ ani

elegancya, ani nawet zbytnig czystos$cia, niemniej przy pierwszem juz
wejsciu



wzbudzalo ono, zardwno prostota, jak panujaca tu atmosfera
uczciwosci, wicksze

zaufanie u interesentow, niz wytworne kancelarye, kosztem Kieszeni
ich ztocone

zazwyczaj. Zdawalo sig, ze niewykwintne sprzety powaga swa
przemawiaja za

ugruntowana stawa zaktadu, ktory nie potrzebowat tapac klientow, za
pomoca

aksamitnych mebli i szyb lustrzanych.

Od wielu juz lat, od kilku pokolen nieledwie, firma Francis 1 Turnbull
panowata

w tej czgsci Lincoln's Innu. Inne wyrastaty jak grzyby po deszczu 1
rownie

szybko znikaty, ona jedna tylko umiata przetrwa¢ wszelkie burze i
przetomy,

a Swiecaca blacha z napisem, przybita na drzwiach kancelaryi, od
niepamig¢tnych

lat juz w tem samem blyszczata miejscu.

Oryginalna to byta i niezwykta ksztattem swym karta, to tez Marek
Robson,

wstepujacy po schodach kamiennych, wiodacych do kantoru, powitat
ja wejrzeniem,

jak stara, dawno juz niewidziana, znajoma.

W chwilg pdzniej, fagodny glos artysty pytal jednego z pomniejszych
urzednikow

biura, czy pan Franciszek w domu, 1 czy mozna si¢ z nim widzie¢ ?
— Mr. Francis ? — powtdrzyt ze zdziwieniem. — Czy panu 0 niego
samego chodzi ?

— Tak.

— A wigc chyba przychodzisz pan na jego wezwanie? W godzinie z
gory oznaczonej ?

— Nie, — brzmiala spokojna odpowiedz. — Zadna godzina nie
zostata mi wskazana.

— W takim razie jestto nie podobnem. Mr. Francis nie przyjmuje
nikogo. Mr.



Turnbull w waznych interesach odstgpuje od reguly, naczelnik nasz
jednak nie

moze nieznajomym poswigcac czasu. Niech si¢ pan zwroci do jego
zastgpcey.

— Uprzedzam pana powtornie, iz mam interes do samego pana
Francisa. Sadze, 1z

robieniem niepotrzebnych trudnosci narazasz mnie pan na stratg
czasu, a siebie

na nieprzyjemnos¢, — dodal wyniosle. — Proszg, zanies kartg ma
waszemu

przetozonemu, i zechciej uprzedzi¢ go, ze czekam tutaj.

Kancelista ujat bilet wizytowy, 1 wzruszywszy ramionami, jak gdyby
chciat

powiedzie¢: na upartych nie ma lekarstwa; poczekaj, sam si¢
przekonasz! —

opuscil niechgtnie salg.

Marek czekat tymczasem. Na pozor zimny byt i spokojny; w ciemno-
siwych jego

oczach tylko wzrastat wyraz niepokoju, ktory juz na stacyi w
Southborough.

wprawial w zmartwienie zacnego Morrisa.

W kilka minut pdzZniej na progu stanat tenze sam kancelista, z mina
widocznie

zaktopotana.

— Mr. Francis oczekuje pana. Proszeg, racz przejsc tedy.

Idac na przod wzdhuz kreconych, dywanem wystanych schodéw,
zaprowadzil go na

pierwsze pi¢tro. Tu u drzwi srodkowych zatrzymat si¢ dopiero, chcac
W nie

zastukac.

Marek Robson powstrzymat go zywo:

— Chwileczke, — sttumionym zawotat glosem — Czy pan Francis
jest sam zupetnie?

Interes moj bowiem nalezy do spraw $cisle poufnej natury.



— Sekretarz siedzi przy nim, — objasnit, patrzac cickawie w
zmienione rysy

mlodego artysty. — Nie tajnem jest panu zapewne, iz mr. Francis
dotknigty

katarakta, zaniewidziat zupetnie?

— Tak, wiem o tem. Kto jednak spelnia rolg sekretarza? Czy jaki
stary powiernik

firmy panéw?

— Syn jego rodzony, mr. James Francis.

— Mr. James Francis? — powtorzyt teraz z kolei Robson,
przyktadajac dton do

czola.

Stali tak chwil¢ w milczeniu, wreszcie aktor, spostrzeglszy cieckawe
wejrzenie

towarzysza, podnidst glowe 1 usmiechnat si¢ lekko.

— Namyslatem si¢ wlasnie, — objasnit, — czy miatem kiedykolwiek
przyjemnos¢

spotka¢ mtodszego pana Francisa, czy nie. Sadzg jednak, ze jesteSmy
sobie obcy

najzupeiniej; ani on mnie, ani ja jego nie widzialem nigdy. A teraz
shuzg panu.

Wielki gabinet, do ktérego Marek Robson wprowadzonym zostat,
przedstawiat

obszerny o trzech oknach pokdj, potokami §wiatta zalany. Pozbawione
stor i

firanek, okna te rzucaty snopy jasnych promieni, na pokrywajacy
podtoge zuzyty

nieco dywan, 1 wygodne fotele, otaczajace dwa duze biurka, ktére tu
glowne

stanowity umeblowanie. Par¢ potek z ksiazkami uzupetiato skromne
urzadzenie,

szafy zas, obejmujace akta, z biatemi kartkami, blyszczacemi jak
etykiety,

nadawaly mu cech¢ urzedowa 1 powazna zarazem.

Marek Robson obejrzat si¢ po gabinecie z tym samym wyrazem, jaki
wywotat mu na

oblicze widok blachy firmowej. Widocznie starych witat tu
znajomych.



W pokoju dwie tylko znajdowaty sig¢ osoby.

Jedng przedstawial starzec siwowtosy, ubrany z drobiazgowa
starannoscia, lecz

wedlug staroswieckiej mody. Stat on wsparty o gzems kominka, z
glowa zwrdcona ku

drzwiom, na ktérych progu oczekiwat widocznie kogos. Drugi siedziat
przy

wielkiem biurku, a luzny, szary jego garnitur i otwarte kothierzyki,
taki akurat

tworzyly kontrast z zapigtym pod sa-

ma szyj¢ sztywnym strojem starca, jak okragla, zarumieniona i
dobroduszna

fizyonomia, z surowemi, petnemi powagi rysami niemltodego
prawnika.

A jednak, pomimo iz postac ta byta o wiele pospolitsza 1 mniej
ciekawa, oczy

Marka Robsona na niej si¢ najwpierw z badawcza zatrzymaty sita.
Spostrzeglszy

dopiero, 1z mlody cztowiek obcym mu jest zupetie, odetchnat
spokojniej i wzrok

w 1nna skierowal strone.

— Wszak pan Robson? — zapytat starzec, kierujac ku przybytemu
zrenice, tak

czyste 1 bystre, 1z nikt na §wiecie nie bylby odgadt cigzkiego kalectwa,
jakie

go dotkneto.

Mtodszy powstal rownoczesnie, oddajac artyscie peten uprzejmosci
ukton.

— Moze pan nie zostale§ zawiadomionym, — wyrzekl sthumionym
glosem, — 1z ojciec

moj jest niewidomy? Wobec tego, jakkolwiek wiem, ze sprawa
panska jest scisle

prywatnej natury, obecno$¢ moja w roli sekretarza staje si¢ przy niej
nieunikniona.

Marek sktonit si¢ na znak przyzwolenia.



Starzec opuscit w tejze chwili kominek, 1 krokiem pewnym, ktory
niczem nie

zdradzat nieszczgsliwego slepca, przeszedl przez pokoj, aby zajac
miejsce przy

stole. Ruchy swobodne i glowa podniesiona wskazywaly, iz, znajac
dobrze sprzet

kazdy, wie nawet, gdzie przybyly znajduje si¢ na razie.

— Dawno juz spodziewalem si¢ 1 oczekiwatem jakiejkolwiek
wiadomosci od pana, mr.

Robson, — rozpoczat tagodnym, mile brzmiacym glosem. — Gdy
jednak ani pana, ani

listu doczekac si¢ nie mogtem, zaczynatem juz ulega¢ obawie, 1z
ogloszenie

bezskutecznem pozostanie.

— Zobaczytem je dzi$§ zrana zaledwo 1 oto w odpowiedzi jestem juz
tutaj.

Opusciwszy Southborough najpierwszym pociagiem, przed
potgodzina dopiero

przybytem do stolicy.

— Widzg, iz nie tracile$ pan czasu naprozno, a jednak zal mi, ze
wiadomos$¢ moja

wczesniej go nie doszia.

—Aktorow prowincyonalnych nie sta¢ na taki, jak Times, zbytek, —
zasmial si¢

Marek z przymusem. — Przytem, pozwolg sobie zwrdcic¢ panska
uwage, 1z po zwloce

dziesigcioletniej, opdznienie dni kilku, nie moze tu chyba stanowié
roéznicy.

Wazkie usta prawnika zacisnety sig¢ silnie;j.

— Dziesigcioletniej ? — powtorzyt. — Jakto, czyzby tyle

juz czasu uptyneto od naszej krotkiej korespondencyi, panie Robson?
W glosie

panskim stycha¢ brzmienie miodosci, dzwieczy sila 1 zyciem
pierwszego rozkwitu,



— dodat ze zdziwieniem, — a wigc piszac do mnie, musiates by¢
mlodzieniaszkiem,

wyrostkiem nieledwie?

— Skoro tak, nalezato tem bardzie;....

Marek Robson zaciat sig, oczy jego tylko blysngly, a zgby przygryzty
ciemny was,

ostaniajacy gorna wargg.

Mr. Francis zwrocil ku niemu spokojne, ociemniate swe oczy.

— Domyslam si¢ dalszych stow panskich, — wyrzekt tagodnie. —
Chciates

powiedziec, 1z przez sam wzglad na nadzwyczajna twa mtodosc,
odezwa panska z

inng powinna si¢ byta spotka¢ odpowiedzia. Zechciej uwzglednic
jednak mr.

Robson, ze nikt z nas nie mogl odgadnac tego, nikt nie wiedzial, z jak
mtodziutkim chtopcem mamy do czynienia. Zreszta, w ogole biorac,
przyznajg,

zbtadziliSmy, postanowienie przestane panu, mylnem byto i
niestlusznem. Nie dzi$

tylko, ale 1 wtedy takiego samego bytem zdania, ztad tez decyzya
klienta mego, z

glebokim przestatem panu zalem.

Usta aktora drgngly wzgardliwie, Zadna jednakze nie wybiegla na nie
odpowiedz.

Po chwili prawnik rozpoczat na nowo:

— Wierzaj pan, — miarowym mowit gtosem, — iz usitowalem
zmieni¢ ja Owczesnie;

starania moje wszakze proznemi bylty. Mowitem wielokrotnie lordowi
Elsdale.

Zatrzymat si¢ 1 nagtym ruchem zwrdécit ku gosciowi:

— Przepraszam, méwites cos, tur. Robson?

Zapanowata krociutka cisza. Pomny badawczego wzroku mtodszego
prawnika, Marek

odpowiedziat wreszcie, glos jego wszakze sttumiony byt 1
nienaturalny.

— Mylisz sig pan, nic nie miatem do powiedzenia.

— W takim razie poruszyle$ si¢ pan gwattownie, lub w jaki inny
sposob przerwates



mi dalsze stowa, — zauwazyt z lekkiem rozdraznieniem.

— Utrata wzroku wyrobila u mnie nadzwyczajna drazliwos¢ innych
zmystow, —

usprawiedliwiat si¢ po chwili. — Stary 1 dotknigty cigzkiem
kalectwem,

niecierpliwi¢ si¢ mimowoli,

gdy mi kto przeszkadza. Racz pan dziwactwo to przebaczy¢ mi
taskawie.

— Daruj sir, — wtracit si¢ do rozmowy James Francis, — mr. Robson
musiat

poruszyc¢ si¢ zywiej, stonce bowiem razi go w same oczy 1 olSniewa.
— Ojciec mgj,

— dodal, zwracajac si¢ do artysty, — nie mogac widzie¢ swiatta
dziennego,

pragnie przynajmniej czuc jego cieplo, ztad pokdj ten, wystawiony na
potudnie,

zalany jest zawsze potokami promieni stonecznych, wsrod ktorych
goscie nasi

poruszac si¢ czg¢sto nie umieja. Zaradzimy jednak zaraz temu.

I powstawszy zapuscil jedng rolete.

Marek Robson skorzystatl z tego, aby zywym ruchem przenies¢ si¢ w
cien

dobroczynny. Czy jednak cien 6w czynit go tak kredowo bladym?
James Francis,

sledzacy bacznie mlodego czlowieka, nie umiat sobie odpowiedzie¢
na powyzsza

zagadke.

— Czy masz tutaj list pana Robsona, Jamesie? — zapytat stary
prawnik, gdy tylko

syn zajal dawne miejsce przy biurku.

— Tak jest, ojcze. Wszak to ten, panie Robson?

— Ten sam.

— Nie dajesz nam pan zadnych w nim szczegotow ? — zauwazyt
niewidomy.



— |l owszem, — brzmiata zimna odpowiedz, — proponowatem
objasnienia, panowie

wszakze nie chcieliscie ich stuchac.

— Owcze$nie bowiem pragnelismy panu proznego oszczedzié trudu.
Lord Elsdale

odmawiat stanowczo zwrdcenia najmniejszej na sprawe t¢ uwagi.
Dzi$ okolicznosci

tak wielkiej ulegly zmianie, 1z pragniemy wtajemniczy¢ si¢ w
najdrobniejsze

zarysy sprawy. W skutek tego, bede ci¢ prosit, panie Robson, abys
udzielit mi

wszelkich mozliwych objasnien.

Artysta odetchnat glebiej, poczem, przysunawszy krzesto do stotu,
oparl na nim

tokie¢, 1 dionia lekko od strony mtodego Francisa twarz swa ostonit.
Pomimo

tego, prawnikowi zdawato sig, 1z pociagajaco pigkne rysy miodego
artysty

zmienity si¢ 1 postarzaty, odkad wszedt do gabinetu, oraz, ze reka
jego,

podtrzymujaca czoto, drzata lekko.

— Jestem na panskie rozkazy, — mowit Marek tymcza-

sem. — Na wszelkie zadane mi pytania postaram si¢ z mozliwa
odpowiedzie¢

doktadnoscia.

— Wszak dziecig zyje dotad? — rozpoczal mr. Francis. Nagle to
pytanie wywotato

nowy blysk bélu w oczach

Robsona, potrafit jednak powstrzymac odpowiedz, cisnaca si¢ na usta.
— Tak, — odpart. — Zapominasz pan jednak, iz od lista mego
uptyneto dziesiec lat

dtugich. Dzieci¢ wigc, — objasnit z pewna duma, — jest juz dzis
kobieta.

— Niezupehnie, — poprawit James Francis z u§miechem. —
Oweczeénie, jak to z



panskiego widze listu, miata lat siedm, dzi$ wigc liczy ich siedmnascie
zaledwo.

— Siedmnascie! — zawotal stary prawnik ze zdumieniem. — A ja ja
bratem ciagle za

mata dziewczynke. — Moze to 1 lepiej zreszta, — dodat po matym
namysle. —

Panienka w wios$nie zycia stanie si¢ predzej pociecha 1 ostoda, niz
mate dziecko

uczyni¢ zdotato.

— Skoro tak, — zabrzmiat spokojny, lecz lodowato zimny gtos
Robsona, — domyslam

sig, 1z klient panski zmienit zdanie 1 zamiary, ze zamysla obecnie...
Pomimo catej mocy panowania nad soba, nie byl zdolen dokonczy¢
rozpoczetego

zdania. Kazde stowo w kwestyi tej, jak krwawa zmora, dusito go za
gardlo.

— Tak, — przyznal pan Francis. — Lord Elsdale rozmyslit si¢ i cofa
postanowienie, moca ktorego odmowit wszelkich stosunkow 1 opieki
nad osierocona

corka swego brata. Ze chodzito mu o wzgledy moralne, a nie o
pieniadze, pan

najlepiej wiesz o tem, czek bowiem na sumkg, przeznaczona dla niej
jako

wsparcie, zwrocites nam. Dzis, w skutek wielu przejs¢ smutnych 1
Zmian

bolesnych, lord Elsdale widzi si¢ zmuszonym rzecz t¢ rozwazy¢
powtdrnie; w tym

celu powierzywszy ja w nasze rgce, prosit o doktadne zbadanie
najdrobniejszych

szczegotow. My za$, nie mogac odszukac pana, ucieklismy si¢ do
drogi ogtoszen,

ktore w Timesie od dwoch juz powtarzamy miesigcy.

— Nie wiedziatlem nic o tem, — zapewnit Robson. — Nie
odbiegajmy jednak od

przedmiotu, czas panow nader jest cenny, a moj ograniczony, niestety,
dzis$

bowiem jeszcze wystepuje



scenie w Sonthborough. Raczcie panowie przeto stresci¢ pytania swe,
oile

moznosci.

— | owszem, — brzmiala odpowiedz urazonego prawnika.

Pomimo jednak panskiego pospiechu, bedziemy zmuszeni prosi¢ go o
najdoktadniejsze objasnienia.

Robson przygryzt wargi 1 sklonit si¢ tylko. Mogl odpowiadac na
zadawane pytania,

sam jednak, nie myslat oswiecac ich w niczem. Wszak nikt nie jest
obowiazany

wykluczac ze swego zycia jedyny jasniejszy promien, jaki je dotad
oswiecat 1

znosnem czynil.

List panski zawiadamia nas poprostu, — ciagnat mr. Francis — iz w
trupie

dramatycznej, do ktérej pan nalezates, zmarta nagle mtoda aktorka.
Lezac na

smiertelnem juz tozu, miata ona zawezwac pana 1 powierzy¢ ci
tajemnice, 1z

wystgpowala na scenie pod przybranem tylko nazwiskiem, w
rzeczywistosci bowiem,

byla prawowita zona wielebnego Newella Hattona, syna zmartego, a
brata zyjacego

lorda Elsdale.

— Tak, — potwierdzit Marek.

— Wspomniany Newell Hatton, — ciagnat notaryusz, — zmart w r.
Uchodzit on

zwykle za kawalera 1 nigdy o matzenstwie swojem nie wspominat.
Przypuszczam, iz

stalo si¢ to mimowoli, zmart bowiem nagle, jak o tem wszystkie
doniosty pisma.

Wytldémacz mi pan jednak, jakim sposobem dama owa, podajaca si¢
Za jego zong, a

spotkana przez ciebie mr. Robson, w roku dopiero, nie zglosita si¢
przez



tak dlugi czas do rodziny, i nie zazadala przynaleznych jej 1 dziecku
srodkow do

zycia?

— Dostojny, a niezbyt szlachetny Newell Hatton, — brzmiata z
gorycza dana

odpowiedz, — porzucit matzonke swa w pottora roku po slubie, a na
krotko przed

urodzeniem ich dziecka. Zona jego, jakkolwiek nizej urodzona,
wedlug pojec

spotecznych, posiadata wigcej dumy od panicza. Wolata tez pracowac,
I 1o

pracowac ciezko, nietylko na siebie, ale 1 na dziecko, niz odnies¢ si¢
PO pomoc

do niegodnego ojca, ktory, Pewny bezkarnosci, potrafit tak
niesumiennie opuscic¢

je obiedwie.

W pomarszczonych rysach pana Francisa, odbit si¢ wyraz
wpotzdumiony,

wpoOlsatyryczny. Ociemniale jego Zre-

nice zdawaly si¢ patrze¢ z szyderstwem na miodego cztowieka.

— Dla mnie, jako dla cztowieka praktycznego przedewszystkiem, —
zauwazyt, —

podobny sposob postegpowania musi si¢ zagadkowym wydawac.
Dochodzenie praw swych

do niczego-by wdowy nie doprowadzito, mr. Hatton bowiem potrafit
schede swa tak

zmarnotrawi¢, iz zadnego po nim nie odziedziczyta-by majatku.
Wzamian jednak

pozostawat brat jego jedyny, bajecznie bogaty, hrabia na Elsdale'u, do
ktorego

pomocy wdowa wedtug wszelkiej logiki powinna si¢ byta odwotac.
— Przyczyny, powstrzymujace ja od tego, jak pan znajdujesz,
naturalnego kroku,

sa mi zupelnie nieznane, — objasnit mtody cztowiek zimno. — W
kazdym razie



postepek jej wskazuje, 1z znata ludzi 1 chciata unikna¢ jednej jeszcze
bolesnej

krzywdy, jednego wigcej moralnego policzka, jakiegoby jej pewno
rodzina m¢za nie

poskapita. Tak przynajmniej kaze sadzi¢ odpowiedz, z jaka si¢
spotkata odezwa

moja do lorda Elsdale'a, w imieniu dziecka jej pisana.

— Latwo zrozumie¢, — usprawiedliwiat stary notaryusz, — iz hrabia
nie mogt

uwierzy¢, aby kobieta, majaca prawo do imienia jego bratowej, nie
powotala si¢

na nie, 1 w trzy lata dopiero, po $mierci m¢za, umierajac, data
pierwszy znak

zycia o sobie. Niestety, mr. Newell Hatton nie pozostawit po sobie
nieskazitelnej opinii, ztad tez wsrdd licznych jego awanturek
mitosnych, nowa, w

trzy lata po Smierci odkryta dopiero, w nikim nie wzbudzata zaufania.
Dumne usta Robsona skrzywity si¢ lekko.

— Wiem o tem, — odpart. — Jakkolwiek umierajaca z najwyzszem
pobtazaniem

odzywata si¢ o nim, niemniej ze stow jej samych domyslitem sig, iz
kilkomiesigeczne pozycie z mgzem stato si¢ dla niej jednem pasmem
meczarni. Dos¢

powiedziec, iz od chwili, gdy ja porzucit, do dnia zgonu, raz tylko
wymowita

jego nazwisko, 1 to wtedy, gdy chodzito o spisanie metryki jej dziecka.
— Jakie byto jej zycie, od chwili roztaki z m¢zem? — pytat stary
Francis.

— Czyste 1 na czes$¢ zastugujace tylko, — brzmiata odpowiedz,
sttumionym dana

glosem. — Rzucona na faske 1 nieta-

ske losu, powrdcita do pracy scenicznej, z ktorej ja malzenstwo
wyrwato. Byt to

zawdd ciezki dla mtodej 1 chorej kobiety, straszna walka o byt,
silniejsze



tamiaca nieraz istoty; padta tez jak dzielny zolnierz na pobojowisku,
zakonczyt z lekkiem drzeniem w glosie.

— Na scenie?

— Nie. Zyla sercowa pekla podczas przedstawienia, poczem
dwadziescia cztery

godziny megczyla sig juz tylko 1 skonata nareszcie.

Oblicza obu prawnikow, jakkolwiek tak rézne na pozor pod wzgledem
charakteru i

wieku, staly si¢ podobnemi w tej chwili, odbijajac ten sam wyraz
surowego

potepienia, wspotczucia i zalu. Dla tak prawych, jak oni, ludzi,
nieuczciwe

postepowanie panicza wstretnie si¢ przedstawiato. Wiedzieli, ze,
lekkomysIny i

wszelkich pozbawiony zasad, nie zastugiwat na szacunek, pomimo
tego jednak, o

czyn tak haniebny nie byli-by go posadzali nigdy.

— A dziewczynka od $mierci matki ?...

— Pod moja pozostawata opieka, — uzupehnit Marek zywo. —
Przyrzektem konajacej,

1z zajmge si¢ losem jej dziecka, 1 o ile to bylo w mojej mocy, staralem
si¢ stowa

danego dotrzymac.

— Jest zapewne na pensyi? — podjat mr. Francis.

— Opuscita ja od roku.

— Ale nie mieszka przeciez u pana? — podchwycil powaznie stary
prawnik, jakby

nagle niemilq jakas$ uderzony mysla.

— Dlaczegoz-by nie ? — odpart chtodno. — Wszak, précz mnie, nie
ma na swiecie

innych przyjaciol.

— Alez...

— Mr. Robson zartuje tylko, ojcze, — wtracit James Francis. —
Jestem pewny, 1z

spetiajac co do litery zyczenie mrs. Hatton, potrafit takze wnikna¢ w
ducha jej

prosby, zrozumie¢, jaki skarb matka powierzala jego pieczy.



— Dzigkuje panu, — zawotal mlody artysta, rzucajac zyczliwe w
strong mowiacego

wejrzenie. — W rzeczy samej miss Hatton nie mieszka u mnie. Od
czasu ukonczenia

nauk przebywa pod opieka niemlodej, a dobrze mi znajomej damy, w
jednej z

zamiejskich will Londynu.

— Dama ta nalezy do panskich przyjaciol, jest moze aktorka ?

— Byla nig niegdys. Nie przeszkodzilo jej to pozosta¢ najczystsza i
najszlachetniejsza kobieta, jaka mi si¢ spotka¢ zdarzylo. Przyjazn tez i
opieka

takiej istoty mogty tylko najzbawienniej na mtoda oddziatac
dziewczynkg.

W gabinecie dluga zapanowata cisza.

Mr. Francis, gleboko we wlasnych pograzony myslach, zdawat sie
rozwazac plan
jakis; Marek, powazny, surowy, oczekiwal na pierwsze jego stowa,
thumiac

wszelkie oznaki wzruszenia.

— Czy znajomos$¢ panska z mrs. Hatton dtugo trwata ?

— zapytal wreszcie.

— Nie, pobyt moj w trupie, do ktorej nalezata, od kilku zaledwo liczyt
si¢

tygodni.

— Zkadzez wigc spadta na pana oznaka takiego zaufania? Dlaczego
obrala ci¢

opiekunem swej corki?

Robson zawahat si¢ lekko.

— Sadzita, — odpart po chwili, — iz spostrzega we mnie pewne
podobienstwo do

kogo$ ze swej rodziny, do m¢za prawdopodobnie...

— Czy posiadasz pan jakiekolwiek dowody matzenstwa jej, panie
Robson? — badat

prawnik dalej.

— Bezwatpienia. Oddata mi akt §lubny.



— A metryke dziewczynki ?

— Nie. Nieszczgsna wyziongta ducha, nie zdazywszy powiedzie¢ mi,
gdzie dziecko

ochrzczonem zostato. Nieswiadomy poprzednich kolei jej zycia, nie
probowatem

nawet miejsca tego odnalez¢. Sadzg jednak, 1z watpliwos¢ zadna
zachodzi¢ tu nie

moze. Mrs. Hatton miala jedng tylko corke, urodzona wkrétce po
ucieczce jej

me¢za, a noszacq tradycyjne w rodzinie Hattondw imig Stelli-Barbary.
— Zkad pan wiesz o tym szczegole? — podjat mr. Francis z
usmiechem.

— Roczniki paréw nie sa dla nikogo ksiega zamknigta, — rzucit
niedbale.

— Prawda, — przyznat starzec. — Hattonowie nietylko daja corkom
te nazwe, ale

nawet w zonach szukaja go chg¢tnie.

Matka obecnego hrabiego byta lady Barbara Hayes, matzonka za$
lego to samo

nosita miano.

— Druga zona, — poprawit Robson.

— Tak druga zona. Widzg, ze$ pan nie na zarty studyowat herbarze.
— Przeciwnie, zajgcia nie pozwalaja mi na poswigcanie czasu
rodowodom magnackim,

— zauwazyt chlodno, spogladajac na zegarek. — A teraz, czy nie
moglbym si¢

dowiedzie¢, w jakim celu wzywate§ mie pan za pomoca ogloszen?
Gtos jego stawat si¢ ostrym od przymusu, jaki sobie zadawal, aby si¢
nie

zdradzi¢ z niepokojem.

— I owszem. Oto lord Elsdales rozmysliwszy sig, polecit mi
zawiadomi¢ pana, ze

jezeli potrafisz ztozy¢ dowody malzenstwa jego brata, gotow jest
uwolni¢ cie od



cigzaru wychowywania pozostalej po nim corki, przyczem nietylko
przyjmie ja za

swoja 1 bedzie adoptowat, ale nawet naznaczy ja spadkobierczynia
calego majatku

Elsdale'ow.

— Spadkobierczynia ? — powtdrzyt artysta, patrzac zdumionemi
oczyma na prawnika.

— Dziedziczka fortuny rodzinnej ! A cOz si¢ stanie z synami
hrabiego?

Po rysach starca cien smutku przebiegt.

— Lord Elsdale nie ma juz synéw, — odpart powaznie.

— Nieszczesliwy ojciec dwoch tylko posiadat 1 dwoch utracit. Starszy
zginal

przed kilku laty w kolejowym wypadku, 1 to zginat w warunkach,
ktore Smierc¢ jego

strasznym dla hrabiego uczynity ciosem. Mtodszy, jedyne dziecig z
drugiego

malzenstwa, zmart przed trzema miesigcami na tyfus, osierocajac
nieszczesliwego

ojca, ktory, jak dab, burzami zycia ze wszystkich ogotocony konardw,
sam jeden

na Swiecie pozostat. — Czy mowiles co, panie Robson ? — zwrocit
si¢ prawnik

nagle.

— Nie! — rzucit glosem tak zmienionym i drzacym, iz James Francis
obejrzat si¢

nan szybko; oblicze mlodego czlowieka jednak reka sztucznie
zaslaniata z tej

strony.

— Wszak zechcesz mi zostawi¢ akt §lubu, panie Robson ? — ciagnal
ociemniaty

dalej. — Zanim zakomunikuj¢ go lordowi, musz¢ wpierw zbadaé
wiarogodnos¢ kazdego

szczegdhu.

Szkoda wielka, 1z nie znasz pan miejsca urodzenia dziewczynki;
wzglad to

mniejszej juz wszakze wagi. Mozna-by nawet uciec si¢ znéw do
ogloszen, gdyby nie



to, 1z pragniemy nie rzu-

cac szczegotow sprawy tej na pastwe ciekawej gawiedzi. Pocoz
zawiadamia¢ Swiat

caly o pochodzeniu kobiety, ktora ma tak wysokie zaja¢ stanowisko.
Marek Robson wyjat pugilares, 1 drzacemi nieco palcami zaczat
wyszukiwa¢ wsrod

innych papierow zadanego aktu. Obok niego wtasnie spoczywat list,
zaadresowany

delikatnem kobiecem pismem, na ktérego widok usta mtodego
cztowieka zacisnely

si¢ bolesnie.

— Raczysz pan zapewne pozostawi¢ mi swoj adres ? — mowik
prawnik grzecznie. —

Czujg¢ sig przytem w obowiazku wyrazi¢ ci, mr. Robson,
podzigkowanie za trud,

podjety dla odwiedzenia mnie. Lord Elsdale zaciagnal wzgledem pana
dhug

wdzigcznosci, o ktorym nie zapomni pewnie.

— Lord Elsdale nic mi nie jest winien, — objasnit artysta ghuchym
glosem. —

Wszystko, co uczynitem dla dziewczynki, bylo ofiara, niesiona jej
jedynie, a nie

hrabiemu.

— Nie przecze temu, — brzmiala grzeczna odpowiedz. — Jednak nie
zmniejszy to

wdzigcznosci mylorda za opieke, jakas pan najblizsza jego otoczyt
krewna. Za

kilka dni bede miat zaszczyt znowu skomunikowac si¢ z panem.

— James, powiedz mi, jak on wyglada? jaki to wedlug twego
przekonania cztowiek?

— spytat stary prawnik syna, gdy tylko Marek prog gabinetu
przestapit.

— Uczciwy i honorowy, — zaswiadczyt mlody cztowiek bez
namystu. — Zal mi go,



cala ta sprawa bowiem widocznie cigzka wyrzadza mu bolesc,
rozrywa stare rany

moze. Wychodzac, miat ming istoty, Smiertelnie w uczuciach swych
dotknigtej, lub

chorej moralnie.

— Czy jest naprawd¢ podobny do Newella Hattona, o ktorego
fotrowstwach nie

mielismy, jak si¢ pokazuje, doktadnego nawet pojecia.

— Istotnie, przypomina go nieco, — odparl syn z namystem. —
Podczas jednak, gdy

tamten byt drobny 1 watty, ten ta odznacza si¢ postawa pelna sity, o ile
tez w

rysach Hattona przebijata zniewiesciatos¢ 1 stabos$¢ charakteru, o tyle
oblicze

Robsona moéwi o prawosci 1 rozumie. A jednak jest uderzajaco
podobny nietylko do

Newella, ale jeszcze do kogos z naszych znajomych... nie mogg tylko
dojs¢ do

kogo.

— I glos jego nie jest mi obcy. — potwierdzit mr. Fran-

cis po krotkiej zadumie. Brzmienie dziwnie znajome, a jednak nie
mogg sobie

przypomniec, gdzie ja go styszalem. Proszg cie, James, przejrzyj ten
akt slubny,

| powiedz mi, czy jest wedlug wszelkich form spisany ?

Gdy w p6zniejszych latach ociemnialy prawnik odkryt wreszcie cala
prawdg, nie

mogt darowac sobie, 1z po tym dzwigcznym, metalicznym glosie nie
odgadt jej

odrazu.

[luz to nieszczesciom, ilu bélom 1 troskom, mozna byto zapobiedz
wtedy.

V.



Lekki smiech przerwal namig¢tny glos deklamujacej, a dziewczg,
zatopione dotad w

poezyi, umilkto nagle 1 silnym oblane rumiencem, zblizyto si¢ do
starszej

kobiety, siedzacej z robotka przy oknie.

— Z czego si¢ $miejesz, mrs. Clavering, — zapytata z lekkiem
zdziwieniem.

— Z ciebie, moja droga, — brzmiata szczera odpowiedz.

— Dlaczego? Czy tak bardzo zle deklamowalam? Aksamitne, wielkie
Jej oczy,

btysnety rOwnoczesnie smutnem rozczarowaniem.

— Haniebnie, moje dziecko.

— Doprawdy? Trzeba przyznac, ze sad twdj nie jest zbyt
zachgcajacym, a jednak

zdawato mi sig, iz wypowiedziatam to nie gorzej od stynnej miss
Terry.

I chcac ukry¢ rumieniec gniewu, palacy jej policzki, obrocita si¢ zywo
do

lezacej na stole ksigzki lorda Lyttona.

— Gdyby nawet tak bylo, — zauwazyla starsza kobieta, —
deklamacja twoja i wtedy

jeszcze stala-by si¢ tylko zrgcznem nasladownictwem, gra zas,
noszaca na sobie

cechg cudzej mysli, nie moze by¢ nigdy ani porywajaca, ani genialng.
Czy

sadzisz, ze Helena Terry kopiuje kogokolwiek?

— Przypuszczam, iz z poczatku przynajmniej musiata si¢ do tego
uciekac srodka.

— Watpig.

— A pani, czy nigdy nie nasladowatlas nikogo ? — podj¢to dziewcze
ze wzgardliwym

ponsowych warg zarysem.

— To tez ja nie bytam dobra aktorka. Pracowatam tylko ci¢zko, a
przytem, jak



utrzymywano, bytam tadna za mtodu, ale co do zdolnosci....

— [ ja jestem tadna, — przerwala Barbara.

Mrs. Clavering spojrzata na nig z uSmiechem znawcy.

— Temu nie przecze, — przyznata. — Jezeli wigc chcesz powodzenie
na scenie

zawdzigczac urodzie tylko...

— Alez niech Bog broni! Pani wiesz, iz pragng zosta¢ prawdziwa
artystka, posias¢

dar porywania ludzi, budzenia w ich sercach uczuc¢ szlachetnych,
zapanowania....

Dlaczego wstrzasasz pani gtowa?

— Bo ideatu tego nigdy doscignac nie potrafisz, — odparla starsza
kobieta. —

Jezeli pojdziesz kiedykolwiek na sceng, nie watpie, 1z pigknos¢ zjedna
Cl

powodzenie, ale....

— Nibyz uznanie podobne zdotato-by mnie zadowolni¢, — przerwato
dziewcze

wzgardliwie. — Za nic nie chciala-bym by¢ bezduszna lalka,

przypominajaca tylko

— A jednak wierzaj mi, Stello, iz wielka artystka nigdy nie
zostaniesz.

— Dlaczego ? — pytata niecierpliwie.

— Bo dla sztuki nawet, o sobie zapomniec nie potrafisz. Pigkne lica
dziewczgcia

lekka pokryta blados¢.

— Czy to dlatego Marek zbywa lekcewazaco mdj zamiar poswigcenia
si¢ scenie ?

— Wigc wspominatas mu o nim ?

— Tak, ale raz tylko jeden, — odparla, osuwajac si¢ na fotel, stojacy
przy

kominku.

— I ¢6z c1 powiedziat ?

— Zbladl, jak gdyby go to gniewato, lub najwyzsza sprawiato mu
przykros¢; nie

nalegalam tez, nie powiedziatam, iz wielka do projektu mego
przywiazujg wage. A



jednak, c6z w tem dziwnego? Matka moja byla przeciez aktorka, ile
razy zas przez

czas mego pobytu w Bruxelli gratySmy komedya, tyle razy kolezanki
zachwycaty

si¢, Jjaka ze mnie doskonata artystka.

— Sadzg jednak, ze nietylko pensyonarskie przedstawienia podsungly
ci projekt

wstapienia na scen¢? — O! nie,

— A wigc c6z, moja Stello?

Dziewcze zawahato si¢ nieco.

— Co mi wlasciwie mysl t¢ poddato, nie wiem doprawdy, chociaz....
Nie, 1 owszem,

wiem dobrze, tylko nie chcialam sig przyznac¢ na razie. Oto pragng
wstapi¢ na

sceng, bo mie pobyt tutaj nie zadawalnia, bo chcg zdoby¢ wplywy,
stanowisko,

pieniadze! To ciche, monotonne zycie dusi mnie, zabija! Teskni¢
Zawsze |

wzdycham do rzeczy, ktorych nie mogg posias¢, pragng 1 muszg byc
wielka pania,

albo....

— Alboz aktorki bywaja wielkiemi paniami ? — wtracita mrs.
Clavering.

— Wigcej nawet, — odparlo dziewcze z zapalem. — Niektore z nich
tyle zaznaja

przez jeden wieczor hotddéw, pochlebstwa 1 uwielbienia, ile inna
kobieta przez

cale nie uzbiera zycie.

Mrs. Clavering patrzata powaznie na ozywione zapalem $liczne rysy
dziewczgcia.

Rok juz blizko zyta pod jednym dachem ze Stella Orde, a jednak
czula, 1z dotad

nie zna wcale glebin krancowej tej natury. Domyslata si¢ tylko, ze
miesci ona w



sobie istny wulkan ambicyi, dumy 1 proznosci, ze trzy te potgzne
uczucia z

wszechwladna namigtnoscia rzadza jej sercem; rownoczesnie jednak
zdawalo si¢

jej, 1z otoczona troskliwa opieka 1 staraniem, powinna si¢ czuc
szczesliwa wsrdd

tego cichego, uroczego gniazdka, zdobytego dla niej szlachetna
troskliwoscig

cztowieka, ktory mtodos¢ swa cata marnowat w cigzkiej pracy, byle
J€J

niezalezno$¢ zapewnic.

Klasyczna, imponujaca pigknos¢ dziewczegcia, przewyzszala o wiele
urode matki

jej, ktore] mrs. Clavering dtugoletnia bylta przyjaciotka. Nie pociagata
ona

stodkim wdzigkiem 1 pelna niesmialosci stodycza ztotowtosej Stelli
Orde, nie,

powierzchownos¢ jej mogla predzej za typ monarszej stuzy¢ posagi.
Imponujaca,

wyniosta, o klasycznych, doskonale regularnych rysach, nakazywata
mimowoli

podziw 1 uwielbienie, wyr6zniata si¢ tak nad inne krélewskim
majestatem, 1z

zacna opiekunka, tu nawet, w cichem ustroniu podmiejskich okolic,
przez cudowna

pigknos$¢ dziewczecia na ciagly bywata narazona niepokdy.

Wytworna, cho¢ malenka willa, wynajgta przez Marka dla jego
wychowanki, nie byla

nigdy dotad w oczach mrs. Clavering niestosowna dla pertly takie;j
oprawa.

Cofnigta w glab' od ulicy, 1 przedzielona od niej ogrodkiem pelnym
drzew i

kwiatdéw, urzadzona zostala ze skromnym, lecz wykwintnym
smakiem, tak, iz



szczegot kazdy musial tu mile uderza¢ wyksztatcone oko. Niedawno
jeszcze, Robson

przywiozt byt pupilce swej w podarku sliczny powozik 1 parg
kucykow, ktore, ja

wszakze w najkrotszym znudzily czasie. Spotykajac si¢ przez cale
zycie z

dobrocia tylko, wzglednoscia 1 poswigceniem, zaczg¢ta je w koncu
uwazac, jako

dan, nalezna sobie, a psuta przywiazaniem Marka, otoczona petna
poswigcenia

mitoscia jego, zamiast znalez¢ urok w cichosci domowego ogniska,
tesknita do

gwaru, holdow 1 zabaw, wyobrazata sobie, 1z mtodos¢ jej 1 pigknos¢
marnujq si¢

bezuzytecznie, bo jak dotad fotografie jej nie staty jeszcze na
wszystkich

wystawach sklepowych, bo nie przedstawiala ani okrzyczane;
elegantki modnego

Swiata, ani psutej rozglosem aktorki.

Nedzna to byta ambicya, dziewczg czuto to samo, a jednak niezdolne
byto wyrzec

si¢ onej. Przesladowala ja, psula zycie jej, trula spokoj, przy¢miewata
niejeden

rys zacny 1 szlachetny w duszy pigknej miss Orde. Jak ztoto
potrzebuje by¢

oczyszczonem przez ogien, tak serce jej, po probie cierpien dopiero,
miato

odzyska¢ wrodzone swe przymioty. A cierpienia, czyz kto czeka na
nie dlugo w

zyciu ?

Chtodny mrok wieczorny zapadat tymczasem nad swiatem. Przeciagly
Swist

lokomotywy odezwat si¢ w oddali, zawiadamiajac o przybyciu
pociagu, w kwadrans

za$ pdzniej, przemystowcy 1 bankierzy z City londynskiej ukazali si¢
wsrod

ogrodow 1 $licznych stiukowych domkéw, dazac po calodzienne;
pracy do rodzin,



ktore z pierwszym promieniem wiosny uciekaty od zgietku stolicy,
aby sig ukry¢ i

wypocza¢ wsrod tych zacisznych, niedawno wzniesionych ustroni.
Jedna z obcych postaci tych, zatrzymata si¢ u furtki, wiodacej do
ogrodu miss

Orde 1, popchnawszy ja lekko, skierowata si¢ ku podwojom willi.
— Wszak ten pan Bryant, ktory zlozyt przed dwoma dniami wizyte
panti, jest takze

aktorem? — pytata tymczasem

Stella, nie odwracajac gtéwki od ognia, odbijajacego si¢ w czarnych
jej oczach.

— Tak. Nie wiedzialam jednak, ze$ ty go widziata, — odparta miss
Clavering z

odcieniem niezadowolenia w glosie.

— Ujrzatam go tylko przez okno, nie przeszkodzito mi to jednak
stysze¢, jak

moéwit z niedowierzaniem: — Co, to ma by¢ corka Stelli-Orde? —
Widocznie fakt ten

nie mogt si¢ w glowie jego pomiesci¢. Powiedz mi, mrs. Clavering,
czy ja nie

jestem wcale do mamy podobna ?

— Ani odrobiny.

— Dziwna rzecz! W takim razie muszg przypomina¢ ojca. Widziatas
go pani kiedy ?

— Nigdy.

— Nie zyt wige, gdy poznatas ma matke ? — Gdy ja spotkatam po raz
pierwszy, ty,

drogie dziecig,

byltas jedynym jej skarbem na swiecie, — brzmiata petna stodyczy, a
tak oglednie

dana odpowiedz, iz dwuznaczno$¢ jej nie uderzyta nawet dziewczecia.
Ciemne jej

tez zrenice zaszly mgla lekka, jak zwykle, gdy méwita, lub myslata o
przedwczesnie zgastej swej matce.



— Czy mi si¢ zdaje, ze ktos wszedl do przedsionka? — zauwazyla
nagle mrs.

Clarering, podnoszac zywo glowe. — Tak, stysz¢ wyraznie obce
Kroki.

— Nie moze by¢? — zawotala Barbara, zrywajac si¢ jakby pod
nacisnigciem

sprezyny. — Smutek w czarnych jej Zrenicach ustapit wyrazowi
radosnego

oczekiwania" a cala posta¢ ku drzwiom si¢ zwrdcita.

Na progu ich stanat w tej chwili Marek Robson, a stesknione oczy
jego,

zatrzymawszy si¢ najwpierw na uroczej postaci dziewczecia,
namigtnym 1 goracym

na widok jej zapalaly blaskiem.

I ona poskoczyta z rownaz radoscia, obie ku niemu wyciagajac dtonie.
— Marek, opiekun moj ! — wykrzykneta. — Co6z za przyjemna
niespodzianka. Jakaz to

dobra wieszczka przywiodta cie tu dzisiaj ?

— Czy dobra tylko? — podjat zartobliwie, patrzac na ma z
usmiechem, ktory nie

zdotat rozproszy¢ smutku, odbitego w gi¢bi rozumnych jego oczu.

— Czarowna, anielska wrozka! — potwierdzita zywo, podczas gdy
Robson,

wypusciwszy drobne jej dtonie z uscisku, zwrécit sie ku pani
Clavering,

witajacej go w sposob nie tak moze glosny, ale niemniej serdeczny.
— Powiedz mi, opiekunie, jak sig to stato, ze nie grasz dzisiaj ? —
pytato

dziewcze tymczasem.

— Vincent obiecal mnie zastapi¢, — objasnil, zblizajac si¢ do
kominka.

Pozbawione sztucznego usmiechu, rysy mezczyzny zmienione
wydawaty si¢ 1 blade.

Mizerny, z zapadnig¢temi oczyma, wygladat jak po cigzkiej chorobie.
— Dzi¢ki temu, — ciagnat, — dostatem kroétki urlop.



— Ach, jak to dobrze! Pojedziemy jutro razem na spacer 1 bedeg ci¢
powozic.

Zobaczysz, opiekunie, jak wySmienicie umiem kierowa¢ konmi!

— Gusta amazonek bardzo sa chwalebne, ale dla panien bogatych, —
zauwazyt sucho.

— Zreszta nie bede mogt nawet zdolnosci twych wystawic na probe,
dzis bowiem

jeszcze musze powracac.

— Martwi mig to szczerze, — wtracita mrs. Clavering, patrzac ze
wspolczuciem na

mtodego cztowieka, — wygladasz pan bowiem tak niedobrze, 1z maty
odpoczynek

przydat-by ci si¢ bardzo.

— Marku, moze ty bytes chory, — pytato zywo dziewczg, podnoszac
ku niemu oczy,

ktorych wyraz szczery 1 przyjazny mimowoli draznit Robsona.

— Chory? O, nie! Zmartwiony raczej.... chociaz, zkadze znowu ? Nie,
bytem

ucieszony, rozradowany! — ciagnat beztadnie, ze $miechem drzacym
nuta bolesnej

goryczy. — Nie myslatem nawet chorowa¢, nie mam na to czasu.

— Czy pan przyjezdzasz prosto z Southborough? — przerwala starsza
kobieta,

sktadajac robote, a w mysli jej blysneto rownoczesnie, iz Marka
musiato od

ostatniej tu bytnosci cigzkie jakies spotka¢ zmartwienie.

— Tak, — potwierdzit ze smutkiem, — poczem, wracajac do
sztucznego dobrego

humoru, dodal lekko: — Wiosna na dobre si¢ juz zaczeta; na kogo
spojrzec¢, kazdy

idzie z bukietem pierwiosnkéw w reku. Czemu ty, Stello, nie masz ich
takze.

Karminowe usta dziewczgcia skrzywity si¢ wzgardliwie.

— Fi, nie lubig takich pospolitych kwiatow, — odparta lekcewazaco.



— A jednak przy ciemnej twej sukni slicznie by odbijaty — zauwazyt,
—a

pochylajac si¢ nad stolikiem 1 lezaca na nim rozwartg ksiazka, dodat:
— Ktoraz

to z pan studyowata Lady of Lyons, Lytton'a?

Mrs. Clavering zasmiala si¢ 1, zatrzymujac w posrodku pokoju,
rzucifa:

— Jak ci si¢ zdaje, parne Robson, ktora z nas lepiej by si¢ w roli
Pauliny

wydala? Niech ci na to odpowie Stella, ja tymczasem 1d¢ przyspieszy¢
herbate,

bo, jak sadzg, bardzo potrzebujesz positku.

Zaledwo drzwi zamknety si¢ za nia, dziewczg¢ uchwycito rece
opiekuna 1 sadzajac

go w duzym fotelu przy kominku, stan¢to przed nim, oblane jasnym
ptomieniem

ogniska, z tuna rumienca na licach 1 blaskiem zapata w oczach.

— Jak to dobrze, ze przyjechales, Marku! tak bardzo juz chciatam cig
widzied.

— Doprawdy dziecko moje? Czemuz wigc nie napisatas do mnie. Czy
stalo sie co

tutaj ? Moze masz klopot z nowym wielbicielem ?

— Och, nie! — zaprzeczyta, zywa oblewajac si¢ purpura.

— Zreszta gdybym ich miata setk¢ nawet, nie nudzita-bym takiemi
drobnostkami

ciebie, opiekunie, — dodata tagodnie, przypomniawszy sobie, jaka
btyskawica bolu

odbita si¢ w oczach Marka, gdy mu niedawno pierwsze tego rodzaju
zrobila

zwierzenie.

Nie rozumiata, ze chwila ta zbudzita go po raz pierwszy do
swiadomosci, 1z

dziecig, ktére wlasnemi wychowat rekoma, zmienito si¢ w kobiete, a
tem samem

przestato wytaczna jego by¢ wlasnoscia.

— Czy nie zasluguje juz na zaufanie, Stello? — pytat zartobliwie,
pomimo, ze

glos jego thumionym drzat smutkiem.



— Szkoda, moze przynajmniej inne twe troski zechcesz staremu
powierzy¢

opiekunowi? O c6z to chodzi, drogie dziecie?

— O to.... o to, Marku, iz.... chcialabym zosta¢ aktorka. O, prosze, nie
gniewaj

si¢ na mnie! Pomysl tylko, wszak mam racya, nie chcac ci zawsze by¢
ci¢zarem?

— Chcesz zostac aktorka? — powtorzyl, hamujac zywszy wybuch
glosu. — Coci tg

mysl poddato, Stello?

— Och, sama nie wiem. Zlozyto si¢ na nia mnoztwo przyczyn.

— O jakiz cel chodzi ci jednak?

— O bardzo prosty: chce by¢ gtosna i uwielbiana, cheg nosi¢ pigkne
suknie,

stroi¢ si¢ w jedwabie 1 zdobywac oklaski.

— Szlachetna ambicya! — szydzit z gorycza.

— Moja matka byla przeciez takze artystka dramatyczna.

— Tak, nie zapominaj jednak, iz podj¢ta rolg t¢ w innym, niz ty, celu.
— Pracowala na chleb, wiem o tem, 1 dlatego wlasnie pragne ja
nasladowac.

— Stello, czy mozesz powiedzi¢¢ sumiennie, iz zaleznos¢ data ci sie
uczud

kiedykolwiek?

— Och, nie, nie! — zaprzeczyta zywo. — Nie w tej bynajmniej
mowitam mysli; 1

owszem, jestes za dobrym, za szlachetnym, opiekunie moj, i to
wlasnie poddato mi

che¢ zarobkowania. Patrz, ty pracujesz tak cigzko, bez wytchnienia,
podczas gdy

ja uzywani tylko owocdéw, zdobytych przez ciebie. Dlaczego wigc nie
mogta-bym

pracowac razem z toba ?

Na dzwigk stow tych btagalnych, zywa fala krwi oblata me¢zkie
oblicze Robsona,



gwaltowne zas$ uderzenie serca, przyspieszywszy tetno bijace w
pulsach,

niebezpieczny w glebi zrenic jego zapalilo ptomien. Pracowac razem z
nim Czy

potrafilaby jednak by¢ przy nim szczesliwa? Czy ma prawo zatrzymac
jadla

siebie, zachowac¢ ukochang istote, ktora dla niego Swiat caty
stanowila, a ktora

na swoj sposob kochata go przeciez? Ach, gdyby nie ta nagla zmiana,
nie nowe, a

tak odrebne zycie otwierajace si¢ przed nia, jakiez rozkoszne obrazy
przysztos¢

mogla im zgotowac¢! Wszak tudzit si¢ nadzieja, 1z po tylu latach pracy
[

poswiecen dla niej, wolno mu bedzie usta¢ wytworne gniazdeczko, i
zlota swa

umiesci¢ w niem ptaszyne; wolno ja bedzie czci¢ 1 kochac jawnie,
odbierajac

wzamian pierwsze w zyciu dobre stowo, pierwsza pieszczotg. Wszak
mysl ta

dodawata mu sity 1 odwagi, jak gwiazda przewodnia btyszczata na tle
smutnego,

sierocego zycia. Czy byla ona juz dzis$ niewykonalna ? czy musi
WYTZEeC Si¢

osobistego szczescia,

oddajac dziewcze wujowi, ktory niegdys, samotne, ubogie, bez dachu
| chleba,

rzucit je na taske ludzi obcych, na pastwe zimnego, okrutnego nieraz
Swiata ?

Mitos¢ wielka, jaka jej niost w ofierze, nie zaslepiata go jednak co do
wad

dziewczecia; picknos¢ Stelli nie macita mu zdrowego sadu; widziat,
ze jest dumna

1 samowolna, samolubna moze a na pewno gwaltowna i namigtna; do
ujemnych tych.



rysOw jednak, taczyta tkliwos¢ niewiescia 1 szczeros¢ uczud, ktore
nigdy

ktamstwem splamic¢-by si¢ nie daty. Zreszta, byta o tyle imponujaco,
niezwykle

urocza, iz drobne te ulomnosci $wiat jej z pewnoscia chgtnie
przebaczy.

Tak przynajmniej myslal Robson, patrzac na wysmukla postac
dziewczecia, w

blaskach kominkowego ognia skapana. Delikatne jej rysy, cera
alabastrowa i

wielkie, jak aksamit ciemne oczy, tworzyly wraz z karminowemi
usteczkami i

korona splotow kruczych, sylwetke o klasycznej czystosci linii,
przepyszna

ozywionych karnacya. Nawet skromna, cho¢ wytworna codzienna
suknia, nie

odejmowata jej nic z uroku, przeciwnie, zdawata si¢ ona mtodemu
cztowiekowi tak

nieporéwnanie piekna w tej chwili, 1z nie pojmowal nawet, jaka
bedzie wsrod

wspanialego otoczenia w patacu lorda Elsdale. Czy bogactwa uczynia
Ja

szczgsSliwsza? Czy potrafia zycie jej zachowac czystem i1 prawem,
jakiem byto pod

troskliwa opieka mrs. Clavering? A moze naucza ja, aby, moca tej
pigknosci

wlasnie, starala si¢ zdoby¢ wysokie stanowisko, aby ja sprzedata
wigcej dajacemu

za tytut, lub wor zlota? Moze wpoja w mtode to serce zasadg, iz
najwyzsza

ambicya kobiety powinno by¢ krolowanie na balu, lub za¢mienie
stroju rywalki;

moze uczynia z niej istote Swiatowq 1 lekkomys$lna, niepomna na
Szlachetniejsze

cele zywota?

Czy tylko on, jako opiekun nie powinien ratowac jej od podobnego
losu ?



Marek zerwat si¢ z fotelu 1, gnany mysla ta, zaczal wzdtuz 1 wszerz
chodzi¢ po

pokoju. W wiele lat pozniej jeszcze, przypominajac sobie chwilg te,
nie umiat

rozstrzygnac, czy nie lepiej byto-by, gdyby, idac za serca popedem,
byl

wypowiedziat stowa rwace mu si¢ na usta. Teraz jednak sila woli
potrafit je

powstrzymac i wlasne sthumi¢ porywy. Nie mogt przeciez by¢ tak
nikczemnym, aby

zadac¢ od wdzigcznoscti jej tego,

czego mitoscia swa, jakkolwiek gleboka 1 goraca, zdoby¢ potrafil.
Karac jej za

opieke, jaka rozciagat przez lat dziesi¢¢ nad bezbronna i samotna,
ptaci¢ dzis

czutoscia, kupowac pocatunki jej, za dach, ktory sierota znalazta u
niego, to

podtos¢, na jaka szlachetna dusza Robsona wzdrygneta si¢ mimowoli.
Nie nie

powinien przywiazywac jej do siebie, wyzyskujac niewinne uczucie,
jakie, po tylu

latach opieki i tkliwosci, musiata mie¢ dla niego; nie powinien
przykuwac

tancuchem obowiazku ptaszyny wolnej, po to, by niezadowolona i
swiadoma swobody,

gdzieindziej ja czekajacej, ztorzeczyta mu zczasem.

A jednak.... a jednak....

Przez jedng, jedne tylko chwile zatlowat czynu, popelnionego przed
laty; krok to

byl wszakze stanowczy 1 nieodwotalny. Dzi$ tez, kochajac ja tak
goraco, z taka

potega, musiat zezwoli¢ na rozstanie, po ktérem drogi zycia ich
rozbiegna si¢

Nazawsze.



Dziewczg, sledzace go bacznie 1 wzruszone wyrazem walki 1 bolu,
odbitym w

szlachetnych rysach mezczyzny, zblizylo si¢ tymczasem i drobna
raczke wsune¢to mu

pod ramig.

— Sprawitam ci przykros¢, opiekunie, — wyszeptata stodko, — 0,
proszg, cofam juz

wyrzeczone stowa, zapomnij o nich, byles tylko nie gniewat si¢ na
mnie.

— Wigc nie jestes szczesliwa tutaj, Stello?

— O, 1 owszem ! Trudno mi jednak oprzec¢ si¢ niekiedy tesknocie i
niezadowoleniu.

Co prawda, smutno nam we dwie tylko, a ty tak rzadko przyjezdzasz.
Marku,

gdybysmy mieszkali razem, gdybys mnie zechciat zabra¢ z soba;
wtedy bytabym

zupehie szczesliwa. Powiedz mi, dlaczego na projekt ten nie chcesz
si¢ zgodzi¢

nigdy ?

— Cicho, dziecino! — prosil, — a usta drgn¢ly mu bolesnie.
Wedrowne moje zycie,

nie bytoby stosownem dla ciebie.

— Dlaczego? Wszak matka moja takie samo prowadzila.

— Tak, lecz byla ona inng, niz ty, Stello. Posiadata przedewszystkiem
dwa

moralne puklerze: najwpierw dzieci¢ swoj¢, a powtore — wielka,
cho¢

nieszczesliwag w sercu mitose.

— Mitos¢ dla mego ojca? O ! méw mi o nim, — blagato dziewcze
zywo. — Wszak dotad

ani stowka o zyciu jego nie

— I ja niewiele zdotal-bym ci¢ objasni¢, — odpart wymi-

jajaco — Powiedz mi jednak, najdrozsza, czy bez zmian, zabaw 1
bogactwa, nie
mogta-bys wcale by¢ szczesliwa?



— O, 1 owszem, byles ty, opiekunie, chciat zawsze by¢ ze mna, —
odparta

usmiechnigta, patrzac mu w oczy, z taka niewinnoscia 1 swoboda
dziecigca, 1z

watpi¢ nie mozna bylo, ze w rozumnych zZrenicach m¢zczyzny nie
dostrzegata

zadnego, procz zwyktej] powagi, uczucia.

Robson naglym, a mimowolnym ruchem, uwolnit rami¢ swe od
zaplecionych raczek

dziewczecia, 1 odsunat je zlekka od siebie. Chwila jeszcze, a bytby
wypowiedziat

stowa niedajace si¢ odwotac, stowa, ktore mogly zmienic¢ catg ich
przysztosc.

Twarda szkota zycia nauczyta go jednak tak silnego panowania nad
soba, 1z w parg

sekund obrocit si¢ juz z usmiechem na ustach do niej:

— Pragniesz wigc by¢ uwielbiang 1 podziwiana, chcesz nosic¢ pigkne
suknie, zostac

krélowa mody nawet? — moéwit lekkim tonem. — Hm, z taka, jak
twoja, picknoscia,

nie sg to rzeczy niedoscignione; zreszta zyczenia twe zostaty przez
jakas dobra

wystuchane wieszczke, bo oto w tej chwili juz wielka fortuna czeka na
ciebie,

miliony za$ sa tak blizko, 1z, chcac je posias¢, potrzebujesz tylko reke
po nie

wyciagnac, kiwnac paluszkiem, a same przyjda..

— Fortuna? miliony? — powtdrzyta z niedowierzaniem. — Zartujesz
ze mnie,

opiekunie.

— Bynajmniej. Od twej woli zalezy, aby je pozyskac.

— Marku, czyzby miat na ciebie spas¢ jaki majatek?

— Nie, ale ty go dostaniesz.

Delikatne jej lica zrobily si¢ jak alabaster przejrzyste, krew od
karminowych

nawet warg uciekla.

— Opiekunie mgj....



— Tak, dostajesz sukcesya. Z historya ta cala tacza si¢ szczegoty, o
ktorych

wiedzie¢ nie powinnas, ani nie potrzebujesz czego wigc nie
dopowiem, to sama juz

wytlomacz sobie, pytatas mnie przed chwila o twego ojca,
odpowiedziatem, iz me

wiem o nim wigcej od ciebie. Nie bylo to jednak szczera prawda.
Newell Hatton

byt nietylko cztowiekiem szlachetnego urodzenia, wedlug spaczonych
pojec

szlachetnosci, jakie swiat do tego przywiazuje, ale pochodzit nadto, z
rodzmy

niezmiernie bogatej. Otoz.... czy mam konczy¢, Stello?

Dzieci¢ moje, nie drzyj tak, wszak w rzeczach, ktore ci opowiadam,
niema nic

przykrego.

— Alboz drzatam ? — slabym zapytata gtosem. — Jak tu zimno! nie
prawdaz? O,

Marku, prosze¢ ci¢ mow dalej. Coz sig stato ?

— Ojciec twdj poslubit kobiete, ktora, wedlug znow pojec¢ Swiata,
nizsza byta od

niego, poslubit aniota, ktoremu w przymiotach zacny nawet 1 prawy
mezczyzna

nietatwo bylby dorownat. Malzenstwo zostalo zawartem w tajemnicy,
I nigdy

szczescia im nie przyniosto. Jeszcze ciebie na swiecie nie by to, gdy
juz

musieli si¢ roztaczy¢. On poszedt swoja droga 1 ona swoja. Bytas
kilkoletniem

dzieckiem zaledwo, gdy matka twa zgasta przedwczesnie, niemnie]
musisz pamigtac,

jaka ci¢" otaczata niewyczerpana stodycza 1 tkliwoscia. Ojciec twoj
nie zyl juz,

ona wigc stanowila jedyna twa podpore¢ na ziemi, a gdy umarta....



— Pozyskatam opiekuna, na réwni z nig tkliwego 1 pelnego
poswigcenia, —

przerwalo dziewczg z gigbokiem wzruszeniem, a blade 1 drzace raczki
splecione

znOw na jego ztozyto ramieniu. — Och, Marku, czy sadzisz, iz
zdotata-bym

zapomnie¢ kiedykolwiek o wszystkiem, co zrobites, o wszystkiem, co
jeszcze dzis

czynisz dla mnie ? Lagodnem poruszeniem r¢ki nakazat jej milczenie.
— Nie, nie sadzg, abys zapomniata o mniemanym dtugu wdzigcznosci
dla mnie;

przypuszczam jednak, iz nowe twe zycie, nietylko przesztosc, ale
mnie nawet

zepchnie w morze niepamigci. A teraz, stuchaj dziecino. Wszystko,
czego

pragnetas, moze... nie... musi nawet by¢ twojem, bo nie masz prawa
odmawiac,

skoro ci si¢ stusznie przynalezy. Brat rodzony twego ojca, lord
Elsdale, — glos

Marka, pomimo wszelkiego usitowania, drgnat mimowoli, — lord
Elsdale pragnie ci¢

adoptowac za swoje¢ corke, czyniac zarazem spadkobierczynia
rodzinnego majatku.

Czlowiek to bardzo juz stary, ktory utracit z kolei wszystkie swe
dzieci, a

dzis.... Stello, czy ty mnie styszysz?

Wielkie, czarne jej oczy patrzaty bi¢dnie na niego, z ust karminowych
krew

odbiegta.

— Tak, — wyszeptala, — styszg, ale...

— Nie rozumiesz moze? — uzupehil mysl, ktora na drzacych zamarta
ustach. — A

jednak rzecz to nader prosta.

Stryj twQj jest bezdzietny, pragnie wigc, aby$ zaj¢la miejsce jego corki
Wobec



tego, bogactwa Elsdale 6w musza przejs¢ na ciebie Obecny hrabia,
dumny ze

starozytnego swego rodu, nie ma krewnych blizszych, bedziesz wigc
wielka pania,

...

Zachwiala sig¢ tak silnie, 1z, pochwyciwszy upadajaca, przytrzymat ja
w

ramionach, dopoki smiertelna blados¢ lic nie ustapita nieco, dopoki
dtugie rzesy

nie uniosty si¢ z lekka, ukazujac w czarnych Zrenicach dziwny wyraz
trwogi |

pomigszania. Przez chwilg zdawato sig, iz utracita $wiadomos¢; nie
byto to

jednak omdlenie, lecz odurzenie raczej; gtowka tez, opuszczona na
piersi,

odzyskata zwolna swa silg.

— Stello, — powtorzyt z takim wyrazem stodyczy, iz nic dziwnego,
ze w glosie

tym, tkliwoscia brzmiacym, nie odkryta nuty bolu, wyrywajacego si¢
Z serca, jeku

zalu za snem wymarzonym, ktory chwila obecna w nicos¢ obracata.
— Co, opiekunie ? — wyszeptala cichutko.

— Lepiej ci? Siadaj, najdrozsza, bo nie jestes zdolng usta¢. Bytem
nieostrozny,

za gwaltowny, a jednak wieS¢ wydawata mi si¢ tak dobra, 1z bez
wahania

przybieglem ci ja powtdrzyé.Ze wie$é owa stawata sie rownocze$nie
wyrokiem

smierci dla niego, o tem nie wspomnial nawet. Mgzkie jego wszakze
oblicze takim

bylo napigtnowane bolem, iz wielkie oczy dziewczgcia, podniesione
nagle ku

niemu, pojety w czesci, ze chwila ta cigzka proba byta dla Robsona.
Stella,

jakby o§wiecona naglym btyskiem jasnowidzenia, zrozumiata, co
sama tracli,

odczuta doniostos¢ skarbu, jakim byto serce tego cztowieka 1 paluszki,



trzymajace dton Marka, silniejszym objety ja usciskiem, a gtowka
chylita si¢

dopoty, az czoto o splecione oparta r¢ce.

— Stello, — drzacym od wzruszenia i pelnym tesknoty wyszeptat
glosem. — Dziecko

— O, Marku! zatrzymaj mig przy sobie, nie pozwol 1$¢ do nich, me
odtracaj! —

btagalo dziewcze, przekonane po raz pierwszy, iz mitosci jego, tego
pelnego

zaparcia si¢ 1 poswigcenia uczucia, nic zastapic¢ i nic wyroOwnac¢ mu nie
zdota.

Posta¢ mezczyzny zadrzata. Na jedno jedyne mgnienie namigtne
uczucie i

egoistyczne szczgscia pragnienie wszelkie

inne zghuszyto wzgledy; trwato to sekunde jednak, a chociaz walka
byta bolesna,

potrafil wyj$¢ z niej zwycigzko.

— Nie mogg zapomnie¢, Stello, 1z tam przysztos$¢ 1 szczescie ci sig
usmiecha...

Ach, to pani, mrs. Clavering? — zawotat do wchodzacej. — Chcesz
nam powiedziec,

ze herbata gotowa. I owszem, bardzo jej si¢ oboje ucieszymy, a
szczegolniej

Stella. Wiadomos¢, postyszana przed chwila, wstrzasneta nig silnie.
Stryj Jej,

lord Elsdale ma zamiar adoptowac Stelle, 1 pragnie, aby, jako jego
corka, przy

nim nadal zamieszkata; — sthumionym oznajmit gtosem, a gdy starsza
kobieta,

otoczywszy silnem ramieniem kibi¢ dziewczgcia, podtrzymata
chwiejaca sie, dodat

szybko: — O tak, wez ja pani pod swoj¢ opieke; wies¢ ta
niespodziana wzruszyla

nasze dziecing....



Glos jego, spokojny dotad, zadrzat nagle dziwnym bolem |
wypowiedziawszy

postuszenstwo, skonat na ustach. Niezdolny do dluzszego panowania
nad soba,

Marek Robson objal przeciagtem wejrzeniem pochylona gtowke
dziewczecia 1,

odwrdciwszy sig, szybko opuscit poko;.

W chwilg pdzniej, wpatrzona w okno mrs. Clavering, ujrzata wysoka
mezka sylwetke

na tle zapadajacego wieczora, a rownoczesnie skrzypnigcie furtki
objasnito ja,

1z artysta willg opuscit.

Serce zacnej kobiety odgadto mimowoli, czem byt ten wieczor dla
Robsona, poj¢lo,

1z wraz z niknacym zorzy blaskiem, gasto dla niego stonce zycia i
nadzieja

przysztosci, rozpadat si¢ gmach marzen uludnych, tworzonych
bezwiednie, a

stanowiacych jedyny jasny promien w pelnem poswigcenia istnieniu
artysty.

V.

— Chcesz pan wille te zatrzymac? Nie bedziez ona stanowi¢ zbyt
uciazliwego dla

ciebie wydatku?

— Bynajmniej. Pragng, aby byta zawsze domem twym, mrs.
Clavering. A przytem,

znuzony, lub niezdolny do pracy, moze 1 ja tu kiedys znajde
schronienie, —

odpart Marek Robson ze sme¢tnym usmiechem.

— Alez ja nie mam zadnych praw do... twej wzgledno-

sci — przeczyla zaklopotana widocznie. — Teraz, gdy Stelli nie moge
juz by¢



uzyteczna, trudno mi zy¢ tutaj, korzystajac

z twojej...

— A skad pani wiesz, ze ci¢ Stella potrzebowac nie bedzie Ze nie
przyjdzie

chwila, w ktorej chetnie pod twoje ucieknie si¢ opieke? — pytat z
wilasciwa mu

tagodna powaga. — Moze zechce przyjechac tu, odwiedzi¢ ci¢
niekiedy; a zreszta,

ktoz zdota przysztos¢ przewidziec? kto odgadnie, czy zaciszne to
ustronie nie

stanie si¢ dla niej portem bezpiecznym, do ktorego, jak zeglarz
znuzony, chetnie

zawinie. Zreszta domku 1 tak bym nie sprzedat, jest to bowiem jedyna
moja

wlasnos¢, pragne ja tez zachowac, jako cichy na staros¢ kacik.

Usta mrs. Clavering zadrzaly lekko. Delikatnos¢, z jaka,
wyswiadczajac

dobrodziejstwo, chciat w nig wmowic¢, ze mu taske zrobi, wzruszata
zacna kobiete,

bol zas, zdradzajacy si¢ w drzacym glosie Robson'a, szczera sprawial
I

przykrosc.

— Dajzez pokdj, Marku, tak smutnym przeczuciom. Nie przeczg, iz
sliczne to 1

rozkoszne gniazdko, mam nadziejg wszakze, ze zaczem staros¢
nadejdzie dla

ciebie, wprowadzisz tu mtoda jaka ptaszyng, ktorej obecnos¢ sama
potrafita-by

dom, skromniejszy nawet od tego, w raj ci zamienic.

— Nie bardzo to prawdopodobne; w razie jednak gdyby tak bylo,
skoro nie dla

mnie, zechciej go pani dla niej strzedz i pilnowac. Ale gdziez jest
Stella?

— U siebie w pokoju zajeta pakowaniem. Zarzadzajagca domem lorda
Elsdale ma dzi$

przed wieczorem jeszcze przyjechac po nia.

— Wiem o tem, — odpart. — Wszak widziatas si¢ pani z Jamesem
Francisem?



— Tak, byl tu wczoraj wieczorem, aby ostatnie utozy¢ warunki, —
objasnita mrs.

Clavering. — Lord Elsdale ma zamiar zabra¢ Stelle na pare lat za
granicg 1,

zatarlszy zupehie siady jej pochodzenia, wprowadzi¢ ja dopiero w
Swiat

arystokracyi londynskiej. Pragnie podobno, jak utrzymuje mr. Francis,
aby ona

sama nawet zapomniata o przesztosci. Widac¢ stary hrabia
nadzwyczajna odznacza

sie duma.

— Zwykla to pycha rodowa, — zauwazy! Marek z gorycza. —
Zatrze¢ wreszcie " slady

stosunku" z nami z latwoscia mu przyjdzie; nie mamy zamiaru
narzucac si¢

mylordowi; procz

Morrisa za$, nikt z tych, ktorzy znali jej matke, nie widzial Stelli
nigdy.

— Zapominasz o Walterze Bryancie ?

— A zkadzez on moglby cos wiedzie¢ ?

— Byt tutaj. Wystarat si¢ o moj adres 1, pod pozorem odwiedzenia
starej

znajomej, wpadl niedawno. Na szczescie, Stellg ujrzat tylko w
przelocie.

Gleboka zmarszczka zarysowala si¢ na czole Robsona.

— Mam nadzieje, iz nie zapamietat jej moze. Zycie Stelli i tak w do$¢
trudnych

bedzie si¢ rozwija¢ warunkach.

— Przeciwnie, jestem pewna, ze zlozy si¢ ono z samych blaskow
szczescia 1

swobody.

— Daj to Boze !

Z jakich glebin serca wybiegato proste to zyczenie,

o tem nawet znajaca go oddawna mrs. Clavering pojgcia mie¢ nie
mogla.



— Wszak pan pozostajesz z nami? — pytata, widzac, iz mlody
cztowiek podnosi si¢

niespokojnie.

— O, nie! przybytem na mala tylko godzinke. Lepiej moze bylto nie
pokazywac si¢

wcale, chcialem jednak raz jeszcze zobaczy¢ Stellg, zaczem nazwisko
moje na

zawsze z zycia swego wykresli.

— Jakto? czyzby istniat taki warunek? — podjeta z mimowolnem w
glosie

oburzeniem.

— Alboz nie jestem jednym ze "$ladow przesztosci, " ktorych pamigc¢
lord Elsdale

badz co badz zatrze¢ pragnie 7 — objasnil z gorycza. — A zreszta,
chocby tego

nie zadal, to

1 tak migedzy trzeciorzegdnym prowincyonalnym aktorem, a synowica i
spadkobierczynia lorda Elsdale nie moze nic istnie¢ wspolnego.

— Trzeciorzgdnym, prowincyonalnym aktorem! Chciates pan pewno
powiedziec:

najgenialniejszym tragikiem swego czasu, ktéry dla niewiadomych mi
przyczyn nie

chce by¢ jedna z gwiazd stolicy. Gdybys przyjal czynione ci
Propozycye....

— Niestety ! nie lezy to w moich zamiarach, — przerwat, ' —
Londyn, widzisz

pani, ma duzo dobrych artystow, prowincyi brak ich zupelnie, naszym
wigc

obowiazkiem tam wiasnie rozszerza¢ poczucie pigkna i wptyw jego
uszlachetniajacy.

Zreszta kto zareczy, ze nie dzialaja tu wzgledy egoistyczne? wszak
miedzy

$lepymi jednooki krélem — Powiedz mi, dlaczego nie chcesz nigdy
wystapi¢ w

Londynie?



— Bo moze nie nadarzyta mi si¢ do tego sposobnos¢, — odpart z
usmiechem, ktory

nie zdotal rozproszy¢ glebokiego smutku jakim wzmianka ta
przy¢mila rozumne jego

zrenice. — Wiem, ze ci¢ niejednokrotnie usilnie o to proszono. — Hal
sna¢ zal mi

zrzec si¢ krolewskiego berta na prowincyi. — Wtedy, gdy swiat caty
utrzymuje, ze

w Londynie moglbys takze by¢ krolem. — Chyba w oczach tak
stronnych, jak pani,

przyjaciot.

Mrs. Clavering wstrzasneta przeczaco gtowa, pamigtata bowiem
doskonale, ile to

razy dyrektorowie teatrow w stolicy usitowali zwabi¢ na deski swoje
stynnego

Robsona, jakie swietne niejednokrotnie ofiarowali mu warunki;
znakomity tragik

jednak pozostawat niewzruszonym; wstretu jego do wystgpow wobec
publicznosci

londynskiej nic przetamac¢ nie mogto.

Mtody cztowiek, (bo mtodym byt jeszcze pomimo przedwczesne;j
powagi oblicza i

srebrnej nitki, wijacej si¢ gdzie niegdzie wposrod bogactwa kruczych
splotow),

spojrzat na nig fagodnie 1 uSmiechnat si¢ mimowoli:

— O ktorej godzinie ma mrs. Fairfax przyjecha¢ po Stellg ? —
zapytat.

— Mrs. Fairfax? Czy tak si¢ zowie ochmistrzyni lorda Elsdale? A
zkad pan znasz

jej nazwisko?

— Zdawato mi sig, ze$ je pani wymienita przed chwila, — ttomaczyt
I, odwréciwszy

szybko glowe, przygryzt wargi, jak gdyby wlasng zniecierpliwiony
nieostroznoscia.

— Ale zkad ? pierwszy raz w zyciu stysz¢ to imi¢. Musiat go panu
powiedzie¢ mr.

Francis chyba. Przyjedzie, jak uprzedzi", o p6t do czwarte;.



— A teraz pot do trzeciej. Pozwol mi pomowic ze Stella, mrs.
Clavering; bardzo

juz bowiem niewiele pozostaje mi czasu.

Niemtoda kobieta powstata zywo, doszedtszy do drzwi jednak
odwrocita sig, aby z

reka na klamce raz jeszcze zapytac:

— Czy nie moglbys$ zatrzymac si¢ 1 zobaczy¢ osobiscie z ta pania?

— Zobaczy¢? O, nie! Ja wlasnie nie chce jej widzie¢. W powaznych
jego rysach

odbit si¢ wyraz dziwnego bolu. Mrs. Clavering, patrzaca ze
wspolczuciem na

cztowieka, ktory cierpial widocznie, probowata si¢ wyttomaczyc.

— Sadzitam, 1z mito panu bedzie, zobaczy¢ kogos z oséb, wsrdd
ktorych nasza mata

zycie ma cate spedzi¢. Glowna zarzadzajaca 1 ochmistrzyni zamku
Elsdale gra tam,

jak si¢ zdaje, wybitna w domu rol¢. Przywiazana od lat niepamigtnych
do rodziny

hrabiego, wywiera na niego i otoczenie cale znaczny wptyw podobno.
— Nie dziwig si¢ temu. Wierna to i stara Elsdale'éw przyjaciotka.
Jestem pewny,

ze 1 dla Stelli naszej dobra by¢ potrafi.

Mrs. Clavering spojrzata z pewnem zdziwieniem. Mtody cztowiek
mowit tak, jak

gdyby ochmistrzyni dobrze znang mu byta. Widocznie zasiggal u
notaryusza

Elsdale'éw drobiazgowych o calym domu wiadomosci.

Pi¢¢ minut, spedzonych samotnie w pokoju tym, ktorego sprzet kazdy
mowit mu o

Stelli, wiekiem si¢ Robsonowi wydaty. Po raz to pierwszy dopiero byt
zdolen

zrozumie¢, jak wielki wplyw dziewcze wywieralo na jego zycie, pojac
potegi cata

swej mitosci. Wiedzial, ze mu byta droga, wiedzial, Zze ja kocha, od

chwili, gdy,



przed rokiem, przyszedlszy do opiekuna, z cala swoboda dziecigcea,
poskarzyla mu

si¢ na natrectwo nieznanego wielbiciela, ktérego zabiegom, w celu
zblizenia si¢

do dwoch samotnych kobiet, musial Marek wmieszaniem si¢ swojem
kres polozy¢. Do

dnia dzisiejszego jednak, do godziny, w ktorej miat ja nazawsze z
zycia swego

wykresli¢, nie pojmowat doktadnie, czem byta dla niego, nie rozumiat
calego

gmachu nadziei, budowanych na klasycznej jej gtowce, calej tesknoty,
z jaka

spetnienia nadziei tych oczekiwal.

Nie probowat si¢ tudzi¢ nawet. Przeciwnie, zdawat sobie sprawe
najdoktadniej z

przepasci, dzielacej wybitnego 1 stynnego nawet aktora od
przedstawicielki

magnackiego rodu Elsdale'6w. Czul, iz, pomimo przywiazania, jakie
mu Stella

okazywata, nowe zycie przyniesie jej nowe rOwniez obowiazki i
uczucia, wsrod

ktorych nie bgdzie juz miejsca dla wspomnien

przesztosci. Naucza ja, aby zapomniata o nim, aby wyrwata z pamigci
wspomnienie

chwil, ktorych obraz miat pozosta¢ dla Marka, jedyna szczgscia
pamiatka.

Zbyt szlachetny 1 wspaniatomys$lny, aby bra¢ w rachubg wszystko, co
dla nigj

uczynit, mlody cztowiek nie pomyslat nawet w tej chwili o prawach
do jej

wdzigcznosci, nie rozwazal, ile mu byta winna; a jednak przez dtugich
lat

dziesie¢ stat miedzy nia a nedza, pracowat ci¢zko 1 mozolnie, aby jej
na niczem



nie zbywalo, aby zados¢uczyni¢ kazdemu jej zyczeniu, a otoczywszy
sierote

dobrobytem 1 dostatkiem, zapewnie jej staranne wychowanie, da¢
gruntowne

wiadomosci naukowe, ktore dzi§ szczeg6lniej, w swietnych kotach
wielkiego

Swiata, nieocenionemi si¢ dla niej stang. Poswigcal mtodosc¢ 1 zycie
wlasne, byle

si¢ wywiazac¢ z przyrzeczenia, ztozonego umierajacej jej matce;
rzucajac zas

grosz zapracowany hojna dla niej dionia, nie pomyslat nawet o
wdziecznosci, tak

jak teraz nie miat urazy, ze opuszczata go, ze wyrzekata si¢ dla tych,
co

niegdys dziecig sierote rzucili na pastwe ubostwa 1 mitosierdzia
ludzkiego.

Oddat jej wszystko: mtodos¢ swa, prace, starania, skarby serca i
umystu, nic

wzamian nie zadajac; nic, mitos¢ jego bowiem w niesSmiertelnej swej
potedze,

wolna od cienia samolubstwa, dla niej tylko szcz¢scia pragngla.
Dumnym byt z tego, iz od wyksztalcenia umystu, az do wykwintnosci
w obejsciu,

jemu wszystko zawdzigczata; dumny byt z dzieta rak swoich,
zadowolony, iz dzigki

poswieceniu, z jakiem sobie kazdej drobnostki odmawiat, Stella stanie
si¢ dzi$

ozdoba wysokiego stanowiska, gwiazda w §wiecie, ktory przypadkiem
otworzyl jej

swe podwoje. Zadaé jednak wzamian podzieki, pragnaé, aby odrzucita
bogatych

krewnych dla niego, nie, to si¢ nie zgadzato z bezinteresownos$cia
Robsona.

A jednak... a jednak, w rozstaniu tem zdawat si¢ tkwi¢ wyrok Smierci
dla niego;

gorycz tez, przepehiajaca serce mtodego cztowieka, powazne rysy
jego sSmiertelng



pokryta bladoscia, z warg zacisnig¢tych bolesnie ostatniag kroplg krwi
spedzajac.

Drzwi otworzyly si¢ wreszcie, 1 na progu stang¢ta wysmukta postac
Stelli.

Delikatne jej lica zbielaty roOwniez, spuszczone za$ rz¢sy przystaniaty
lekliwie

pigkne zrenice. Marek poruszyt si¢ niespokojnie. Rzecz dziwna, w po-

bladlej tej, drzacej postaci dostrzegl juz zmiang, ktora go bolesnie za
serce

szarpneta. Byla to niepochwytna jakas powaga, czy wyniostosc,
nieznana Stelli

Orde, a nader moze stosowna dla Stelli Hatton; rzecz drobna, ale obca
dotad

wychowance Robsona. Klasyczna gtowka jej, kruczemi uwienczona
splotami, zdawata

si¢ dumniej podnosi¢ do gory, jak gdyby; chciata zaznaczy¢, ze teraz
nie jest

juz sierota, z taski wychowana, lecz przedstawicielka jednego z
mozniejszych

rodow Anglii. Moze to zreszta ubranie zmieniato ja tylko? Wytworna
1 petna

dobrego smaku, lecz kosztowniejsza nad zwykly stroj dziewczecia,
suknia ta, z

migkkiej popielatej materyi, stanowita ostatni podarek opiekuna, a
sptywajac w

zrgcznych draperyach, zdawata si¢ uwydatniac lepiej jeszcze
klasyczne ksztalty

wysmuklej jej postaci.

W pokoju przez chwile gleboka zapanowata cisza. Artysta postapit
wreszcie kilka

krokow, wyciagajac ku niej reke, ktora, pomimo catego wysitku,
drzata widocznie.

Dziewcze nie podnoszac oczu, ztozyto na niej jak 16d zimne paluszki.
Wobec



jednak uscisku tej dtoni szlachetnej, ktora, kierujac mtodoscia jej, caly
dla

sieroty swiat zastgpowata, sztuczny spokoj Stelli prysnatl, jak banka
zwodnicza,

a z piersi glgbokie wyrwato si¢ tkanie.

Robson nie probowat ukoi¢ jej nawet. Przed rokiem jeszcze, bylby,
traktujac ja,

jak dziecko ukochane, ktore na wtasnych wychowat rekach, ujat w
ramiona

rozptakana, starajac si¢ utuli¢ tzy jej 1 uspokoi¢ zal pieszczota, lub
stowem

serdecznem, dzi$ trzymat si¢ z dala, a jakkolwiek pozorna ta ozigbtos¢
zdawala

si¢ jeszcze zdwajac jego cierpienie, usitowal Zadna zewngtrzna nie
zdradzi¢ go

oznaka.

Zreszta, pomimo catej swej mitosci, pomimo, ze znat ja tak dobrze,
Marek nie

zupetnie pojmowat gwattowny wybuch dziewczgcia. Sadzil, ze wynik
to wzruszenia i

niepokoju, jakim ja, badZ co badz, nieznana przejmuje przysztos$¢; nie
przypuszczal, iz w duszy Stelli, obok gigbokiego zalu nad strata, przez
rozlake

Z nim ponoszona, nie byto na inne uczucia miejsca. Zapomniata, ze
pozyskuje

bogactwa, ktorych pragngla tak czgsto, ze posiedzie uwielbienie,
holdy 1 wptywy,

o jakich calemi marzyta godzinami; w mysli jej bowiem stata tylko
mitos¢ jego,

cierpliwa, szlachetna i pelna poswigcenia, mitos¢,

ktora potrafita dziesig¢ lat jej zycia w sen czarowny zamienic, a dzis,
dzis$

odbierana jej byla.

— Pamigtaj, Stello, — przerwatl wreszcie cisz¢ z przymuszonym
usSmiechem, — iz



mrs. Fairfax nie powinna ci¢ z zaczerwienionemi ujrze¢ powiekami.
W wielkim

swiecie, do ktorego dzis juz nalezysz, ludzie nie ptacza, uczucia ich
bowiem nie

sa dosc¢ silne, aby tzy wywota¢ miaty. Zreszta wzruszenie wszelkie nie
zgadza si¢

z dobrym tonem, uwaza si¢ za mauvais genre poprostu.

— W takim razie nie potrafi¢ nigdy zastosowac si¢ do form dobrego
tona, —

brzmiata odpowiedZ wsrod tkan rzucona — Gniewates si¢ na mnie
czesto za brak

panowania nad soba, za wybuchy gwattowne i dziatanie pod
pierwszem wrazeniem;

ale prosze, opiekunie m@j, nie probuj mnie karci¢ za tzy te, z serca
ptynace;

pozwo6l mi okazac zal za lepsza wtasnej duszy potowa, ktora tu, przy
tobie

pozostawie.

— Dlaczegoz miata-bys si¢ z ta "lepsza" czastka rozstawac ? —
zapytal fagodnie.

— Oh, bo czujg z gory, zZe stang sig jeszcze samolubniejsza, jeszcze
prozniejsza,

niz teraz; ze otoczenie to uczyni mnie niegodna nauk, przez ciebie
dawanych. O,

Marku! dlaczego nie chciates mi¢ dtuzej pod twoja zatrzymac opieka
? Po co

odpowiedziate$ na to szkaradne ogloszenie? czemu oddajesz mnie w
ich rece?

Wiesz, ze bez ciebie jestem niczem, ze nie mam dos¢ hartu, ani woli,
aby si¢

oprze¢ nowym wplywom.

— Stello. — wybiegty na usta stowa, ktorych nie miat sity
powstrzymac¢, — Stello,

wszak petna datem ci swobode: mogtas pojs¢, lub pozostac, wybodr od
ciebie

zalezal!

— Wiem, wiem! Serce mi si¢ rwalo, a jednak dobrowolnie zgodzitam
si¢ was



opusci¢, — przyznala, podnoszac ku niemu tzami zalang twarzyczkg.
— | gdybym

teraz jeszcze, gdybym w tej chwili mogta wybor mdj odwotac, nie
uczynitabym

tego. Wiem, ze jestem samolubna, niewdzi¢czna, wigcej niz
niewdzieczna, wiem,

lecz nie mam sity by¢ inng! Gardze¢ soba za przyjecie spoznionej
jalmuzny stryja,

a nie posiadam dosy¢ odwagi, aby oprzec si¢ pokusie 1 tutaj pozostac!
Ja za$ nie mam ani prawa, ani che¢ci do zatrzymywania ci¢ wbrew
twojej woli, —

odpart jakby w mimowolnej obronie. — Zreszta nie moze tu by¢
mowy o

niewdziecznosci,

lub samolubstwie, Stello. Zamieszkanie przy stryju jest prostym
obowiazkiem, ma

on bowiem do ciebie wigksze od kogokolwiek innego prawo.

— Jakto ? wigksze od ciebie, opiekunie ? — zapytala z wyrzutem, 1
odsunawszy sig

nieco, stangta wsparta o gzems kominka, topiagc w nim wejrzenie, pod
ktorego sila

Marek drgnat mimowolnie. Czyzby w dziewczgciu dusza zbudzila sig
nagle ?

Wysmukla jej posta¢ wyprostowata si¢, oczy dziwnym pataty
blaskiem.

— Wigc ty, opiekunie, nie masz do mnie praw zadnych ? —
powtorzyta. — Ty,

ktoremu zawdzigczam wszystko w zyciu, ktory date§s mi dach 1
schronienie, ciepto

domowego ogniska 1 serce pelne poswigcenia, chleb powszedni 1
straw¢ ducha; ty,

ktoremu zawdzigczam wszystkie szlachetniejsze me uczucia, caly
zasOb wiedzy,

kazde lepsze drgnienie mego serca! Kt6z to przygarnat opuszczona
sierote, w



chwili, gdy najblizsi rzucili ja na pastwe nedzy, gdy nie chceieli palca
podniesé

na wet, aby od glodowej uratowac ja Smierci? Sadzisz wigc, Marku, ze
nie wiem o

tem, ze nie pamigtam, ile ci winna jestem? O, nie! Patrz: przed toba
nie mala

Stella, nie dziewczynka, a skonczona stoi juz kobieta, istota, w ktorej
Sercu

wdzigcznos¢ dla ciebie do najglebszych przenika tajnikow, 1 dlatego,
dlatego

wlasnie, biorac jalmuzng ich, ponizenie wlasne z podwojna czuj¢ sila.
Dzisiejsze

mitosierdzie stryja ubliza mi, upokarza godnos¢ ma wiasna, a jednak
przyjmuj

je, bo.... bo da¢ mi moze wszystko, do czego tesknitam oddawna, bez
czego Swiat

pustym 1 czczym mi si¢ wydaje.

— Ach! wigc zycie bez bogactwa nie ma dla ciebie zadnej, zadnej,
Stello,

wartosci? — pytat ze smutng powaga. — Skoro tak, nie potrzebujesz
zalowac

zmiany, zasztej w widokach twych na przyszto$¢. Lord Elsdale do
milionowych

nalezy ludzi, z tatwoscia mu wigc przyjdzie zadowoli¢ serce... nie,
ambicya twa,

Stello, bo mam nadziej¢, ze ona niezupehie jeszcze serce zabic
zdoflala.

— Rzucajac podobne posadzenie, zapominasz, ze jestem dziecigciem
twego ducha,

twoja wychowanka, opiekunie.

Na ustach mtodego czlowieka smutny zarysowat si¢ u§miech.

— Niestety! w zasadach tych nie moge oddzwigku

wlasnej znalez¢ duszy. Ja ci ich nie wpajatem, Stello, zreszta...
— Dlaczego nie konczysz? , prosze, nie ukrywaj mysli twej przede
mna. —



Zastanawiatem si¢ tylko, po kim mogta$ odziedziczy¢ te zadzg ztota i
che¢

wyniesienia. Nie po matce, to pewna; ojciec twoj zas, cenit pieniadz o
tyle

tylko, o 1le on mu przynosit przyjemnosci i1 ulatwiat uzywanie zycia;
zaszczyty

obojetne mu byty.

— Zkad wiesz o tem ? — zapytata, zwracajac nan badawcze
wejrzenie wielkich,

czarnych swych zrenic. — Przeciez nie znales go, Marku?

Ciemna purpura oblata mezkie czoto artysty; zacial sig, a gdy
odpowiedzial po

chwili wahania, w glosie jego mimowolny czu¢ byto przymus.

— Tak styszatem przynajmniej.... opowiadano mi niektore szczegoty,
— objasnit 1

oboje zamilkli na chwile.

— Opiekunie, — zapytata po chwili zcicha, — czy nie zechcesz
powiedzie¢ mi

cokolwiek o tych nowych krewnych, z ktorymi mam cze$¢ zycia
spedzi¢? Zdaje sig,

ze znasz ich dobrze....

—Ja?

— Tak; nie wiem dlaczego, ulegam ciagle wrazeniu, ie ci nie sa obcy,
7€ musisz

wiedzie¢ wszystkie, dotyczace ich, szczegoty.

— Co za dziecinne przywidzenie! — odpart z usmiechem. — Stryj
twoj zajmuje tak

wybitne stanowisko, 1z imig jego nie iest nieznanem nikomu; nie
dowodzi to

jednak, abym ja miat by¢ lepiej od innych wtajemniczony w sprawy
domowe

Elsdale'éw. Wiem, iz za zycia pierwszej zony, nalezal do zapalonych
politykow w

kraju, 1 ze gdyby nie przedwczesna $mier¢ jej, tu glos Marka drgnat
mimowoli, a

dalsze stowa wstrzymaty si¢ na ustach przez chwilg, — gdyby nie
Smierc¢ jej,



hrabia statby si¢ moze jednym z wybitnych me¢zow stanu w Anlii z
chwila zgonu jej

wszakze, usunat si¢ od zycia publicznego 1 zamknat na dlugo w
zaciszu domowem.

— Musiat bardzo odczu¢ jej stratg?

Tak bardzo podobno, iz przez dlugi czas nie mogt

znie$¢ widoku dziecka, ktorego przyjscie na Swiat pozbawito ja zycia.
— Byl to najstarszy syn jego, nie prawdaz ? Ten, ktory, jadac, zostat
zabity

przy wykolejeniu pociagu?

— Tak, byl to najstarszy syn hrabiego. Po jego.... utraciwszy go, lord
Elsdale w

powtorne wstapit zwiazki. Druga zona, umarta po trzech czy czterech
latach

pozycia, pozostawiajac mu jedno tylko dziecig. Chlopiec ten, zdrow
dotad 1

wielkie dla ojca rokujacy nadzieje, zmart, jak wiesz, przed potrokiem
na tyfus.

— Biedny stryj, ilez strat bolesnych poniost w zyciu!

— Niestety, przecierpial wiele bardzo; powinnas tez, Stello, wziaé
sobie za

zadanie, ostodzenie mu 1 rozjasnienie ostatnich lat zycia. Majac przed
soba

prace tak trudna i cel tak szlachetny, nie potrzebujesz wahac si¢ w
przyjeciu

korzysci materyalnych, jakie ci nowe stanowisko przyniesie, mozesz
mu bowiem

wzamian za majatek, ktorego nie ma komu zostawi¢, da¢ zapomniec o
poniesionych

stratach.

Lekki, jak jutrzenka, rumieniec, pokryt klasyczne rysy Stelli.
Przygngbiona

mysla o dobrodziejstwach, nie zastanawiata si¢ dotad nad
obowiazkami



przyjmowanemi wzamian. Robson do pioro, ze zwykla szlachetnoscia,
podsuwat jej

mysl, nie o egoistycznych pragnieniach, lecz o szczesciu innych.
Dziewcze teraz

zrozumialo, 1z osamotniony starzec, majacy jej zastapic ojca,
powinien by¢ odtad

gldwna jej troska, chec zas odwdzigczenia si¢ za dobrodziejstwa —
jedynem

staraniem.

— Jezeli jest tak dumnym, jak mowia, to musiat strat tych nie odczué
zbyt

silnie, — zauwazyta po krotkim namysle.

— Sadzisz, ze ludzie dumni sa mniej wrazliwi, ze nie odczuwaja
gleboko? —

zaprzeczyl z goracem przekonaniem, zdumiony widocznie jej
pomytka. — Coz za

falszywe pojecie, Stello! Alez duma ta wtasnie kaze mu bole 1
niepowodzenia z

podwojng przecierpie¢ moca, czyni niedole kazda stokroc¢ cigzsza,
stokro¢ wigcej

gorzka, niz dla tych, co krzyzyki losu z cierpliwa znosza pokora.
Najdrozsza,

nie sadz, 1z tytut lub bogactwo, sa wstanie nagrodzi¢ osamotnienie,
przez Smierc¢

ukochanych spowodowane. Powinna$ by¢ dla niego bardzo
wyrozumiatg i1 tagodna,

powinnas stodycza i wdzigkiem twym opromieni¢ mu lata smutnego
na staros¢

sieroctwa.

— Tak mowisz jak gdybys go znatl dobrze 1 podzielat z nim jego
troski, —

zauwazyla z matym dasem, zadras$nigta, iz uniesiony serdecznoscia
prawit o starym

lordzie, nic nie wspominajac rOwnoczesnie o zalu, jaki mu roztaka z
wychowanka



powinna byla sprawiac.

— Marku, — dodata ciszej, — stuchajac stow twych, mozna - by
sadzi¢, iz z pewnem

zadowoleniem pozbywasz si¢ mnie nareszcie. Kto wie, moze si¢
cieszysz nawet ? Co

prawda, bytam ci tylko cigzarem 1 klopotem.

— Cieszg si¢? — powtorzyt, chwytajac powietrze ustami, z ktorych
mimowolny jek

si¢ wyrwat. — Ja sig ciesze, Stello?

— O, dziecig! jakze ty nie wiesz, ile stowa twe okrucienstwa mieszcza
w sobie!

Co$ w spojrzenia jego, nami¢tnem i pelnem wyrzutu, a zarazem,
drgnienie tego

potieku, ktorego, pomimo catej sity woli, powstrzymac nie zdotat,
poruszyto ja,

wprawiajac w silniejsze bicie, samowolne 1 niedo§wiadczone, ale
Szczerze

kochajace, serce dziewczecia, ktore w chwili nawet spetnienia
wymarzonych

nadziei swoich, krwawito si¢ na mysl o rozstaniu z opiekunem.

— Marku, — zawotata, wyciagajac obie ku niemu rece, — nie pozwol
mi odjechac,

kaz mi tu pozostac, zatrzymaj przy sobie!

Ujat drobne, delikatne raczki, 1 usmiechnat si¢ do niej smutnie, z
catem morzem

uczucia 1 tkliwosci, w rozumnych odbitem oczach.

— Gdybym cig dzi$ postuchat, Stello, w przyszlosci ty pierwsza
robita- by$ mi

bolesne z tego powodu wyrzuty. — Zreszta, oddajac cig, spelniam
tylko akt

zados¢uczynienia, — dokonczyt jakby sam do siebie.

Nastata krotka cisza, przerywana gorzkiem tkaniem dziewczgcia.

— Drogie, kochane dziecig¢ | — moéwil Marek glosem, ktory pomimo
catego wysitku

drzal widocznie, 1 §wiadczy!, 1z ptacz Stelli przynosi mu pewna ulge,
ostadza

boles¢ rozstania, opromienia chwile tak straszng dla niego. — Drogie,
kochane



dziecig! cieszg sig, 1z zal ci starych, nazawsze opuszczanych
opiekunow; zesmy

wiernem przywiazaniem 1 opieka potrafili sobie czgs¢ serca twego
zaskarbicC.

Pamigtaj, 1z znajdziesz

Ww nas zawsze przyjaciotl, ze dom ten twoim jest domem; gdybys zas
Kiedykolwiek

potrzebowata rady lub pomocy, dobrego stowa, lub silnego ramienia,
wiernej

duszy, ktora by ci¢ pojac¢ zdotata, wtedy przypomnij sobie dawnego
opiekuna, i

pod jego zwrdé sie skrzydla. Zycie §wietnie zapowiada sie przed
toba*, niema

jednak istnienia bez chmurki, niema rdzy bez kolcow; gdyby zas ktory
z nich miat

ci¢ dotkna¢, Stello, pamigtaj, iz masz tu serce, ktore za ciebie krew -
by

wlasna chetnie wytoczy¢ dato. Dlon, strzegaca cig dotad, potrafi 1 w
przysztosci

malenka swa Stelle od wszelkiego uchroni¢ ciosu.

Gtos jego brzmial ojcowska stodycza, tak dobrze od lat dziesigciu jej
znana.

Wzruszona, Stella lica Izami zalana ukryla na ramieniu opiekuna, 1
stali tak

czas jakis, w glebokiem pograzeni milczeniu; on, z obliczem
marmurowo bladem,

cigzka znamionujacem walke 1 boles¢, ona, jak pow¢j, szukajacy
podpory, z

pochylona wysmukta postacia, 1 gtlbwka w dziecigcem zaufaniu na
jego ztozona

ramieniu. On w pelni mezkiego rozkwitu, ona w pierwszej wio$nie
zycia, zdawali

si¢ stworzeni do szczescia 1 usmiechdéw, a tymczasem jasne stonce,

jakby na



uraggowisko, 1zy ich oswiecato tylko, w powietrzu zas$, niby smutna
przepowiednia,

brzmiaty stowa artysty.

Ilez razy przychodzity one pozniej Stelli na mysl, w chwilach cigzkich
prob i

zawodow! jak czgsto przypominal sobie t¢ godzing rozstania Marek,
wsrod

nieszczgse, jakie przez nig 1 na niego spas¢ miaty.

Wskazdwki zegara posuwaty si¢ tymczasem z nieubtagana
szybkoscia. Pigc¢

metalicznych jego uderzen zbudzito w mlodym artyscie poczucie
rZecZywistoscl.

— Muszg juz jecha¢, — stlumionym wyszeptat gtosem. Drobne
dtonie dziewczecia

silniej si¢ dookota ramienia,

jego zacisnely.

— Nie, nie! — btagata, — zaczekaj, dopoki tamta nie przyjedzie.
Mtody cztowiek odsunat ja z lekka, i sprobowat przez oczy mgta
za¢mione

usmiechna¢ sie smutnie.

— Nie moge, — ttomaczyl, czujac, iz dtuzej préby me bylby zdolen
znies$¢ dzisiaj.

— Nie mogg dziecko moje, wiesz: ze muszg gra¢ wieczorem. Prosz¢
ci¢, pozwol mi

odjechac.

— Begdziesz przynajmniej pisa¢ do mnie?

— Odpowiem na listy twe, jezeli.... mnie dojda kiedykolwiek. A teraz
jeszcze

jedno stowo: Gderalem na ciebie dos¢ czgsto jednak do wszystkich
nauk musze dzi$

jedng dodac przestroge. Stello, wiesz o tem, Ze jestes pickna, bardzo
piekna, ze

uroda zapewni ci wptyw w $wiecie; o dziecig! nie uzywaj jej do ztych
celow! Nie



badZ ani okrutna, ani bez serca; pozostan wierng wlasnemu
przekonaniu, zasadom,

jakie przez lat tyle staratem si¢ wpajac¢ w ciebie. Niechze dar rzadki,
zeslany

ci przez Opatrznos¢, nie zatruje tobie lub innym szczgscia. A teraz,
zegnaj mi!

— Marku, — wyszeptata tagodnie, — dlaczego nie chcesz mi daé ani
portretu, ani

fotografii swojej ? czemu nie pozwalasz zabra¢ nic, coby mi w
oddaleniu mogto

przypomnie¢ najdrozszego 1 najlepszego przyjaciela mej mtodosci?
— Alboz bez tej drobnostki zapomnisz o mnie ? — ze smetnym
zapytal usmiechem. —

Nie, nie! jestem pewny, ze nie; ale widzisz, tyle bedziesz miata
pigknych rzeczy

do ogladania, iz oblicze starego opiekuna nie warte bylto - by jednego
wsrod nich

wejrzenia.

— A jednak tak pragn¢lam mie¢ mala chociaz twoj¢ miniature!
Marku, przyrzeknij,

ze przyslesz mi ja pdzniej.

— Nie, najdrozsza, — brzmiata tagodna odpowiedz, — nie méogtbym
stowa dotrzymac,

bo wolg, aby proste me rysy mie przypominaly ci niepotrzebnie
przesziosci.

— Pierwszy raz odmawiasz mej prosbie, — wytkata. — Pierwszy raz
jestes

niedobrym. O, Marku ! nie zapomnij przynajmniej o mnie!

— Zapomnie¢ o tobie dziecino ! Dopdki zycia starczy, obraz twoj
towarzyszy¢ mi

bedzie; do ostatniego tchnienia mitosci mej dla ciebie nic zmieni¢ nie
zdofa.

Badz zdrowa, Stello!

Przytulita si¢ do opiekunczego jego ramienia, tkajac tak gwattownie,
jak to

kiedy$ malem czynita dziecigciem. Ilez-to smutkow urojonych, ile
nieszczese na



wiernej te] wyptakata Piersi! tylko, ze, wowczas Robson, tulac ja w
serdecznym

uscisku, tzy srebrne z zasmuconych zcalowywat oczek, kojac tkliwa
pieszczota

zale dziewczynki; a dzis, kredowo blady, ze zmarszczka silna, taczaca
dwa tuki

brwi czarnych, stat bezwtadnie, jak ktos niewypowiedziane cierpiacy
meczarnie.

Nie mogac wreszcie dtuzej panowac nad soba, nie mogac znies¢

ptaczu jej, ktory chwilg rozstania tem ci¢zsza mu czynit, roztaczyt
raczki

Stelli 1, posadziwszy ja w fotelu, sam szybko salon opuscit. Zaledwo
mingwszy

ogrod, skierowal wzdtuz piasczystej drogi goraczkowe kroki, juz na
zakrecie

wytworny ukazat si¢ powo6z. Gdy mijal Robsona, ten rzucit mimowoli
okiem na

siedzaca w karecie siwowlosa kobietg; jedno to spojrzenie wszakze
wystarczyto,

aby na niej sprawi¢ silne wrazenie zdumienia 1 przestrachu.

— Co6z za podobienstwo! co za dziwne podobienstwo! — wyszeptata.
— Gdyby zyt

dzisiaj, tak samo - by pewno wygladat: ten sam wzrost i postawa, te
same rysy,

wyraz tylko inny. Chociaz nie... gdym go widziala po raz ostatni, miat
wlasnie

podobna ming, byt zgnebiony, jak gdyby ostatnia szczg$cia nadzieja,
znikta dla

niego na ziemi.

[ wspomnienia, przywiedzione na pamig¢¢ siwowlosej kobiety przez
zmienione,

smiertelnie blade rysy Marka, rozrzewniwszy ja, uczynilty dziwnie
stodka przy

pierwszem ze Stella spotkaniu. Niepomna formalizmu i etykiety,
widziala w nigj



przedewszystkiem nie synowicg swego pana, lecz sierote,
macierzynskiej

potrzebujaca opieki.

— Nic a nic niepodobna do Hattonéw, — myslata, patrzac na dumne,
czarnowlose

dziewczg, siedzace naprzeciw niej w powozie. — Musiata potudniowa
swa pigknosc¢ 1

te cudowne czarne oczy po matce odziedziczy¢ chyba. By¢ moze, iz
dobrze to, ze

nie przypomina ojca; jego lordowska mos¢ predzej si¢ do niej przy
wiaze za to.

Szkoda jednak, ze mr. Newell nie pozostawil syna, zamiast corki.
Stella milczata tymczasem, starajac si¢ powstrzymac tzy, cisnace si¢
do oczu, na

mysl o wiernem, kochajacem sercu, ktore odtracita dzi§ dobrowolnie.
Czy nowe

zycie wynagrodzi jej wielka t¢ stratg?

Przyszto$¢ bywa na szczgscie zakryta dla ludzi; gdyby bowiem Stella,
mogta byla

zobaczyc¢, jeden cho¢ jej obraz, byla - by pewno, pomimo
nieustraszonej swej

odwagi, odwrdcila sio od niego z dreszczem przerazenia, i
zatrzymawszy powoz,

wrocta- by piechota pod skromny, lecz zaciszny dach, 1 opiekg tych
ktorzy jej

szczescia tylko zazna¢ dotad dali.

VI,

Na platformie stacyi kolejowej w Stourton stata grupa wykwintnie
ubranych o0séb,

przygladajac si¢ odchodzacemu pociagowi, z ktérego wysiedli przed
chwila. Swist

1 zgrzyt lokomotywy stabl, w miarg jak dtugi sznur wagonow malat 1
niknat na

zakrecie plantu.



Chwila ciszy, zapewniona przez odejscie pociagu, do nader tu
rzadkich nalezata.

Stourton, jako jedno z wigkszych miast fabrycznych, nadzwyczajnym
odznaczat si¢

ruchem. Wysokie kominy, czarnym buchajace dymem, wskazywaty
wielkie odlewnie

zelaza; maszty zas, pigtrzace si¢ w porcie, 1 goraczkowy, nieustanny
ruch

pociagow na stacyi, swiadczyly o nadzwyczajnym rozwoju w handlu
1 przemysle

tego dosy¢ ludnego miasta.

Urzednicy 1 postugacze kolejowi, przyuczeni do nieustannego gwaru 1
ruchu, nader

rzadko dali si¢ wypadkiem jakim wyprowadzi¢ z rownowagi, a
jednak, pomimo tego,

grupa osob, czekajacych na platformie, ogdlng zwrdcita uwagg.
Obecnos¢ ich tutaj, tatwo sig wszakze dawata ttomaczy¢. Cigzki upat
lipcowy nie

pozwalat na zamykanie si¢ w ciasnych pokoikach dworca kolejowego,
a ze przed

wyruszeniem pociggu nie mozna byto odebra¢ pakunkow, czekali
wiec na liczne

kufry 1 walizy, ktore powazny, z siwemi bokobrodami, kamerdyner,
odbierat w tej

chwili pod rachunkiem od urzednika kolejowego.

Procz niego, kre¢cito sig jeszcze kilku lokai w sutej liberyi, panna
sluzaca z

ciczka szkatutka od kosztownosci w reku, 1 wreszcie Francuz,
pehiacy widocznie

rolg miejscowego maitre-de-cérémonie. Cata ta falanga stuzby czekata
na

skinienie chlebodawcow, wsrdd ktorych mozna byto rozroézni¢ dwoch
mtodych 1

jednego siwowlosego pana, oraz wysmukta, piekng kobiete, strojng w
popielaty

jedwab 1 kapelusz, taka sama okrgcony gaza. Odsunigta nieco, stata na
uboczu, z



pekiem roz w dtoni, wytworng objetej rekawiczka, 1 z wyrazem
lekkiego znuzenia

na twarzy.

W tejze chwili jeden z uliberyonowanych lokai, zblizyw-

szy si¢ do mtodych ludzi, zaczal cos szeptac nizszemu z nich, z
wyrazem

widocznego zaktopotania.

— O co to chodzi? — zapytat siwowlosy mezczyzna, glosem
spokojnym 1 nakazujacym.

— Zaszta snac jakas pomylka z powozami, mylordzie, — objasnit
mtody cztowiek

tonem pelnym szacunku. — Niema ich dotad na stacyi.

— A to jakim sposobem? Przeciez przyjechali$my o naznaczonej
godzinie.

— Troszke spdznilisSmy si¢ nawet, mylordzie. Moze mrs. Fairfax nie
zrozumiala

dobrze przesianych sobie polecen.

Lord Elsdale zmarszczyt gniewnie czoto, a z pod krzaczystych brwi
jego wybiegto

ku mtode;j, popielato ubranej damie, pytajace wejrzenie. Naprozno
jednak chciat

postysze: jej zdanie; pochylona lekko, stuchata z usmiechem stow
mtodego

cztowieka, dumna jej twarzyczka stracita w tej chwili swoj zimny,
wyniosty

wyraz.

— Mrs. Fairfax nie mogta si¢ pomyli¢, zaszto chyba cos$ innego, —
objasnit

krétko. — Stello, 1 c6z ty na to?

— Na co, stryju, Normanie? Przepraszam, nie styszalam.

— Wyobraz sobie, iz nie przystano powozow z zamku. Co si¢ tam
sta¢ mogto ?

— Jakto? zapomniano o nas? W rzeczy samej, to dziwne.

Brwi lekko w gére podniesione wyrazaty gniewne zdumienie.



— Moze stajenni urzadzili bezrobocie, — zauwazyt mtody cztowiek
zartobliwie. —

Kto wie, czy w takim razie ja nie mogtbym stac si¢ panstwu
uzytecznym. Arnault,

zobacz proszg cig, jaki tam wehikut przystano po mnie z Firholme'u?
— Amerykan, mylordzie, — objasnit jeden z lokai, nim jeszcze
zreczny Francuz

zdotat spetni¢ rozkaz swego pana.

— Amerykan tylko, — powtorzyt z niezadowoleniem. — Miss
Hatton, czy zechcesz

pani powierzy¢ swe losy tak skromnemu pojazdowi.... 1 mnie ? —
znizonym dodat

glosem, pochylajac si¢ z tkliwoscia ku pigknej towarzyszce.

— Dzigkuje, lordzie Keith! sadz¢ jednak, iz niepotrze-

bnie naduzywata - bym panskiej grzecznosci. Powozy powinny
nadejs$¢ za chwilg, a

tymczasem zaczekamy trochg; nie prawdaz, stryju?

— | owszem, Robson radzi to samo. Ale w takim razie, moze
wejdziemy na salg, aby

odpoczac nieco?

Stella wzruszyta ramionami z pozornym dreszczem wstr¢tu.

— Och! nie, stryju Normanie! Na salg? Brr... jak tam musi by¢
duszno, skoro tu

ledwo oddycha¢ mozna. Platforma dosy¢ jest nieznosna, a co tu
mowic o czterech

zamknigtych $cianach pokoju.

— Ale tu kurz 1 dym zmecza ci¢ bardzo, — zauwazyt lord Elsdale.
— Z dwojga ztego, wol¢ mniejsze, — odparta, odkrywajac w
czarownym usmiechu dwa

rzedy Slicznych, biatych peretek.

— Nie potrzebujemy jednak zatrzymywacé pana, lordzie Keith, —
dodata, zwracajac

si¢ do mtodego cztowieka, podczas gdy lord Elsdale, wsparty o rami¢
przybocznego

swego sekretarza, rozpoczat na nowo przechadzke po platformie.



— Zatrzymywac mi¢? — powtorzyt z wejrzeniem petnem wyrzutu. —
Mam nadziejg, 1z

nie bedziesz pani tak okrutna, aby mnie odprawi¢. Wszak 1 tak juz
odmowitas mi

przyjemnosci odwiezienia ci¢ do zamku, miss Hatton.

— Musiat - by$ pan zbaczac¢ z drogi.

— Alez bynajmniej | — zawotal zywo. — Firholme lezy o dwie mile
dalej jeszcze.

Okolica przesliczna, wieczor si¢ zbliza tak fadny, 1z jestem pewny, ze
przejazdzka przyjemnos¢ by pani sprawita.

Przechadzali si¢ zwolna wzdluz platformy, wytworni, pigkni oboje 1
jakby dla

siebie stworzeni; wielki zas$ bukiet roz, ktory Stella trzymata w raczce,
odbijat

wonig swa 1 $wiezoscia, od monotonnej barwy pytem pokrytych
sprzetow, oraz scian

dworca kolejowego.

— Powaga chwili nie pozwala na to, abym przy pierwszym wystepie
w Elsdale,

ukazala si¢ na wysokim kozle amerykana, — zauwazyla zartobliwie.
— Wigc pani naprawdg nigdy nie bytas w Elsdale? — podjat
zdumiony. — Jakzez to

si¢ stato, miss Hatton, 1z zamek

twdj rodzinny, bedzie po raz pierwszy dopiero zaszczycony
obecnoscia przysziej

swej wladczyni?

Pigkne lica Stelli lekki pokryt rumieniec, klasyczna gléwka za$
szybko pochylita

si¢ ku trzymanym w reku r6zom. Gdy ja podniosta, gtos jej brzmiat
zwykla

obojetnoscia.

— Dhugo bardzo bytam na pensyi, a pdzniej, jak pan wiesz, bawiliSmy
lat parg za

granica. Co do mnie, i teraz nawet niezbyt mnie powrot ten cieszy,
lekam si¢



bowiem, aby stry] Norman nie odczut go zbyt silnie. Elsdale tyle
smutnych dla

niego miesci wspomnien....

— Wszak dzisiaj pani tam bgdziesz, — odpart ze znaczacym
usmiechem, myslac

rOwnoczesnie, iz obecnos¢ tak uroczej istoty musiata by rozpraszac
widma

przesziosci, umiata by opromieni¢ najbardziej nawet ponure domowe
ognisko. —

Czas zreszta najsrozsze leczy rany, — dodat.

— Wielka to jego zastluga, — odparta z tagodniejszym blyskiem w
czarnych

zrenicach. — Co do mnie, Igkam si¢ przy tem, iz zycie w Elsdale
bardzo bedzie

monotonne.

— Zapewne. Szczeg6lniej po wspaniatosciach 1 gwarze londynskiego
karnawatu,

cisza ta moze si¢ pani nudna wyda¢, — mowit z pewnym odcieniem
zazdrosci. — PO

tylu tryumfach i hotdach, po takiem niebywatem uwielbieniu, pamigé¢
chwil tych

rozkosznych....

— Pamig¢ chwil rozkosznych? — podjeta Stella Hatton ze Smiechem
metalicznym,
jak dzwigk srebrnego dzwonka

— Alez ona nie istnieje zupelnie! Zamiast nich pozostaly mi tylko
brudne

rekawiczki, zmigte suknie i stosy kwiatow uwiedlych; no, 1 co prawda,
wspomnienie kilku wieczorow, tu i tam przyjemnie spedzonych, ale
tylko kilku

wieczorow pojedynczych.

— Wigcej nic? — pytat glosem drzacym nieco, zagladajac w pigkne
oczy

dziewczgcia. — To juz wszystko, wszystko ? O, ja szczgs§liwszy
bylem! uwoze

bowiem z soba wspomnieniu ktore lata przetrwaja 1 zycie cate
rozjasnic, albo



za¢mi¢ mi moga. Czy zwichna je, lub opromienia, sam nie wiem
dzisiaj; cho¢by mi

jednak, zamiast szczgscia, boles$¢ i smutek przynies¢ miatly, jeszcze za
zadne nie

oddat - bym ich skarby!

Delikatne rysy Stelli Hatton lekki pokryt rumieniec

wielkie zrenice ukryly si¢ w cieniu rzgs przed namigtnem jego
wejrzeniem.

— skoro tak, musza to by¢ nader cenne wspomnienia, — zauwazyla z
pozorna

obojetnoscia. — Jak ten dworzec dziwnie ponuro si¢ przedstawia! Nie
wiesz pan,

czy stacya jest potozona w samym Srodku miasta?

— W sercu ruchu fabrycznego. — brzmiata z pewnem
rozczarowaniem dana odpowiedz.

— Stourton jest jednem z wybitniejszych siedlisk angielskiego
przemystu.

— Zna¢ to po atmosferze, dymem przepelnionej, — przyznata ze
wzgardliwym ust

zarysem. — Jak to musi by¢ przykro zy¢ zawsze wsrod tak ponurego
otoczenia.

— Zapewne, ze niezbyt przyjemnie.

Dosiggnawszy konca platformy, musieli wymina¢ w tej chwili lorda
Elsdale i

mtodego jego towarzysza. W wejrzeniu tego ostatniego, rzuconem
pigknej parze,

zdradzalo si¢ gniewne jakie$ uczucie; szybko tez odwrocit oczy, jak
gdyby widok

lorda Keith i miss Hatton przykro$¢ mu sprawial, a jednak tadny oni
tworzyli

obrazek. Dorodny, o wytwornej powierzchownos$ci paniczyk, w
podrozny strj

przybrany, zdawat si¢ doskonale odpowiada¢ wysmuktej, urokiem
tchnacej postaci



dziewczecia, ktorej klasyczne rysy, oraz kostium, peten prostoty i
dystynkcyi,

zlewaty si¢ w calos¢ tak harmonijna, 1z oczy zebranych na dworcu
podroznych

mimowoli kazdy jej ruch sledzity. Lord Keith snadz gust ich
podzielal, szczere

bowiem, pelne zapatu jego wejrzenie, nie opuszczalo ani na chwile
przeslicznego

profilu towarzyszki.

Walizy, kufry, ttomoki, wszystko to zostato tymczasem ztozone pod
opieka stuzby

lorda Elsdale, drugi pociag miat nadejs¢ zaraz, na peronie tez ukazata
si¢ inna

grupa podroznych, rozmawiajaca wesolo, a konie z zamku nie
nadchodzity dotad.

Parno$¢ powietrza, podniesiona jeszcze upatem, ktory z powodu
szklanego dachu

nad podjazdem silniej czuc si¢ dawat, znuzyto miss Hatton; ruchem
tez lekkiego

zniecierpliwienia odsungla popielata gaze, przystaniajaca delikatne jej
lica,

lekko od goraca zarumienione.

— Moje biedne r6ze, — wyrzekta pieszczotliwie, — umieraja z
pragnienia i braku

wody. Patrz pan, jakie §liczne! co za won orzezwiajaca!

— Bardzo tadne; gotow tez jestem by¢ o nie zazdrosny — dodat
Znaczaco.

— Zazdrosny? Dlaczego? — podj¢ta ze zdumieniem.

— Widzg bowiem, iz, z krzywda moja, pochtaniaja cala pani uwagg.
Czy bede bardzo

natrgtnym, czynigc jedno pytanie ?

— To zalezy....

— Od pytania?

— Rzecz prosta, — zasmiata si¢ figlarnie. — O c6z jednak chodzi?
— Umieram z ciekawosci.



— Nazwisko szczesliwcea, ktory ci, miss Hatton, kwiaty te ofiarowat.
Czarne oczy Stelli zwrocity si¢ ku niemu z wyrazem nie ukrywanego
zdumienia.

— Sadzg, ze pan je znasz najlepiej, — zapewnita.

— Ja? A to jakim sposobem?

— Jakto, alboz roze te nie od pana pochodza?

— Zaluje, iz szczero$é kaze mi przeczaca daé¢ odpowiedz — wyznat z
wyrazem zalu w

biekitnych oczach. Nie mogt sobie darowac w tej chwili, ze
drobnostka ta, mogaca

uprzyjemnic¢ jej podrdz, na mysl mu nawet nie przyszia.

— Nie ty, lordzie Keith ? — zawotata. — A, wigc w takim razie naj
niestusznie j

bylam ci wdzigczng przez dzien caty... Roze te tyle mi sprawity
przyjemnosci!...

czy jeste$ pan pewnym, ze nie od ciebie pochodza ?

— Niestety! najpewniejszym. A kt6z bukiet przyniost?

— Znalaztam go na stole w salonie, — odparta zwolna.

— Stuzacy zapewnilt, iz zostaly pod moim przystane adresem.

Btysk gniewu zajasnial w oczach mtodzienca; rozdrazniony, wargi do
Krwi

przygryzt nieledwie.

— Ktokolwiek je przystal, wdzigczna mu jestem za pamigc, —
zauwazyla, podnoszac

ro6ze do ust 1 upajajac si¢ ich zapachem. — Znat wida¢ moje
upodobania, namigtnie

bowiem lubi¢ réze.

Chmura niezadowolenia pokryta czoto lorda Keith. Czyz on, ktory
pragnal kazde

jej zyczenie odgadnac, nie powinien byt o tym guscie pamigtac?
Dlaczego dat si¢

innemu uprzedzi¢?

— Co za dziwna grupa ludzi, — sprobowat odwrocie tok rozmowy
przybierajac ton



zwykte] pogawedki. — Patrz pani, jak zawod, ktoremu si¢ poswigcaja,
wyraznie

pigtnem ich swem naznaczyl.

— O kim pan méwisz? — podjeta niedbale, znuzona juz czekaniem
na upale i

nieustajacym dokota hatasem.

— O tej grupie, stojacej na lewo od licznych waliz, w ktorych pani
wieziesz

zbrudzone rekawiczki 1 zmigte suknie, jako iedyne pozostatosci
londynskiego

sezonu, — objasnit zartobliwie. — Czy widzisz ich teraz, miss Hatton
? czterech

mezczyzn 1 trzy kobiety ?

Stella podniosta oczy, mierzac wskazane osoby wejrzeniem
wzgardliwej

obojetnosci; zdawato sig, iz istoty, tak ubogo ubrane, nie zastluguja na
blizsza

jej uwage.

— A jakiemuz oni poswigcaja si¢ zawodowi? — pytata.

— Aktorzy. To nie moze najlzejszej ulega¢ watpliwosci. Czyz nie
widzisz pani na

nich wyraznych sladow powotania? Ale prawda, swiat to, z ktorym
nie stykatas sig

nigdy, miss Hatton; trudno wigc, aby$ okiem niedoswiadczonem
cechy jego

rozpozna¢ zdolaia.

— Moze zechcesz mi je pan wskaza¢ w takim razie? — pytata
niedbale, gtosem

bezdzwigcznym nieco.

— Och, dla mnie, zdradzaja si¢ od pierwszego wejrzenia.

— Prosze wigc 1 mnie wtajemniczy¢, inaczej bowiem nie przypuscila-
bym nawet, 1z

arty$ci dramatyczni r6znig si¢ czemkolwiek od zwyktych
sSmiertelnikow. Co do

mnie, ile razy spotykatam w parku pania Bancroft, lub mrs. Kendal,
zdawato misie

zawsze, 1z wygladaja tak, jak wszystkie inne tadne kobiety, chociaz,
bez



zaprzeczenia, lepiej sa od nich ubrane.

— Bo tez uwaga moja nie stosowata si¢ bynaj mniej do gwiazd
teatralnych, —

odparl lord Keith z usmiechem — Panie Bancroft i Kendal, to nie
zwykle juz

artystki, lecz kobiety bardzo pigkne, europejska cieszace si¢ stawa.
Stowa zas

moj¢ odnosity si¢ do drugo 1 trzeciorzednych aktorow wystepujacych
na prowincyi

glownie.

— Och — zawotata Stella, podnoszac szybko ro6ze do ust aby ukry¢
lekkie ich

drzenie, - wigc na prowincyi podrzadniejsi tylko graja artysci? Trzeba
przyznac,

ze sad to niezbyt dla nich pochlebny.

— Na "gwiazdy" sta¢ zaledwo stolic¢, — objasnit z usmiechem. —
Zreszta nie

przecze, ze istnieja wyjatki; ja sam widzialem w Teatrze Krolewskim
w Stourton

tragika niepospolitej miary.

— Wigc i teatr istnieje tutaj ?

— Och, dwa nawet. Jeden miesci si¢ w przeslicznym, wspanialym
gmachu.

— Nie wskazate$ mi pan jednak cech, po ktérych mozna poznac
drugorzednych

aktoréw, — zauwazyta miss Hatton, po chwili.

— Zblizamy si¢ wlasnie do nich, — objasnit mtody cztowiek, — racz
ich

zaszczyci¢, Miss Hatton jednem bacznem wejrzeniem, a pigtno
zawodu samo uderzy

CI¢ W 0CZy.

— Powiedziatam juz panu, iz dla mnie niczem si¢ od innych nie
roznig ludzi, —

zauwazyla z lekkiem rozdraznieniem, gdy mingli wskazane osoby.



— W takim razie wejrzenie pani bardzo musiato by¢ powierzchowne,
— strofowat

wesolo. — Patrz pani na ubior tych dwoch kobiet, na wlosy ich
utozone niedbale.

Czy nie zdaje ci sig, 1z, znuzone cigglem strojeniem si¢ na sceng, w
zyciu

codziennem mniej juz na powierzchownos¢ swa zwracaja uwagi ?
Mgzczyzni wigcej

okazuja starania, a jednak golenie si¢ odktadaja widocznie do
publicznego

wystgpu.

— Czy my tu cala noc przepedzimy ? — przerwata mu Stella,
doprowadzona do

ostatnich granic cierpliwosci. — Nie ! doprawdy, to zaczyna by¢ do
niezniesienia.

— Juz si¢ pani znuzytas? — rozpoczal, a spojrzawszy w zmienione
jej rysy,

zawolal z przestrachem: — Jak pani pobladias! Czys chora, miss
Hatton? O,

pozwol....

— Nie, jestem zdrowa zupelnie, ale gniewa mnie pobyt na tej
nieznosnej stacyi,

gdzie mnie wszyscy cieckawemi mierza oczyma.

— Nie moze by¢ ! przygladaja si¢ pani ? — pytat lord Keith, kryjac
mimowolny

usmiech pod wasem. — No, co prawda, odptacaja nam tylko pigknem
za nadobne.

— Watpig, — odparta, wzruszajac lekko ramionami. — ¢ Co do mnie,
nie zwrocitam

najlzejszej na nich uwagi.

— Dziwna rzecz! a mnie si¢ zdawato, ze mowitas$ pani o nich przed
chwila, —

zartowat ztosliwie. — Bylo to zreszta

tem wigcej usprawiedliwione, iz obok dwdch tadnych kobiet, znajduje
si¢ tam



rowniez niepospolicie urodziwy mezczyzna. Ale otoz 1 pociag
nadchodzi; nasi

aktorzy czekaja na niego widocznie.

Lokomotywa swisngta w tej chwili, a buchajacy para potwor wtoczyt
sig 1,

zziajany, przystanat na krotka minutg. Na peronie powstal gwar 1
zgietk;

podrdzni chwytali za tlomoczki, spieszac do wagonow, z ta goraczka,
jaka kolej

zelazna wyradza zwykle wsrod jadacych.

Artysci dramatyczni, wspominani przez lorda Keith, podbiegli takze
ku pociagowi,

mijajac raz jeszcze Stelle, ktorej usta krzywily sie wzgardliwie na
widok tych

kobiet, pospolicie ubranych, a jednak przykuwajacych dziwnym
jakim$§ czarem oczy

bogatej dziedziczki do siebie.

— Gdzie jest Hobson? — zawotal nagle jeden z aktoréw, zatrzymujac
sie tuz obok

niej. — Gdzie on znikt naraz? Gotow si¢ spdzni¢ jeszcze!

— Schronit sig na salg, — objasnila zlotowlosa "naiwna, " mijajac
szybko Stellg

Hatton.

— A, ot6z 1 on!

Pociag byt tak przepetniony, iz z trudnoscia przychodzito miejsce
sobie zdoby¢;

lord Keith tez, poproszony przez jakas staruszke, pobiegt, aby jej
utatwic

umieszczenie si¢ w wagonie, a Stella, pozostawiona sama na chwilg,
stala, jakby

w ziemig wrosta, cisnac tylko bukiet r6z do ust. Wtem kwiaty, z rak
J€l

upuszczone, potoczyly si¢ na piaskiem pokryta platformg 1 juz miaty
zostac

zdeptane, gdy wysoki jaki§ me¢zczyzna w podroznym stroju pochylit
sig 1,

podnidstszy je z ziemi, wlozyl w drzaca dton miss Hatton. Oczy ich
spotkaty si¢



na chwilg, a Stella, wyszeptawszy stowo podzigki, o krok w tyl si¢
cofnela.

Rownoczesnie ramienia nieznajomego dotknat 6w aktor miody,
ktorego fadne rysy

zwrocity uwage lorda Keith'a.

— Spiesz sig, Marcusie moj, — zawolat, — pociag odchodzi, a
ktozby, zamiast

ciebie, grat dzisiaj Hamleta, w Black-bridge?

— Mozesz by¢ pewny, ze si¢ nie spozni¢, — brzmiata spokojnym
glosem dana

odpowiedz. — Czy jestescie juz wszyscy? Tem lepiej, siadajmy.

I nie rzuciwszy ani jednego wejrzenia w stron¢ wytwornej damy,
ktorej kwiaty

podnidst przed chwila, zniknat w drzwiach wagonu.

Gdy lord Keith powrdcit w chwilg pdzniej, znalazt Stellg dziwnie
blada 1

zmieniong. Na troskliwe pytania, co jej si¢ stato, podniosta ku niemu
oczy, Z

dziwnym jakims$ blednym wyrazem, a otrzasnawszy si¢ sila woli z
doznanego

wrazenia, odparta:

— Nic mi nie jest, nic zupetnie. Czuje si¢ tylko bardzo znuzona i....
Co to?

kareta nadeszta? Och, jak to dobrze! jakze si¢ cieszg!

Prowadzac ja do pojazdu, lord Keith czul, iz drzata cata; snadz
systemat jej

nerwowy silnego doznat wstrzas$nienia.

Drobny wypadek op6znit przybycie koni 1, o ile ttomaczyta stuzba, nie
pozwolit

jej, pomimo wszelkich usitowan, przyby¢ w pore. Nie stuchajac
objasnien tych,

miss Hatton z glebokiem westchnieniem osuneta si¢ na poduszki.
Jasne oczy lorda

Keith, podniosty si¢ ku niej z blagalnym wyrazem:



— Wszak pozwolisz mi pani dowiedzie¢ sig jutro, czy dzisiejsze
zmeczenie nie

zaszkodzito czasem ? — pytal, uyymujac podana sobie na pozegnanie
drobng raczke,

w popielata rekawiczke ubrana.

— |l owszem, o ile to panu nie zrobi zbytniej subjekcyi — odparta. —
A widzac

rozczarowanie w wymownych rysach mtodego cztowieka, dodata
szybko: — Bedziemy

ci¢ oczekiwac.... do widzenia, lordzie Keith.

— Stello, — zauwazyt hrabia Elsdale w chwili, gdy pow6z miat
rusza¢, — gdzie

twoje kwiaty ?

— Musialam je zgubi€. Ale to nic nie szkodzi, zwigdly juz i nie
zastugiwaty na

dalsza uwage.

Odzyskata juz peten wdzigku, majestatyczny spokdj swoj, chociaz
serce bilo jej

gwaltownie, a usta, przystonigte popielata gaza, drgaty od czasu do
Czasu

bolesnie. Odrzucita niewinne réze, bo bogactwem barw swych i
upajajaca wonia

przypominaty jej wszystko, o czem zapomnie¢ pragnela, co rada
bytaby pograzy¢ w

morzu nieswiadomosci; przywodzity jej na mysl przesztosc,
przynosily echo uczu¢

odrzucanych dzi$ z pogarda. Odepchngla ze wstretem ulubione
kwiaty, gdyz,

bezwiedne zasiany, zaszlej w dumnem tem sercu, budzity wspo-

mnienia na ktore nie byto juz miejsca w nowem zyciu Stelli Hatton.

VII.



Upat dnia tego, zakonczyt si¢ gwattowna w nocy burza, tak ze gdy
Stella Hatton,

wstawszy nazajutrz, schodzita po raz pierwszy ze wspaniatych,
marmurowych

schodow, deszcz obfitemi strumieniami bit jeszcze o lustrzane szyby
zamku,

sptywajac po lisciach winogradu 1 kaprifolium, otaczajacych bujna
zielenia

balustrady balkonowe.

"WYysoki zegar, w starozytnej zamknigty szafce, wybil pot do
jedenastej, gdy

przyszia pani ksiazgcej tej siedziby stangta wposrod bogatego
przedsionka, ktéry

niegdys sale jadalna stanowil widocznie. Byla to wspaniata, olbrzymia
komnata,

na wysmuktych wsparta kolumnach, o przepysznie malowanym
suficie i kolorowych

szybach, rzucajacych magiczne §wiatto na zbroje, ugrupowane
artystycznie na

Scianach, 1 herby, ktore od tarcz wojennych, widziate$ tu wszedzie, az
do szaf

rzezbionych, 1 wysokich krzesel, ktorych oparcia z kordubanskiej,
wytlaczanej

skory, objete bylty degbowa, misternie wykonczona porecza. Powazny,
sredniowieczny

nastroj przedsionka, ozywiaty tylko zr¢cznie ugrupowane cieplarniane
kwiaty;

przystrojono niemi bowiem wejscie 1 schody, aby uczci¢ powr6t lorda
Elsdale po

dwuletniej blizko nieobecnosci.

Stella, po nocy Zle spedzonej, wstata znuzona 1 niewyspana. Powazna,
W

starozytnym stylu sypialnia, tak r6zna od biekitnego gniazdka, jakie
zajmowata w

Belgrawii, przerazala ja, grzmoty 1 huk piorundéw zasna¢ nie daty.
Blada tez

schodzita z uczuciem pewnego niezadowolenia, ktére wobec
wspaniatosci tych



pierzchna¢ dopiero miato.

Patrzac dokota okiem znawcy, czuta si¢ dumna, 1z wszystko to do niej
wylacznie

nalezy, a upajajaca mysl ta wykluczata wszelkie wspomnienia
przesziosci,

wspomnienia, tak nie w por¢ wczoraj wywotane.

Przez dwa lata urzgdowania, lord Elsdale wzigwszy przysztos¢
synowicy za gtowne

zycia zadanie, obwozil ja po Europie calej Gdy czas przeznaczony na
podrézowanie, ubiegl wreszcie, miss Hatton przedstawiona zostata u
dworu, poczem

wprowa-

dzona w najwyzszy swiat stolicy, ujela w nim z tatwoscia berto
pigknosci i mody,

opierajac krolestwo swe na hotdach 1 uwielbieniu, ktorych ilos¢
przewyzszyc¢

mogta naj$mielsze marzenia kobiety.

Cien tajemnicy, okrywajacy pierwsza mlodos¢ Stelli Hatton, dodawat
jej w tych

kotkach, wyrafinowanie zepsutych, nowego tylko uroku. Pigkny,
rozrzutny i

marnotrawny ojciec jej, zachowat tu wielu jeszcze przyjaciot,
opowiadajacych

sobie na ucho awanturki jego mitosne. Kim byta jednak matka Stelli,
0 tem nikt

nie wiedzial, szacunek za$, jakiego uzywat lord Elsdale, 1
wygorowane jego, az

do przesady posunigte zasady arystokratyczne, stawialy przyszta
spadkobierczynia

hrabiego wyzej ponad wszelkie plotki 1 domysty.

Przyj¢ta z otwartemi r¢koma przez najwybredniejsze kotka
londynskie, zapomniata

wkrotce, 1z zycie jej niezawsze wsrod ksiazecych uptywato salondw.
Gdy zas$



czasami dumnej dziedziczce milionowej fortuny Elsdale'ow przyszio
na mysl, iz

ona, strojna dzi§ w purpurg 1 koronki, nie tak dawno jeszcze chleb
milosierdzia

spozywala, natenczas delikatne jej lica pokrywat palacy rumieniec
wstydu, a

ciemne rzgsy, w poczuciu hanbiacego upokorzenia, na dot opadaty.
Aby tez nie cierpie¢ podobnego wstydu, starala si¢ przesztos¢ we
wlasnej nawet

zatrze¢ pamigci, zaghuszy¢ sumienie, ktore, postuszne rozkazowi,
coraz si¢

rzadziej odzywalo. A jednak, niestety, pomimo wszelkich ostroznosci,
pozwolito

ono sobie niepokoi¢ ja nocy dzisiejszej, 1 to w formie niezwykte;.
Rozptakana,

naprozno starata si¢ wstrzymac tzy, spltywajace] na batystowe
poduszki; dzi$§ nie

przesztos¢ rumiencem okrywata jej czoto, lecz niewdzigcznosc¢,
nikczemnos$¢ nawet,

popetiona wczoraj, nikczemnos¢, ktorej szkarade czuta w glebi
duszy, ktora jej

samej wstr¢tng si¢ zdawata.

Ranek przywrocit jej po czgsci trzezwos¢ zwyczajna, thumiac uczucia
szlachetniejsze. Wstyd nie zmniejszyt sig, lecz inny przybrat kierunek,
kazat

jej bowiem zatowac przesztosci, bole€, ze nie zawsze wsrod
ztotoglow1 wzrastala.

Zdawato jej sig, iz pochodzenie ponizaja, a wigcej zamknigta w sobie i
wynioslejsza w skutek tego, niz zwykle, dla ubierajacej ja panny
stuzace;,

myslala ciagle, coby tez dziewczyna ta powiedziata, gdyby odkryta, ze
pani jej

byla coérka prostej aktorki ?

| to moze takiej drugorzednej artystki, jak te umalowane kobiety
widziane



WCzoraj na stacyi.

Wspaniatos¢ arystokratycznego przedsionka odpg¢dzita dopiero
niepotrzebne a

natr¢tne mysli. Tu, strojna w powtoczysta biala szatg, objeta u szyi
staremi

flamandzkiemi koronkami czula sie nareszcie u siebie. Tu, wsrod
bogactw,

przechodzacych nawet wygorowane jej o zamku Elsdale pojecie,
mogta $§miato rzuci¢

rekawice przesztosci.

Gdy stangta na marmurowej posadzce, zarzuconej w pewnych
odstepach

niedzwiedziemi skoérami, na progu ukazat si¢ sekretarz hrabiego.

— Lord Elsdale kazatl uprzedzi¢ pania, iz bedzie zaj¢ty do potudnia,
— objasnit

glosem, ktory przy kazdem ublizeniu do pigknej synowicy pryncypala
mienit sie,

sthumionego nabierajac brzmienia. — Wobec tego, prosicie, miss
Hatton, abys,

przywotawszy pania Fairfax, raczyta pod jej przewodnictwem
zwiedzi¢ zamek,

jezeli to pragniesz dzi$ uczynic.

— Dzigkuje panu, posle po nia, — odparta spokojnie. — Mam
nadzieje, i1z podroz

nie zaszkodzita memu stryjowi?

— Znuzony jest nieco, ale zdrow zupehie, — zapewnil mtody
czlowiek z uklonem, a

zwracajac si¢ napowrot ku drzwiom biblioteki, nacisnal ukryta wsrdd
rzezb

debowych sprezyne dzwonka, majacego przywotac stara rzadczynia
zamku do roli

cicerona.

Mrs. Fairfax, dumna z nagromadzonych tu skarbéw, w pokazywaniu
ich najwyzsza

czula przyjemnos¢; powazna zas jej postac, tak dobrze odpowiadata
ramom

otoczenia, tak w jedneg zlewala z niem calo$¢, iz przesuwajaca sig
wsrdd bogatych



komnat Stella Hatton, tem wigcej, w bialej swej sukni I majestatycznej
urodzie,

na krolowa miejsc tych wygladata.

Gdy, minawszy kilka wspaniatych salonow, znalazty si¢ w galeryi
obrazow,

zapehionej dlugimi szeregami zmartych Hattondw, Stella zatrzymata
si¢ najdluze;

przed portretem jasnowlosej, mlodziutkiej kobiety strojnej w biaty
atlas 1

pajecza zastong slubnego welonu.

— Jaka pigkna! — zawotala mimowoli, Z oczu mrs. Fairfax strzeli
promien

wdzigcznosci. to, jak ojasnita ze wzruszeniem, pierwsza zona
dzisiejszego lorda,

ktora urodzenie syna wtasnem okupita zyciem.

— Straszny to musiat by¢ cios dla stryja Normana, — zauwazyla
Stella.

— Okrutny. Jego lordowska mos$¢ odtad innym stat si¢ cztowiekiem,
— opowiadata

ochmistrzyni z zalem gltgbokim. — Przez wiele lat nie mogt znies¢
widoku wlasnego

syna, nie chcac za$ uwzglednié, 1z dzieci¢ nic temu nie byto winno,
chowat do

niego uraze, ktoéra wtedy dopiero prysneta catkowicie, gdy biednego
panicza

niezywym przyniesiono do domu.

— Alez to przerazajace! — zawotata Stella z dreszczem
mimowolnym. — Jakim

sposobem ponidst Smier¢ tak niespodziewanie ?

— Przy wykolejeniu pociagu, miss Hatton.

Pickne dziewczg osunglo si¢ na aksamitng kanapke, mowiac:

— O! prosze, mrs. Fairfax, opowiedz mi jak to bylo? Tak mato znam
dzieje naszej

rodziny, stryja Normana zas Igkam si¢ pytaé, aby starych ran nie
rozkrwawiac.



Czy to prawda, 1z mi¢dzy nim a synem stosunek do bardzo
zadraznionych nalezal?

— Przykro powiedziec, ale, niestety, tak bylo, miss Stello.

— Przyczyna za$ nieporozumien stata si¢ podobno jakas wiejska
dziewczyna?

— Tak ludzie opowiadali przynajmniej.

— Kim ona byla ?

— Corka nauczyciela miejscowej szkoiki.

Czarne brwi Stelli podniosty si¢ z lekka, na ustach wzgardliwy
zarysowat si¢

wyraz.

— Czy bytla tak bardzo pickna? — zapytata ciekawie. Mrs. Fairfax
spojrzala wpierw

na klasyczne rysy dziewczgcia, poczem odpowiedziata zwolna:

— Nie, pigkna trudno ja nazwac, ale byta bardzo fadna.

— I on si¢ naprawde w niej zakochat ?

— Tak mu si¢ zdawato przynajmniej, — odparta mrs. Fairfax
niechg¢tnie, pragnac,

aby mloda jej pani przerwata badanie ktore w sercu poczciwej kobiety
stare

rozkrwawiato rany. — W kazdym razie zdawat si¢ silnie zadurzonym.
— Opowiedz mi wszystko, droga mrs. Fairfax. Tyle juz razy
pragnglam ustyszec teg

historya.

— Niewiele tu jest do objasnienia, miss Stello. Mlody lord odsunigty
od wplywu

ojca, ulegt ztym podszeptom 1 dziwnych nabrat pojec o swiecie.
Wolnomyslny az do

przesady, szczycit si¢ nazwa radykata 1 marzyl, tudzit sig, ze zdota
otrzymac¢ od

hrabiego zezwolenie na 6w zwiazek. Trzeba doda¢, — konczylta jakby
dla

usprawiedliwienia, — Ze lord Hatton byt wtedy wyrostkiem zaledwo,
inaczej bytby



pojal, iz matzenstwo tego rodzaju jest niemozliwem. Nic wigc
nadzwyczajnego, ze

pan hrabia rozgniewat si¢ bardzo, dotknigty za§ w poczuciu dumy,
uzyl za silnych

moze 1 zbyt bolesnych wyrazen. C6z dziwnego, wszak pierwsza jego
zona, a matka

mtodego lorda, z ksigzgcego pochodzita domu.

Delikatny rumieniec, okrywajacy dotad lica Stelli, w ciemna zamienit
Si¢

purpurg. Jakzez wobec tego pysznego rodowodu, pochodzenie matki
jej musiato by¢

ponizajacem? Miss Hatton czuta si¢ upokorzona §wiadomoscia, ze,
gdyby nie

szczegblny zbieg wypadkow, hrabia Elsdale nigdyby nie pozwolit,
aby corka

aktorki stala si¢ jedyna przedstawicielka starozytnego jego rodu.

— Lord Hatton upierat si¢ pewno? — pytala glosem, wynioslejszym
niz zwykle.

— Co zaszlo migdzy nimi, tego ani ja, ani nikt w Swiecie wiedzie¢ nie
mogl, miss

Stello. Zamknigci w bibliotce, musieli jednak do silnego przyjs$¢
starcia, panicz

bowiem zjawit si¢ popotudniu w moim pokoju, oznajmujac, iz
wyjezdza nazawsze, 1

ze wstapit, aby si¢ ze mna pozegnac. Biedny chtopiec, blady byt jak
sSmier¢, a

glos drzal mu ponuro. Widok ten wzruszyt mnie do glebi, na wiasnych
przeciez

wychowatam go rgkach i1 kochatam, jak swoje rodzone dziecko. Na
zapytanie, kiedy

go zobaczg, rozesSmiat si¢ smutnie: — Niepredko, nigdy moze, —
odarl, — nazajutrz

za$, miss Stello, przyniesiono pod dach ojcowski trupa juz tylko,
trupa,

zmiazdzonego do tego stopnia, iz ja sama pozna¢ go nie bytam
zdolna.

— Jakiez to straszne! — wyszeptato dziewcze zbielatemi usty. — A
moze zaszta tu



pomytka ?

— Och, nie! Mysl to niemozliwa. Wyjezdzajac ubrany ze w paltot
futrem obszyty,

ostatni podarek hrabiego, 1 w tymze paltocie znaleziono jego zwtoki.
Miat

zreszta przy sobie

listy 1 papiery az nazbyt doktadnie stwierdzajace tozsamos¢ osoby.
Gtos poczciwej ochmistrzyni drzal wzruszeniem, w oczach jej 1zy
btyszczaty.

Przez chwilg gigboka zapanowala cisza. Zajgta smutnem
opowiadaniem, Stella

patrzala z ciekawos$cia na portret mtodej kobiety, ktorej postac, z cala
plastyka

oddana, zdawata si¢ zstgpowac z ram ztoconych. Byta to matka
nieszczesnego

chtopca; Smier¢ zabratla ja litosciwie, nie pozwoliwszy doczekaé
tragicznego

zgonu syna. Gdzie jednak Stella mogta widzie¢ twarz podobna?
Wszak siwe,

dtugiemi rzgsami okolone oczy zmaritej hrabiny Elsdale, zdawaty sig
wprost do

duszy jej patrze¢, 1 uSmiechac, jak do starej znajome;.

Ostatnie miejsce w dlugim szeregu portretow zajmowat wizerunek
delikatnego,

drobnego chtopigcia, w czarnej aksamitnej sukience 1 koronkowym
kolnierzu. Obok

pusta widniala przestrzen.

— Maty lord Hatton, syn drugiej Zony hrabiego, — objasnita mrs.
Fairfax. —

Biedaczek stabowity byt zawsze, Smier¢ matki za$, tak glebokie
wywarta na nim

wrazenie, 1z gdy przyszia choroba, nie miat sity, aby si¢ jej oprzec.
— Nieszczesliwe dziecko, — szepneta Stella ze wspotczuciem. —
Stryj mo6j musiat



bardzo zgon jego odczu¢; wszak tego syna kochat przeciez, — dodata
Z pewnym

naciskiem.

— Wigcej, niz wszystko na swiecie. Byl on ostatnia jego nadzieja,
ostatnig

podpora gasnacego rodu. Zdawalo sig, 1z smier¢ chtopczyny mylord
wlasnem

przyptaci zyciem.

— Wszak umart przed dwoma laty ?

— Przed trzema, miss Stello, — poprawita ochmistrzyni.

— Czyj portret zdjeto ztad, mrs. Fairfax, — pytato dziewcze,
wskazujac na

miejsce oproznione.

— Starszego syna hrabiego.

— A gdzie obraz ten zostat umieszczony ? — badala, zaciekawiona
historya

milodzienca, ktory, wyrzeklszy si¢ bogactw i domu, dla czarnych oczu
ukochanej,

smier¢ przedwczesnie poniost.

— W pokoju nieboszczki jego matki, stanowiacym zbior najdrozszych
dla hrabiego

pamiatek. Czcit on tak bardzo pierwsza swa zong, 1z od lat trzydziestu
Z komnat

tych ani jednego nie usunigto sprzetu, wszystko stoi ustawione, jak za

IS

zycia, procz mnie zas 1 mylorda, nikomu tam wchodzi¢ nie wolno.
Ciemne oczy Stelli zdumiony, przybraty wyraz. Nie przypuszczata,
aby zimny i

wyniosty stryj jej zdolnym byt do tak tkliwych uczug.

— Nie pokazata$ mi pani dotad portretu mego ojca ? — zauwazyta po
krétkiej

chwili milczenia.

— Nie posiadamy go wcale, miss Stello, — brzmiata odpowiedz
zarzadzajacej, w



ktorej mysli stangta w tej chwili scena, gdy wizerunek ten zostat na
rozkaz

starszego brata usunigty ze zbiordw rodzinnych.

— Szkoda! Bylabym bardzo pragneta poznac rysy mego ojca.
Powiedz mi, mrs.

Fairfax, przynajmniej, czy jestem do niego podobna ? Wszak pani
pamigtasz

Newella Hattona ?

— Doskonale. Mogg tez zapewni¢ cig, miss Stello, 1z w niczem go nie
przypominasz.

— Naprawdg? Nie, nie moze by¢. Przeciez utrzymuja, 1z
przedstawiam typ odrebny

od mej matki.

Zarumienila si¢ lekko. Wspomnienie skromnej aktorki, tu, wsrod
strojnych i

dumnych arystokratek, zawstydzito ja mimowoli. Dzi§ byla by
chciala, wigcej niz

kiedykolwiek, o przesztosci zapomniec.

— A jednak, mogg zargczyC, miss Stello, iz nie odziedziczytas pani
roOwniez rysow

ojca. Poymiesz to pani lepiej, zobaczywszy portret zmartego lorda
Hattona. byt

on bowiem uderzajaco do stryja podobny.

Postepujac dalej wzdluz galeryi, zatrzymaly si¢ przy wysokiem,
weneckiem oknie,

przez ktorego szyby wida¢ bylo w oddali wiezyczki sredniowiecznego
patacu,

strzelajace ponad ciemne drzewa 1 klomby.

— Co to za miejscowosc? — pytata miss Hatton ciekawie.

— Firholme, — objasnita zarzadzajaca.

— Firholme? A wigc ten patacyk, to bedzie...

— Firholme-Hall, wtasno$¢ lorda Keith, — uzupenita pani Fairfax,
rzucajac

bystre na pigkne dziewcze spojrzenie. — Nie wiedziatam, ze to tak
blizko, —

objasnita Stella od niechcenia. — Fakt za§ sam zaciekawit mnie,
spotykalismy



bowiem lorda Keith dos¢ czgsto, najwpierw zagranica, a pozniej w
Londynie. Wszak

znasz go dobrze, mrs. Fairfax ?

— Od matego dziecka, — brzmiata z uSmiechem dana odpowiedz. —
Wychowywat on si¢

prawie razem z lordem Hattonem, matki ich przyjaznity si¢ jeszcze; a
cho¢ ze

sSmiercig naszego panicza stosunki ulegty zmianie, niemniej lord Keith
i dzis,

przyjezdzajac do zamku, pamigta zawsze wstapi¢ do mnie na chwilg
rozmowy.

— Czy bardzo jest dumny? — podj¢to dziewcze, bawiac si¢ nerwowo
flamandzkiemi u

sukni koronkami. Naprozno, pomna form arystokratycznego $wiata,
usitowata by¢ w

tej chwili obojetna, snadz na pytaniu tem wiele jej zalezato.

— Nadzwyczaj, — brzmiala odpowiedz. — Jezeli jednak wolno mi
wyrazi¢ zdanie,

jest to duma szlachetna i niepozbawiona podstaw. Lord Keith nie
pyszni sig z

majatku, nietyle szczyci si¢ starozytnoscia swego rodu, ile faktem, iz
na

dtugich jego dziejach ani jedna nie postata plama, ze nigdy nie dotknat
ich cien

wstydu, lub niestawy. Pomimo jednak poczucia wyzszosci, jaka go to
musi

przejmowac, mtody baronet najlepszym jest w swiecie cztowiekiem,
Firholme za$

zalicza si¢ do pierwszych w kraju rezydencyi.

Miss Hatton odwrdcita sie szybko od okna; serce jej zaczg¢to bi¢
gwaltownie pod

naciskiem sprzecznych uczu¢ radosci, trwogi 1 bolu dziwnego. Czy
lord Keith

wiedziat o jej pochodzeniu? Czy historya dziecinstwa jej potrafi
zaghuszy¢



rodzace si¢ uczucie, a dumny magnat poswigci mitos¢ dla
niepokalanej dotad

tarczy herbowej ? Jedna ta mysl zbudzita ja do Swiadomosci uczué
wlasnych,

ktorych dotad nie roztrzasata nigdy; delikatne za$ lica, pokryte fala
rumienca,

1 btysk swietlany w czarnych Zrenicach, tak zdradzaly wstrzasajace nia
uczucia,

1z mrs. Fairfax, postepujaca za mloda swa dziedziczka wzdtuz galeryi,
zaczela

juz uktada¢ w duchu szczegoty bogatego slubu, majacego wkrotce
uswietni¢ mury

Elsdale'u.

A jednak, gdyby byla mogta przewidzie¢ straszne wypadki, na jakie
mury te beda

jeszcze wpierw patrze¢, pewno usmiech bytby zamart na zbielatych je;
ustach, a

lica pokrytaby blados¢ przerazenia; pewno, wierna domowi, ktoremu
od lat tylu

stuzyta, wolata-by wszelkie nieszczescie na wlasna $cia-

na¢ glowe, niz by¢ swiadkiem préb cigzkich 1 hanby, majacej dotknac
rodzin¢
Elsdale'ow.

VIIL.

— Zrozumiata$ mig, Stello ?

— Tak sadzg. Stowa twe, stryju Normanie, az nazbyt sa dobitne.
Oba glosy zimne byly 1 wynioste, ton Stelli za$ zdawat sie
znamionowac¢ wicksza

jeszcze dume, podczas gdy nieugigta stata na prost lorda Eisdale, w
wielkiej

bibliotece zamkowej.



Pdzna jesien roztoczyta juz panowanie swe nad swiatem. Na biurku
hrabiego jedna

tylko przystonigta palita si¢ lampa, reszt¢ zas pokoju oswiecat
fantazyjnie suty

ogien kominkowy, rzucajac snopy zmiennych blaskow na wysokie,
rzezbione,

ksiazkami zapelione szafy, na glebokie, ciemnym aksamitem obite
fotele, i

wysmukla postac¢ Stelli Hatton, strojnej w jasna suknia, od ktorej tem
silniej

odbijata gtowka, kruczemi przybrana splotami, a tak dumnie
wzniesiona do gory,

1z z ruchu tego tatwo si¢ byto domysli¢, jakie iskry gniewu rzucaé
musialy

czarne, dlugiemi rzgsami przystonigte Zrenice.

Lord Elsdale podniost oczy 1 chmurne jego rysy wypogodzity sie
mimowoli na widok

pigknej tej postaci, ktora tchnieniem miodosci nanowo rozjasnita mu
zycie.

— W takim razie nie potrzebuj¢ odrywac ci¢ dtuzej od twych gosci,
— zauwazyl,

zajmujac dawne przy biurku miejsce — By¢ moze, ze 1 tak zawiele
zajalem ci

czasu?

— Jestem tu zaledwo od kwadransa, — brzmiata spokojna
odpowiedz, — goscie wigC

moi, ci ktorzy nie $pia w tej chwili, moga si¢ jeszcze czas jakis oby¢
beze

mnie. Zaczem do nich powrdcg, moze zechcesz jeszcze, stryju
Nortnanie, pokazaé

mi list, o ktorym mowites przed chwila?

— W jakim celu ? — zapytal, podnoszac ku niej wzrok badawczy. —
Racz sobie

przypomnie¢, iz wzglad ten powstrzymywat mnie glownie od powrotu
do Anglii;

wiedziatem bowiem, ze dostawszy ci¢ raz tutaj, beda natychmiast
usitowali

odnowi¢ znajomos¢ 1 nawigza¢ dawne stosunki.



— Nie mozesz powiedzied, stryju, aby obawy twe sprawdzity si¢ w
czemkolwiek, —

przerwala.

— A czegoz dowodzi¢ moze list, ktory mr. Sinclair mnie oddal na
szczescie?

— Mr. Sinclair dopuscit si¢ ostatecznej niedelikatnosci.

— Speknit tylko moj rozkaz wyrazny.

— List ten byl do mnie zaadresowany, — drzacym zauwazyla glosem.
— Tak. Lecz Sinclair poznat pismo odrazu.

— A to jakim sposobem? — pochwycila zywo. — Wszak byto mu
przedtem nieznane.

— Mylisz si¢. Ja sam mu je pokazatem, proszac, aby zechciat
charakter ten

zapamigtac.

— Alez, — czarne oczy Stelli zwrocily si¢ ze zdumieniem na
hrabiego, — przeciez

ty stryju, nie miate$s z nim nigdy zadnych stosunkéw ?

Lord Elsdale odwrocit od niej gniewnie oczy.

— | owszem, — objasnit zimno, — raz jeden korespondowalisSmy ze
soba. Postalem

temu... temu... jakzez on si¢ nazywat ? czek na pewna sumg, ktory on
mi raczyt

odesta¢ przedarty, i.... Czy ci si¢ co stalo, Stello, — pytat wyrwany z
obojetnosci okrzykiem, jaki si¢ wydart z piersi dziewczecia. — Czy ci
stabo?

Moze zadzwoni¢ na garderobiang, lub posta¢ po pania Fairfax ?

— Stryju, tys mu probowat ptaci¢? — drzacemi zawotala usty.

— Rzecz prosta, czemuzby nie? Czy sadzitas, iz zechcg tobie lub
sobie narzuci¢

dhug wdziecznosci, wzgledem prostego, o nizkiem pochodzeniu
aktora? Wprawdzie

osmielit sie czek mi zwrdcic, lecz niech sig strzeze! zniewagi takiej
nie

zwyktem przebaczac.



— Nic dziwnego, ze go odestal, — wykrzykngto dziewczg ze
Smiertelna na licach

bladoscia. — Takiego dtugu, jaki ja zaciagng¢lam wzgledem niego,
zadna nie optaci

suma. I tys si¢ nie wstydzit, stryju, dawa¢ mu pieniadze? Alez to nie
on, lecz

ty cigzkiej dopuscites si¢ zniewagi!

— Jestes w btedzie, Stello, a przytem wyrazasz si¢ niedorzecznie, —
brzmiala

chtodna i niezadowolona odpowiedz

hrabiego. — Boznica, zachodzaca w naszych stanowiskach
spotecznych, jest tak

wielka, 1z....

— Iz powinna cig byla natchna¢ poczuciem delikatnosci, —
wybuchneta gwattownie.

— Aktor ten jest przedewszystkiem szlachcicem, cztowiekiem
rownym tobie, stryju

Normanie.

— Nie twoja rola sadzi¢ o tem, — zapewnil niedbale. — Ze
wzgledem ciebie

zachowal si¢ szlachetnie, temu nie mysle przeczy¢, 1 dlatego wtasnie
chciatem

wspanialomysInos¢ jego w dotykalny nagrodzi¢ sposob. Pieniadze
uwalnialy mnie od

wszelkich zobowiazan....

— Nie moga one dotycze¢ ciebie, stryju, — przerwata ponownie. —
Ty nic mu nie

jestes winien; poniewaz jednak ja dlug zaciagng¢tam, bedzie wigc miat
prawo

przypuszczac, ze ode mnie rowniez pochodzita zniewaga.

— A chociazby ci¢ posadzit o nia, c6z z tego, — zauwazyl hrabia
Elsdale

spokojnie. — Drogi wasze rozeszly si¢ nazawsze, zdanie wigc owego
pana malo ci¢



powinno obchodzi¢. List ten byl, conajmniej, zbytecznym, jakkolwiek
trudno si¢

dziwi¢, 1z probuj¢ odzyskac czgs¢ dawnego wptywu; dzisiejsze
bowiem stanowisko

twe....

Rozsmiata si¢ z gorycza.

— Och, jakzez ich nie znacie! — zawolala, a zmieniajac ton nagle,
dodata

btagalnie: — Stryju Normanie, daj mi ten list, pozwdél mi go
przeczytac

przynajmniej; moze kto z nich zachorowal, moze ich jakie dotkneto
nieszczescie;

pomnij, stryja, ze byli tacy dobrzy, tacy niewymownie dobrzy dla
mnie!

Wyciagnegla do niego raczki z pokora, sliczne rysy pod naciskiem
prosby

serdecznej 1 wzruszenia, stracity wyraz dumy wyniostej. Gdy si¢
patrzyto na nia,

przychodzita mimowoli uwaga, iz pigkna ta istota, ktorej tak predko
nauczono

proznos$¢ swiatowa i ambicya, nie byta jednak zupeinie pozbawiona
serca. Widzac,

1z hrabia, patrzacy z kolei na list, ktory trzymat w reku. 1 lica jej,
wzruszeniem opromienione, waha si¢ jeszcze, Stella ciagneta dalej z
powaga:

— Przyznaj, stryju, 1z dotad bytam ci az do zbytku postuszna. Wszak
na jeden

twoj rozkaz zerwatam ze wszystkiem, co mnie w zyciu wiazato,
wyrzektam sig i

zapartam catej przesztosci, w sposob, ktory wlasne me czoto
rumiencem wstydu

pokrywa; nie poswigcitam im ani jednej mysli, wza-

mian za catag mitos¢ 1 opieke; jezeli wigc, pomimo czarnej z mej
strony
niewdzi¢cznosci, pisza jeszcze, to tylko jeden wigcej dowod glebokie;



szlachetnosci, z jaka winy me przebaczaja.

— Dziecinng jestes, droga Stello, — zabrzmiat rozdrazniony gtos
hrabiego. —

Sadzilem, ze w dzisiejszem twem potozeniu, ze wobec wyzszego
jeszcze stanowiska,

jakie ci wkrotce przypadnie w udziele, sama pojmiesz, iz podobna
stabos¢ uczud

istnem jest szalenstwem. Lord Keith pewno-by...

— Uczul dla mnie najwyzsza pogarde, dowiedziawszy sie prawdy
calej, — wtracita z

namig¢tng gorycza. — Samolubna, nizka niewdzigcznos¢, nie nalezy
chyba do

przymiotow poszukiwanych w zonie, jezeli myslal kiedykolwiek takie
nada¢ mi

miano.

— Jezeli myslat kiedykolwiek? — powtorzyt hrabia Elsdale ze
zgorszeniem. — Moja

Stello, odzywasz si¢ bez najmniejszego zastanowienia. — Wszak
minglo juz trzy

tygodnie, odkad Everard prosit mnie o pozwolenie sktadania ci
jawnych hotdow.

Jezeli wiec nie mowil dotad z toba, to nie z powodu watpliwosci,
ktoreby si¢

pewno innemu nasungly mezczyznie, lecz jedynie dlatego, iz
rozmysSlnie nie dajesz

mu zadnej do o§wiadczyn sposobnosci.

Fala rumienca 1 blados¢ silna pokryta z kolei pigkne rysy dziewczecia.
— Powiedziales mu wszystko, stryju? — stabym spytata gltosem.
— Rzecz prosta. Wobec prosby o twa reke, musiatem catag wyznaé
prawde. Tem

szczerzej tez, droga Stello, winszuje¢ ci glebokiego uczucia, jakie
potrafitas

wzbudzi¢ w zacnem jego sercu.

Biata, wychudzona r¢ka mylorda wysungta si¢ ku niej przy tych
stowach. Dziewcze

ztozyto na niej drobne swe paluszki, usmiech stryja jednak nie znalazt
na ustach

jej odpowiedzi.



— Proszg, pokaz mi ten list, — nalegata jeszcze. Dton hrabiego
cofngla si¢ z

ruchem zniecierpliwienia.

— Utrzymywanie jakichkolwiek z nimi stosunkow jest dzis dla ciebie
istnem

niepodobienstwem, — zadecydowat szorstko.

— Uspokoj sig, stryju, oni sami nie chcieli by mie¢ ze mna do
czynienia, —

zapewnila z gorycza.

— Fakta przecza temu, — zauwazyt szyderczo, wskazujac na list,
trzymany w lewej

rece.

— Stryju Normanie, pokaz mi go przynajmniej, — nalegala blagalnie
z pokora, obca

jej zazwyczaj.

— Pod warunkiem, iz nie odpiszesz wcale, — zastrzegal z gory.

— Przyrzekam ci to, stryju, — zgodzila si¢ szybko. — A sadzg, iz nie
datam nigdy

powodu do powatpiewania o mem stowie.

— Radzit-bym ci postarac si¢ koniecznie o wigkszy spokd; w uktadzie
|

zachowaniu, — zauwazyl hrabia zimno. — Rzecz to niezbedna dla
kobiety

dystyngowanej.

Pomimo wstrzasajacego nig wzruszenia, Stella wyprostowata sie,
probujac sita

woli odzyska¢ panowanie nad soba. Wszak dopigla juz swego, list
spoczywat w jej

dtoni.

A jednak, pomimo zimnej nagany hrabiego, oczy jej tak gesta mgta
przystonita, iz

z trudnoscia zdotata rozr6zni¢ na kopercie $miate, wyrazne pismo,
zbyt dobrze

znane jej niegdys. Lord Elsdale, patrzacy bacznie na nia, musial,
pomimo catego



niezadowolenia, przyzna¢ w duszy, 1z nigdy nie wydata mu si¢ rownie
pigkna, jak

w tej chwili, gdy zimne 1 wynioste zazwyczaj rysy jej opromieniata
iskra

glebokiego wzruszenia.

Otoczona czerwonawym blaskiem plomieni, przysung¢ta si¢ blizej
jeszcze do

kominka, 1 szybko rozwingta arkusik. Nie byl to list wlasciwie, na
czystej

stronnicy widniala tylko data dnia wczorajszego, a ponizej stowa:

"Najszczersze zyczenia szczescia na przysztosc. "

— Gdybym nawet chciala, nie mogta-bym odpisa¢, — zauwazyta
sttumionym glosem,

podajac mu list otwarty. — Jak widzisz, stryju, adres zostal umyslnie
milczeniem

pokryty.

Hrabia rzucit niedbale na arkusik wejrzenie.

— Sadzg, iz lepiej dowiedli-by swej przyjazni, pozwalajac ci
zapomnie¢ o

przesziosci, ktora nie moze mitych stanowi¢ wpomnien, — zauwazyt
wzgardliwie. —

Wierzaj mi, Stello, 1z szczgsliwsza nawet bgdziesz, gdy mysl twa
przestanie w

tamta

zwracac si¢ strong. A teraz, nie cheg zatrzymywac ci¢ dtuzej. Podnidst
sig,

otwierajac drzwi 1 trzymajac je przed nia, z rycerska galanterya,
tembardziej

chwytajaca za serce u cztowieka w jego wieku, wzgledem
mtodziutkiej kobiety 1

przybranej corki zarazem. Stella tez mimowoli zyczliwym pozegnata
go uSmiechem 1

zniknela za ciezka, podwoje ostaniajaca portyera.



Stanawszy na progu malowniczego przedsionka, miss Hatton po raz
plerwszy moze

nie zatrzymala si¢, by podziwia¢ majestatyczna jego powage,
oswiecona

fantazyjnemi blaskami dwoch kominkow. W glebokiej pograzona
zadumie, przysuneta

si¢ 1 ze skrzyzowanemi raczkami stangla przed ogniskiem, w
bogatych, rzezbionych

zamkni¢tem ramach.

Z otwarciem mysliwskiego sezonu, mnostwo osob zgromadzito si¢ w
zamku Elsdale,

tak, 1z mtoda jego pani, ktora tak szybko przyuczyta si¢ do rzadzenia
magnacka

ta siedziba, niewiele mogta znaleZ¢ czasu na samotne dumania.
Jakkolwiek za$

znaczna ¢z¢S¢ bawigcych tu pandw poswigcala czas swoj bazantom 1
kuropatwom,

niemniej znalazto si¢ codzien kilku, przenoszacych nad meczace
wycieczkKi

towarzystwo pigknych kobiet, $Smiechy ich, zalotnos¢ 1 wesota
gawedke, a otoczona

strojnym tym zast¢pem, miss Hatton, jako pani domu, ogolne
zjednywata sobie

uznanie.

Uprzejma, pelna wzgledow 1 goscinnosci, zdawata si¢ dusza catego
towarzystwa,

tyle za$ przytem miata powagi i spokoju, jak gdyby od lat dwudziestu,
CcO

najmniej, stata ca czele orlego gniazda Elsdale'6w. Uroczo pigkna, w
powaznych,

bogatych szatach, zachwycata wszystkich, chociaz malownicze i pelne
artystycznego smaku suknie jej za cigzkie 1 za kosztowne byly moze
na wiek

mtodego dziewczegcia.

Patrzac na wdzigk jej wyniosty, 1 szczego6lny, po ojcu widocznie
odziedziczony,

dar jednania sobie ludzi, stary hrabia pragnat mimowoli, aby to byla

jedyna,



odebrana po bracie jego, spuscizna.

Pomimo jednak calej §wietnosci otoczenia, Stella Hatton nie zawsze
czula si¢

szczgsliwa. Bogactwa, ktorych tak niegdys pragneta, zbytek, do
ktorego

wzdychala, nie wystarczaty juz dzisiaj do zapetnienia jej zycia.
Poznata

nareszcie, 1z nie sa one zdolne zapewni¢ szczgscie, a przerazona
czczoscla,

jaka,

z chwilg zerwania dawnych weztow, opanowala jej istnienie, Stella z
cala

gwaltownos$cia goragcego temperamentu, zwrocita si¢ do jedynego,
ofiarowanego jej

dzi$ uczucia, do mitosci czlowieka, ktora ja raz tesknota, drugi raz
bolesna

przejmowata obawa. Pragnela jej 1 Igkata si¢ zarazem, uwazata juz to
Za

najwyzsze blogostawienstwo, juz za klgske zycia calego.Swiadomosé,
1Z stryj

zawiadomit lorda Keith'a o pochodzeniu i nizkiem stanowisku jej
matki, do glebi

wstrzasneta dusza dziewczecia. Wprawdzie chceiata zakonczy¢
falszywe wzgledem

niego potozenie; teraz jednak, gdy wiedziat wszystko czula, iz nie
wolno jej

nadal przybiera¢ Wobec mtodego baroneta wzgardliwych minek
wyzszosci, ktore go

zachwycaty tak bardzo. Pojmowatla przytem, ze musiata cos straci¢ w
dobrem jego

wyobrazeniu, ze cztowiek, tak jak lord Keith, prawy, musiat ja
potepiac za

ozigbto$¢ 1 niewdzigecznosé, okazana tym, ktorzy jej rodzicow
zastegpowali; ze



chtod 1 zapomnienie, jakiemi odptacita za najtkliwsze uczucie
poswigcenia, pewno

go wstregtem przejmowaty.

Bywaly chwile, w ktorych wspomnienie dawnego zycia nienawistnem
jej si¢ stawato;

pragneta wtedy zapomnie¢ o matce, pracujacej odwaznie, by jej 1
sobie kawatek

zdoby¢ chleba, o tej nieszczesliwej istocie, okupujacej Smiercia
wlasng walke o

byt dla jedynego dziecigcia; pragneta wymazac ze swego zycia
wspomnienie

cztowieka, ktory sobie kazdej odmawiat rzeczy, by, za grosz cigzko
zarobiony,

zapewnic jej utrzymanie, tadne sukienki i staranne wyksztatcenie.
Chwile te

jednak powtarzaly si¢ coraz rzadziej, a odkad gos¢ niebianski zstapit
do jej

serca, odkad rozwingta si¢ w niem mitos$¢ potezna 1 wszechwiadna,
Stella czesto

wre¢cz przeciwnego doznawata uczucia, a dumne czoto dziewczecia
oblewat nieraz

rumieniec wstydu, na sarn¢ mysl o sromocie, jaka stanowito takie
zaparcie si¢

najswigtszych uczuc¢ i obowigzkow.

Krotkie stowa listu, niosace balsam przebaczenia, zapomniane
wszakze zostaty,

wobec wszystko pochtaniajacego faktu iz Ewerard wiedzial o nizkiem
J€l

pochodzeniu, 1 ze wies¢ ta nie zdotata wptyna¢ na zmiang jego uczud.
Szczesliwa,

rozmarzona z sercem pelnem chluby, osung¢ta si¢ zwolna na fotel 1 w
rozkosznej

pograzyta zadumie. Zajeta wytacznie mysla o lordzie Keith, nie
zdziwila sie



nawet, gdy, w dziesie¢ minut pozniej, ukazat si¢ mtody baronet, a
wsparlszy si¢

o artystycznie rzezbiony gzems kominka, utopit z chciwoscia oczy
swe w ciemnych

zrenicach pigknej wtadczyni Elsdale'u.

Przez chwilg milczeli oboje. Dlugie rzgsy Stelii opadly na policzki,
rysy jej

tagodny jakis blask opromienial, rece, splecione przedtem, poruszaty
si¢

nerwowo.

— Moze przestraszytem panig?— zapytat, pochylajac si¢ ku
wysmuktej, w wielkim

fotelu zaglebionej, postaci.

— Ale c6z znowu ? Przeciez nie spatam, zkadbym wigc lgkac si¢
miala ?

— Jestes pani, jak widzg, sama?

— Najzupeltniej. Ani zywej duszy dokota.

— A gdziez sie podzieli goscie pani? — zapytat, rzucajac badawcze
dokota

wejrzenie.

— Odpoczywaja, — odparta z uSmiechem. — Przejazdzka na zimnem
powietrzu znuzyta

bardzo panie.

— Sadzitem, iz zastang tu cala naradg, nad proponowanem
przedstawieniem

amatorskiem?

Mimowolne westchnienie ulgi $wiadczyto, iz baronet mitego doznat
zawodu.

— Och, przedmiot to juz ostatecznie wyczerpany. Najgorliwsza z nas
tylko, lady

Roéza, poszia do strzelniczej galeryi, by si¢ tam pod przewodnictwem
panéw

Adams'a 1 Sinclair'a roli swej uczy¢. Doprawdy zabawka to tak mita,
1z kto wie,

czy ja sama nie wezme¢ w niej udziatu.

— W takim razie moze pani pozwolisz, abym ci¢ wtajemniczyt w
gekreta scenicznego

zawodu ?



— Jaki pan jestes dobry | Wigc mysli mej nie potgpiasz wcale ?

— Bynajmniej. [ owszem, nie widz¢ w niej nic zlego. Na wsi ma si¢
tyle godzin

wolnych, iz trzeba je koniecznie czemukolwiek zapetnic.

— Na szczgscie niezawsze tu przebywamy.

— Pani wsi nie lubisz, jak widzg, — zauwazyt.

— Przyznajg, ze wol¢ miasto, — odparta niedbale.

— Dzigkuje, — dodata, zastaniajac si¢ od ognia podanym sobie
wachlarzem. —

Zaczyna si¢ tu robi¢ za goraco, ptomien zbyt zywo strzela.

— W czem upatrujesz pani wyzszos¢ zycia miejskiego nad wiejskiem
? — pytal,

siadajac na przysunig¢tem naprzeciw niej krzesle.

— Nie umiatabym na razie objasni¢, zdaje mi si¢ jednak, iz na Wsi
ludzie si¢

stajag mniej wolnomyslnymi, mniej pobtazliwymi a wigcej
zasklepionymi w sobie. Po

dhuzszym wsrod tych ciasnych ram pobycie, nabiera si¢ mimowolne;j
chetki do

plotek, skandalikow....

— Ciebie, miss Stello, stabostka podobna nigdy nie dosiggnie —
zauwazyt z

usmiechem.

— Nie recze za to. Kto wie, moze ¢ze$¢ tych szacownych przymiotow
budzi juz w

mej duszy bezwiedng sympatya?

— Zmuszasz mig pani do niegrzecznosci jawnej, niemogg jednak
stowom twym

uwierzyC, — zaprzeczyt zartobliwie.

Czarne zrenice miss Hatton opadty réwnoczesnie pod goracem jego
spojrzeniem.

— Powrdcites pan, jak widzg, wezesniej od innych do domu? —
zauwazyla,

spostrzegtszy w tej chwili dopiero, iz zmienit juz str6j mysliwski na
malowniczy



garnitur z ciemnego aksamitu.

— Tak, — stlumionym przyznat gtosem. — Porzucilem umyslnie
towarzyszy, w

nadziei, 1z bed¢ mogt pania sarng zobaczyc.

Miss Hatton zaczgla drze¢ lekko, pod naciskiem gwattownie bijacego
Serca,

wysitkiem woli jednak starala si¢ zewnetrzny zachowac spoko;.
Nerwowym ruchem

wszakze, z jakim odsungla trzymany w reku wachlarz, wydala si¢
mimowoli z swojem

wzruszeniem.

Lord Keith pochylit si¢ lekko, a mezkie rysy jego jasniaty tkliwoscia 1
powaga.

— Nie chciatbym pani zasmucac, nie mam zamiaru robi¢ ci
przykrosci; ale

doprawdy, miss Stello, sadzg, iz dos$¢ juz dtugo zwlekatem cierpliwie,
czekajac

na najlzejsze stowo zachgty z twej strony. Wszak trzy tygodnie mija,
odkad

hrabia Elsdale'u pozwolit mi wyznac¢ ci otwarcie uczucia, jakie mnie
tu

prowadzaja. Widzac jednak, iz nie zyczysz sobie rozmowy tej,
odktadatem zawsze

chwilg stanowcza. Dzi§ niepewnos¢ stala mi si¢ zbyt bolesna, Stello;
zawieszony

za$, miedzy niebem nadziei 1 obawa twej niecheci, przyszediem
przypomniec ci

serdeczne uczucie, jakie potrafitas od pierwszego wzbudzi¢ spotkania,
przyszedtem prosi¢ o wyrok twdj, miss Hatton.

W pigknych rysach dziewczgcia odbity sie¢ niepewno$¢ 1 wahanie;
wielka blados¢

pokryta delikatne jej rysy, usta drzaly lekko.

Lord Keith, pewny siebie, czekat spokojnie 1 w milczeniu. Wiedziat,
co daje;



czul, 1z partyi takiej si¢ nie odrzuca, a Swiadomos¢ ta kazata mu
mniemac w tej

chwili, ze kto inny namyslit-by si¢ dobrze przed ofiarowaniem Stelli
Hatton

podobnych korzysci. On sam, uniesiony duma rodowa, wahat si¢ na
razie; cudowna

wszakze pigknos¢ kobiety 1 uczucie, jakie w nim wzbudzi¢ umiata,
zagluszyty

skruputly, zwycig¢zyty slepe do tradycyi przywiazanie.

Stella naprézno tymczasem usitowala przemowic.

— Pan wiesz o wszystkiem ? — zapytala wreszcie, podnoszac ku
niemu wpoét dumnie,

wpol smutnie czarne swe zrenice. — Wiesz i nie cofasz si¢ pomimo
tego ?

— Wiem, — potwierdzit tagodnie. — Hrabia Elsdale cata odkryt mi
prawdg; sadze

wszakze, 1z przesztos¢, zamarta oddawna, nie potrzebuje zatruwac
nam szczescia.

Zreszta, kocham cig 1 pragne widzie¢ ma zona.

— Jestes pan szlachetnym, wspaniatlomyslnym, — wyszeptata, — a

ja....

Baronet podniost si¢ zywo 1 zblizyt ku nie;.

— Badz takze wspaniatlomyslna, najdrozsza!— uzupehit, — i oddaj
te raczke mala,

ktora mi si¢ niezbedna do szczescia staje. C6z? pozwalasz mi ja
zatrzymac? —

zakonczyt, uyymujac wyciagnigte ku sobie drobne paluszki. —
Pozwalasz, Stello?

— Jezeli tylko zyczysz sobie tego, — odparta drzacemi usty, ol$niona,
jak gdyby

przed oczyma jej nagle rozwarty si¢ niebiosa.

Lord Keith pochylit sig, a zZtozywszy na trzymanej raczce pocatunek,
uwolnit ja

nastgpnie z chwilowej uwigzi.

Przez par¢ minut gleboka panowata cisza. Rozmarzeni, szczesliwi,
stali naprzeciw

siebie, oblani czerwonawem $wiattem ogniska, ktoérego ruchliwe
ptomyki slizgaty



si¢ 1 odbijaty tysiacem blaskow w zwierciadtach weneckich 1
btyszczace]
powierzchni rzezb, otaczajacych sciany. Zdala dochodzity teskne tony

Piesni bez stow Mendelssohna, granej przez pana Sinclair w salonie, a
dzwiek ich

rzewny podbudzat jeszcze uczucie goracej wdzigcznosci, z jaka
pigkna i

rozkochang dziewczyna patrzala na arystokratycznego narzeczonego,
na ten

pierwszy ideat jej serca, ktory, uniesiony czarem mitosci, raczyt
zapomnie€ O

plamie ubostwa i nizkiego pochodzenia, ciazacej na jej osobie.
Wymowna chwilg milczenia przerwat dopiero stuzacy, oznaymujac, ze
nieznana jakas

pani, podajaca nazwisko swe iako miss Courtenay, pragnie zobaczy¢
sie¢ na chwile

ze Stella. Interes jej nie cierpi zwtoki, tembardziej, 1z przyszta
umyslnie ze

Stourton, by przedstawi¢ si¢ mtodej pani Elsdale'u.

Miss Hatton odwrdcita si¢ z pewnem zdziwieniem od ognia.

— (Gdzie wprowadziles$ ja, Boyle? — zapytata.

— Do garderoby.

— Zaraz bedg jej stuzyc.

Poczem, zwracajac si¢ z wyrazem czarownej pokory do lorda Keith,
zapytata:

— Czy moge odejs¢ na chwilg?

— Skoro to nieuniknione, c6z mam robi¢, — odpart z westchnieniem
rozczarowania.

— Nie baw jednak dtugo, najdrozsza bede tu czekat na ciebie. Dzis$
mam juz

prawo by¢ zazdrosnym, o kazda minute czasu, komu innemu
poswieconag.

Opuscita go z tkliwym usmiechem, kierujac si¢ do garderoby,
niepomna juz listu,



wreczonego jej przez stryja, a ktory, wysunawszy si¢ w chwili
wzruszenia z

raczek jej drzacych 1 zaczepiony o kaskadg paj¢czych koronek,
zdobiacych suknia,

tkwit wsrod nich jeszcze, gdy stangta naprzeciw oczekujacej na nia
nieznajomej.

IX.

— Pragnetas pani widzie€ si¢ ze mna ? Nizki, metaliczny zazwycza;j
gtos Stelli,

zadzwigczal tak wyniosle, 1z mloda kobieta, stojaca przy bocznym
stoliku i1 po-

ona nad jakas fotografia, drgneta gwattownie i odwroécita szybko.
Byta to szczuplta, blada dziewczyna, lat dwudziestu dwoch

moze, ubrana czarno; drobne, mizerne jej lica, ozywione byty para
siwych,

zadaleko rozsunigtych oczu, w ktorych, o ile si¢ zdawato Stell,
przewazat w tej

chwili wyraz zalgknienia 1 przestrachu. Zmieszana, posuneta si¢
naprzod, patrzac

z widocznym podziwem na pigkna, imponujaca posta¢ pani zamku, w
bogaty plusz

przybrana.

— Miss Hatton? — zapytata cichym, znizonym glosem.

— Tak, jestem miss Hatton. Wszak pani zyczylas sobie widzie¢ si¢ ze
mna.

— Prositam o te taske¢, — brzmiata niesSmiata odpowiedz.

Stella spojrzata uwazniej. W zachowaniu si¢ 1 ruchach nieznajome;j
byto cos tak

pokornego, uboga, wytarta jej sukienka takim wobec bogatego
otoczenia uderzata

kontrastem, iz w sercu milionowej dziedziczki mimowolne zbudzito

si¢



wspolczucie, a glos jej tagodniejszy przybrat oddzwigk.

— Czy nie zechcesz pani usia$§¢?— zapytala uprzejmie. — Musisz
bardzo czuc si¢

znuzona, jezeli, jak mig objasnit stuzacy, ze Stourton piechota tu
przysztas?

— W rzeczy samej, — przyznata, — przysztam piechota. Spory to
kawal drogi, —

dodata, rzucajac ruchliwie oczyma, ktore unikaty widocznie wzroku
miss Hatton.

Pigkne rysy Stelli silniejszem zajasniaty wspotczuciem. Osuwajac si¢
na fotel,

wskazata nieznajomej krzesto przy ogniu kominkowym.

— Czem mogg pani stuzy¢ ? — pytala tagodnie. — Proszg, nie réb
ceremonii i

powiedz otwarcie; przykro-by mi bowiem byto, gdybys$ miata
naprozno tak nuzaca

odby¢ podroéz.

— Mam nadzieje, iz wycieczka moja, bedzie pomys$lnym uwienczona
skutkiem, —

odparta niesmiato. — Przysztam tu o wielka prosic taskg.

— I owszem, postaram si¢ spelni¢ zyczenie pani, o ile to ode mnie
zalezy, —

zapewnita Stella z zachgcajacym usmiechem.

— Nazywam si¢ Alicya Courtenay, — objasnita przybyta. — Obecnie
wystepujg w

Stourton, na scenie Krélewskiego Teatru.

Pomimo catego panowania Stelli nad soba, wzmianka zaskoczyta ja
niespodzianie;

glos jej tez przybrat mimowoli ton sttumiony, chtodniejszy.

— Teatr Krolewski, czy to najwigksza scena w Stourton?
— Tak, — odparta miss Courtenay szybko i, odzyskujac
odrazu panowanie nad soba, zacze¢ta si¢ bacznie przygladac
mtodziutkiej pani

Elsdale'u. — Pigkny gmach, nie prawdaz?

— Podobno, — brzmiata oboje¢tna odpowiedz.



— Nie znasz go pani? — zawotata aktorka z rozczarowaniem. —
Nigdy wigc nie

odwiedzilas teatru w Stourton, miss Hatton ?

— Nie miatam nawet czasu na to, — objasnila z uSmiechem. —
Bardzo bowiem

niedawno przybyliSmy do Elsdale.

— Jakto? Przeciez pani zawsze stale tu mieszkatas? — pytata miss
Courtenay

cieckawie, a spotkawszy si¢ z wyniostem 1 karcacem wejrzeniem Stelli,
dodata

szybko: — Och, przepraszam ! musialam si¢ pomyli¢, powiedziano
mi jednak, 1z

jestes pani siostrzenica i spadkobierczynia hrabiego Elsdale'u.

— I owszem, zostalas pani doskonale zawiadomiong. — przerwata
Stella zimno. —

Jestem w rzeczy samej siostrzenica lorda Elsdale, w skutek jednak
dhugiego

pobytu za granica, mato dotad w zamku przebywatam. A teraz moze
pani raczysz

objasni¢ mnie, czem ci stuzy¢ moge; brak czasu bowiem zmusza mnie
do pewnego

pospiechu.

— Lekam sig, iz naprdzno trudzitam pania, — usprawiedliwiala si¢
aktorka. —

Fudzitam si¢ jednak nadzieja....

Nie miata widocznie odwagi dokonczy¢ stow wlasnych. Podniosta si¢
w potowie i

znow opadla na fotel, Stella zas, uj¢ta 1 rozzbrojona nie§miatoscia ta,
zapomniala o chwilowo przybranym dumnym wyrazie, 1 pochylona,
probowata

tagodnos$cia dodac jej odwagi.

— Jaka nadzieje? — pytata uprzejmie. — Wierzaj pani, ze jezeli tylko
moge cos

zrobic¢ dla ciebie, uczyni¢ to bardzo chetnie.

Aktorka wstrzasneta z powatpiewaniem gltowa.

— Skoro pani nie bywasz w teatrze, projekt moj caty prosba o pomoc
W niwecz si¢



obracaja, — stabym mowila gtosem. —Nie mam zadnego prawa
wymagac, abys$ dla mnie

Czynita wyjatek.

Zadnego prawa! Klasyczne lica Stelli goraca oblala purpura. Proste te
stowa

przypomniaty jej, jak wielkie dziewczyna ta miata prawa do
poblazania jej 1

wzgledow. Czyz matka

jej nie byta taka sama aktorka, jak ta blada, szczupta kobieta ? czy
uboga,

znuzona 1 odpychana przez wszystkich, nie bywata zmuszona, w
cigzkiej o chleb

walce, uciekac si¢ rowniez do ludzkiej dobroci?

Ruchliwe oczy Alicyi Courtenay pochwycily ten nagly bolesny prawie
rumieniec,

mizerne za$ lica jej pokryty si¢ takze lekkim jego odcieniem.

— Bardzo bede¢ zadowolona, jezeli potrafi¢ by¢ pani w czemkolwiek
uzyteczna, —

zapewnita miss Hatton tagodnie. — Zanim za$§ opowiesz mi, 0 co to
chodzi,

zadzwonig, by przyniesiono filizank¢ herbaty, bo zdajesz sig, misS
Courtenay,

silnie by¢ znuzona.

I podnidstszy sig, Stella, przeszta na drugi koniec pokoju, by nacisnaé
sprezyne

od dzwonka. Oczy aktorki §ledzity ruch jej kazdy z podziwem, a
dostrzeglszy list

o6w, zaczepiony o koronki, ktory w tej chwili zsunat si¢ bez szelestu na
gruby

dywan turecki, posung¢la si¢ zywo 1 ruchem kota, przyczajonego
wobec ofiary,

podniosta go 1 ukryta w kieszeni, nim miss Hatton zdotata spostrzedz
cokolwiek,

gdy za$ zwrocila si¢ ku niej, aktorka zapinata juz tylko ruchem
nerwowym



paltocik, a rysy jej Smiertelna, sina prawie pokrywata bladosc.

— Co pani? niedobrze? — zawotata Stella, podbiegajac ku niej. —
Moze ci duszno,

moze zagoraco w tym pokoju?

— Stabo mi, — wyszeptata zbielatemi usty.

Miss Hatton otworzyta szybko okno, by wpusci¢ prad swiezego,
0ZyWCZ€ZO

powietrza, odwrociwszy sig za$, zastata miss Courtenay na krzesle, w
tej samej

pozycyi, z bezwladnie opuszczonemi rgkoma.

— Pozwo0l si¢ pani podprowadzi¢ do okna, — mowit* troskliwie,
przejeta glebokiem

wspotczuciem dla tego biednego dziewczgcia, ktore, jak niegdys jej
matka,

musiato w tak mtodym wieku na chleb juz pracowac.

— Swieze powietrze powinno cig orzezwié, — dodata. Aktorka
podniosta sig 1,

chwiejna, blagalnie zwrocita ku niej oczy. Ze stodycza iscie
niewiescia 1 rzadko

u niej spotykana uprzejmoscia, miss Hatton otoczyta kibi¢ jej silnem
ramieniem,

a wzdragajac si¢ instynktownie od przywotania pomocy,
poprowadzita wynedzniala,

ubogo ubrana dziewczyng ku otwartemu oknu.

Chtodny powiew ozywit ja widocznie, podnidstszy bogtowe, uwolnita
si¢ lekko od

ramienia Stelii. — Przebacz pani, — wyszeptata, — ale to dobro¢ twa
zruszyla

mnie tak gigboko. Niestety, miss Hatton! ludzie rzadko nader traktuja
nas....

—7Zmeczylas si¢ pani zanadto, — przerwala Stella fagodnie, uymujac
reke jej w

zniszczonej opieta rekawiczce, z delikatne, aksamitne swe dtonie. —
Chodz pani 1



siadaj napowrot przy kominku; napijesz si¢ herbaty, a potem opowiesz
mi w czem

c1 uzyteczna by¢ mogg.

Gdy przyniesiono nakrycie, Stella, sama nalawszy filizanke
ozywczego ptynu,

podata ja wybladlej dziewczynie, ktora wygladata tak, jakby ja dobro¢
pani zamku

upokarzata, jakby budzita w sercu jej wyrzuty sumienia.

— Gdybym mogta przeczu¢, — wyszeptata raz do siebie, — nawet on
nie bytby mnie

do podobnej naktonit proby. Przestraszone siwe jej oczy nie
opuszczaty

roOwnoczesnie ani na chwilg Stelii, napawajac si¢ widokiem
majestatycznych,

harmonijnych jej ruchéw, klasycznej urody i splotow kruczych, tak
dobrze

odbijajacych od Isniacych draperyi pluszu i delikatnych, zdobiacych
go koronek.

— Ateraz, — rozpoczela Stella, zajmujac dawne miejsce 1 pijac takze
herbate,

dla tem wigkszego osmielenia goscia, — czy mozesz mi pani
powiedzie¢, czego

sobie zyczysz ode mnie ? Zapomnij o wszystkiem, a staraj si¢ tylko
pamigtac, iz

mowisz do rownej ci wiekiem, mtodej dziewczyny, ktora z catych sit
pragnie

dopomddz ci czemkolwiek.

Mowila z fagodna powaga, stabos¢ bowiem i1 brak odwagi ze strony
ubogiej artystki

wzruszyty ja do gi¢bi.

— Jaka pani jeste$ dobra! — brzmiala pelna wdzigcznosci odpowiedz
MISS

Courtenay. — Tak dobra, iz przez sarng delikatnos¢ nie powinnabym
naduzywac

twych wzgledow. — Przeciwnie, masz pani do nich prawo;
poczuwajac si¢ do

obowiazku przyjscia ci z pomoca, nadmieniam, iz uczyni¢ to chetnie.



— Prawo?— powtodrzyla, udajac zdumienie, — a to z jakiej przyczyny
? Wszak

nieprzebyta dzieli nas przepas¢ ? Oczy jej wszakze nie mogty
wytrzymac

spojrzenia miss Hatton 1 opadly, jakby wlasna zawstydzone
dwulicowoscia.

— Tej nie potrzebujemy roztrzasa¢, — objasnita Stella z odcieniem
chtodu w

glosie. —Niech pani wystarczy zapewnienie z mej strony, 1Z masz
prawo zadac

pomocy, 1 ze ja z cala stwierdzam je sSwiadomoscia. A teraz, zechciej
mnie

objasni¢ nareszcie, w czem uzyteczng ci by¢ moge?

Ruchliwe, siwe oczy miss Courtenay, zatrzymaty si¢ przez chwilg na
rysach

Stelli.

— Mam matke staruszke, — wyrzekla zcicha, — ktorej wiek i
choroba nie pozwalaja

juz wystgpowac na scenie, zmuszona jestem zarabia¢ na nas obiedwie,
l....

Zatrzymala sig, patrzac wymownie w pigkne oblicze miss Hatton,
ktdra, wzruszona

1 blada, niepewna nieco dtonia odsune¢ta w tej chwili filizanke z
herbata.

— Potrzebujesz pani pomocy, — uzupehnita szybko. Alez i owszem, z
najwigksza ci

jej udziele przyjemnoscia.

— Nie, — zaprzeczyta mtoda aktorka. — Nie sadz pani, iz proszg o
jalmuzne!

Jestesmy wprawdzie ubogie, ale nie znamy, co to nedza. Przysztam
prosi¢ nie o

wsparcie, lecz o poparcie. W nastgpny Czwartek przypada mgj
benefis; wszak

wiesz, co znaczy benefis, miss Hatton ?

— Och, bezwatpienia, — przyznala szybko.




— W takim razie pojmiesz pani rOwniez, ile zalezy mi na
pociagnigciu lepszej

publicznosci do teatru, — ciagneta miss Courtenay zywo. — Gdybys
wigc pani

raczyta wyrobi¢ mi protekcya lorda Elsdale, 1....

— Chodzi o wzigcie biletow ? Alez 1 owszem. Jestem pewna, 1z nie
bedzie mial nic

przeciwko temu.

— Och, bilety, to rzecz malej wagi; idzie mi tez gidwnie o to, aby
jego

lordowska mos¢ pozwolita oglosi¢, ze cate przedstawienie cieszy si¢
jego opieka,

1 ze pani ukazesz si¢ na niem. Jestem pewna, 1Z publicznos¢
rozchwyta wtedy

wszystkie miejsca, cho¢by dla tego, aby ciebie zobaczy¢, miss Hatton.
— Sadzg, ze mylnie przyznajesz mi pani sil¢ przyciagajaca, —
zaprzeczyla Stella

z usmiechem. — W kazdym razie, musz¢ zapyta¢ hrabiego, czy
zechce przystac na

propozycyi podobna. Mamy w tej chwili duzo oséb przyjezdnych w
zamku, nie wiem

za$, o ile gosciom naszym, mila bytaby wycieczka do Stourton.

Wszak postarasz si¢ pani, — ciagng¢ta miss Courtenay

— naktoni¢ jego lordowska mos$¢, aby ci pozwolit by¢ obecna na
przedstawieniu ?

O, przebacz mi to pozorne natr¢gctwo — Uczyni¢ wszystko, co bedzie
w mo&j mocy, —

zapewnila Stella, opuszczajac poko;j.

Mtoda artystka osungla si¢ napowrot na zajmowany przedtem fotel:
— Nie, to niepodobna, — wyszeptata, odrzucajac z bladych rysow
czarny,

przystaniajacy je welon. — Musiat si¢ pomyli¢ chyba. Wyglada jak
krolowa, a

jednak — tu reka jej siggneta po list, ukryty na piersiach, — a jednak
nie moge




watpic... to jego pismo, koperta za$ najwyrazniej do miss Hatton
zaadresowana.

Schowawszy szybko bilecik, zacze¢ta ciekawie rozgladac sig po
pokoju, Sledzac

okiem, petnem zawis$ci, zbytek, roztaczajacy si¢ dokota,
poréwnywajac uboga swa

sukienke, odbita w jednem z wielkich zwierciadet, ze wspaniata, w
aksamity

strojna, postacig Stelli. Wtem szelest jedwabiu na kamiennych plytach
przedsionka uprzedzit ja o powrocie pani zamku, 1 miss Courtenay w
jednej chwili

na dawne powrdcita miejsce.

Rysy Stelli usmiechem zadowolenia jasniaty:

— Hrabia Elsdale'u bardzo chetnie zezwala na uzycie swego imienia,
jezeli ono

moze si¢ tylko sta¢ pani uzytecznem, — objasnita uprzejmie. —
Jakkolwiek zas,

sam nie moze by¢ obecnym na przedstawieniu, niemniej nie ma nic
przeciwko temu,

abym ja wraz z naszemi gos¢mi uczestniczyla w benefisie pani. Jutro
wiec mr.

Sinclair pojedzie zamowic¢ bilety.

— I 'ukazesz si¢ naprawde, miss Hatton ? — nalegata aktorka zywo.
— Mozesz pani z pewnoscia liczy¢ na mnie.

— Dzigkuje.

— Jaka sztuke obratas sobie, miss Courtenay? Damg¢ z Lyonu.

— Bardzo si¢ ciesze; nalezy ona bowiem do ulubionych dziet moich,
— zauwazyla

miss Hatton, poczem dodata uprzejmie. — Kazalam zaprzadz do
powozu i odwiez¢

pania do Stourton. — ze chciata-by$ zawiez¢ swej matce troche
kwiatow z

Elsdale'u ?

Przeszty do lezacej obok oranzeryi, gdzie Stella, dopytujac sie
tagodnie o chora



matke aktorki, 1 ujeta cierpieniami tej w dziedzinie wyobrazni tylko
istniejace;j

staruszki, zebrawszy pek roslin zbytkownych, podata je ubogiej
artystce. Zdawato

j€j sig, 1z w ten sposob sptaca dtug wzgledem wiasnej swej matki,
ktora przeciez

byta aktorka takze. Miss Courtenay musiata rowniez by¢ dobrocia ta
wzruszona, w

zaktopotaniu bowiem nie dostrzegta widocznie wyciagnigtej na
pozegnanie raczki

Stelli Hatton, ktora pomimo tego polecita ja starannie opiece stuzby 1
do domu

odwiez¢ kazata.

Gdy zamyslona, z mimowolnym wyrazem smutku w pigknych
zrenicach, miss Hatton

powrdcita wreszcie do salonu, srebrny samowar wrzat juz na stole,
mysliwi zas,

zgromadzeni dookota ognia kominkowego, gawedzili wesoto z
paniami, ktorych jasne

suknie odbijaty malowniczo od niziutkich, ciemnych foteli.

Lord Keith ujrzat ja pierwszy, a gorace powitanie, wyczytane w
szafirowych jego

oczach, czarownym rumiencem opromienito lica Stelli, serce jej o
ZYyWSze

przyprawiajac tgtno.

— (Gdziez si¢ ukrywata$§ cara mia? — pytata drobna, fadna brunetka,
przechylona

niedbale na poduszkach wschodniej ottomanki i zbrojna w olbrzymi,
czerwony

wachlarz. — Zaczynali$my mniemac, ze zapomniatas dzi$ o nas?
— Mialam goscia, ktory mi zajal chwile czasu, — objasnita Stella z
usmiechem,

gospodarzac wsrdd przygotowanej na bocznym stoliku zastawy do
herbaty.

— Jakis$ gos$¢ tajemniczy? — badata lady Ro6za Darley, uSmiechajac
si¢ ponad

szkartatnym wachlarzem do przyjaciotki.



— Och, nie! raczej interesant, ktoremu musiatam w waszem imieniu
uczyni¢ mata

obietnice.

— Obietnice? O, to cos ciekawego, — zauwazyt mtody, czlowiek o
minie i ruchach

wojskowych, dopomagajacy Stelli w rozlewaniu herbaty. — A czy
wolno wiedziec,

miss Hatton, na czem przyrzeczenie twe polega?

— Rozporzadzitam waszemi losami, w sposob, za ktory pewno nie
bedziesz mi pan

wdzigczny, — objasnita, podajac mu filizanke, przeznaczong dla lady
Rozy.

— Zaczyna mnie to zaciekawia¢, — odezwala si¢ wy-

smukta blondynka, wsparta niedbale o wysoka, rzezbiong porgcz
debowego

krzesetka, — 1 przestrasza¢, — dodata, blednac lekko na widok
tkliwego

spojrzenia, z jakiem lord Keith $ledzit ruchy Stelli.

— Obawa zupehnie tu jest zbyteczna, — zapewnita miss Hatton,
patrzac na nig

ponad trzymanym w reku herbatnikiem. — Przyrzektam poprostu
zaopiekowac sig

przedstawieniem dramatycznem, w Teatrze Krélewskim w Stourton,
— O! zaopiekowac si¢ tylko, — powtorzyta Blanka Herrick niedbale.
— To poprostu

ogranicza si¢ do wzigcia kilku 16z, nie prawdaz?

— Niestety, na ten raz chodzi takze o nasz¢ obecnos¢. Zapewnitam, iz
bede sama w

teatrze, a mam nadziejg, ze cz¢S¢ z was przynajmniej towarzyszy¢ mi
zechce,

Blanka Herrick podniosta biate raczki z wymownym ruchem
przestracha.

— Teatr w Stourton, — zawotala wzgardliwie. — Alez, droga Stello,
zkad ci

przyszto zsyta¢ na nas takie srogie umartwienie?



— Umartwienie? — podj¢ta lady R6za. — Bynajmniej ! Co do mnie,
jestem catym

projektem szczerze zachwycona. Powiedz nam tylko, Stello, co beda
grali i kiedy

"

— Damg z Lyonu, — brzmiata odpowiedz. — Dnia nie umiem
oznaczy¢, wiem jednak, 1z

przedstawienie odbedzie si¢ w przysztym tygodniu.

— Dameg z Lyonu? — powtorzyta Blanka Herrick, — pijac zwolna
herbate. — Nie,

Stello, sita przyjazni nie sigga tak daleko; watpig tez, abys mogita
zadac¢ od

nas podobnego poswigcenia.

Alez rzecz prosta, 1z nie mysle panstwu zdania mego narzucac, —
zauwazyla pigkna

dziedziczka spokojnie. — Proszg nie krgpujcie si¢ wcale i1 postapcie
wedlug

wlasnego uznania.

Zmieszane glosy panow, zapewniajacych zywo o gotowosci wzigcia
udzialu w kazde;j

zabawie, do ktorej miss Hatton nalezy przerwat podniesiony nieco ton
lady Rozy

Darley: — Czy to mr. Markham przyjezdzat cig o to prosic, Stello?
— Mr. Markham? Nie; a kto to taki?

— Dyrektor trupy. Bardzo mily 1 rozsadny cztowiek, — ciagngta lady
Roza. —

Przyrzekl mi nawet wyszukac jakiego doswiadczonego artyste,
ktoryby umiat

pokierowaé przedatawieniem w Darley-Hall.

— Moze dzisiejszy gos¢ Stelli byt rowniez mitym i1 czarownym, —
zauwazyta Blanka

Herrick niedbale, poprawiajac powtok blyszczacej, biekitnej swej
sukni.

— Prosita mnie o poparcie kobieta, — brzmiata spokojna odpowiedz
miss Hatton, —



uboga aktorka, na ktérej benefis przedstawienie to naznaczonem
zostalo.

— Co za szkoda, ze$ nas pani nie wezwata do narady, — wtracit z
wymoOwka kapitan

Adams. — Powiedz nam przynajmniej, czy byta mtoda i tadna?

— Miss Hatton sadzita widocznie, iz obowiazki, podjete w strzelnicy,
nie pozwola

oderwac si¢ panu, — odpart lord Keith z mimowolna ztosliwoscia.
— A przytem, — uzupehita Stella, — czutam si¢ na sitach do
zabawienia miss

Courtenay, bez niczyjej pomocy.

— Miss Courtenay? czy to imig przybrane, nom de théatre ? —
przerwata Blanka

Herrick wzgardliwie.

— Nie pytatam sig o to.

— O, z pewnoscia. Prowincyonalne aktorki wyszukuja zazwyczaj
brzmiace nazwiska,

chocby dlatego, ze ich wlasne sa zbyt pospolite.

— Nie raczylas odpowiedzie¢ dotad na moje pytanie, miss Hatton, —
prosit kapitan

Adams, tonem, ktorego szacunek i ulegtos$c, odbijajac tem silniej od
niezadowolenia pan, mite czynila na Stelli wrazenie. — Czy artystka,
proszaca o

poparcie pani, tadna byta?

— Watpig, — odparta z mimowolnym wyrazem wspoiczucia, na mysl
0 bladej, ubogiej

dziewczynie. — Nie byla. pickna, ale pociagajaca; blada, watta,
musiala duzo w

zyciu przecierpie¢. Ma matke chora, ktora wlasng utrzymuje praca, a
przytem...

— C6z za romantyczna historya! nie dziwig sig, ze obudzita
wspotczucie twoje.

W glosie méwiace] wyrazna przebijala si¢ ironia.

— Czy sadzisz pani, ze ludzkie cierpienie nie moze by¢ prawda? —
pytat lord

Keith, mieszajac ze zwyktym spokojem



herbate, lecz patrzac rownoczesnie badawczo w rysy Blanki Herrick
— Alboz pani

nie wzruszyly-by dzieje uboztwa i niemocy?

— Nie uwierzyta-bym w nie nawet, — rzucita wzgardliwie.

— Przypuszczam, iz na mojem miejscu, uwierzyta-bys najzupeinie;,
— zapewnila

Stella. — Lady Morris, czy moge pani stuzy¢ druga filizanka herbaty?
— By¢ moze, gdybym na twojem byta miejscu, — brzmiala z
naciskiem dana

odpowiedz.

Stella pochylita si¢ nad chinskiemi filizankami, aby ukry¢ ciemna
purpure, jaka

oblata jej czoto. Co znaczyt ten nacisk? Czyzby zawistna Blanka
Herrick odkryta

tajemnice, tak starannie przez hrabiego strzezona.Ze Blanka jawna
okazywata jej

nieche¢¢, o tem wiedziata oddawna, przyczyny jej wszakze nigdy
odgadna¢ nie

umiala. Pozbawiona wszelkiej co do urody swej préznosci, nie
pamigtata, 1z,

przed ukazaniem si¢ miss Hatton w salonach londynskich, Blanka
dzierzyta

samodzielnie berlo pigknosci, ktore nastepnie wytraconem z reki jej
zostalo. Nie

wiedziata zreszta, iz lord Keith jawne sktadat jej holdy, za co
samolubna

dziewczyna placita mu najszczerszem uczuciem, na jakie egoistyczne
jej serce

zdoby¢ sie moglo. Z chwila, gdy Stella bezwiednie wszystkie te
odebrata jej

skarby, gdy pozyskata mitos¢ cztowieka, o ktorg ona naprozno tak
dtugo walczyta,

miss Herrick $miertelna poprzysiggla jej nienawis¢. A jednak, patrzac
na te

pickna, ztotowlosa kobiete, usmiechajaca sie z tak wytworna, pelna
spokoju



dystynkcya, nikt nie bytby przypuscit, jak zawistnym, nieublaganym
potrafi by¢

wrogiem. Ona sama zreszta, zaroOwno jak Stella, p6zniej dopiero miata
przekonac

si¢ o tem.

— Ciekawy jestem, czy to ta sama trupa, ktora spotkalismy,
przyjezdzajac po raz

pierwszy do Stourton, — zauwazyt lord Keith od niechcenia. —
Wszak pamigtasz,

Stello, aktorow zaciekawiajacych nas na stacyi kolejowej?

Na dzwigk tej nazwy poufatej, oczy obecnych zwrdcity sig z
wyraznem na nich

obojga zdumieniem. — Reka miss Herick zacisneta si¢ ruchem
nerwowym okoto

poreczy stojacego przed niag krzesta, oczy jej za$ tak palacem
spojrzeniem

objely postac Stelli, 1z pigkne rysy dziewczecia najwpierw ciemnym
oblaty si¢

szkartatem, a p6zniej pobladly Smiertelnie.

Lord Keith przygryzt usta z gniewu, 1z mogl w sposob rownie
niezreczny zdradzié

swoj cenny przywilej, zbyt jednak swiatowy, by jawnie okazac
zmieszanie, ciagnal

lekko dalej:

— Moze wsrod tej malowniczej grupy artystow miss Courtenay
znajdowala sig takze?

Wzmianka, przypominajaca jej bolesne z Markiem spotkanie, nowa
bladoscia pokryta

rysy miss Hatton; przejeta wszakze obawa, aby Blanka Herrick nie
wytlomaczyta

sobie falszywie tej naglej w powierzchownosci jej zmiany, odparta ze
sztucznym

spokojem:

— O, watpie. Inaczej byta-bym ja zapamigtata z pewnoscia. Zreszta,
— tu w oczach



jej wzniesionych ku niemu, mimowolna blysn¢ta ulga, — przeciez oni
odjechali w

przeciwng zupetnie strong, innym nawet pociagiem.

— Ach, prawda, — przyznat i, postawiwszy filizanke, odsunat si¢ od
stotu.

— Jaka to sztuke maja gra¢ na owym benefisie, Stello? — wtracita
lady Roza z

wrodzona, cechujaca ja zawsze, Zzywoscia.

— Dameg z Lyonu.

— Tem gorzej, — zasmiata si¢ Blanka z przymusem. — Kto w niej
styszal Irving'a i

taka Heleng Terry, ten nie zechce zapewne brac¢ udzialu w
morderstwie, jakie

musza popetnia¢ na arcydziele podrzedni prowincyonalni aktorowie.
— W mojem pojeciu Melnotte nalezy do najgorszych 16l Irving'a, —

zaprzeczyt

kapitan Adams. — By¢ moze, iz artysta tak stawny wyzszym jest nad
krytyke

prostego Smiertelnika, przyznaje wszakze, ze postac ta, wcale mnie w
jego

odtworzeniu nie zachwyca. Raz tylko widzialem po mistrzowsku
oddanego Klaudyusza

Melnotte, — ciagnat kapitan dalej, — byto to w Liverpool'u, a grat go
artysta

prowincyonalny takze, Robson, jezeli si¢ nie mylg.

Glosny dzwonek, zapowiadajacy zblizenie si¢ godziny obiadowej,
zagluszyt

ostatnie jego stowa, tak, ze nie wszyscy zrozumieli je doktadnie;
bystre ucho

Stelli tylko nie stracilo ani jednej syllaby, Blanka Herrick zas, dojrzata
z

pociecha, iz pigkne dziewcze drgneto gwattownie, widocznego
doznajac

wstrzasnienia. W chwile potem jednak, Stella Hatton ze zwyktym
podniosta si¢



spokojem.

— Co prawda, dosy¢ mam juz na dzisiaj rozmowy o teatrze, —
wyrokowata miss

Herrick, wzruszajac szczuptemi ramionami. — Lady R6za zmingla si¢
z wlasciwem

swem powolaniem. Zamiast wielka pania, powinna si¢ byta urodzi¢
artystka

dramatyczng. Une comedienne, co za fadne pole do dziatania!

— Oh, nic spo6znionego ! moge jeszcze naprawi¢ pomytke, —
zasmiala sig jej

lordowska mos¢, nie biorac bynajmniej ztosliwosci do serca. — Przy
dzisiejszem

zamitowaniu teatru, ktore w Anglii do maniactwa dochodzi, tyle oséb
naszego

stanowiska idzie na sceng, ze najbardziej nawet zaciesnione umysty
nie moga tego

bra¢ za zte. Widzisz, droga miss Herrick, — ciagngla pigkna wdowka
wesolo,

rzucajac jej ironiczne spojrzenie, — my, biedne kobiety, tak czesto
jesteSmy

zmuszone gra¢ komedya, ze aktorstwo staje si¢ nam czg¢sto druga
natura. Swiat

caty jest tylko wielkim teatrem, c6z wigc dziwnego, 1z wszyscy
zachowujemy si¢

na nim, jak na scenie, — zakonczyta przy schodach juz, ku ktorym
wslad za gosémi

kierowala si¢ rowniez Stella, z dziwnie smutnym w pigknych oczach
wyrazem.

Stanawszy juz przed gotowalnia, miss Hatton przypomniata sobie
dopiero list

Marka Robson. Nie znalaztszy go w kieszeni, zbiegta napowrdét do
przedsionka,

lecz stuzba, przesuwajaca si¢ zcicha i1 sprzatajaca nakrycie od herbaty,
zapewnila ja, 1z zaden papier znalezionym tu nie zostat.
Zaniepokojona, wbiegla

sama do pokoju, w ktorym podejmowata aktorke; poszukiwania
wszakze 1 tu si¢



okazaty daremnemi. Ztem jakiems opanowana przeczuciem, Stella
powrocita do

sypialni, nie wiedzac, 1z usposobienie to wtasnie, dodajac tagodnego
blasku

zrenicom, wigcej podnosi urodg jej, nad Swietng toalete, przywdzianag
umyslnie

dla lorda Keith, ktérego szafirowe oczy tak tkliwie zachwyt swoj
wyraza¢ umiaty.

Tajemniczy gos¢ miss Hatton, oparty w wygodnym powozie, wjezdzat
tymczasem do

Stourton. Zimny wieczor jesienny roztaczat juz mrok swoj dokota,
gdy mtoda

aktorka, zatrzymawszy karete, wysiadla z niej 1, zapewniwszy sig, ze
jest przed

domem, odprawita stuzbe zamkowa.

Gdy jednak konie znikngly na zakrgcie, popedzita dale;j

piechota, do nedznego, w samem sercu miasta potozonego domu.
Zaledwo dotkneta klamki, drzwi rozwarty si¢ z wewnatrz, 1
mezczyzna, stojacy na

progu, powitat ja okrzykiem radosci, ktory na blade lica dziewczgcia
blask

szczgscia wywotat.

— [ ¢6z? — pytat zywo, — udalo ci sig?

Wyraz zadowolenia zamart na drobnem jej obliczu.

— Tak, — odparta sttumionym glosem, jakby mimowolne
powstrzymujac tkanie. —

Spehitam twa wolg. Oto dowdd.

W rece jej blysnat skradziony przedtem list Marka Robsona.

X.

Ubrany wieczorowo, z paczkiem zottej rozy przy fraku, lord Keith
pierwszy



zeszedt z szerokich marmurowych schodow, kierujac si¢ ku salonowi,
w ktorym miat

nadziej¢ Stellg. juz zastac.

Wspaniata jednak, ze zbytkiem a bez przesady urzadzona bawialnia,
pusta byla

zupetnie. Swiatlo licznych §wiec i srebrzysty blask lamp, ukrytych w
delikatnych, artystycznej roboty oponach, oblewaty tagodnemi
promieniami

wykwintne meble, cudowne rzezby i1 kilka niezwyklej wartosci
obrazow. Ogien z

szyszek jodlowych, ptonacy na marmurowym kominku, roztaczat won
lekka, taczaca

si¢ z balsamicznym zapachem rdz 1 heliotropow, wszystkie
zapelniajacych wazony;

obszerne bowiem cieplarnie w Elsdale pozwalaty Stelli zadawalnia¢
namigtne swe

do kwiatow upodobanie, tem wigcej, 1z oranzerya z Firholme'u, jej
zZnoOw stroita

pokoje.

Zaledwo jednak lord Keith zajat zwykte swe miejsce, biata raczka
ciezka uniosta

portyere 1 na progu stangta Stella Hatton.

Zatrzymala si¢, 1 ona, tak pewna siebie, tak spokojnie wyniosta
zazwyczaj, stala

ze spuszczonemi powiekami, drzaca, niesmiala, jak gdyby jej zbrakto
odwagi 18¢

dalej.

Mtody baronet podnidst sig, lecz nie poszedl na jej spotkanie; czekat,
az,

lekkim, jak jutrzenka oblana rumiencem, sama si¢ zblizy ku niemu.
Oczy jego

tylko btysnety radosnie,

a na ustach tkliwy osiadl u§miech, gdy pigkna jak marzenie, stan¢ta
wreszcie
przed nim.



Ubrana byta w diuga, biala suknia, z migkkiego, wschodniego
materyatu, ktorego

srebrne hafty przy kazdem I$nity si¢ poruszeniu. Na obnazonych
ramionach i szyi,

polyskiwaty sznury peret kosztownych, dar §lubny hrabiego Elsdale'u
dla

pierwszej zony, dzis Stelli w spusciznie oddany; krucze wiosy zdobity
tylko roze

biale, ktorych wiazanka spinata rowniez koronki u sukni. Idealny
sniezny stroj

tak podnosit klasyczna pigknos¢ dziewczegcia, iz lord Keith,
zachwycony, z

rzeczywistem wzruszeniem ujat drobna jej reke.

Przez chwilg milczeli oboje. Rozmarzonej, przejetej gigbokiem
poczuciem

szczgscia, Stelli, zdawalo sig, ze moglaby tak cate przepedzi¢ zycie, ze
nieznane jakie$ Swiatlo rozjasnito nagle jej istnienie, ol§niewajac
potega swa

ducha 1 serce. Gdyby jej nawet danem byto odgadnac, jak predko
blask ten utudny

zgasnie nazawsze, nie byla-by juz mogta z wyzsza, niz w tej chwili,
czcig na

narzeczonego spogladac.

— Cala w bieli? — pytat, usitujac naprozno pokry¢ lekkim tonem
glebokie

wzruszenie 1 szczery dzwigk uczucia, ktorego nagta sita zdumiewata
jego samego

nawet. — Cala w bieli? Dlaczego nie uzywasz barw tych czesciej,
najdrozsza?

Pierwszy raz widze¢ ci¢ w rownie idealnym stroju.

— Nosze go bardzo rzadko, — odparta lekliwie. — Taka bowiem
czarna, jak ja,

cyganka, zdaje si¢ nie mie¢ prawa do szaty $niezyste;.

— Czarna cyganka? — powtorzyt z uSmiechem. — Jabym ci¢ predzej
do biatej lili1

poréwnat.

— Jaki tadny komplement ? — zauwazyta, nowa okrywajac si¢
purpura.



— Nie, to tylko szczera prawda, — zapewnit goraco. — Spojrzyj na
mnie, Stello!

chce wyczyta¢ w twych oczach, czy Jestes zadowolona, czy szczgscie,
jakiem mnie

obdarzyta$ dzisiaj 1 ciebie przejmuje radoscia?

Dhugie, jedwabne rzegsy dziewczecia podniosty si¢ zwolna, pod
goracem wszakze

wejrzeniem baroneta, czarne jej zrenice napowrot ku ziemi opadty.
Lord Keith

pociagnal ja w promien jasniejszego Swiatta

— Nie pozwalasz mi czyta¢ w twych oczach, ukochana. Nie chcesz,
bym znalazt w

nich potwierdzenie szczgscia, ktdremu sam nie Smiem jeszcze
dowierzac¢? Powiedz

mi przynajmniej, ze nie zatujesz danej obietnicy?

— Jestem tak szczegsliwa, — wyszeptala, — tak szczesliwa, ze mnie to
az pewna

przejmuje obawa.

— Obawa? A to jakim sposobem?

— Lekam sig, iz szcze¢scie me, jak niepochwytna rozprysnie si¢ utuda,
ze jakie

boztwo zawistne gotowo mito$¢ twa zamieni¢ w nienawis¢ ku mnie.
— C0z za niestychang potgge nadajesz twoim boztwom ! —
usmiechnat si¢

poblazliwie.

— A czy zmiana taka lezata-by w jego mocy?

— Najwszechwladniejsi nawet mieszkancy Olimpu nie zdotaliby jej
dokona¢, —

zapewnit powaznie. — Dzi$ juz, Stello, nicby nas rozdzieli¢ nie
mogto.

— Nic, — powtorzylta zcicha. — Ach, jak to mito stysze¢! Powinnam
byta sama

wiedzie¢ o tem.

Lica jej pobladty od wzruszenia; wszak lord Keith ztozyl juz
wymowne tego



dowody, wszak z cala szlachetnoscia pokryt milczeniem zarowno
nizkie pochodzenie

1 upokarzajace zaj¢cie jej matki, jak zla opinia marnotrawnego ojca.
Wobec

znanej jego dumy, pobtazanie to przejmowato ja slepem,
batwochwalczem nieledwie

uczuciem dla narzeczonego.

— Nie kaz mi dlugo na siebie czekac, Stello! — podjat po chwili
milczenia.

Chciatbym, ukochana, pozyskac ci¢ jaknajpredzej na wylaczng ma
wlasnos¢; w

dzisiejszym zas$ stanie rzeczy, wobec tylu obcych 0sob, cierpliwos¢
moja bywa

narazong na ciagte proby.

— Czy tak? — zasmiala si¢ rozkosznie. — Czekaj, zbiegowisko to
niedtugo juz

potrwa; goscie nasi rozjezdzaja si¢ za trzy tygodnie, a pozniej....

— Pojedziesz do Darley, — przerwat zywo, — gdzie jeszcze bedzie
mi trudniej

znalez¢ chwileczke swobodnej z toba rozmowy.

— Przeciwnie, tam obowiazki gospodyni domu nie beda mnie juz
pochtaniaty.

— Tak, ale dorywcze, kradzione minuty szczgscia nie moga mi
wystarczac,

najdrozsza... Ach, to pani, miss Herrick!

— ciagnal, zwracajac si¢ do Blanki z catym spokojem 1 swoboda
Swiatowego

cztowieka. —Musisz pani by¢ wyzsza doprawdy nad wszelkie
toaletowe ozdoby, skoro

si¢ umiesz z tak btyskawiczna ubiera¢ szybkoscia.

— Czy zbytnim zgrzeszytam pospiechem ? — zapytata ztosliwie. —
Przeciez Stella

wczesniej jeszcze zeszla, snadz wigc 1 ona bywa wigcej jeszcze
odemnie wyzsza

ponad toaletowe ozdoby ?



— Och, tego niktby nie dokazal, — zapewnil baronet ze Zle
ukrywanym sarkazmem,

podczas gdy miss Hatton, odsungwszy si¢ od kominka, zajeta miejsce
przy jednym z

matych stoliczkow.

Obojetnosc ta pigknej dziedziczki 1 spokdj, z jakim, rozwinawszy
wielki biaty

wachlarz, nie patrzata nawet na Blanke, strojna w blado r6zowe
jedwabie,

rozdraznity miss Herrick; chcac tez zadrasnac ja nawzajem,
postanowita wznowic

przedmiot, tak widocznie bolesny dla szczgsliwej jej rywalki.

— Czy wiesz, Stello, — zasmiata si¢, gladzac fatdy dtugiej dunskiej
rekawiczki,

— twQj gos¢ dzisiejszy nie grzeszyl widocznie rzadka cnota
wdziecznosci.

— Zkad mozesz wiedzie¢ o tem ? — spytala miss Hatton, Smiato
podnoszac ku niej

duma 1 szczero$cia tchnace zrenice. — Alboz ja widziatas?

— Och, nie. Ale niemniej twierdzenie moje moge na niezbitych
oprze¢ dowodach.

— Doprawdy ?

— Tak. C6z, czy nieciekawa jestes, o co chodzi?

I, opuszczajac kominek, miss Herrick staneta obok stoliczka Stelli.
— Niebardzo, — brzmiata oboj¢tna na pozoér odpowiedz, cho¢ serce
pigknego

dziewczecia $cisngto dziwne przeczucie nieszczescia.

— Zdawato mi sig, ze ci¢ ta aktoreczka zywo obchodzi ?

— Z jakiej przyczyny, jezeli wolno zapytac?

— Hm, jezeli nie ona osobiscie, to przyznasz, ze aktorzy w ogole w
niezwykly

zajmuja cig Sposob?

— Jestem pewny, 1z zawdzigczaja to taskom, jakie jeden z nich umiat
u miss

Hatton zdoby¢, — wtracit nadchodzacy ka-



pitan Adama. — Prosze, do jakiego nalezysz pani obozu: Irvingistow
czy

Terrystow?

— O, do tego ostatniego, rzecz prosta, — zasmiata si¢ Stella
zartobliwie. —

Zargczam ci, Blanko, iz mylisz sig, przypisujac mi szczegolne do
teatru

zamilowanie; bierzesz mnie za lady R6z¢ chyba ?

— Ktora upodobanie swe do manii doprowadza, — wtracit kapitan
Adams wesolo.

— Nie mozna jej tego brac¢ za zte; lady R6za Darley nalezy do tej
szczesliwej

kategoryi ludzi, ktorym wolno wlasne zadawalnia¢ fantazye, —
ttomaczyt lord

Keith z pobtazaniem. — Mtoda, niezalezna wdowka, z kasa o
niewyczerpanych

zasobach, czyz to nie godne zazdro$ci stanowisko ?

— Szkoda, zZe si¢ ze mna pomienia¢ na nie nie chce, — westchnat
kapitan Adams z

komiczna powaga.

— Sadzg, iz excentrycznosci takich nietylko wdowy sobie pozwalaja,
— przerwala

miss Herrick, gryzac gniewnie usta, 1 usitujac badz co badz zadrasnac
bolesnie

Stelle. Stabostke ku aktorom dzieli 1 miss Hatton takze, jakkolwiek
niezbyt

jawnie przyznaje si¢ do niej. Badz szczera, Stello, wszak pitas dzis
herbate¢ z

ta... teatralng miss Courtenay?

— Tak, kazatam jej podac¢ filizank¢ herbaty. Czy znajdujesz, ze to
czyn

niestychany?

— W kazdym razie grzeczno$¢ niepotrzebna ze strony synowicy
hrabiego Elsdale'u,

wzgledem jakiej$ nieznanej, prowincyonalnej aktorki! — brzmiata
wzgardliwa

odpowiedz. — Wszak zreszta, procz podwieczorku, zostala jeszcze
obsypana



kwiatami i to najrzadszemi okazami z cieplarni.

Stella rzucita szybkie w strong lorda Keith spojrzenie. Dlaczego
zachmurzyt si¢

tak nagle? Czy sadzil, ze uprzeymos¢ wzgledem obcej dziewczyny
ublizata jej, ze

ponizyla si¢, rozmawiajac z uboga aktorka?

— Co to ma znaczy¢? — myslat mtody baronet rownoczesnie, 1
dziwne jakies$

podejrzenie szpony w serce mu wpito. Tak mato znat przeszios¢
narzeczonej swej,

przesztos¢, ktora, jak mu mowiono, w niezwyktych uptyneta
warunkach. A moze

uboga aktorka byla krewna jej ? Czyzby, prozna z nagiej zmiany losu,
wstydzita

si¢ przyzna¢ do dawnych weztow rodzinnych, lub przyjacielskich?
Dlaczego

pobladta wtedy przy

herbacie? czemu teraz nawet, zmieszana, starala si¢ przerwac
rozmow¢? Pomimo

wiary w narzeczona, lord Keith dziwnego doznawat niepokoju.

— Miss Courtenay skarzyta sig, iz matka jej nie opuszcza tozka —
objasnita

tymczasem Stella tagodnie. — Datam jej wigc troszkg kwiatow,
sadzac, ze one

chorej staruszce sprawia przyjemnosc.

— Corka jej odrebnego widocznie byta zdania, — przerwata Blanka
wzgardliwie,

cenny bowiem bukiet pozostawila w powozie. Sama widziatam, jak
go lokaj przed

chwila przyniost do przedpokoju.

— Zapomniata o nich pewno, — brzmiala spokojna odpowiedz Stell:.
I podnidstszy si¢ przy tych stowach, podazyta na spotkanie innych
goscl,

zapehiajacych zwolna salon.



Jezeli Blanka Herrick chciata ja zrani¢ bole$nie 1 wyprowadzi¢ z
rownowagi,

zamiar zostal w niwecz obrdcony, Swietna bowiem 1 pigkniejsza niz
zwykle, misa

Hatton, zar6wno przy obiedzie, jak przez caly ciag wieczoru, nie
zdradzita

niczem przykrosci, jaka jej sprawila nie ztosliwos¢ przyjaciotki, lecz
chmurne

Spojrzenie narzeczonego.

Lord Keith wreszcie sam zapomniat o niem natychmiast) a
odzyskawszy zwyktly

spokoj 1 swobodg, potrafit w pelne wdzigku zachowanie swe wlac¢
obok uwielbienia

pigknej kobiety 1 szacunku naleznego pani domu, lekki odbtysk
tkliwosci,

niedojrzalny nieledwie dla obecnych, a jednak nader dla Stelli
wymowny. Swietny

tez, pelen wytwornego uroku wieczor, podniosta jeszcze obecnos¢
hrabiego

Elsdale'u, ktory byt zbyt delikatnego zdrowia, by codzienny bra¢
udziat w

rozrywkach swych gosci, dzi$ jednak chcial uczci¢ dzien ukochane;
siostrzenicy,

jakkolwiek wies¢ ta radosna nie zostata dotad jawnie ogloszona.
Matzenstwo Stelli, zwiazek Elsdale'6w z tak arystokratyczna 1 mozna,
jak lorda

Keith, rodzina, spetnialy wszelkie jego marzenia; oczy tez starego
hrabiego z

duma spoczywaty na pigknem dziewczeciu, ktore od dwoch lat blizko
zastgpowato mu

przedwczesnie utraconych, a nigdy nicodzatowanych synow.

— Dlaczego jesteSmy wszyscy w tak powaznym dzi$ na-

stroju ? — rzucita lady Ro6za, z chwila gdy sedziwy pan zamku,
przeprosiwszy



gosct, do swoich cofnat si¢ pokoi. — Lordzie Keith, moze nam
zagrasz cokolwiek?

Tylko nic tgsknego, — dodata, przerywajac pierwsze powazne
akordy. —

Potrzebujemy wesotej 1 zywej muzyki.

— Moze skocznej ? — pytal zartobliwie. — Skoro tak, wybierz pani
sama piosenke,

ktorag mam ci zaspiewac.

— Och, sadzisz pan, iz, dogadzajac twemu 1 Stelli usposobieniu,
zazadam moze cos

czutego ? — ciggneta sttumionym gltosem, pochylajac si¢ nad
fortepianem i

btyskajac cudownemi rubinami. — Czy wolno juz powinszowacé
panu?

— Wolno, — odparl serdecznie, przekonany, iz cickawos¢ jej opiera
si¢ na

szczere] ku Stelli przyjazni.

— O, skoro tak, cieszg si¢ niezmiernie. Przyjmij, mylordzie,
najgoretsze

zyczenia szczgscia, — mowila tonem znizonym, lecz pelnym
zyczliwosci, a baronet

z robwnem podzigkowat jej wylaniem.

Stowa te, jakkolwiek cicho zamienione, jednak dosiggly uszu Blanki
Herrick,

siedzacej nieopodal fortepianu.

Przygotowana byta na wies¢ t¢ potrosze, a jednak potwierdzenie
zazdrosnych

domystow dziwny zamet wzniecito w glowie jej 1 sercu. Drgneta i,
odsuwajac sig,

zblizyta mimowoli do kominka.

Ujrzawszy blade, zmienione jej rysy, Stella pochylita sig zyczliwie
nad gosciem:

— Co ci to, Blanko ? Moze ci niedobrze ? takas blada!

— Nic mi nie jest, — brzmiata zimna odpowiedz. Szorstko$¢ jej nie
dopuszczata

dalszych zapytan. Miss Hatton odsung¢ta si¢ tez z cala delikatnoscia,
domyslajac



si¢ po raz pierwszy przyczyny, wywotujacej tak nagta zmiang¢ humoru
u Blanki.

Pigkny glos tenorowy lorda Keith przerwat dalsze rozmowy. Zaledwo
jednak ballada

ukonczong zostata, gdy lady Roza zawotata niecierpliwie:

— Dzigkujg, przeslicznie dzis Spiewasz, mylordzie! szkota tylko, ze ci
panowie,

szeleszcac ciagle dziennikami, nie pozwolili nam stucha¢ z nalezyta
uwaga. Czy

mozna zapyta¢, Monsieur le Capitaine, co$ znalazt cieckawego w
Wieczornej

gwiezdzie Stourtona?

— Jeden z najpyszniejszych ustepow, jakie mi si¢ zdarzyto czyta¢, —
objasnit

miody cztowiek z dzwigkiem zapatu w glosie. — Na Jowisza! —
zawolat, odrywajac

glowe od gazety, — jezeli kto, to ten cztowiek powinien z pewnoscia
dostac krzyz

zastugi.

— Kto taki? — pytata pickna wdéwka, podnoszac brwi ze
zdumieniem. — Redaktor,

wydaweca, drukarz, czy roznosiciel ?

— Ale zkad ? Zaczekajcie panie, a przeczytam, o co chodzi; wszak
pozwolisz, miss

Hatton? Dawno juz z tak zdumiewajacym nie spotkatem si¢ faktem.
— [ owszem, stuchamy wszystkiego, byle tylko nie wierszy, —
zawyrokowata lady

Roéza. — Wszak nie bedziesz si¢ gniewaé, Stello ? A zatem czekamy
niecierpliwie.

Mtody oficer podniost dziennik 1 z lekkiem jeszcze drzeniem w glosie
zaczat

czyta¢ opis najzwyklejszego wypadku, uswietnionego jednak czynem
1Scie

bohaterskim.



Widok szlachetnego poswigcenia, wstrzasnat widocznie gigboko
sercem reportera

Gwiazdy Wieczornej, w pelnych bowiem prostoty, lecz wymownych
stowach, opowiadat

pozar, wybuchly w ubogiej dzielnicy miasta, szalejacy wsrod
kilkopigtrowych

domoéw, zamieszkatych przez ludnos¢ robocza, ktora, wychodzac
zrana do pracy,

zamykata zwykle dzieci w ngdznych stancyjkach, wszelkiego
pozbawione dozoru.

Dziennik opisywat plastycznie chwilg, w ktorej ubodzy rodzice,
wracajac od

calodziennego mozotu, zastali dom w ptomieniach. U szczytu tylko, w
matych

okienkach, dzieci ich btagaty pomocy, wydajac rozdzierajace serce
okrzyki. Matka

Z przerazenia utracita przytomnos¢, ojciec, ogltuszony i tamiacy rece
wsrod

thumu, nie wiedziat, co mu pocza¢ wypada.

Ratunek zdawat si¢ niemozebnym. W chwili jednak, gdy straz
ogniowa nawet nie

prébowata przezwycigzy¢ groznego zywiotu, z posrod obecnych
wyrywa si¢ miody

cztowiek 1, niepomny na $mier¢ niechybna, rzuca si¢ w ptomienie.
Wycie psa,

pozostawionego dzieciom za towarzysza, wskazuje mu droge na
uboga facyatke.

Bohaterem tym, byt aktor Marek Robson.

Sprawozdawca opowiadat dalej, jak, wyratowawszy pierwszych
dwoje dzieci, Robson,

poparzony, opalony, powrdcit, pomimo blagan thumu, do ogniem
ziejacych czelusci,

jak

w chwili, gdy go juz miano za zgubionego, ukazat si¢ z ostatniem
niemowleciem, |



zatoczywszy sig, nieprzytomny, runat u nog zebranych. Upojony
bohaterstwem tem,

thum, wydat jeden szalony okrzyk, okrzyk, ptynacy nietylko z tysigca
ust, ale z

serc tysiaca, okrzyk dzigkczynienia 1 radosci.

Gtos kapitana Adamsa drzat znow pod koniec. Lord Keith powazny 1
wzruszony,

odwrdcit si¢ ku fortepianowi, by silne ukry¢ wrazenie. W
wymownych oczach lady

Rozy dwie tzy blyszczaty, Stella zas, stala nieruchoma, skamieniata,
yAS

zbielatemi ustami 1 wyrazem obtedu w Zrenicach. Wtem postac jej
zadrzala, rece

opadty, w uszach zaszumiato, a pok0j caly zaczat si¢ z nig krecicé
dokota.

— Stello, co ci jest? — rozlegl si¢ donosny i ostry glos Blanki
Heniek. —

Patrzcie, mdleje!

Nieprzyjazny, szyderczy ton stow tych, podziatal na miss Hatton, jak
strumien

zimnej wody. Oprzytomniawszy, podniosta gtowke, zamglone za$
oczy jej 1 usta

zbielate powitaly u§miechem lorda Keith, ktory zywo skoczyt ku
narzeczonej.

— Dzigkuj¢, — wyrzekla glosem stabym, lecz sttumionym. — Nic mi
nie jest, nic

zupetie. Opis ten wzruszyl mnie troche, oto wszystko! Céz to za
straszny musiat

by¢ widok. A ten cztowiek nieustraszonej odwagi! Czy... czy
przynajmniej... mam

nadzieje, ze jemu samemu nic si¢ nie stato?

— Prawdopodobnie, skoro o tem nie pisza, — zapewnit zywo kapitan
Adams,

zmartwiony, 1z niechcacy przykros¢ jej sprawil. — A co, nie zrecznyz
to

cztowiek?

— Bohaterstwo nazywamy w dziewi¢tnastym wieku zrgczno$cia, —
wtracit siwowlosy



artysta, bawiacy w zamku Elsdale, w celu wykonania portretu pigkne;j
jego

dziedziczki. Bez wzgledu jednak, jakieby$cie mu panowie nadali
miano, czyn to

niepospolity, poswigcenie, warte jawnego holdu, wobec rownie
samolubnego, jak

nasze, stulecia.

— Bohaterstwo tak szlachetne, iz skala jego niczem znizy¢ si¢ nie da!
potwierdzita lady Réza z goracym zapalem, purpura oblewajacym jej
lica.

Wskutek przytaczenia si¢ reszty gosci, zaciekawionych zywa dysputa,
raz jeszcze

przeczytano sprawozdanie, poczem rozmowa, przeplatana
entuzyastycznemi

okrzykami, dlugo jeszcze na ten sam przeciagneta sig temat.

Stella tylko zadnego nie przyjmowata w niej udziatu. Blada z
rozszerzonemi

zrenicami 1 zbielalemi usty, stuchata, ie chcac ani jednego stracié¢
stowa.

Doznawata takiego uczucia jak gdyby mozg jej si¢ palit, a w zylach
roztopiony

krazyt otow. Zdawato si¢ jej, iz widzi wyraznie owg sceng, kazdy zas
nowy

szczegot, drzeniem calq jej przejmowat istote. Zachwycona, przej¢ta
do giebi

bohaterstwem, o ktorem mdwiono, myslata o wlasnym dlugu
wdzigcznoscl,

zaciagnietym wzgledem tego samego szlachetnego cztowieka, czuta
si¢ w tej chwili

zaprzancem niegodnym, pojmowata nikczemnos¢ tchorzowstwa, ktore
nie pozwalato

jej powsta¢, odwaznie 1 jawnie przyznac sie, ile zawdzieczata
uwielbianemu przez

wszystkich bohaterowi.



— Wraca¢ na p6t umartym w ziejace ptomieniami pogorzelisko, by
kosztem wtasnego

zycia uratowac ubogie niemowlg, jakzez czyn ten charakteryzuje go
dobrze, —

myslata. — Wszak zawsze byl gotow siebie dla innych poswigcic.
— Zdajesz si¢ by¢ olsniona, przygnebiona, Stello, — zabrzmiat
szyderczy gtos

miss Herrick.

Wyrwana z zadumy, Stella spotkata si¢ z jak stal zimnem 1 ostrem
spojrzeniem

niebieskich jej zrenic.

— Mozna-by sadzi¢, — ciagnela pigkna panna dalej, — ze$ znata
osobiscie bohatera

tego wypadku, ze ci¢ z nim blizsze taczyty stosunki.

Miss Hatton spojrzata dokota. Mgla wzruszenia przyémione jej oczy
odgadtly

predzej, niz spostrzegly, zmiang, zaszta w utkwionym w niej wzroku
lorda Keith.

Miejsce serdecznej troskliwosci, zajymowal w nim stopniowo wyraz
pytajacego

zdumienia.

— Czy mamy wtedy tylko pochyli¢ glowg przed czynem szlachetnym,
gdy on od

osobistych naszych pochodzi przyjaciol?— zapytata z wyniostym,
wlasciwym jej

spokojem, parzac prosto w ztosliwoscia btyszczace oczy miss Herrick.
— Tego nikt nie méwi, — poprawita si¢ pigkna panna pewnem
zaktopotaniem. —

Zdawalas si¢ jednak tak wzruszona, i1z sadzitam, ze go znasz dobrze.
Milczenie jedyna byto odpowiedzia. Miss Hatton stata zimna
wyniosta, bawiac si¢

niedbale trzymanym w r¢ku wachlarzem.

— Wigc nie widziala$ go nigdy, Stello? — ciagneta Blanka
natarczywie.
Czarne zrenice miss Hatton rzucity jej karcace wejrzenie.



— Styszatam o nim niejednokrotnie, — odparta wymijajaco.

Czoto lorda Keith chmura niezadowolenia pokryta.

— Styszatas? Od kogo? — badata Blanka ciekawie.

— Od kapitana Adams'a, — brzmiata spokojna odpowiedz. — Czyz
nie pamigtasz?

Wszak dzis$ przy herbacie jeszcze opowiadat nam, 1z nikt tak nie umie
odtworzy¢

po mistrzowsku roli Klaudyusza Melnotte, jak aktor Robson?

— Na Jowisza, prawda! — wykrzyknat mtody oficer, teraz dopiero
uderzony

tozsamoscia imion. — To on by¢ musi! Nie wiesz, miss Hatton, czy to
ten sam, na

seryo ?

Stella zasmiata si¢ swobodnie.

— Co, 1 pan dzielisz przywidzenie miss Herrick, iz bohaterski artysta
nalezy do

osobistych moich przyjaciot? Nie, kapitanie, nie znam go wcale?
Moéwita tak naturalnie 1 z taka prostota 1 szczeroscia, 1z ta raza Blanka
Herrick

nawet data si¢ w btad wprowadzi¢. Zaledwo jednak stowa te
wypowiedziane zostaty,

gdy dumna natura Stelli zalowala juz popetnionego ktamstwa; chciata-
by byla

cofna¢ fatsz, ktorym splamita czyste dotad usta. £.zy tez nawet
gorzkie, wylane

te] nocy, nie mogly wspomnienia niegodnego czynu zatrze¢ w jej
pamigci.

XI.

— Dzien dobry, mrs Evans. Jakze si¢ miewa nasz chory dzisiaj ? Czy
noc bardzo

byla przykra ?

— Przeciwnie, sir, nie zbudzono mig¢ ani razu, — odparta tadna,
ciemnooka

wlascicielka stojacego na uboczu domu, do ktoérego drzwi dr Foot
zapukal przed



chwila.

— A jednak musiat cierpie¢ strasznie, — zawyrokowat lekarz. —
Wszak jest sam i w

tozku?

— Ale gdziez tam, sir, — zaprzeczyla zywo. — Wstal zrana jak
zwykle, z ta tylko

roznica, ze Evans musial mu po-

modz ubrac sig, 1 chciat koniecznie i8¢ do teatru. Nie bylibySmy mogli
powstrzymac go, gdyby nie to, ze sity zupetnie wypowiedzialy mu
postuszenstwo.

Nigjest zdolen przejs¢ przez poko;.

— No, musi si¢ dyrektor obej$¢ bez niego czas jakis. Niema nawet
mowy 0 graniu.

Widzg, iz bed¢ musial strachem wymodz postuszenstwo. Czy jest kto
u niego? — Nie

sadz¢. Moze pan kaze zobaczy¢?

— Dzigkuj¢. Sam pojde.

I, skierowawszy si¢ ku schodom, zapukat do drzwi na pierwszem
pigtrze.

— Prosz¢ wejs$¢, — zabrzmiato z wewnatrz, a rbwnoczes$nie glosy
rozmawiajace

ucichty w pokoju.

Stanawszy na progu, lekarz zastat dwoch ludzi. Jeden z nich, oparty
reka o stot,

dowodzit cos zywo, drugi, blady 1 zmieniony, siedzial zagi¢biony w
duzym fotela,

z reka na temblaku zwieszona.

Na widok wchodzacego, chory podniost si¢ 1 powitat go
wyciagni¢ciem lewej dtoni,

przepraszajac, 1z prawa poruszy¢ nie moze.

— Czy w taki sposob wypelniasz pan moje polecenia? — rozpoczat
mr. Foot surowo,

pojawszy od jednego rzutu oka, iz roztrzasano tu przed chwilg jakas
bolesna, lub



niemitg dla chorego sprawe¢. Wszak prositem wyraznie, abys$ pan lezat
w tozku,

abys unikat wszelkich niemitych wzruszen. Spokd;j jest nieodzownym
w takich

razach warunkiem.

— Niestety, lezenie nie przyniosto-by mi spokoju. Wierzaj, doktorze,
iz

wygodniej mi by¢ ubranym.

— Tak si¢ panu zdaje. Co do mnie, innego jestem zdania. Jak widzg,
niewiele

spates$ ostatniej nocy?

Robson usmiechnat si¢ z lekka.

— W rzeczy samej. Bol r¢ki przeszkadzat mi troche.

— Nie datl poprostu zmruzy¢ oka wcale, — poprawit lekarz, rachujac
goraczkowe

uderzenia pulsu chorego.

— Przepowiadatem, ze tak bedzie. Czemuz nie chciate$ pan zazy¢
opium ?

— Nie lubig¢ srodkdéw usypiajacych, jakkolwiek przyznaje sie do
tchorzowstwa pod

wzgledem bolu fizycznego.

— Pozwdl, doktorze, przedstawic¢ sobie mego kolege,

o ktorym musiates styszy¢ juz nieraz. Doktor Foot, pan Walter Bryant.
Miody lekarz sktonit sig grzecznie, lecz zimno. Nazwisko pigknego
aktora,

bawigcego chwilowo w Stourton, obito si¢ w rzeczy same;j
niejednokrotnie o jego

uszy, niemniej doktor nie byl zbyt dobrze dla niego usposobiony. Mr.
Bryant

przyjat przedstawienie w rdwnie oboj¢tny sposob, a ujmujac stojacy
obok

kapelusz, zwrdécit si¢ do gospodarza.

— Wstapig tu pdzniej, Robsonie. Sprawe te¢ musimy w jakikolwiek
zalatwi¢ sposob.



— Co prawda, nie rozumiem nawet, poco ja mamy roztrzasa¢. Wszak
nie dotyczy ona

ani mnie, ani ciebie, — odparl chory spokojnie.

Rownoczesnie jednak gleboka zmarszczka brwi mu przecigla, a puls
pod palcami

doktora gwaltowniej bi¢ zaczat.

— Przepraszam pana, — wtracit lekarz, zwracajac si¢ do Bryanta, —
ale zmuszony

jestem z obowiazku mego zawodu prosi¢ pana, abys raczyt wszelkie
interesa

przykre, czy mite. odlozy¢ do chwili, gdy pacyent moj wyjdzie ze
stanu

goraczkowego. W przeciwnym razie nie odpowiadam za skutki. Pan
Robson jest dzi$

tak gtosna w miescie osoba, iz chodzi tu po czgsci 1 0 moje stawe
lekarska. Mam

nadzieje, ze nie zechcesz pan przyjaciela 1 doktora na zgube narazic.
Mr. Bryant rzucit mu tylko gniewne spojrzenie i, niezadowolony
widocznie, pokoj

opuscil.

Gdy drzwi zamknely si¢ za nim, na usta chorego mimowolne
westchnienie ulgi

wybieglo.

— Co za szkoda, — zauwazyt lekarz z uSmiechem, — iz nie upartem
si¢ 1 nie

zabratem pana do mego mieszkania. Tam mialbys$ spok6j zapewniony,
1 opieke¢

kobieca. Tu znajduj¢ ci¢ wigcej rozgoraczkowanym, niz si¢
przewidzie¢ dato.

— Czy tak? — podjat Marek obojgtnie. — Nie trwoz si¢, doktorze, to
poprostu

wynik nocy bezsennej.

— I dysputy, przeprowadzonej przed chwila, jezeli si¢ nie myle, —
objasnit dr

Foot szczerze. — Muszg przykaza¢ mrs. Evans, aby lepiej drzwi
panskich strzegta.

A teraz opatrzymy t¢ nieszczesliwa reke. Czy wiesz pan, 1z wszystkie
dzieci



uratowane przez ciebie wczoraj, nietylko zyja, ale sa prawie zdrowe
zupehnie.

Zrecznie, z pewna czcia serdeczna, jaka go przejmowat bohaterski
czyn Robsona,

opatrzyl od ramienia do dtoni poraniona i poparzona reke, a widzac
wyraz ulgi, z

jakim chory opadt na poduszki fotelu, zapytat troskliwie: — A co,
lepiej teraz?

— Lzej znacznie, mniej boli, — brzmiata wdzi¢czna odpowiedz. —
Dzigkuje,

doktorze, 1 prosz¢ powiedz mi, kiedy bede mogl wyjs¢ mniej wigcej ?
— To zalezy od pana samego. Jezeli zechcesz si¢ zachowywacé
spokojnie, kto wie,

za tydzien moze rana si¢ zacznie

goic.

— Za tydzien?

— Tak. C6z pan tak patrzysz na mnie, jak gdybys, zamiast mite]
niespodzianki,

doznal rozczarowania. Za tydzien i to warunkowo. Na pewno nic nie
obiecuje.

— Alez to niemozebne, doktorze | — poruszyt si¢ Robson
gwaltownie. — Nigdy....

— W rzeczy samej, bedzie to niemozebne, jezeli si¢ pan bedziesz
goraczkowat

ciagle, — przerwatl lekarz spokojnie. — W takim razie, tydzien do
dwoch si¢

przeciagnie.

— Czy méwisz seryo, doktorze?

— Najpowazniej w Swiecie, — brzmiata stanowcza odpowiedz. —
Rana nie jest

smiertelna, ale niebezpieczna; w razie lekcewazenia jej, ani za
mozliwa

gangreng, ani za skutki jej odpowiadac nie moge.

— Alez....



— Nie ma zadnych ale, 1 na zadne pozwoli¢ nie mogg, —
zawyrokowat dr Foot

stanowczo. — Teatr Krolewski musi si¢ oby¢ bez pana czas jakis.
Czyz zreszta u

was nie dubluja rél, bo wszak tak nazywacie granie w zastgpstwie?
Robson usmiechnat sic mimowoli.

— Alez 1 owszem, moga mig, gdy zechcg, zwolni¢ na dni kuka.
Tylko, widzisz pan,

w Czwartek wypada wilasnie benefis miss Courtenay, na ktorym....
— Przyrzekte$§ pan wystapi¢? Nic z tego, niech sobie zaProsi kogo
innego, —

ciagnal doktor. — Najwpierw mogibys jej pan oddac niedzwiedzia
przystuge, jedno

bowiem nieuwazne dotknig¢cie ramienia, a musiat-bys§ wydac¢ okrzyk
przerazajacy i

zemdle¢ w dodatku. Watpig zas, czyby publicznos¢ za te nie-

objeta programem cze¢$¢ widowiska wdzigczng ci byta. Przy. kro mi,
jezeli

zaniechanie benefisowego wystapienia zawodd panu sprawia, ale rzecz
to

nieunikniona.

Bol, spowodowany przez rang, nie pozwolil mu odpowiedzie¢ nawet.
Z przymknigtemi

oczyma 1 zacisni¢temi ustami, lezat nieruchomie, a doktor Foot,
wpatrzony w

arystokratyczne, szlachetne jego rysy, zastanawial si¢ mimowoli, jaka
tragedya

kryta ta maska, spokojna nazewnatrz, jaki dramat zyciowy wyryt na
mg¢zkich licach

aktora glebokie bruzdy bolu, krucze za§ wtosy, niedbale z czota
odrzucone,

przedwczesnie srebrnemi przeplott nitkami.

— A teraz, skoro zostate$ pan stanowczo skazany na wigzienie, —
zauwazyt lekarz



zartobliwie, — moze potrafi¢ w czemkolwiek ulzy¢ twej niewoli. Czy
nie chciatbys

ksiazek do czytania?

— Dzigkuje, doktorze! wzruszasz mi¢ doprawdy swa dobrocia, —
odpart z wytworna

cecha dobrego wychowania, ktora kilkakrotnie juz zdumiata lekarza.
— Nie radbym

jednak trudzi¢ pana, tembardziej, iz mam trochg ksiazek z soba. Starzy
to

przyjaciele, ktorzy mie w najdalszych nie opuszczaja wycieczkach,
czarujac

chwile odpoczynku i wytchnienia.

— I ja mam takie ulubione dzieta, — zawolal mlody lekarz
przyjaznie. — Shusznie

nadajesz im, panie Robson, miano przyjaciot, wyzsi bowiem nad
matostki 1

nieporozumienia, zawsze wierni nam zostaja. Oboje z siostra bardzo
lubimy

czytac, co, w braku znajomosci, niejedne uprzyjemnia nam chwilg;
inaczej

bylibysmy zupetnie osamotnieni.

— Macie siebie nawzajem, — zauwazyt Robson smutnie.

— Tak, mamy siebie przynajmniej, — przyznat lekarz z usmiechem.
— W kazdym

razie, dla Mattie smutne to zyciu Ja jestem prawie zawsze poza
domem... nie

znaczy to jednak, — dodat wesoto, — aby praktyka moja wielkie
przynosita

korzysci., Nie, ale jako mtody 1 rozpoczynajacy karyerg doktor, nie
mogeg

przebiera¢ migdzy pacyentami, a w miescie tyla nedzarzy. Wszak pan
ZNnasz

Stourton, bytes tu juz przedtem ?

— Tak, — brzmiata lakoniczna odpowiedz.

— Ale nie mieszkates$ pan stale? Przepraszam jednak, moze pytanie
moje bylo

niedelikatnym? Daruj, mr. Robson.



— Dlaczego? W takich rzeczach niema przeciez tajemnic. Nie, stale
nigdy tu nie

przebywalem.

— Bardzo ciekawa miejscowos¢. Nigdzie moze nie spotyka si¢ tak
razacych

kontrastow. Bogactwo i uboztwo, ng¢dza 1 zbytek, radykalizm i
Klerykalizm

ocieraja si¢ o siebie.

— Pan tu mieszkasz od dawna ?

— Przeszto od lat czterech. Rozpoczatem karyerg, jako

asystent doktora Close, pdzniej jednak zaczatem na wiasna
praktykowac reke.

Poczciwy, stary doktor...

— Czy zyje jeszcze? — podjat Robson szybko, z usmiechem, ktory
sie zdawat

wskazywac, 1z z nazwiskiem tem faczy sie dla niego zabawne jakies
wspomnienie.

— Najlepszem nawet cieszy si¢ zdrowiem. On to przystal mnie
wczoraj do pana, sam

bowiem zbyt byt zajety. Co to, zndéw bardziej rami¢ boli? — zapytat
troskliwie,

widzac, 1z lica chorego silna pokryta bladosc.

— Och, nie, dzigkuig. Jezeli mam byC¢ szczerym, cieszg si¢, 1z losy w
panskie

oddaly mig r¢ce; btagam tez, doktorze, nie odstepuj mnie juz dzisiaj
starszemu

koledze.

Mowil swobodnie, w oczach jednak artysty, podniesionych ku
lekarzowi, przebijata

si¢ szczera prosba 1 obawa naprzemian. Mr. Foot u§miechnat si¢
zyczliwie]

zaufanie chorego pochlebialo mu mimowoli.

— Alez, ani mysle! Zbyt rzadko zsytaja mi losy takich pacyentow,
abym ich miat w

inne powierza¢ rece. Szkoda, — dodal, do pierwszego wracajac
przedmiotu, — iz



krotki pobyt w Stourton nie pozwolit panu rozejrzec si¢ w okolicy.
Mamy tu kilka

wspanialych rezydencyi.

Megzkie oblicze chorego lekki pokryt rumieniec, poprawit si¢ tez tak,
aby Swiatto

nan nie padato i zapytat niepewnym nieco gltosem:

— Do kogoz one naleza ?

— Najwspanialsza, rzecz prosta, do lorda Elsdale. Stary zamek,
dawne pamigtajacy

czasy. Obok zaraz wznosi si¢ Choinie, wlasnos¢ lorda Keith.

— Shyszatem juz kiedys$ o zamku Elsdale. Czy.... czy hrabia
zamieszkuje tam

stale? — Bynajmniej. Teraz wyjatkowo przyjechat na czas dluzszy,
Wraz z miss

Hatton i caltym zast¢pem gosci.

— Miss.... miss Hatton, — powtorzyt Robson, odrzucajac ruchem
pelnym znuzenia

wlosy z czota. — Kto to taki, doktorze?

— Synowica i spadkobierczyni lorda Elsdale. Czyz stawa jej nie
doszta uszu

panskich? Wszak to znana pigknos¢ Londynska.

— Pigknosci Londynskie nie wchodza w zakres moich znajomosci, —
objasnit artysta

ze smetnym usmiechem. — Czy rzeczywiscie urocza?

— Widziatem ja raz tylko, na otwarciu bazaru; wydata mi sig
cudowna, ale

strasznie zimna 1 wyniosta. Patrzy na §wiat z taka pycha, jak gdyby
prosci

smiertelnicy z innej niz ona ulepieni byli gliny.

— Moze jest przynajmniej litosciwa, 1 czyni duzo dobrego dla
ubogich?

— Watpie. Zycie miss Hatton zdaje si¢ by¢ po$wiecone zabawie
tylko. Ja

przynajmniej o dobrych jej uczynkach nie styszatem dotad.

— Taka jeszcze mioda ! — wyszeptat Marek mimowoli.



— Racya, — przyznat doktor szczerze. — Przytem wobec zbytku i
troskliwosci, jaka

Ja otacza, nie przypuszcza nawet moze, ze n¢dza lub nieszczgscie
istnieja na

swiecie. Zargczona jest podobno z lordem Keith, co jej pozwoli 1 w
dalszem zycia

stapac¢ po rozach. Czy znow reka wigcej dokucza? — przerwat lekarz,
uderzony

nagla bladoscia, jaka pokryta lica chorego, ktory ruchem wymownego
bolu opadl na

poduszki.

— Och, nie, nie, juz przeszto, — wyszeptat, a wyprostowawszy sig,
ciagnat dale;j:

— A wigc 1dzie za maz? wigc ludzie moéwia o zwigzku miss Hatton z
lordem Keith?

Miarkujac zas whasne uniesienie, dodat: — Hm, stosowna to zapewne
partya.

— Oboje mlodzi, bogaci. Lord Elsdale ma by¢ podobno
uszczesliwiony.

— A ona? — podjal nerwowo.

— Na to nie umiem juz odpowiedzie¢. Wprawdzie czyni takie
wrazenie, jak gdyby

czekata na panujacego ksigcia co najmniej; nie przeszkodzito jej to
jednakze

spogladac¢ dos¢, niby taskawie na lorda Keith, ktory jej przy
otworzeniu bazaru,

niby cien, nie odstgpowal ani na chwilg.

— Jakiego to rodzaju cztowiek?

— Wiem tylko, ze uzywa dobrej opinii 1 Zze tadny z niego chlopiec.
Ale dosy¢ tej

gawedy. Gotow bys powiedzie¢, panie Robsoo, iz o to nie pozwolitem
ci przyjmowac

gosci, aby dla mnie wigcej czasu pozostato, ze ci¢ chciatem w
wylaczny wziaé

monopol.



— Moge tylko by¢ panu wdzigczny, zes si¢ ulitowat sad mojem
osamotnieniem, —

odparl Robson ze smutnym usmiechem. — I owszem, doktorze, jezeli
to mozebne,

daruj mi dluzsza chwileczke.

Mr. Foot, pociagnigty dziwnym urokiem, jaki na niego wywierat
powazny,

utalentowany artysta, a spragniony, w miescie przewaznie
fabrycznem, towarzystwa

ludzi wyksztatconych, zabawit jeszcze czas jakis, poczem, zaleciwszy
spokoj,

opuscit chorego.

Zaledwo jednak drzwi si¢ za nim zamkngly. Marek Robson
gwattownym zerwat si¢

ruchem, 1 pomimo widocznego ostabienia, zaczat nerwowo wzdhuz 1
wszerz pokgj

przebiegac.

Niebaczne stowa doktora stare rozerwaly rany, krew za$ serdeczna,
toczaca si¢ z

nich obficie, kazala mniemac, iz nie przed laty, lecz wczoraj dopiero
zadane

zostaty.

Gdy przyszto dziecig¢, wtasna wychowane reka, odda¢ upominajacemu
si¢ 0 nie

stryjowi, wiedzial, iz odtad wyrzeka si¢ jej nazawsze, ze pryskaja
wszelkie,

taczace ich, wegzly. Pomimo bowiem catej szalonej swej mitosci,
musiat odtad

usunaC si¢ z jej zycia. Migdzy aktorem, stynnym nawet w swym
zawodzie, a

synowica hrabiego Elsdale'u, istniata przepasc¢, ktorej nic zapetnié nie
byto

zdolne.

Zbyt szlachetny, by pamigtac, ile mu zawdzigczata, by mysle¢, iz
przez lat

dziesie¢ chronit ja od ubostwa 1 nedzy, ze Pracowat ciezko, aby jej na
niczem



nie zbywalo, Marek Robson rzucat jej z magnacka hojnoscia serce
swe, prace,

dtugi okres zycia 1 staran, zabiegi 1 uczucia, wszystko wreszcie, nie
zadajac

wzamian nic, nic, nawet pamieci. Zatowal sobie czestokroé kawatka
chleba,

odmawiat potrzeb najpierwszych, by jej da¢ staranne wychowanie,
dzieki ktéremu,

dzis na najwyzszem btyszczala stanowisku, a jednak nie przychodzito
mu na mysl

brac jej za zte, ze si¢ przesztosci dla tego stanowiska wyrzekla. Za
wszystko to

odptacita mu, jak sadzit, dziecinnym swym

szczebiotem i pieszczotami, jezeli za$ godzina rozstania Smierci si¢
dlan

rownata, Stella nie mogla o tem wiedzie¢ przeciez.

Od chwili tez gdy go opuscita, od chwili gdy pojal cala doniostos¢
swych uczuc,

bat sig ciagle, iz musi nadejs¢ godzina w ktorej postyszy, ze ja otracit
nazawsze, ze prawa, tyloletniem zdobyte staraniem, kto inny
pozyskat. Dzi$

doktor, nie wiedzac

o tem, zadat mu cios bolesny, cios, pod ktorego wrazeniem zachwiata
si¢ moralna

1 umystowa rownowaga Robsona.

Mierzac nierownemi krokami ciasna izdebke, doznawat takiego
wrazenia, jak gdyby

dziesiatki lat przybyly mu na gtowe, poczut si¢ odrazu starcem, w
ktorym zamarto

wszelkie pragnienie zycia i1 szcze¢$cia, wszelkie wrazenia serca i
zdolnos¢

odczuwania ich nawet.

— Moze to 1 lepiej, — wyszeptal, osuwajac si¢ napowrot na fotel, z
wyrazem



znuzenia w rysach 1 glebokiego smutku w siwych, rozumnych oczach.
— Byle tylko

byl jej godny, byle si¢ czuta szczgsliwa, mnie to najzupetnie)
zadowoli¢

potrafi.

Zadowoli¢? Ej, wszak gdy drzace usta wymawiatly to stowo, w sercu
btysnat

rownoczesnie zal gleboki za czynem, popelnionym kiedys
lekkomyslnie. A gdyby go

odwotac¢? Pokusa silng byta, uledz jej w tej chwili, znaczyto to,
zmieni¢ bieg

wlasnego 1 Stelli zycia. Ale nie, co za niewytlomaczone, niedarowane
szalenstwo!

Kochata przeciez lorda Keith, a faktu tego nic na §wiecie cofnaC nie
zdota.

Lekkie pukanie do drzwi przerwato dalszy tok jego mysli. Blade
oblicze Robsona

odwrdcito sig, gltos zas z pewnem zniecierpliwieniem:

— Prosz¢ wejs¢, — zawotal.

Podwoje otworzyly si¢ zwolna, jakby nieSmiata popychane r¢ka, na
progu zas

stan¢lo dziewcze, o ktorem z, taka, goraczka myslat przed chwila.
Zamknawszy drzwi, zatrzymala si¢, poczem zwolna podeszta do
bladego, w fotelu

zaglebionego mezczyzny. Marek patrzat na nig nieruchomie, nie
mogac sobie zdaé

sprawy, czy to halucynacya, widziadto, moca goraczki wywotane, lub
postac

rzeczywista.

Ona tymczasem zatrzymata si¢ w potowie drogi, blada

1 drzaca, niepewna, co ma uczyni¢ dalej. Robson nie spuszczat z niej
oka, z ust

jego wszakze nie wyszto ani jedno stowko po-

witania lub zachety. Gleboka cisze przerywat tylko przyspieszony
oddech Stelli,



zmieszane] milczeniem, ktorego ona nie mogta, a on nie chciat
przetamac.

XIl.

— Marku, ty mnie nie poznajesz?

Stowa te, wypowiedziane z niedowierzaniem, pierwsze przerwaly
cisz¢. Metaliczny

gtos Stelli drzat lekko. Robson zas, dzwigkiem jego zbudzony do
rzeczywistosci,

zerwat si¢ nagle. Nogi wszakze, powstrzymane sila woli, ani jednego
kroku nie

uczynity na przdd; stal, jakby w ziemie wrosty, reka tylko zdrowa,
wsparta o

stol, zdawata sie. stuzy¢ mu za podpore; w rysach wyraz bolu walczyt
Z odcieniem

radosci.

— Jakto, nie poznajesz mnie? — powtorzyta. — Och, Marku !
czyzbys juz zapomniat

o twojej Stelli?

— Czym zapomnial?

W glosie jego tyle byto sity, taki wyraz spotggowanego uczucia, iz
goraca oblane

purpura, dziewcze, dlugiemi rzgsami przystonito Zrenice.

— C6z moglem powiedzi¢¢? Jak mialem cig powita¢? — ciagnat dalej
spokojnie. —

Wszak przy ostatniem naszem spotkaniu, ty mnie nie poznatas, czy
znac nie

chciatas; przesztas obojetnie, jak koto obcego cztowieka. Miatem
prawo sadzi¢

przed chwila, Ze zabladzitas tu przez pomyike 1 dlatego czekatem na
pierwsze twe

wyrazy, by wiedzie¢, czy, jakby to zreszta rozsadek nakazywat,
przesztos$¢ nie

istnieje dla ciebie?

W stlumionym jego glosie, brzmiacym bezmierna tagodnoscia 1
stodycza, mimowolna



przebijata si¢ wymowka; nie dosig¢gla ona wszakze rozumnych siwych
OCzUu,

spoczywajacych chciwie na pigknem jej obliczu. Zwykty ich smutek
nawet

zastapiony w tej chwili zostat btyskiem niewymownej 1 nieSmiertelne;j
Zarazem

sity uczucia.
— O, 1ja nie zapomniatam, — zapewnila wzruszona, —

ale coz miatam uczyni¢? Zabroniono mi utrzymywania jakichkolwiek
z toba

stosunkow, a ty sam kazate§ mi przeciez by¢ zawsze woli stryja
postuszna.
— I'w takiej nawet chwili polecenie miatas na mysli?

Bardzo to dobrze. Wobec jednak takiego postuszenstwa, jakzez sobie
mogeg

ttdbmaczy¢ dzisiejsza bytnos¢ tutaj ?

— Nie miatam chwili spokoju, — objasnita szybko. — Postyszawszy
o0 twojem

bohaterstwie, chciatam....

— O mojem bohaterstwie? — zasmiat si¢ smutnie, bezdzwigcznie. —
Jak widze,

dzienniki musiaty rzecz calg przesadzi¢. Poniewaz zadnego nie
dokazalem

bohaterstwa, troskliwos$¢ wigc twoja zbyteczna bylta; niemniej, —
znizonym dodat

glosem, — szczerze ci za nig wdzigczny jestem.

Urazona bolesnie, Stella cofngla si¢ nieco. Przyjazd ten tyle jej
sprawit

trudnosci. Narazata si¢ na gniew stryja i niezadowolenie lorda Keith;
ponizyla

si¢ udawaniem 1 ktamstwem, by wyttdmaczy¢ przed nimi t¢ nagla
wycieczke do

Stourton; widziala wyraz podejrzenia w zimnych oczach Blanki
Herrick, gdy na



propozycya towarzyszenia sobie zartobliwa odpowiedziata odmowa;
tyle wycierpiata

wreszcie, przez t¢ dluga noc bezsenna, iz zimne przyjecie ze strony
dawnego

opiekuna krzywdzacem jej si¢ zdawato.

Jedno wszakze bystrzejsze wejrzenie na zbolate jego rysy, zwycig¢zyto
urazg.

— Ales ty ranny ? — zawotata szybko. — Marku, ty cierpisz
widocznie, taki jestes

blady, taki zmieniony!

— Doprawdy ? — pytat zwolna. — Céz dziwnego ? bieg lat
wszystkich nas

przeistacza. I ty nawet inaczej dzi$§ wygladasz.

— Zmienitam si¢? — pytala z lekkim rumiencem.

— Tak bardzo, iz gdybym ja nawet nie poznat ciebie nie byto-by w
tem nic

dziwnego.

Moéwit zimno, szorstko nieledwie. Bat si¢ okaza¢ tagodniejszem, aby
w chwili

uniesienia, rzeczywistych nie zdrad uczuc.

Pigkne, czarne oczy dziewczecia patrzaty nan z wyrzutem, karminowe
jej usteczka

drzaty lekko. Uwielbiana 1 otoczona hotdami, nie przywykta w
obecnem potozeniu

do zimnych spojrzen, lub stoéw surowych; dawniej zas Robson nie
przyuczyt jej do

nich rowniez.

— Alez ty jestes chory, — zauwazyla tonem niepewnym. —
Poswigcenie 1 trudy

wlasnem przyptacites zdrowiem. Gazety nic o tem nie wspomnialy.

— Rana jest tak lekka, 1z nie zastuguje na wzmiank¢ nawet Czy lord
Elsdale wie,

ze przyjechatas mie odwiedzic,

Blysk przerazenia zapatal w czarnych jej oczach. — Nie, och, nie!
Nigdy nie



zezwolil-by na to. Wiedziatam z gory, iz prosba podobna musiata-by
si¢ spotkac z

odmowa.

— Przybylas zatem w tajemnicy?

— Tak, nie moglam uczyni€ inaczej, a przytem....

— Nie przypuszczalem, abys si¢ do klamstwa znizala.

Fala krwi 1 blados¢ wielka pokryty z kolei jej lica. Klamstwo 1
udawanie nie

byly jej w nowem zyciu obce bynajmniej; pomna jednak wysokiego
poczucia honoru,

z jakiem Robson prawde za godlo swego zycia postawit, zawstydzita
si¢ wlasnej

dwulicowosci.

— Nie mogg ci¢ zatrzymywac dhuzej, — ciagnat chory powaznie. —
Obecnos¢ twoja

tutaj, bez wiedzy hrabiego, jest czynem nierozwagi i lekkomysInosci,
do jakiej

nie sadzitem ci¢ zdolna. Nie pragn¢ by¢ niewyrozumiatym. Pomimo
jednak

wdzigcznos$ci za poczciwe uczucie, ktore ci¢ do przyjazdu sktonito,
nie chce,

aby$ z mojej przyczyny stryja oszukiwata.

Wyprostowana, z namigtnym ruchem obrazy w tyt si¢ cofngla; w tejze
jednak chwili

dawna czes¢ 1 szacunek zwycigzyty ponownie. Stella tzami btyszczace
zrenice

zwrocita wymownie ku opiekunowi.

— Czy po tylu latach rozlaki, nic, nic, nie masz mi do powiedzenia ?
— drzacemi

zawotata usty. — Czy moca niewdzigcznosci, tak nizko upadtam w
twych oczach, iz

dzis$, procz gorzkiej wymowki, nie znajdujesz dla mnie stéw innych?
— Alboz ja ci robitem wyrzuty? Jezeli tak, przebacz, Stello stowa to
bezwiedne,

ktorych znaczenia sam nie pojmowatem. Bo i c6zbym ci mogt
wymawiac ?

— Wszystko, Marku ! Sadzisz wigc, ze ja tego nie odsuwam, ze sama
nie pogardzam



soba ? Myslisz, ze wtedy, na stacyi, mogtam przejs¢ obojgtnie obok
ciebie,

ktoremu tyle zameczam, ze mnie to nie bolato ? Odtwarzajac chwile
owg, jaki

powzigtam odtad sama dla siebie, nie zdotata moze zrownowazy¢
twojej wzgardy.

Jezeli mnie wigc Probujesz nienawidzie¢, dowod to szlachetnosci twej

jedynie.

— Nienawidziec¢ ciebie, Stello!

W prostych tych stowach tyle brzmiato niewymownej tkliwosci, 1z
imig jej, w

migkka zmieniajac si¢ pieszczote, zachwiato sztucznym spokojem
dziewczecia.

Jednym skokiem znalazta sig przy fotelu, a ujawszy zdrowa dlon jego,
gwaltownym

wybuchta ptaczem.

— Och, Marku, Marku! przebacz mi, — Ikala zatosnie.

— Stowo to nie moze nawet istnie¢ migdzy nami, Stello, — odpart
zbielalemi usty,

z trudnoscia nad wlasnem panujac wzruszeniem. — Czyz
potrzebujesz przepraszac za

ulegtos¢ cztowiekowi, ktoremu winna$ postuszenstwo? Opuszczajac
mnie, wyrwatas

dobrowolnie karte wspolnej naszej przesztosci, a ja zgodzitem si¢ na
to, bo

czutem, ze dla twojego niszczysz ja dobra. Za nic tez nie bylbym
stanat

powtornie na drodze twego zycia. Gdyby nie ten nieszczgsny
wypadek, nie

zobaczyliby$my sie prawdopodobnie. Zatuje, ze przyszto do niego, a
jednak, z

drugiej strony, ciesz¢ si¢, ze zachowata§ dobre o mnie wspomnienie,
7e

zatrwozona o starego przyjaciela, nie zawahatas si¢ odwiedzi¢ go,
choc¢ ten raz



jeden.

Mgzka dion jego, obejmowata cieptym usciskiem drobng jej raczke,
oczy jasniaty

wyrazem glebokiego uczucia 1 tkliwosci.

Wobec tego szczerego, najwyzsza mitoscia tchnacego spojrzenia,
Stella

zawstydzona opuscita powieki; czuta ze nie zastuguje na dobroc jego i
szacunek,

sadzila si¢ niegodna pobtazania, jakie jej okazywat.

— Jakzez ty si¢ zmienitas, Stello ! — ciagnat po chwili upajajac sie
widokiem

cudownych jej ryséw, dumny z klasycznej, posagowej pigknosci
dziewczecia.

— Czy tak? — zapytata smutnie. — Dla ciebie jednego nie
chcialabym si¢ zmienic,

Marku.

— Ja tez nie pod tym mowitem wzgledem. Ale, jakiz jestem
nieuwazny 1

niegrzeczny. Prosz¢ cig. moze zechcesz usiasc?

— Nieuwaga po mojej lezy stronie, — zawotala, spostrzeglszy teraz
dopiero, 1z

pomimo zdobiacego je usmiechu usta jego zbielaty, a lica kredowa

pokrywata
blados¢. Nie powinnam ci byta pozwoli¢ sta¢ tak dtugo.

I pociagnawszy go do fotelu, posadzita sita prawie, sama za$ osune¢ta
sig przy

nim na kolana.

— Powiedz mi przynajmniej, — prosita, — ze widok mdj nie sprawia
c1 przykrosci,

ze$ zadowolony z naszego spotkania ? USmiechnat sig, cho¢ oczy
wilgotna mgta mu

przy¢mila.

— Szczesliwy jestem, Stello. A ty?

— Po to tu przybytam, — odparta z czarowna pokora.



Cata jej mitos¢ 1 czes¢ dla tego czlowieka, cata tkliwos¢ 1 szacunek,
tak dtugo

w sercu thumione, przyghuszone zyciem uciech 1 wesela, ostabione
samolubstwem

Swiatowem, powrocity na widok cierpieniem zmienionych jego
rysOw; zbudzily si¢

przy serdecznem dotknigciu tej reki, ktora ja wiodta troskliwie przez
dziecinstwo 1 czasy pierwszej mtodosci, chroniac od ubdstwa, od
wszelkiej,

przelotnej cho¢by przykrosci.

— MoOw mi o sobie, — wyszeptata z cicha. — Cos$ porabial przez lata
ubiegte? Czy

rana cigzka jest, czy bardzo cig boli? Moj Boze, jakimze strachem
przejmowata

mnie mysl o niebezpieczenstwie, grozacem ci wczoraj.

— Dzigkujg, Stello. Potozenie nie bylo tak strasznem; jak widzisz, nic
mi si¢

nie stato. Co do przesztosci, niewiele mam ci o niej do powiedzenia,
uptyneta

cicho i spokojnie.

— A pani Clavering? Wszak zyje 1 zdrowa?

— Najzupehiej.

— Ciesze sie szczerze. Gdzie mieszka teraz ?

— W Rose Cottage, jak dawniej, — odpart z wahaniem, patrzac na
}zami zroszona,

zywo ku sobie podniesiong twarzyczke¢ dziewczecia, w ktorego
wielkich,

gwiezdzistych oczach, promieniato zajecie, echem dawnych
wspomnien wzbudzone.

— Jeszcze w Rose-Cottage ?

— Tak. Utrzymuje dom w porzadku, abym, w razie zbytego znuzenia
praca, mogt tam

cichy znalez¢ kacik, spokdj 1 schronienie.

Oczy ich spotkaly si¢ na chwilg. Dziewczg po lekkiem jego
zamieszaniu odgadto,

1z dobrodziejstwo, wyswiadczone jej ochmistrzyni, chce pokry¢
pozorami

samolubnej troski o przysztos¢.



— Czy czesto ja widujesz ? — pytata. — O nie !
Rzucajac lakoniczna t¢ odpowiedz, zarumienit si¢ mimo-

woli. Zaciszny, $liczny domek, z takiem niegdys staraniem dla Stelli
urzadzony,

zbyt mu ja zywo przypominal, by odwiedzaniem go dobrowolnie
zabliznione

rozkrwawiat rany.

— Moze zapomniata juz o mnie?

— Nie, Stello. Na moiem 1 jéj stanowisku ludzie nie zapominajq tak
predko. To

tylko w waszym $wiecie uczucia, jako cig¢zar niepotrzebny, z serca si¢
wyrzuca.

Teraz miss Hatton z kolei oblata si¢ rumiencem wstydu 1 upokorzenia
nad wlasna

niewdzi¢cznoscia. Tyle mu byta winna, ze dlug ten przygnebiat ja 1
gniewatl

zarazem. Dumna szalenie, nie mogta si¢ dotad pogodzi¢ z mysla, 1z
ona,

najbogatsza dziedziczka Anglii, przez lat dziesig¢ jego chleb jadla, ze
zyta

jalmuzna tylko.

— Przebacz mi, Stello, — wyszeptat, — nie chcialem cig dotknac
bynajmniej. Nie

gniewaj si¢ na mnie, tembardzi¢j, iz, pomimo dobroci twej 1 radosci,
jaka mi

przyjazdem swym sprawitas, nie moge pozwoli¢, abys$ tu pozostawata
dhuzej. Gdzie

jest twoj powoz?

— Stoi przy ksiggarni. Przysztam piechota, — tlomaczyta si¢
Zmieszana, — to tak

blizko. Marku, czy nie zdotata-bym uczyni¢ cokolwiek dla ciebie ?
Caty zamek

Elsdale jest na twoje rozkazy. Stryj Norman pozwoli mi przystac ci,
co zechcg;



wszak wszyscy o tobie tylko tam mowia, o twej odwadze 1
poswigceniu.

Palcem lekko przymknat jej usta.

— Drobnostka, niewarta wspomnienia.

— Drobnostka, gdys$ dla ubogiego dziecigcia zycie wlasne narazit | —
zawolata.

— Zycie to, Stello, nie ma dla mnie zadnéj wartosci. Gdybym je dzi$
utracit,

watpig, aby smier¢ ma komukolwiek przykros¢ zrobita.

— Nieprawda! Nie wierz temu! — zawotala, podnoszac ku niemu
oczy tzami

btyszczace.

— Mowmy lepiej o tobie, Stello. Powiedz mi, czy jestes szczgsliwa na
nowem

stanowisku ?

— Bardzo, nad wszelki wyraz szczesliwa.

— Lord Elsdale dobrym jest dla ciebie?

— Tak dobrym, jak ty byte§, Marku. Kocha mnie bardzo 1 cz¢sto
powtarza, ze

jestem stoncem jego starosci.

— A jednak, — mdwiono mi, Stello, — iz przyjdzie mu wkrotce
stofce to utracic?

Fala krwi przebiegla sliczne rysy dziewczegcia; usta Robsona zacisngly
si¢

bolesnie.

— Czy to prawda, najdrozsza? — pytat wpatrzony w nig badawczo.
Gtowka Stelli pochylata si¢ coraz bardziej, az wreszcie spoczg¢la na
porgczy

fotelu.

— Tak, — wyszeptala cichutko.

Przez chwilg gieboka panowata cisza.

— Kochasz go, dzieci¢ ? — spytat wreszcie glosem sttumionym.
— Tak, — powtorzyta zaledwie dostyszalnie, a reka chorego z
nerwowa sita

zacisng¢la si¢ dokota poreczy.



I znow milczeli oboje. Robson usitowat przemowic, stowa zyczen
jednak zamarly mu

na ustach, gtos wypowiedziat postuszenstwo.

Dziewczg po chwili podniosto glowke.

— Zeby$ wiedzial, jaki on dobry, jaki szlachetny! — szeptata z
promiennym

wyrazem szczgs$cia w wilgotnych zrenicach. — Wie wszystko, a
jednak kocha mnie

pomimo tego.

Marek Robson drgnat gwaltownie.

— Wszystko? co chcesz przez to powiedziec¢, Stello?

— Ze matka moja byta tylko aktorka, — objasnita. — Taki jest
dumny, takie

nieskazitelne nosi imig, 1z sadzitam, ze go to zrani. Wystuchawszy
jednak

opowiadania stryja Normana, zapewnit, ze przesztos¢ zamiarow jego
ani uczuc nie

zmienia. Wczoraj jeszcze mOwit mi, ze nic nas rozdzieli¢ nie moze.
— Nic ? — powtorzyt artysta z zagadkowym usmiechem. — Ha,
takby by¢ przynajmniej

powinno. Cieszg sig, Stello, ze$ tak szczere pozyskata uczucie.

— Miatam wielka ochotg prosi¢ go, aby przyjechat tu dzis ze mna, —
ciagneta

zywo. — Lekatam si¢ jednak, iz moze starat-by si¢ odwies¢ mnie od
te] mysli.

— Lepiej byto zaniechac jej, moje¢ dziecig.

— Nie moglam, — wyszeptata. — Pragngtam zobaczy¢ ci¢
koniecznie.

Siwe oczy artysty spoczety na niej z dziwnie smutnym

wyrazem. Pojmowat on lepiej od dziewczecia samego, t¢ nagla
potrzebe serca,

ktore rozjasnione promieniem mitosci cheiato wszystkich
uszczesliwic, z

wszystkimi si¢ radoscia swa podzieli¢. Gdyby nie rozbudzona mitos¢
dla lorda



Keith, kto wie, czy przyjechataby tu dzisiaj, czy umiata-by okazac tyle
uczucia

1 tkliwosci, ona, ktora niedawno jeszcze udata, ze go nie poznaje 1 pod
wpltywem

szatana dumy przeszla kolo niego jak koto obcego jej cztowieka.

— Nie powiedziates mi dotad, Marku, czembym ci mogta drobna
chociaz sprawic

przyjemnosc¢? — ciagnela, podnoszac si¢ z kolan. — Sprobuje ci
przysta¢ kwiatow 1

owocow z Elsdale'u.

— Dzigkujg; nic mi nie potrzeba, — brzmiata zimna odpowiedz.
Stella zarumienita si¢ ponownie.

— Byla-bym je przywiozla z soba, gdyby nie obawa, 1Z postapisz z
niemi tak

niegrzecznie, jak miss Courtenay, — ciagneta lekko, drasnigta jego
odmowa.

— Miss Courtenay ! Zkad znasz to nazwisko ? — pytal, patrzac na nia
z

przestrachem.

— Wigc ona nalezy moze do waszej trupy? — podje¢to dziewcze
zywo. — W takim razie

| ty bylbys wystepowat we Czwartek w teatrze ? Co to, Marku;
rozgniewatam cig

bezwiednie?

— We Czwartek, — sttumionym powtorzyt glosem. — Czy masz by¢
dnia tego na

przedstawieniu?

— Tak. Przyrzektam miss Courtenay, 1z z powodu benefisu jej, stawig
si¢ W

teatrze wraz ze wszystkimi mymi gos¢mi, — objasnita Stella z
usmiechem, — Alboz

uroczystos¢ ta nie we Czwartek przypada ?

— Moze lord Elsdale ma takze by¢ obecnym ?

— Nie sadzg, stan zdrowia nie pozwolil-by mu na to. Dlaczego masz
takg zdumiona

ming, Marku ? — pytata zartobliwie. — Czy cig dziwi na réwni z
mieszkancami



miasteczka" 1z dumny zamek raczy si¢ pokaza¢ w miejscowym
teatrze, do ktérego

nigdy dotad nie uczgszczal ? Fakt to niezwyktly, ale widzisz, nie
moglam odmdowic

takiej drobnostki pannie Courtenay.

— (3dzies ja widziata, Stello? — badal, zrywajac sig fotelu z
widocznym

niepokojem.

Dziewczg nie mogto pojac, dlaczego rzecz ta porusza go

— Byla w zamku, — brzmialo spokojne objasnienie. — Mowita mi o
chorej swej matce

I...

— O chorej matce ! — mruknat Robson, przez zacisnigte zeby — Czy
przyjechata z

Kim drugim?

— Nie, zupelnie sama.

Oblicze artysty rozjasnito sig nieco.

— Przyszta sama piechota, — powtorzyta Stella, — a przytem taka
sic zdawala

zalgkniona 1 nieszczesliwa, ze zal mi jej bylo serdecznie. To tez, gdy
stryj

Norman pozwolil mi zaprotegowac benefis jej, z wielka uczynitam to
skwapliwoscig. Wiec 1 ty, Marku, miate$ gra¢ na nim?

— Gdyby nie ta drobnostka, — tu wskazal na zranione ramig, —
musialbym

wystegpowac z obowiazku. Dzi$ to niemozebne.

— Jakze si¢ ciesze, ze nie ujrzatam ci¢ po raz pierwszy na scenie.
Byto-by mi to

przykros$¢ sprawito.

— Nie moze by¢? A jednak dawniéj, Stello, widok gry mojej robit ci
przyjemnosc.

— Tak mato miatam wtedy rozrywek.

— A dzi§ masz ich zbyt wiele?

— By¢ moze, — odparta tagodnie. — Widzenie ciebie jednak sprawia
mi wicksza od



nich wszystkich rados¢. Och, gdybyz mi pozwolili czgsciej tu
przyjezdzac¢! Ha,

kto wie, p6zni¢) moze, gdy....

Zatrzymala si¢ zmieszana, a czarne rzgsy jej, na zarumienione opadly
policzki.

Robson domyslit si¢ z tatwoscia stow niedopowiedzianych.

— Wierzaj mi, najdrozsza, — zauwazyl, lekko r¢k¢ o ramig jej
opierajac, — 1z

lepi¢j bedzie, gdy rzeczy pozostana w dzisiejszym swym stanie.
Zegnajac cig

przed trzema laty, uprzedzilem cig, Stello, ze odtad niema dla mnie
miejsca w

nowem twem zyciu, Cieszg si¢ serdecznie, 1z przypomnialas$ sobie
dawnego

opiekuna, cieszg, ze wspolna nasze¢ przesztos¢ mile wspominasz;
niemniej jednak,

ani teraz, ani w przysztosci, gdy zong lorda Keith zostaniesz, zadne
mi¢dzy nami

nie mogq istnie¢ stosunki.

— Dlaczego? — podjeta zywo. — Jezeli tylko Everard zechce....

— Mozesz by¢ pewna, iz zyczenie takie dalekiem bedzie od niego, —
z zagadkowym

zapewnil uSmiechem. — Zreszta cho¢by nawet pragnat poznaé
dawnych twych

przyjaciot, wcale to postaci rzeczy nie zmieni. Powtarzam ci, Stello, 1z
gdyby

nawet lord Elsdale nie byt postawit podobnego warunku, jabym zadat
zupelnego

migdzy nami zerwania. Wszak w chwili rozstania uprzedzitem cig, ze,
raz

postanowiwszy mnie opusci¢, Opuszczasz nazawsze.

— Ach, sadzisz mnie niegodng dawnych twych uczu¢! — wybuchneta
gwaltownie. —

Wierzaj jednak, 1z wigcej, niz w twoich, we wiasnych ponizylam si¢
oczach. Wobec



wzgardy, jaka sama dla siebie wyznaje¢, nic dziwnego, ze ty....

— Nie, Stello. Dla mnie pozostaniesz zawsze dzieckiem, ktore
kochatem szalenie,

| — dodat ciszéj, — kocha¢ nigdy nie przestang. Mi¢dzy jednak
bogata miss Hatton

a ubogim aktorem taka nieprzebyta lezy przepasc....

— Zapominasz, 1z bez pomocy tego aktora, byta-bym sto razy z gtodu
umaria, —

wybuchngta namigtnie, z blaskiem tez w czarnych Zrenicach.
Robson przerwat jej ruchem btagalnym.

— Nie wskrzeszajmy widm przesztosci, — wzruszonym mowit
glosem. — Dzi$ jestes

zadowolona, 1 to mi zupehlie wystarcza; niech wigc rzeczy zwyklym
ida trybem.

Gdybysmy byli pozostali razem, kto wie, Stello, czybys nie zatowala
tego; wszak,

slicznem dzieckiem bedac, pragnetas juz goraco bogactw 1 wielkosci.
— A jednak bylam szczesliwa wtedy....

— Cieszg sig, ze ci dobre pozostalo wspomnienie, obys tylko byta
szczesliwa

zawsze !

Usta Stelli zadrzaly, powieki opadty nad btyszczacemi od tez
Zrenicami. Jeszcze

chwilg, a byla-by si¢ rozptakata glosno; przyuczona jednak do
panowania nad

soba, odwrdcita si¢ tylko szybko 1 zaczgla zrgcznemi paluszkami
porzadkowac

ksiazki 1 drobiazgi, rozrzucone na biurku.

Wsparty o poduszki fotelu, Robson §ledzit z uwielbieniem ruchy jéj,
pelne

nieporownanego uroku i podziwial zmiang, jaka lata ubiegle wyrylty w
cudownie

pigknych, klasycznych rysach dziewczgcia.

Ubrana w czarny aksamit 1 sobole, zarumieniona lekko przejazdzka,
oraz doznanem



przed chwila wzruszeniem, jasniata catym urokiem mtodosci, cala
niepochwytng

poezya piekna odbita w ciemnych, wielkich zrenicach 1 alabastrowe;
cerze

uwydatnionej zarowno przez krucze sploty, jak barwe bogatego
plaszczyka.

— Jakze dobrze pamigtam t¢ mata tek¢ skorzana, — zawolata,
podnoszac ja do gory.

— Czyni na mnie wrazenie starego przyjaciela. Ach, ten sam
Szekspir, na ktorym

czyta¢ si¢ uczytam ! Czy pomnisz, Marku, ile kosztowatam cig trudu?
Co to?

dwunasta godzina juz?

Przeliczywszy uderzenia sasiedniego zegara wiezowego, zaczeta
szybko futro

zapinac.

— P&zno bardzo, — moéwita nerwowo, — muszg juz jechac. a
jednak....

Marek wydawat si¢ jej tak bladym, tak zmienionym, iz nie miata
odwagi pozegnac

go w téj chwili.

— Czy nic, nic dla ciebie zrobi¢ nie moge ? — pytata, zblizajac si¢ do
fotelu. —

Moj Boze! ty cierpisz bardzo, ja to widzg, jakzez cig zostawic
samego?

Sila woli probowat zbielale usta do usmiechu ztozy¢.

— Nic, dziecig moje, — z widocznym odpart bolem. — Pamigtaj
tylko, 1z nie

powinnas tu wraca¢ wigcej.

— Nie wymagaj tego, — przerwata zywo. — Powiem wszystko
stryjowi Normanowi; on

taki dobry, jestem pewna, ze pozwoli.

Blade lica artysty szkartatem sig¢ pokryty.

— Uprzedzam cig, Stello, iz nie moge od lorda Elsdale'a zadne;j
przyjac

wzglednosci.

Spokojna sita jego glosu nieztomne znamionowata postanowienie.



— Jezeli zachowalas dla mnie odrobing chociazby dawnego szacunku,
ztozysz

najlepszy jego dowadd, nie wspominajac nigdy mego nazwiska wobec
hrabiego

Elsdale'u. Losy nasze pozostaty rozdzielone zupelnie 1 nazawsze, pod
tym jedynie

warunkiem zdecydowat si¢ uznac ci¢ za swoj¢ corke; niechze wola
jego spelniong

zostanie. Zamilczenie mego imienia jedyna jest taska, jaka mi
wyrzadzi¢ mozesz.

— Nie wiesz chyba, ze wszyscy tam mowia o tobie, ze

kazdy radby zobaczy¢ czlowieka, otoczonego aureola bohaterstwa.
Marka, Jakzes ty

pobladt, czy zndéw ci przykros¢ sprawitam?

— Nie pozwalaj im tu przyjezdzac¢, — zauwazyl z wymuszonym
usmiechem. — Nie

sadzitem, aby hr. Elsdale'u, lub lord Keith, przesadzali czyn,
pochodzacy z

prostego obowiazku ludzkosci.

— Och, nie tyle tez o nich mowie, ile o gosciach zebranych w zamku.
A teraz

muszg juz jechac. Takbym chciata przyrzadzi¢ ci przynajmniej
filizanke¢ kawy

goracej, jak za dawnych w Rose-Cottage czasow.

— Nie zapomnialas jeszcze?

— O nie. Napisz mrs. Clavering, ze$§ mi¢ widzial, i ze ja kazalam
ucatowac.

— Dobrze.

Mowili o rzeczach obojgtnych, byle przedtuzy¢ chwilg rozstania.
Wzruszona, z

reka w jego uwigziong dioni, Stella stata w posrodku matego pokoju, a
zardbwno

powierzchownosc¢ jej, jak strdj bogaty, dziwnie nie licowaly z catem
otoczeniem.



Mozna bylo sadzi¢, patrzac na nich, iz nietylko ona, ale i ten
wysmuktly, powazny

mezczyzna, do innego nalezat Swiata.

Stella, ktorej sad zaostrzony zostat w ostatnich latach, spostrzegta to w
té]

chwili. W oczach j€j odbito si¢ zdumienie. Wszak Robson byt tylko
aktorem,

stosunkowo ubogim i nieznanym, zkad wigc ten pozor dystynkcyi i
godnosci, tak

rzadko spotykany w najwyzszej nawet sferze? Nieujety jakis wyraz w
dumnie

podniesionej glowie 1 spokojnym, dzwigcznym gtosie, dziwnie jej
przypomniat

stryja. Widziala teraz, iz prosty artysta posiada te same ruchy
wielkiego pana,

te sarng w obejsciu rycerska galanterya, ktora bogaty hrabia Elsdale'u
0golne

zjednywatl sobie uznanie.

— Zadasz zatem, abym tu nie przyjezdzala? — sttumionym pytala
glosem. — Powiedz

mi przynajmniej, jak dlugo zabawisz jeszcze w Stourton?

— Okoto dziesieciu dni. Jezeli prosze, bys mnie nie odwiedzala,
wierzaj, Stello,

1z w imig twego czyni¢ to dobra. To tez gdybym kiedykolwiek, cho¢
stowa moj¢

nieprawdopodobnemi wydadza ci si¢ moze, gdybym kiedykolwiek
mogt ci by¢

uzytecznym, gdybys potrzebowala przyjaznej rady, lub ramienia,

pamigtaj wtedy o starym twym opiekunie, pamigtaj, iz ma prawo
przed wszelka

broni¢ ci¢ przykroscia. Jezeli jednak ojcowska pomoc zbyteczng ci
badzie, w

takim razie dzieci¢ drogie, zapomnij pomnij najlepiej 0 mnie i o
wspolnej naszej



przesztosci. Probowata podzigkowac, lecz stowa wypowiedziaty jej
ostuszenstwo. W

mysli obojga stalo wspomnienie ostatniego pozegnania, gdy z
raczkami,

zarzuconemi na szyj¢ Marka, ptakata na jego piersi, a on, tulac tzy jej,
glaskat

pieszczotliwie 1 catowat czarnowlosa gtowke. Dzis stali naprzeciw
siebie,

naprdézno na obojetne silac si¢ stowa.

— Badz szczgsliwa, Stello moja, — sttumionym zakonczyt gtosem,
uwalniajac

raczke, ktora biernie w jego spoczywata dioni. — Badz bardzo
szczesliwa, —

powtorzyt 1, przysunagwszy si¢ ku drzwiom, z czcia nieledwie przed
nia je

otworzyl.

— Stello moja! — stowa te migkkim, bezmiernie smutnym
wypowiedziane glosem,

tkliwoscia swa przywiodty jej na pamieC przesztos¢, w ktorej byt
ojcem jej i

matka, opiekunem i dobroczynca zarazem. Dzi$ ostatnia ni¢ rwala si¢
migdzy nimi,

ona tak chciala, a jednak przychodzito jej na mysl1? iz roGwnie
glebokiego uczucia

nie spotka moze drugi raz na drodze swego zywota.

Zatrzymala si¢ chwilke jeszcze na progu, zegnajac go ostatniem
zalzawionem

wejrzeniem, poczem w milczeniu pokdj opuscita.

Na srodku schodow wysoki, mtody jakis mezczyzna, grzecznie z
drogi jej ustapil.

Skinawszy gldéwka na znak podzigki, miss Hatton szta dalej spokojnie.
W jego

oczach wszakze zywszy btysnat ptomien; pospieszywszy za Stella,
stanat obok nie;j

przy drzwiach wchodowych.

— Czy pozwolisz pani przywota¢ swa karete? — zapytat dzwigcznym
glosem,

sktadajac ukton niski.



Stella drgneta, oczy jej zas podniosty si¢ ze zdumieniem na
mowiacego,

Rownoczesnie jednak odwrocita glowke, a przybierajac wiasciwy
sobie ton

wyniostego chlodu, odparta:

— Dzigkuje, niepotrzeba.

I spokojna, z zaledwie dostrzegalnem skinieniem, mingta go szybko
wychodzac na

ulice.

Nieznajomy patrzat chwilke na nia, ze ztowieszczym

w oczach wyrazem, poczem zwrdciwszy si¢ na schody, mruknat
zadowolony:

— Karty same w reke mi wchodza. Gra wysoka i niebezpieczna; ale
potrafi¢ wyjs¢ z

niej zwyciezca.

X1,

Ponury dzien listopadowy zblizat si¢ ku schytkowi. Wczesny
zmierzch zastgpowat

szare obloki, pedzace po niebiosach moca wichru, ktérego echo,
wyjac zalosnie,

wstrzasato od czasu do czasu szybami 1 ogoloconemi z lisci konarami
drzew

parkowych.

Na tle tem ponurem, salon zimowy zamku w Elsdale'u, istne
przedstawiat

piescidetko. Potmrok jesienny walczyt tu z zywemi ptomieniami
szyszek sosnowych,

ktorych wesoty ogien oswiecat malownicze grupy pan i pandw,
schodzacych si¢

tutaj z rozmaitych czesci zamku, na zwykla popotudniowa herbate.
Bilard i karty,



fortepian i zaciszne budoary, wszystko to porzucono, by zebra¢ si¢ w
zimowym

salonie, gdzie lord Keith znalazt przedtem chwilke sposobna do
poufnej z

narzeczona rozmowy.

Jezeli mina mlodego baroneta swiadczyta o lekkiem niezadowoleniu z
przerwania

tego czarownego sam-na sam, w czarnych za to zrenicach Stelli
btysnat mimowolny

wyraz ulgi. Ujrzawszy kilka pan, ktore wsrod smiechu 1 rozmow
wtargnely do

salonu, pospieszyla je tak uprzejmie powitac, iz na ustach Blanki
Herrick,

grzejacej przy ogniu zalotnie attasowe pantofelki, ironiczny zarysowat
si¢

usmiech.

Zareczyny miss Hatton 1 lorda Keith zostaty od dni kilku publicznie
juz

ogloszone. Zebrani goscie powitali je szczeremi zyczeniami, a nawet
Blanka

przyszla powinszowac rywalce; pocalunek jednakze, jaki ztozyta na
jej lica, tak

byt zimny, iz Stella cofneta sie mimowoli,

Wielki pierscien dyamentowy, blyszczacy na palcu narzeczone;,
dziwnie zmienit

usposobienie jej 1 charakter. Szczescie wewngtrzne nadato urodzie j€j
wyraz

tkliwosci i stodyczy, nieznany dotad, zrobito z wynio$le-dumne;
kobiety istote

tagodna 1 kochajaca, a tak petna wzglednosci dla innych, iz

domyslajac si¢ zawiedzionych uczué Blanki, podwojna otaczata ja
uprzejmoscia.

Jezeli przed poznaniem Everarda Keitha, myslala zawsze o sobie,
tylko jako o



corce arystokratycznego Newella Hattona i milionowej
spadkobierczyni lorda

Elsdale, dzis wobec tagodzacego promienia mitosci, pamigtata
jedynie, 1z matka

jej Stella Orde, uboga bylta aktorka, a wdzigczna narzeczonemu, ze,
uczuciem

wiedziony, raczyt si¢ znizy¢ do niej, dziwnie si¢ stala ulegla i
pokorna.

— Czy chcecie, by kaza¢ podac §wiatto ? — pytala, zwracajac si¢ do
zebranych

okoto kominka pigknych pan, ktorych strojne neglizowe tualety,
zastosowane do

aksamitnych ubran panéw, malowniczy stanowity widok.

— O, za nic w swiecie! Ogien kominkowy stracil-by caty urok, —
zapewnita pani

Bentley, zywa, czarnooka me¢zatka, z wyszukana ubrana elegancya. —
Szarej godziny

nie powinno si¢ blaskiem lamp szpecic.

— | owszem, — przyznata Stella. — Co do mnie, wolg takze ozywczy
ptomien

ogniska.

— Tembardziej, 1z pokdj ten zyskuje w fantastycznem oswietleniu.
IScie to

czarodziejski zakatek.

— Bardzo tadny, — przyznata lady Morris, rzuciwszy pelne uznania
dookota

wejrzenie. Byl to ulubiony salon mtodego lorda Hattona; najchgtnie;
przesiadywat

tu za zycia, dowodzac, ze Swiatto ogniska szczegolnego dodaje mu
uroku.

— Czy pani dobrze znata§ zmartego mego kuzyna? — podjeta Stella
tagodnie.

— Bardzo dobrze, lubitam go nawet niezmiernie, — odparla ze
smutnym u$miechem. —

Nie przypuszczajac, iz tak weczesnie tragiczng skonczy $miercia,
szydzitam z

niego czesto, ze zwykla bowiem krewkoscia dorastajacych chiopcow,
kochat sie we



mnie szalenie, jakkolwiek bytam mgzatka, z pigtnascie lat starsza od
niego.

Muzyki jego za to, na ktora nas tu zwykle zapraszat, z wielka
stuchatam

przyjemnoscia.

— Biedny Newell, — wyszeptat lord Keith. — Zdaje mi sig, ze dzi$
jeszcze brzmia

mi w uszach dzwigki jego gry mistrzowskiej.

— Byt to dziwnie zdolny umyst, — potwierdzita lady Morris,
zatopiona we

wspomnieniach mitej przesztosci.

Oczy lorda Keith mgta zaszty. Kochat on szczerze Newell'a Hattona 1
sSmier¢ jego

przez dtugi czas optakiwal.

— Nietatwo dzi$§ spotka¢ mtodego cztowieka, o rownie zapalnym,
rycerskim umysle,

— wtracil sir John Morris, z glebi cigzkiego, aksamitnego fotelu.
Zywy,

szlachetny 1 za pierwszem idacy wrazeniem, nalezat on do rzedu ludzi,
ktorzy w

chwili uniesienia romantycznego, gotowi nierozwaznem malzenstwem
wlasne ztamac

zZycie.

— By¢ moze, — przyznat lord Keith. — Nie wierze¢ jednak, aby si¢
splamit

niegodnym siebie wyborem. Mogt si¢ poddac szalonemu, ale nie
ponizajacemu

uczuciu.

Rozroznienie nieposiadajace w zyciu rzeczywistem wartosci, —
usmiechnat si¢ sir

John Morris. — Nie dziwig si¢ jednak, ze go bronisz, lordzie Keith, bo
wszak was

taczylty wezty przyjazni zazyte;j....

— A tak silnej, — uzupetnit mtody baronet, — iz od $mierci Newella
nikt go inny



w sercu mem zastapic nie zdotat.

Krotka nastapita cisza. ROwnoczesnie stuzba wniosta herbate, a po
chwili

sthumione gtosy, wesote szepty i brzek srebrnych tyzeczek,
wytworzyly gwar

niewyrazny, pozwalajacy parom, odsunigtym od swiatta, na zalotna
nieco swobode

gawedy 1 spojrzen.

— (Gdzie jest lady R6za? — pytat lord Keith, stawiajac na srebrnej
tacy

wyprozniona filizanke. — Co si¢ z nig sta¢ mogto?

Stella, zapatrzona w ognisko 1 myslaca ciagle o nieznanym kuzynie,
ktorego

migjsce zaje¢la, drgneta mimowoli.

— Naradza si¢ z rezyserem, — objasnita.

— Z rezyserem ? — powtorzyla lady Morris. — A t0 po co?

— Czyz nie wiesz pani, — wtracit mr. Bentley, wspierajac si¢ o
porecz fotelu,

zajmowanego przez zong, — iz lady Roza pragnie koniecznie
pozyskac stawe

najlepszej salonowej aktorki w Anglii. Jedyna to jej stabostka i
ambicya.

Znaczny majatek pozwala jej wszelkie zadawalnia¢ fantazye, na
wlasne zas

nieszczescie, ma prawo ku niedorzecznym nawet uzywac go celom.
Wszak i w tej

chwili, wybudowawszy rodzaj miniaturowego teatru w Darby-Hall,
pracuje nad

urzadzeniem pierwszych w nim przedstawien. Podobno pani, misS
Hatton, masz by¢

nasza jeune premiere ?

— Doprawdy nie wiem nawet, czy gra¢ bed¢. W kazdym zas$ razie
przyrzekam

podrzedniejszej tylko podjac sig roli.

— A jaka sztuke maja przedstawia¢ ? — wtracita lady Morris.



— To wiasnie zalezalo od narady z rezyserem.

— Biedna lady R6za, — zauwazyta pani Bentley, wzruszajac lekko
ramionami,

pokonawszy tyle przeciwnosci, spotkala si¢ wreszcie z niezwyci¢zona
przeszkoda.

— Jakto? Nawet wobec swoich pieniedzy, — odezwat si¢ sir John
sceptycznie. — A
ja sadzitem, ze na skinienie ztota wszystko ustapi¢ musi.

— Procz klopotow lady Rozy, — zasmiata si¢ mrs. Bentley.

— Na czemze on polega? Zaostrzasz pani ma ciekawos¢.

— Doprawdy ? Jakze si¢ cieszg z podobnego tryumfu. Wszak dzis,
dobrze wychowani

ludzie nie chceg sig przyznac, ze ich cokolwiek zaciekawia¢ moze.

— Zaintrygowani, domagamy si¢ teraz objasnienia, na czem
tajemnica polega.

— Och, na jednem, drobnem stowku.

— A tem s3....

— Mgzczyzni.

— Mezczyzni? Coz to za nowa zagadka, jezeli taska?

— Chcialas pewno powiedzie¢: brak m¢zczyzn, droga Hildo, —
wtracit mr. Bentley

tagodnie.

— Alez to istna pomytka, — zaprzeczono zywo. — Lady Roza
clagnie przeciez przy

swoim rydwanie caty szereg wielbicieli, ktorymi z zadziwiajaca rzadzi
Zrecznoscia.

— A jednak wszyscy wypowiedzieli ta raza postuszenstwo. Jedni nie
chca, drudzy

nie mogq wystgpowac na scenie. O, to nie jest bynajmniej rzecz mate;
wagi, —

ciagneta wesota mrs. Bentley, nasladujac zatosny glos przyjaciotki. —
Brak

artystycznych zdolno$ci w naszej mtodziezy, groznym dla kraju staé
si¢ moze.

— Czy zbuntowani wielbiciele nie umieja na seryo, czy nie maja
ochoty wystepowac

na deskach teatralnych?

— Sadzg, i1z dziata tu nietyle brak dobrej woli, ile oba-



wa przed Smiesznoscia, ta wieczysta bate noire wszystkich
prawomyslnych

Anglikéw, — ttomaczyta Stella.

— No, lord Keith bedzie grat z pewnoscia, — zabrzmial zimny glos
Blanki. —

Powinnas, droga Stello, uzy¢ catego twego wptywu na rzecz
przyjaciofki.

— Niestety, przy najlepszych chgciach, zdotam tylko jedng wypeinic
rolg, —

objasnit Ewerard Keith, z zimnem na mowiaca wejrzeniem.

— Kto wi¢, moze rozsltawiony bohater ostatniego pozaru nie
odmowil-by nam swej

pomocy ?

— Przy dobrej woli miss Hatton, rzecz to nader prawdopodobna, —
potwierdzita

Blanka z rozmys$lna ztosliwoscia. — Wszak 1 nad nim wptyw twoj,
Stello, do

nieograniczonych nalezy?

Czarne oczy pani zamku podniosty si¢ obojgtnie.

— Nad kim? — spytala z niezamaconym spokojem.

— Nad aktorem Robsonem, czyz nie tak si¢ nazywa? Zraniona r¢ka,
ktoéra mu

przeszkodzita gra¢ owego wieczoru, musiala si¢ juz zagoi¢ oddawna.
Nie

styszalas, jak si¢ miewa, Stello?

— Nie. Stryj Norman posytat wprawdzie dowiedziec si¢ o jego
zdrowie, ale nie

przyszto mi na mysl zapyta¢ o wiadomos¢, jaka przywidzl postaniec.
— Ja sam bylem w Stourton, — przerwat lord Keith zywo. —
Chcialem poznac

osobiscie cztowieka, ktory tyle niezwyklej okazat odwagi; mr. Robson
jednak zbyt

byt chory, aby mnie przyja¢. Zalowalem tego szczerze, snadZ bowiem
cigzsze

poniost uszkodzenia, a miatem wielka ochote, uscisna¢ dion tak zacna.



— Mozesz to pan uczyni¢, gdy mu bedzie lepiej nieco, — zauwazyla
mrs. Bentley,

patrzac z wyraznem na mtodego cztowieka uznaniem.

— Niestety, opuscit juz Stourton.

— Co ? — wybieglo na usta Stelli, niepomnej w tej chwili, iz tyle
0s6b patrzy na

nig cickawie. — Wyjechat zupetnie?

— Cala trupa przerwata dalsze wystepy. Co prawda, niewielka to
szkoda, grali

haniebnie. Benefisowe przedstawienie podtrzymywat tylko ten tadny
mtody

cztowiek.

— No, i miss Hatton, — uzupeinita Blanka ztosliwie. — Publicznos¢
na nia

patrzala gldéwnie; powinna byla jak krélowa ktania¢ sie¢ dokota.

— Co0z za niedorzeczno$¢, Blanko, — zasmiato si¢ dziewcze
marszczac brwi z

niezadowoleniem.

— Szczera tylko prawda, — potwierdzita z naciskiem. —

Wszak jeden z widzow po to chyba ukryt si¢ w zakatku sali, by przez
caly wieczor

nie na sceng, lecz na ciebie spogladac. Intrygowat mi¢ tak swoja
natarczywoscia,

1Z przypatrzytam mu si¢ dobrze.

— Bardzo to pochlebne dla niego, — przyznata jedna ze starszych
pan, patrzac

niechg¢tnie na miss Herrick. — Nalezy przypuszczac, iz ten trés beau
gargon,

zadowolnit gust twoj, miss Blanko ?

— Przeciwnie, byt to ktos chory widocznie, mizerny 1 blady;
odznaczat si¢ jednak

zdumiewajacem podobienstwem do pierwszej zony hrabiego,
ciemnowlosej lady

Elsdale, ktorej portret wisi w galeryi.

W czarnych zZrenicach Stelli btysnat wyraz zdumienia.



— Ach, masz racya, — zawotata. — Tak, te same oczy i te same rysy!
Wtem, spostrzeglszy, iz obecni patrza na nia ze zdumieniem, pobladia
nagle.

— A, wigc zauwazylas go takze? — podjeta Blanka ironicznie,
odrywajac oczy od

trzymanych w reku jedwabi 1 parzac badawczo na pomieszana
rywalke. — Ale co ci

jest, Stello? Czemu tak pobladias gwattownie? Czy to jaki dawny
wielbiciel,

ktory az tu za toba podazyt?

Nowy naplyw gosci przerwat na szczescie przykra dla miss Hatton
rozmowe. Migdzy

innymi ukazata si¢ lady Roza Darley, prowadzac ze soba sekretarza
starego

hrabiego, pana Sinclair, ktory nader rzadko ukazywat si¢ w salonie,
chociaz,

jako cztowiek wyksztatcony 1 z dobrej pochodzacy rodziny, mile tu
byt zazwyczaj

widziany.

Bogata wdowka, wbieglszy szybko, osung¢la si¢ na fotel obok pani
zamku, a

poruszajac zywo wachlarzem i $miertelne ujawniajac znuzenie,
wotata:

— Litosci, Stello! herbaty! bo dosztam do zupetnego sit wyczerpania.
Mr.

Sinclair umiera takze z pragnienia. Co za

czarujacy czlowiek, powiadam ci moja droga, §licznie utozony,
piekny jak bozek

grecki, a przytem ze znacznej rodziny....

— Chcialas pani powiedzie¢: "ze znaczna rodzing, " — przerwano jej
zartobliwie.

— Chcialam to wiasnie powiedzie€, co$ pan styszat, — zaprzeczyta
ruchliwa mylady

zywo. — Chlopiec ze znacznej rodziny. Posiliwszy si¢ herbata,
opowiem wam



wszystko. Dobrze, mozesz mnie wachlowac, kapitanie Adams, ale
powoli 1 zrecznie.

Miss Hatton zblizyta si¢ w tej chwili z filizankg ku pana Sinclair.
Odebrat ja w

milczeniu 1, nie podnoszac ku niej wzroku, sktonit si¢ na
podzigkowanie. Ta

niema oznaka szacunku, nie zdziwita pigknej zamku wiadczyni, znata
bowiem

mtodego sekretarza, jako cztowieka powsciagliwego 1 zamknigtego w
sobie. A

jednak bystrzejsze oko dojrzaloby z tatwoscia, iz reka jego drzata, lica
za$

fala lekkiego pokryla rumienca.

— Jakto, 1 dotad nie zdecydowaliscie si¢ na zadna sztuke, — ciagngta
rownoczesnie lady Morris.

— Wybdr tu nader trudny. Chciatam — aby przedstawiono Damg z
Lyonu, lord Keith

wszakze nie lubi jej; dowodzi bowiem, 1z przejeta jest fatszywym
sentymentalizmem.

— Alez droga lady Ro6zo, to istna herezya! — przerwal, Smiejac si¢
mtody

cztowiek. — Wszak utrzymywalem tylko, ze nie wierzg, aby ogrodnik
potrafit

dobrze udawac ksiecia.

— Tak, 1 ze Paulina nie powinna byta nigdy przebaczy¢ podobne]
dwulicowosci, —

uzupetnita wesoto lady Darley.

— W zyciu rzeczywistem rzecz to nie do darowania, — przyznat.

— Tak pan sadzisz ? — podjat sir John z lekkiem niedowierzaniem.
— Co do mnie,

mniematbym, iz kobieta potrafi wszystko przebaczyc¢.

— Ha, moze kobieta, — lord Keith wzruszyt przytem lekko
ramionami. — Mgzczyzna

bowiem nie bytby zdolen, posuna¢ tak daleko zaslepienia 1 fatszywej
dobroci.

— Wigc pan nie datbys si¢ w takim razie przeblaga¢ ? — podchwycita
miss Herrick,

badawcze rzucajac mu wejrzenie.



— Nigdy! Za dwulicowos¢ 1 udawanie pogarda umiatbym tylko
odpflacic.

Wielkie oczy Stelli mgta jakas czerwona przystonita. Dookota
kominka gwarzono

tymczasem dalej:

— Prosta rzecz, ze szlachcic, — opowiadata lady Roza zywo, —
wigcej nawet, bo

mtodszy syn baroneta. Dzi$ chtopcy z najlepszych rodzin scenie si¢
poswigcaja.

Zreszta, jest tak pigkny, 1z uroda mogta-by mu nawet tarcz¢ herbowa
zastapic.

Dzwonek obiadowy zaghuszyt dalsze stowa.

— Jakze si¢ nazywa ten feniks? — pytat lord Bentley, podczas
0golnego

poruszenia.

Stella Hatton chciwie nastawila uszu, imi¢ jednak postyszane obcem
jej byto

zupehie.

— Jak si¢ nazywa ? — powtorzyla pigkna wdowka, odbierajac
wachlarz z rak mlodego

oficera. — Alboz juz nie mowitam? Walter Bryant, mtodszy syn sir
Antoniego

Bryant, do ustug panstwa, — zakonczyta z uktonem.

XV,

Wkrétce pdzniej goscie, zebrani w zamku Elsdale, w r6zne rozjechali
si¢ strony.

Jedni, wedlug angielskiego zwyczaju, w dalsze udawali si¢
odwiedziny, inni

dazyli badz to zagranice, badz do stolicy, gdzie i lorda Keith
polityczne

powotywaly obowiazki.



Stelli, wracajacej do domu, po odprowadzeniu narzeczonego na
stacya, zamek

Elsdale'ski dziwnie si¢ wydat smutnym 1 osamotnionym. Z drugie;j
jednak strony,

rada byla tej ciszy chwilowej, ktora pozwoli jej nareszcie do glebi
wlasnego

zajrzec serca, zastanowic si¢ nad niezwykla przeszioscia 1 odetchnac
wsrod

atmosfery szczescia, jaka przysztos¢ przed nia roztaczata.

Lorda Keith poznata tej wiosny, przy pierwszym w §wiat wystgpie.
Od chwili tej

postanowita sobie, ze go musi podbi¢ i1 ujarzmic. Tyle mowiono o
dumie jego, 0

wybrednym guscie i obojetnosci dla kobiet, iz nic dziwnego, ze mitosé
wlasna

pigknej kobiety zapragneta podobnego tryumfu. Wspomagana
nadzwyczajna uroda, z

tatwoscia odniosta zwycigztwo, lecz ro-

wnoczesnie sama zwycigzong zostata, a serce, nagle z uspienia
zbudzone, ujawnito

dopiero szlachetniejsze pierwiastki charakteru jej, sthumione
chwilowo przez

pychg 1 egoizm. Lagodniejsza 1 tkliwsza, pozbywszy si¢ w czgsci
falszywej dumy,

dzis mniej si¢ juz wstydzita ubogiej swej przesztosci, a wdzigczna
gleboko za

poswigcenie, jakiem ja Robson otaczat, silniej odczuwata
niesprawiedliwos¢

stryja, ktory jej wszelkich z dawnym opiekunem zabronit
stosunkow.Zal ten

zwigkszyt si¢ stokrotnie, po tajemnej u Marka bytnosci. Myslac o nim
mimowoli,

widziata bezustannie powazne, szlachetne rysy, nacechowane
wyrazem niewymownej



tkliwosci 1 smutku, styszala ciagle harmonijny, metaliczny glos jego,
brzmiacy

gleboka nuta uczucia. Za poswigcenie catego zycia, pozostawat
samotnym i

opuszczonym, chorym i smutnym, wtedy, gdy ja otaczaly bogactwa,
holdy,

pieszczoty, mitos¢ 1 pochlebstwo. Serce Stelli teraz dopiero pojeto
cala

sromotg. wlasnej niewdzigcznosci.

A jednak, jakkolwiek byta to jedyna czarna strona jej zycia, miss
Hatton

niesmiata wspomnie€ o niej hrabiemu. Moie lord Keith bgdzie
wzgledniejszym, moze

pozwoli jej rozjasni¢ nieco dolg cztowieka, ktoremu tyle
zawdzieczala.

Na razie miata nawet zamiar wtajemniczyC zaraz narzeczonego w
stosunek, jaki ja

taczyt z Robsonem. Zaczem jednak zdazyta opowiedziec, ile mu jest
winna, jakis

niepochwytny wyraz w rysach Ewerarda kazat jej dalsze powstrzymac
stowa. Moze po

slubie lepiej ja pojmie, moze wtedy oceni uczucia dziewczegcia,
wzgledem

cztowieka, ktory jej ojca zastgpowal.

Dni mijaly szybko tymczasem, przyspieszajac zapowiedziang
oddawna wycieczke

Stelli do Darley-House. Lord Elsdale zbyt chory, by towarzyszy¢
synowicy i na

dtuzszy czas zamek opuszcza¢, powierzat ja opiece lady Rozy,
podczas za$

krotkiej przejazdzki, towarzyszyt bogatej dziedziczce, oprocz panny
stuzace;,

mr. Sinclair, sekretarz hrabiego, a ulubieniec lady Darley, ktdra go
zaprosita

rowniez do siebie, jako jedn¢ z podpdr majacego si¢ grac teatru.
Godzina drogi koleja i1 par¢ wiorst konmi, przestrzen to mata, Stella
tez,



nieznuzona bynajmniej, gawedzita swobodnie 1 z taka serdeczna
uprzejmoscia, 1z
zimny chtod mtodego czto-

wieka stopnial zupetnie. Mr. Sinclair zas potrafil wykaza¢ w
zajmujacej rozmowie

nietylko wszechstronne wyksztatcenie, ale swietny dowcip, oraz
prawdziwe skarby

poezyi i uczucia, o jakie miss Hatton nie byta-by posadzata nigdy
posgpnego 1

zamknigtego w sobie mtodzienca. Siedzac naprzeciw niej w wagonie 1
nasycajac

oczy swe widokiem tych rysow cudownych, mr. Sinclair, dla ktérego
wlasne uczucia

nie byly oddawna tajemnica, czul, iz taka mitos¢, jaka go ta urocza
natchnetla

kobieta, moze si¢ sta¢ czasem przeklenstwem jegozycia.

Na progu Darley-Hall witata ich juz uprzejmie pigkna jego wtadczyni.
— Wszyscy moi goscie, zebrani dookota bilardu, graja zawzigcie w
piramidke, —

objasnita wesoto, wsuwajac reke pod ramig Stelli. — Chodz wigc
prosto do mego

budoaru, orzezwi¢ si¢ nieco herbata. Panu Sinclair kazg przynies¢
cokolwiek

innego.

— Ale 1 owszem, ja takze proszg o herbatg, — przerwat z usmiechem.
— Ulubiony to

moj napoj, orzezwia bowiem, a nie odurza.

— Hm, to wzgledne, — z ust lady Rozy wybiegla istna kaskada
peretek. — Sadzg, 17

niekiedy nietylko odurza, ale upaja nawet. Zalezy to od rak, jakie ja
nalewaty.

— Co za czarowne gniazdko! — zawolala miss Hatton z zachwytem,
stanagwszy na

progu, pod ostona ci¢zkiej i malowniczej kotary.



Na dzwigk stow tych, dwie osoby, siedzace w pokoju, podniosty si¢
rOwnoczesnie.

Pierwsza byt mlody cztowiek, piszacy cos przy biurku; druga miss
Blanka Herrick,

wyciagnigta, jak zwykle, leniwie na fotelu, do kominka przysunigtym.
— Wyprzedzitam ci¢ o parg godzin, — zawotata, podajac raczke
Stelli, — Nie

prawdaz, jak dzi§ zimno?

Ol$niona jeszcze rzgsistem oswietleniem pokoju, odbijajacem si¢ w
barwnych

attasowych draperyach i malowniczo rozrzuconej sewrskiej
porcelanie, miss Hatton

zblizyta si¢ zwolna do kominka, przy ktorym stal juz maty japonski
stoliczek z

zastawa do herbaty 1 wielkim bukietem fiotkow.

— Droga Stello, — mowita tymczasem lady Roza, — styszatas
odemnie

niejednokrotnie 0 naszym nieporéwnanym

rezyserze, lecz, jak sadzg, nie spotkalas go dotad. Pan Bryant, miss
Hatton, mr.

Sinclair.

Stella sktonita §liczna gldwke, nie podnoszac jednak oczu ku
nieznajomemu. Nie

byla to oznaka impertynencji, lecz obojgtnosci poprostu.

Mr. Bryant oddat pigknej pannie ukton gigboki, wdzigkiem
Swiatowym nacechowany,

rownoczesnie jednak zblizyt si¢ do kominka, a z oczu jego, na widok
wyraznego

lekcewazenia Stelli, btyskawica gniewu strzelila.

Mtody artysta nalezat bez zaprzeczenia do ludzi uderzajaco picknych.
Regularne

rysy, delikatna cera, glebokie szafirowe zrenice 1 wlosy ztociste,
taczyty sig z

wrodzona dystynkcya wysmuktej postaci, ktorej ruch kazdy
znamionowat



arystokratg, do dobrych przyuczonego towarzystw.

Zblizywszy sig do stoliczka, otoczonego przez panie, utkwit wzrok tak
badawczy w

doskonale pigknych, jakby z marmuru wykutych, rysach Stelli, iz,
jakkolwiek ona

sama, zajeta herbata, nie spostrzegta tego, brwi pana Sinclair gniewna
przecigta

zmarszczka.

— Podroz dzisiejsza nie musiala si¢ pani wyda¢ mila, — zauwazyt
tonem pelnym

szacunku. — Jak na Listopad, szalone mamy zimna.

Na dzwigk glosu tego, Stella nagle podniosta powieki. Jeden rzut oka
wystarczyt

jej, aby pozna¢ w Walterze Bryant mtodego cztowieka, ktorego,
wracajac od Marka

Robsona, spotkata przed trzema tygodniami na schodach, wiodacych
do jego

mieszkania, a nastepnie widziata na scenie, w benefisowem
przedstawieniu miss

Courtenay.

Spotkawszy wejrzenie aktora, utkwione w niej bez natarczywosci, ale
Znaczaco,

milionowa dziedziczka poczuta, iz blednie mimowoli.

— W rzeczy samej bardzo dzi§ zimno, — przyznala tonem tak
zmienionym, ze lady

Roéza, porzucajac herbatnik 1 filizanki, zwrocila si¢ ku niej szybko.
— Coto ? Stello, — zawotata. — Stabo ci ? Moze za goraco dla
ciebie ?

— Alez nie, przeciwnie, bardzo mi tu dobrze, — zaprzeczyta zywo,
panujac juz nad

swym glosem, jakkolwiek serce bilo jej gwattownie. I wdzigczna panu
Sinclair za

troskliwos¢,

z jaka jej przysunal krzesto, osuneta si¢ na nie z widocznem
znuzeniem.



— Czy masz wsrdd gosci twoich osoby, ktorych nie znam ? — pytata,
ZWrOCIwszy si¢

do gospodyni 1 udajac, 1z nie spostrzega wytrwatosci, z jaka oczy
mtodego aktora

badatly dalej jej rysy.

— Watpig; przyjechali dotad panstwo Morris, hrabiowstwo Bentley,
putkownik Lacy,

lord Alnut 1 kilka innych rodzin. Lord Keith zjawi sig, jak wiesz, za
tydzien

dopiero. Obowiazki cztonka parlamentu nie pozwalaja mu wczesniej
opuscic stolicy

chociaz jestem pewna, iz gdyby nie 6w teatr amatorski, w ktorym
widocznie nie

chce wzia¢ udziatu, obie Izby 1 wszystkie sprawy panstwa nie zdotaty-
by go

zatrzyma¢ w Londynie.

Stella podniosta dlugie rzgsy 1 natychmiast opuscita je napowro6t.
Utkwione w nia

oczy Waltera Bryanta zdawaly si¢ mowic¢, iz poznat ja odrazu, ze
przesztosce jej

zna cala. Ach, gdybyz Blanki Herrick nie byto tu przynajmnie;.
Ztosliwosc jej

wszakze 1 widoczna zta wola, gotowe wszystko odkry¢.

W tej chwili zalowala juz goraco, iz nie wtajemniczyla lorda Keith w
stosunek,

wiazacy ja z Markiem, ze mu nie powiedziata o tajemnych u niego
odwiedzinach.

Gdybyz Bryant wspomniat mu teraz o tem, gotow-by nie przebaczy¢
podobnej

dwulicowosci.

Zatopiona w myslach bolesnych, nie styszata, co méwiono dokota, a
zdradzajac si¢

z tem bezwiednie, zapytala:

— Nie powiedziatas§ mi dotad, Rozo, jaka whasciwie sztuke grac¢
mamy ?

Obecni spojrzeli na nig z widocznem zdumieniem.

— Alez, droga Stello, marzysz chyba na jawie, — zasmiala si¢ lady
Darley wesoto.



— Wszak od kwadransa o tem tylko mowimy. Zamierzamy
przedstawi¢ Nowych ludzi, a

rola Liliany Varasour tobie przypadta w udziele.

Miss Hatton lekkim zawtorowata jej smiechem.

— O ile sobie rzecz cala przypominam, — zauwazyla swobodnie, —
charakter to

nader dla mnie niestosowny. Czy to mr. Bryant taki uczynit wybor?
Bo wszak

rozdzielanie rol do rezysera nalezy?

— Tak, — przyznat z uktonem. — Poniewaz jednak do tego
potrzebna jest dobra

znajomos¢ osob grajacych 1 ich zdol-

nosci, ta raza wigc lady Darley raczyta wspiera¢ mnie swemi radami i
udzielac

stosownych wskazowek.

— Bedziesz gra¢ doskonale 1 wygladac¢ przeslicznie — zawyrokowata
mylady. — W

braku lorda Keith, rol¢ Browna dla niego przeznaczona, oddatam
Maurycemu

Stoddartowi.

— Doskonate to pole do popisu, — zauwazyt Walter Bryant. —
Widziatem ja grana

przepysznie przez kilku znanych artystow, miedzy innymi Robson
nawet, ktorego

zaszczycatas, miss Hatton, swoja uwaga, odtwarzat ja wySmienicie.
— Robson? Kto to taki? — pytata lady Roza. — Ach przypominam
sobie, bohater

ostatniego pozaru. — Czy znasz go, panie Bryant?

— Nalezelismy do tej samej trupy, dopoki nie porzucitem jej, aby
zadoscuczynic

zaszczytnemu dla mnie wezwania mylady.

— Szkoda, ze$ go pan nie przywidzl z soba, bylby nam obecno$cia
swoja ulatwit

znacznie trudne zadanie. Przypuszczam, 1z cztlowiek tak utalentowany
| odwazny,



musi naleze¢ do dobrego towarzystwa, ze jest synem zacnej rodziny?
— Bardzo go znam mato, — odpart aktor z przymusem. — Sadzac
jednak z przelotnego

wrazenia, przypuszczam, 1z musi pochodzi¢ naprawdg z przyzwoite;j
familii, ktora,

z powodu zlego postgpowania Robsona, wyrzekla go si¢
prawdopodobnie.

— Rzecz dziwna! zdawato-by sig, ze czlowiek taki dzielny, powinien
by¢ 1

szlachetnym zarazem, — wtracil mr. Sinclair.

— Niestety! przymiot ten nie da si¢ zastosowa¢ do Robsona, —
twierdzil Bryant

stanowczo. — Jezeli nikt z nas nie ma pretensyi do skrzydet biatych,
to on jest

bez zaprzeczenia najczarniejsza owca wsrod dramatycznego stada.
Zwracajac si¢ zas do gospodyni domu, dodat lekko:

— Odwaga, mylady, nie daje jeszcze prawa do cnét innych; zalezy
ona bowiem od

wyzszosci nie moralnej, lecz fizycznej poprostu. Robson tez jest
cztowiekiem

nizkim, pod kazdym wzgledem nikczemnym, i w zadnym razie nie
zasluguje na

zaszczyt wzmianki z ust pani.

Podniostszy z niemem oburzeniem oczy, Stella spotkata wzrok aktora,
szyderczo w

niej utkwiony. Widzac, iz wyzywa

ja rozmySlnie do walki, pobladia tylko $miertelnie, a ujawszy futrzany
zargkawek, oparta o niego pieszczotliwie twarzyczke, tak aby ukry¢
wlasne

pomieszanie 1 usta drzace lekko. Czuta si¢ w tej chwili podta,
nikczemna,

pojmowala cala ohyde¢ milczenia swego; a jednak nie $miata
zaprzeczy¢ tym

ktamstwom brutalnym. Oczerniano w najhaniebniejszy sposob
cztowieka, ktory mogt



by¢ wzorem zacnosci 1 poswigcenia; ona zas, niepomna, ze zastgpowat
jej ojca, ze

ja od gtodowej uratowat Smierci, wlasnem wychowat staraniem, nie
miata odwagi

wystapi¢ w jego obronie. Stowa gorace, petne namigtnego oburzenia,
wyrywaty si¢

j€j z serca, 1.... zamieraly na ustach, — piecze¢ obawy o wlasne
bezpieczenstwo,

paralizowata dobre checi. Czemze usprawiedliwitaby wobec
zebranych zajecie,

jakie w niej przedmiot poruszany budzit ?

W oczach Waltera Bryanta, skierowanych ku niej, btyszczato uragliwe
szyderstwo i

tryumf, pewny siebie; powieki Stelli opadly tez szybko.

— Les absents ont toujours tort, — zacytowata niedbale, gladzac
kosztowne futro,

ktore tak dobrze uwydatniato alabastrowa delikatnos¢ jej cery. — Czy
nie zal

panu wszakze rozwiewac ztudzenia nasze ?

— Zycie powazniejsze nieraz zdziera illuzye, — zawyrokowal mr.
Bryant, a

zwrocony wprost do Stelli, dodat tonem pelnym szacunku:

— Czy moge prosi¢ pania, miss Hatton, o podarowanie mi kilku chwil
wolnych?

Chcialbym przejrze¢ z pania wspolnie jej rolg. zwracajac uwage na
wazniejsze

ustepy; a rzecz to naglaca.

Nacisk, potozony na ostatnich stowach, zrozumiaty zas dla Stelli
tylko, oburzyt

ja do zywego. Na szczgscie, zargkawek, trzymany przy ustach, ukryt
lekkie ich

drzenie.

— Czy to konieczne? — zapytata oboj¢tnie napozor.

— Nieodzowne. A poniewaz niewiele mamy czasu, gdyby$ wigc pani
raczyta, przed

ubraniem si¢ do obiadu, lub zaraz potem poswigci¢ mi minut kilka,
sadze, 1z

oszczedzitoby ci to pozniej wiele trudéw niemitych.



Mowit gltosem sttumionym, powaznym, dobieral stow wzorowo
grzecznych; a jednak

Stella zmuszona byta prawie nadawa¢ znaczenie, dla niego i dla niej
tylko

zrozumiafte.

Czarne jej oczy rzucity mu nawzajem wyzywajace wejrzenie.

— Czy nie mozna-by unikna¢ tej narady? — zapytata zimno.

— Watpig, — odpart z lekkim usmiechem.

— A wigc, ubrawszy sig, bede panu stuzyla przed obiadem na chwil
Kilka. Mam

nadzieje, iz konferencya nie potrzebuje trwac¢ dtugo.

— Jakzez pani podzigkowac za tyle taski? — wyszeptal, cofajac si¢ z
uktonem,

podczas gdy z oczu jego btysk tryumfu strzelit.

— Oto kopia komedyi, — wtracita lady Roza. — Masz jeszcze trzy
godziny czasu do

obiadu, wez ja wigc z soba, Stello, 1 przejrzyj tymczasem. A pamigtaj,
Ze,

udzielajac postuchania panu Bryantowi, mnie tem faske
wyswiadczasz.

XV.

Wybitnym rysem starozytnego patacu w Darley-Hall, byta dtuga
galerya, ktora,

biegnac wzdluz gmachu glownego, taczyta oba z nim skrzydta.
Oswietlona

kolorowemi oknami, wystana barwnym, tureckim kobiercem,
stanowita ulubione

miejsce wszystkich mieszkancoéw 1 gosci lady Darley, ktorzy
znajdowali tu cisze,

przestrzen do spaceru podczas niepogody, oraz wygodne, w
zaglebieniu okien

ustawione, aksamitne kanapki, jakby stworzone do poufnej gawedki.



Po przeciwnej stronie, wsrod drogocennych makat 1 starozytnych
gobelinow,

otwieraly si¢ drzwi do paradnych pokoi, przedzielone rzezbionemi
szafami, z

ktorych wygladaly istne skarby dawnych porcelan, lub majolik. U
konca zas

galeryi tej, zwanej zwykle "kurytarzem mylady, " znajdowaty si¢
mniejsze

przedsionki, wiodace do goscinnych komnat patacu, z ktérych
najparadniejsze

przeznaczone zostaty dla Stelli, jako synowicy hrabiego Elsdale'u i
przysziej

lorda Keitha matzonki.

Fakt ten, drobny na pozér, wywotat szyderczy usmiech na usta
Waltera Bryanta.

Wsparty o framuge okna, artysta stal w "kurytarzu mylady, " czekajac
na Stelle,

ktora w tej

chwili wlasnie ukazata si¢ na progu swego pokoju, konczac naciagac
dhugie,

wytworne rekawiczki.

W oczach mezczyzny btysnal mimowoli wyraz podziwu, zdumienie
jednak i

niedowierzanie sthumity go natychmiast.

Ubrana cata biato, w malowniczych, powtoczystych draperyach, ktore
lord Keith

tak lubit, Stella byla tak blada, 1z lica jej 1 ramiona jedng¢ catos¢ ze
sniezysta barwa sukni stanowity. R6za szkarlatna u gorsu 1 ciemne
pod oczyma

obwodki, przedstawialy wraz z kruczemi splotami jedyne
wydatniejsze cienie, a

jednak dumna jej gtdéwka wyniostej si¢ jeszcze podnosita do gory,
aksamitne

zrenice chtodniej przed siebie patrzaty.,Swiatto lamp uwydatniato
doskonale



majestatyczna jej postac i wielkie perly, na obnazonej blyszczace szyi,
gdy,

odebrawszy z rak panny stuzacej wachlarz, oraz czerwona ksiazeczke,
dang jej

przez lady Darley, zwrocita si¢ wzdtuz galeryi.

Mr. Bryant czekat, by doszla do jej potowy, poczem wysunatl sig,
gleboki

sktadajac ukton.

Byta tak blada, 1z bardziej poblednac¢ juz nie mogta. Usta jej tylko
drgnety

lekko. Zatrzymata sig, a patrzac nan wyniosle, zapytala:

— Pan czekates na mnie ?

— Tak. O$mielitlem si¢ narzuci¢ pani, miatem bowiem nadzieje, w
potowie juz

ziszczong obecnie, 1z raczysz mi darowac dtuzsza chwilg nad owe
dziesie¢ minut,

przez lady R6z¢ wspomniane.

Moéwit spokojnie, z naleznym szacunkiem, a jednak dzwigk jakis
dziwny w jego

glosie wywotat btyskawice z czarnych Zrenic kobiety.

— Jestem do panskiego rozporzadzenia, — odparta oboj¢tnie. — A
poniewaz mamy

jeszcze pot godziny do obiadu, moze wigc zechcesz pan o tyle
objasni¢ mi

szczegoty roli, abysmy do nich wigcej nie wracali.

— Watpig czy jedna rozmowa mogla-by na to wystarczy¢, —
zauwazyt z usmiechem.

— Zechcesz si¢ pan jednak do niej ograniczy¢, — objasnita dumnie 1
— MIinawszy

g0, zaj¢la najblizsza ze szkartatnych kanapek, patrzac wyczekujaco na
mtodego

artystg.

Wzrok jego wyrazil wzamian zdumienie.
— Nie sadzeg, abysmy tu porozumiec¢ si¢ zdotali, — wyrzekt szybko.



— Dlaczegozby nie? — brwi Stelli z rownem podniosty si¢
zdziwieniem.

Niczem niezachwiana obojetnos¢ jej zbita go na razie z tropu. Trwalo
to jednak

chwilke tylko, poczem, patrzac badawczo na nia, uSmiechnat si¢
mimowoli.

— Moga nam tu przeszkadzac¢ ciagle? — zauwazyl.

— Tem lepiej, pocdz mielibysmy si¢ odosabniac?

— Ha, osadzisz pani sama zaraz.

Opartszy glowke o rzezbiona ramg okna, Stella patrzata nan z
wyrazem chlodnej

powagi i spokoju.

Serce jej bito gwattownie, lecz wolala by byla umrze¢, niz przyznac
si¢ do tego

przed tym czlowiekiem. Przeczuwata zacigtego w nim wroga,
jakkolwiek uymowat ja

nadzwyczajna uroda i iScie arystokratycznym wdzigkiem postawy,
ktorej frak

nawet, stroj tak czgsto szpecacy mezczyzn, nie mogt wrodzone;j
odebrac

dystynkcyi.

— Watpig, — odparta niedbale. — Komedya mam w reku, galerya ta
zas, — dodala,

rzucajac wzrokiem dokota, — stanowi wyborna mise en scene.
Walter Bryant sktonit si¢ na znak zgody, 1 ze swoboda cztowieka,
przyzwyczajonego do dobrego towarzystwa, usiadt na tej samej, co
miss Hatton,

kanapce.

Stella zarumienita si¢ z oburzenia. Jakkolwiek za$ fala krwi szybko
znikneta z

bladych jej policzkow, artysta miat czas zauwazy¢ ja doktadnie.

— Niechze si¢ stanie wedtug woli pani, — tu wzruszyt lekko
ramionami. — W rzeczy

samej, la mise en scene est parfaite. Pigkny ten dom wszakze musi si¢
pani

wydawac nic nieznaczacym wobec takiego zamku Eladale, lub
wspaniatej w Firholme

rezydencyi ?



Gniewna purpura oblata ponownie czoto Stelli Hatton, niknac rowniez
natychmiastowo.

— Moze pan zechcesz by¢ tak dobrym, i raczysz wtajemniczy¢ mi¢ w
trudnosci roli,

jaka mam w sztuce przedstawia¢, — przerwala sztywno.

— O, zostaje nam na to dosy¢ czasu, — brzmiata

dna odpowiedz. — Coéz za przepyszny wachlarz! Pozwol, miss
Hatton.

Wyjat go z biatych jej paluszkow z wdzigkiem 1 pewnoscia siebie,
ktora w

cztowieku rownego jej stanowiska, byta-by sie czarowna wydata, u
niego jednak, u

aktora, wyniesionego na dni kilkanascie nad zwykty poziom,
zakrawata na

najwyzsza zuchwatos¢.

Dziwne wszakze jakie$ uczucie, obawa prawdopodobnie,
powstrzymata gorace stowa,

cisnace si¢ jej na usta.

— S. H. i herb starego rodu Elsdale'ow, — wyrzekt z pewnym
naciskiem.

Zarowno glos, jak usmiech jego, miaty co§ w sobie dziwnie
impertynenckiego.

— Tracimy czas napr6zno, — zauwazyta wyniosle. — Racz mi pan
zwr6ci¢ wachlarz.

Podat jej go natychmiast, z niskim uktonem.

— Myslatem wiasnie, — ciagnat, — ze stanowisko spadkobierczyni
lorda Elsdale'u

do bardzo wybitnych nalezy. Sadzg, iz niech¢tnie wyrzeklabys si¢ go,
MISS

Hatton, szczegdlniej, — dodal, patrzac na nia uwaznie, — gdyby
zamiana nie do

zaszczytnych nalezata.

Stella podniosta si¢ z kanapki.

— Przepraszam pana najmocniej, — wyrzekta zimno; — skoro jednak
naprozno



przypominam ci, iz niepotrzebnie krotkie tracimy chwile, pozwol
abym...

— Btagam, pozostan pani, — przerwal, powstajac takze.

— Mamy dosy¢ czasu, na wypowiedzenie wszystkiego, co mnie tu
przywiodlo, a czego

pani wystucha¢ musisz. Wszak komedya ta czczym jest tylko
pozorem.

— Czego wystucha¢ musze? — powtdrzyta wzgardliwie, prostujac
dumnie

majestatyczna swa postac. — A c6z pan mozesz mi takiego
powiedziec?

— Drobnostke, — brzmiato lekcewazace prawie objasnienie. — Kilka
zaledwo

wyrazow, stowa te wszakze powinny dla dumnej miss Hatton
szczegOlna posiadac

wartosc.

— Pan $nisz chyba, — przerwata zimno, — cho¢ wzrok jej opadt
przed

impertynenckiem wejrzeniem artysty. — Inaczej nie pozwolit-by$
sobie dowodzic,

Zze mowa twa moze mnie w najlzejszy obchodzi¢ sposob.

— Niegrzecznie bylo-by przeczy¢ tak stanowczemu twierdzeniu, — z
szyderczym

odpart usmiechem. — Tembardziej, iz synowica lorda Elsdale nie
przywykta

zapewne, aby jej sie sprzeciwiano; a jednak, gdyby nie ten wzglad
uprzejmosci

towarzyskiej, Smiatbym utrzymywa¢ powtornie, iz mam pani do
zakomunikowania

rzecz nader wazna, 1 ie pani z gory wiesz o tem.

— Ja wiem o tem? — rzucita wzgardliwie. — Powtarzam, pan $nisz
chyba t

— Nie, pani, zamieniliSmy role. To ty, miss Hatton, zasnawszy na
laurach



powodzenia, $nitas rozkosznie. Az r¢ka przeznaczenia mig przyslata,
bym cig z

marzen tych zbudzit. Proszg, zechciej usias¢ napowrot.

Nie zwazajac na ton nakazujacy, odwrocita si¢ 1 ku drzwiom
skierowala; w tejze

chwili jednak, dton m¢zczyzny spoczeta na dlugiej, biatej rekawiczce,
s1€gajace]

do lokcia. Stella drgneta, a uwolniwszy si¢ gwattownym ruchem od
tego

dotknigcia, zwrocita nan oczy, patajace wzgardliwem oburzeniem.

— Jak pan Smiesz? — zawotlata gwaltownie. — Jak Smiesz....

— O pani, ja $Smiem czyni¢ gorsze nawet rzeczy, — zasmiat si¢
szyderczo,

okrutnie. — Dlatego tez, w imi¢ twego dobra, radz¢ miss Hatton, nie
probuj

uczyni¢ sobie wroga ze mnie.

— Czy to grozba ? — wybieglo na zbielate usta Stelli.

— Grozba ? Bron Boze! — zapewnit z usmiechem. — Wszak ja tylko
prosze pania,

abys zechciata usias¢ 1 wystucha¢ mi¢ do konca.

— Pan nie mozesz mie¢ nic do powiedzenia mi, — bronila si¢ jeszcze
zbielatemi

ustami, z mimowolnym wyrazem trwogi w czarnych Zrenicach.

— Przeciwnie, mam nawet rzeczy bardzo wazne do powtdrzenia pani,
zreszta,

ocenisz to zaraz sama.

Zawahata si¢ chwilke, poczem, wrocita do framugi okna, calym
ci¢zarem osuwajac

si¢ na kanapke.

Mr. Bryant zajat poprzednie obok niej miejsce.

— Porozumielis$my si¢ nareszcie, — zauwazyl spokojnie,

odbieraja napowrot wachlarz z drzacych jej paluszkow. — Te raz
mozemy rozwazyc

doktadnie cate potozenie. Stella oddychata szybko, na bladych jej za$
licach



dwie szkartatne wystapily plamy. Pomimo drzenia jednak, jakie
wstrzasato

postacia dziewczgcia, patrzata na niego z wyzywajaca pogarda.

— Nie po raz pierwszy spotykamy si¢, miss Hatton, — mowit
tymczasem mtody aktor,

bawiac si¢ jej wachlarzem. — A moze pani pamigtasz poprzednie
nasze widzenie? O,

tak, przypominasz sobie doktadnie, — dodal, spostrzeglszy, 1z czarne
Jej oczy,

chronia si¢ wobec jego spojrzenia, pod ostona rzegs dtugich. — Musze
tu dodac

wszakze, ze chociaz wtenczas dopiero miatem zaszczyt przemowic do
pani, niemniej

znatem cig juz przedtem.

— Nie jestem przeciez niewidzialna, — ofukneta gniewnie. Bryant
usmiechnat si¢

tylko.

— Na szczesdcie, — odparl, rzucajac jej pelne uwiclbienia spojrzenie,
— losy nie

uposledzity w ten sposdb Swiata w ogole, a nas w szczegdlnosci.
Stella poruszyla sig¢ zywo.

— O! proszg, niech to pani nie gniewa. Miss Hatton powinna by¢
przyuczona do

pochlebstw i podziwu. Gdym ja widzial po raz pierwszy, — ciagnat
miekko, — nie

nosita jeszcze perel, ani jedwabi, a jednak wydata mi si¢ rownie, jak
dzis

urocza.

Zatrzymat si¢ chwilg, jakby czekajac nowego wybuchu, poczem,
pochylony nieco na

przdd 1 zajgty napozor artystycznie rzezbionym wachlarzem, ciagnat
dalej:

— Byl to przepyszny dzien letni, a mise en scene, jakkolwiek nie tak
jak tu

kosztowne, niemniej czarowne czynito wrazenie. Malownicza willa,
pokoj o

btyszczacej posadzce 1 lekkich, wyplatanych meblach, przy oknie zas,
— stoliczek



z wazonem roz posrodku, 1 dziewcze przesliczne, pochylone nad
niemi zachwycie.

Ach, jak widzg, zaczynasz pani poznawac¢ ramy? Weneckie okno tak
byto nizkie, 1z

przechodzacy mogt widzie¢ doskonale cala posta¢ cudownej rusalki;
pomimo tez

pospiechu, z jakim dazytem zobaczy¢ mrs. Clavering, stara ma
przyjaciotke,

obrazek ten przykul mig¢ na chwil¢ do miejsca.

Purpurowe plamy zniknety z oblicza Stelli. Kredowo

blada, z gtowka o framugg wsparta, stuchata w milczeniu; aktor
ciagnal dalej,

pozornie w wachlarz wpatrzony.

— W kilka lat p6zniej spotkatem to samo dziewczg na stacyi
kolejowej. Ubrana

wytwornie, w otoczeniu stuzby wszelkich stopni, na razie obca mi si¢
wydata;

jedno wszakze bystrzejsze spojrzenie w rysy, ktore si¢ nie dadza
zapomnie¢

przywiodto mi cala przeszios¢ na pamigé. W parg tygodni zobaczytem
ja ponownie.

Strojna w kosztowne aksamity, opuszczata domek ubogi, ktory
moglby jej chyba

stuzy¢ za cel mitosiernych wycieczek. Uptyneto dni niewiele, a
zajasniata mi

Znowu, z pertami na szyi, w lozy teatru w Stourton, na ktdrego scenie
wystgpowalem witasnie w Damie z Lyonu.

I sktadajac wachlarz na jej kolanach, podnidst sig, a wsparty o
rzezbiong ramg

okna, mowit z oczyma w nig utkwionemi:

— Dziwnie to obmyslana sztuka, ta Dama z Lyonu. Ciekawa rzecz,
jakiego tez

uczucia doznata Paulina, znalazlszy si¢ w domku ogrodnika ? Znosi¢
przeciwnosci,



to rzecz nielatwa, nie prawdaz? Pani naprzyklad, miss Hatton, nie
lubitabys

pewno zejs$¢ z dzisiejszych wyzyn 1 powroci¢ do stosunkowego
uboztwa, nie

chcialabys wyrzec si¢ holdow 1 rozglosu" przez obecne stanowisko
zapewnionych ?

W czarnych jej zrenicach odbito si¢ zdumienie, usta za$ skrzywily si¢
wzgardliwie.

Walter Bryant rozsmiat sig tylko.

— Sadzisz pani, ze fakt to niemozebny ? Ha, kto wi¢, czy nie masz
racyi. Wszak

rzecz cata od ciebie zalezy.

Na chwilg krotka zapanowala cisza.

Reka Stelli scisngta wachlarz nerwowo; gidwka jej, dumnie zwykle
wzniesiona, na

piersi opadta. Wiedziala juz teraz, 1z tajemnica przesziosci jej, tak
wiernie,

dzieki wplywowi lorda Elsdale'a strzezona, zostawata na tasce 1
nielasce tego

cztowieka. Pojmowala, ze, gdy zechce, moze rozglosi¢ §wiata calemu,
1z matka jej

byla uboga, nieznang aktorka, Ze ona sama zyta na chlebie obcych
przez lat tyle,

ze utrzymywala si¢ z jalmuzny biednego, ci¢zko na nia pracujacego
aktora. Gdy mu

przyjdzie fantazya szkodzenia jej, podburzy caty Swiat
arystokratyczny, w ktérym

niedawno jeszcze panowala niepodzielnie, strojna w korong ogdlnie
wielbionej

picknosci, uzbro-

jona bertem stryjowskich wplywow 1 majatku. Wszyscy, wszyscy, nie
wylaczajac

lorda Keith, odwroca si¢ od niej, beda szydzi¢ 1 uraga¢ upadte;
wielkosci.

Nie, badz co badz, musi kupi¢ milczenie tego cztowieka.



Podniostszy gtowke, uwaznie spojrzata na niego. Byla Smiertelnie
blada, lecz w

oczach jej gorzat wyraz energicznego postanowienia.

— Skonczytes pan juz? Nie znajdujesz nic wigcej do nadmienienia ?
— zapytata

spokojnie.

Rzucit jej bystre wejrzenie. Wyraz pigknych zrenic kobiety
wskazywal dowodnie,

1z odwazna, potrafi dzielnym stac¢ si¢ przeciwnikiem.

— Tego nie utrzymywatem bynajmniej, — objasnit z usmiechem. —
Jezeli jednak masz

pani zamiar zabra¢ stowo z kolei, gotow jestem odptaci¢ rowna
uprzejmoscia 1

stucha¢ cie w milczeniu.

— A c6z ja mogg panu powiedzie¢ ? — zauwazyta wzgardliwie. —
Nie przypominam

sobie, abym ci¢ kiedykolwiek widziata w mem Zyciu, a tem samem,
nie masz nic z

moja przesztoscia wspolnego.

— Co panig cieszy zapewne ? Wzruszyta oboj¢tnie ramionami.

— Wszystko mi to jedno. Wprawdzie stryj moj pragnie ukry¢ przed
Swiatem, 1z brat

jego zapomniat do tego stopnia o stanowisku swem....

Szyderczy, zimny Smiech aktora, przerwat dalsze jej stowa. Oczy
Stelli strzelity

znoéw blyskawica gniewu 1 dumy.

— Przebacz pani, — moéwit z sarkastycznym ust wyrazem. — Nie
moglem si¢

powstrzymac. Ojciec pani zapomniato swem stanowisku? Ach,
rozumiem teraz!

Wielmozny Newell Hatton byt cztowiekiem zepsutym, rozwigztym,
falszywym

1 okrutnym; cztowiekiem bez czci 1 honoru, nieumiejagcym uszanowac
czystego

imienia kobiety. Nikczemnik ten zapomniat si¢ tak dalece, i1z pozwolit
sobie

poslubi¢ Stelle Orde, dziewcze cudownej pigcknosci 1 olbrzymiego
talentu,



mogacego w stolicy pierwszorze¢dna zapewnic jej stawg; istote
szlachetna, jak tza

czysta, ktorej reki, on, brat lorda Elsdaleu, niegodny byt dotkna¢
nawet!

Mowit spokojnie, bez uniesienia, jakkolwiek stowa swe

niezwykla cechowat sita. W Zrenicach Stelli uraza i niezadowolenie
wzrastaty z

kazda chwila. Czula, ze ma racya, a jednak sad ten gniewat ja wysoce.
— Gdybym ja byt synem podobnych rodzicéw, — ciagnat spokojnie,
— szczycit-bym

si¢ imieniem mej matki, a wstydzil za haniebne postegpowanie ojca.
Milczeli czas jakis oboje.

— Czy znales pan dobrze moj¢ matke? — spytata Stella po chwili, a
w sttumionym

jej glosie, po raz pierwszy umilkt dzwigk wrogi 1 wzgardliwy.

— Widywalem ja czg¢sto przed zamazpojsciem, potem znikneta mi na
czas jakis z

oczu. Wielmozny Newell Hatton wkrotce znudzit si¢ zona, co, w
cztowieku jego

stanowiska, nie powinno zapewne dziwi¢ nikogo; porzucit ja tez bez
najmniejszej

ceremonii. Gdym powtornie spotkat nieszczgsna, wystgpowata znow
na scenie,

pracujac na kawalek chleba, dla siebie 1 swego dziecka.

Stella drgngla 1 spojrzata nan uwazniej. Czg$¢ gniewu jej rozwiata si¢
w tej

chwili. Wszak mowit tak zyczliwie o matce jej, o tej slicznej, blade;j
matce,

ktora jakby przez mgle pamigtata jeszcze. Kto wie, moze w owych
czasach pomagat

jej nawet?

— Ach, wigc pan mig znate$, gdy bytlam mata dziewczynka?

— Nie, nie widzialem pani wtedy.

Spojrzat na nig uwaznie, badawczo, 1 z wyrazem pewnego
okrucienstwa, powtorzyt:



— Nie widzialem pani nigdy wtedy!

— Moze pan nie pamigtasz? — zauwazyta, opierajac si¢ o aksamitnag
porecz kanapki

1 naprézno usitujac odgadna¢ zagadkowy wyraz jego wejrzenia.
Musiates by¢ bardzo

mtody: to juz tak dawno, dziewigtnascie lat przeszto! — Usmiechnat
Sig, a 0CZy

jego patrzaly na pigkne rysy dziewczgcia, z tym samym odcieniem
okrucienstwa 1

tryumfu.

— Dwadziescia lat przeszto, — poprawit. — Bedac w tym samym
wieku co Stella

Orde, mialem 6éwczesnie lat dwadziescia jeden.

— Alez ja mam lat dziewigtnascie, — powtorzyta zdumiona.

— Bardzo by¢ moze, — przyznat z uSmiechem. — Zbyt

ni jeste$s mtoda, bys cho¢ rok jeden potrzebowata sobie uyymowac....
— A jednak, pan dowodzisz...

Dalsze stowa zamarly na jej ustach. Siedziala wyprostowana, patrzac
na niego z

wyrazem nieokreslonej obawy w Zrenicach.

— Dowodzg, 1z nie mam poj¢cia o wieku pani, — odpart. . Dziecie
bowiem Stelli

Orde, a raczej Stelli Hatton, bylo synem, a nie corka!

XVI.

Nastapita krotka, grozna nieledwie cisza.

Wsparty o okno, Walter Bryant stal nieruchomie, spokojny,
wytworny, z btyskiem

tryumfu w oczach. Od starannej fryzury, do kwiatka w dziurce od
fraka, byt

cztowiekiem swiatowym, ktory prawdopodobnie zabawng opowiadat
historyjke.



Stella pod wrazeniem ciosu, jaki spadl na nia, zerwata si¢ 1, pochylona
na

przod, patrzata na niego mocno rozszerzonemi zrenicami. Co to miato
znaczyc?

Bylyzby stowa jego zartem niewczesnym? A moze istniat brat jej
starszy, ktory

powinien-by sta¢ sie wlasciwym panem Elsdale'u? Zaden btysk
strasznej prawdy nie

rozswietlit jej umyshu, czula si¢ tylko ogluszona, przykuta do miejsca,
aw

czarnych jej, natezonych oczach, wida¢ byto z kolei: zdumienie,
powatpiewanie 1

nieme pytanie.

— Zdajesz si¢ pani nie rozumie¢ mnie, — zauwazyt wkoncu, —
staralem si¢ wszakze

jasno mys$l ma ttomaczy¢, Pojmuje. iz wiadomos¢ taka, spotkana
niespodzianie,

moze wytraci¢ z rownowagi, mais, que voulez-vous? Wszak bez
mojej | pani wiedzy,

dzieja si¢ nieraz dziwniejsze rzeczy na $wiecie, nad smier¢ chlopca,
ktory

zczasem byltby panem magnackiej fortuny ?

— Jakim jednak sposobem nie wiedziatam nic o tem ? Kiedyz umart ?
Moja matka....

— Stella Orde, chciatas pani powiedziec.

— Moja matka, — powtorzylta, prostujac si¢ dumnie.

— Przepraszam, — poprawit spokojnie. — Stella Orde a raczej pani
Newell Hatton,

posiadala jedno tylko dziecig ktore, jak to juz miatem zaszczyt
wytuszczy¢ pani,

bylo chiopcem, a nie dziewczynka. Wyraz wzroku jej zdradzat
wyraznie, 1Z nie

byta zdolna zrozumie¢ go na razie. Cofneta si¢ tylko 1 calg sita oparta
0



framugg, w oczach jej zas, utkwionych w Walterze Bryant, btyskatly
przerazenie i

wzgarda naprzemian. Usta, goraczka spieczone, rozwarty si¢, zaczem
jednak stowa

z nich wyjs¢ zdotaty, w galeryi rozlegt si¢ szelest jedwabiu, potaczony
Z

pukaniem drobnych koreczkow, 1 strojna, pigkna, gospodyni domu,
stang¢ta nagle

przed nimi.

— Co to, pierwsza juz proba? — zabrzmiat glos jej metaliczny. —
Alez doskonale,

wysmienicie, Stello droga! Wobec pozy tak pelnej wyrazu, widzowie
oszaleja z

uniesienia. Przedstawiasz pewno chwile, gdy Brown wyznaje
Paulinie, ze jest

zupehie zrujnowany?

— W rzeczy samej, wyraz calej postawy znakomicie pochwycony, —
przyznat Bryant,

przysuwajac si¢ z niezamacona swoboda i spokojem do pigknej pani
zamku, —

zarzucit bym tylko, zbytek przerazenia 1 przesady. Utrata ukochanego,
to znow

rzecz nie tak wielka, wszak mozna go innym zastapi¢. Poza miss
Hatton wtedy-by

dopiero okazata si¢ dobra, gdyby wraz z narzeczonym odbierano jej
majatek,

stanowisko, szacunek ludzki, wszystko wreszcie. Pomimo tego
wszakze, milo mi

zaznaczyc¢, 1z miss Hatton olbrzymie posiada zdolnosci. Bytaby z niej
doskonata

aktorka.

Stella zwolna przychodzita do siebie. Dreszcz tylko nerwowy
wstrzasnat jej

postacia, gdy, sita woli zmuszajac si¢ do spokoju, zwolna stan¢ta na
srodku

galeryi, pelnem $wiattem lampy oblana.

Lady Darley, wspaniata w materyach vieil-or i1 stynnych swych
rubinach, z



pospiechem naciagata rekawiczki.

— Zalozyla bym sig, 1z Stella zapewni gldwne powodzenie naszemu
przedstawieniu,

— wotala wesolo. — Ta poza byla wspaniata, iScie tragiczna; zupetnie
a la Sarah-

Bernard, la gr-r-rande Sarah, — dodata wesoto. — Jakzez ci si¢
sztuka podoba,

Stello?

— Jak mi si¢ podoba ? — powtdrzylta biednie, — odurzona bowiem
doznanemi

wrazeniami, nie pamigtata nawet, po co

przyszia wlasciwie. Bystre spojrzenie rezysera przywotato ja do
rZecZywistoscl.

— O, bardzo, bardzo, — zapewnita

szybko.

— Czy przeczytatas cala ?

— Nie wiem doprawdy, — wyjakng¢la, a roz§émiawszy si¢, dodata: —
Przepraszam cig,

realistyczna jednak gra p. Bryant, wytracita mi¢ zupehie z
rownowagi.

— Na probie jutrzejszej bedziesz musiata odczytac twa rolg ciagngla
J€l

lordowska mos¢. — Bardzo jestem cieckawa czy catos¢ dodatnie
WYWIZ€E Na Nas

wrazenie. O, Stello, c6z za szkoda! Jakimze ztamatas sposobem?
— Co takiego ?

— Alez tw0j $liczny wachlarz.

Miss Hatton spojrzata z przerazeniem na rece. Przesliczne dzieto
sztuki,

zdruzgotanem zostato w nerwowym jej uscisku. Popatrzata na
strzaskany herb

Elsdale'd6w 1 roz§miata si¢ z przymusem:

— Co za szalona nieuwaga, — strofowata si¢. — Ha ! trudno...
wypadki to rzecz



nieunikniona na swiecie; a rzuciwszy go niedbale na kanapke, dodata
spokojnie: —

Teraz jest juz bezuzyteczny. Czy wracasz do salonu, R6zo? Jestem ci
gotowa

towarzyszy¢. Pan Bryant nie potrzebuje mnie juz zapewne?

Gtos jej, zwrocony ku mtodemu aktorowi, nie brzmiat dawna,
lodowata duma. Bystre

ucho Waltera zdotato w nim lekkie drzenie rozroznic.

— DziS$ juz nie, miss Hatton, — odpart z usmiechem. — Bede¢
wszakze wdzigcznym

pani, gdy mi zechcesz pdzniej par¢ minut darowac.

Sktonita si¢ w milczeniu, nie miata bowiem odwagi przemowic.
Zaczem doszli do schodow, dzwonek obiadowy rozlegt si¢ nad
patacem, a

rownoczesnie liczne kroki 1 urywki rozmow wesotych wskazywaly, 1z
goscie

opuszczaja swoje pokoje, by sie w sali jadalnej zgromadzi¢.

— C0z to za przepyszna suknia, Stello, — mowila lady

Roéza, podczas gdy schodzily reka w reke, po szerokich, dywanem
wystanych

schodach. — Ten niezno$ny Worth najlepsze zawsze rzeczy dla ciebie
chowa. To

moze doprawdy o zazdrosc przyprawic.

— Gdyby Worth zobaczyt miss Hatton strojna w swoj¢ arcydzieta,
sadze, 1z czultby

si¢ za t¢ stronnos¢ stokrotnie wynagrodzonym, — zauwazyt mr.
Bryaut z rycerska

galanterya. — Powiedz nam szczerze, miss Hatton, czy zycie
posiadato-by taka

same wartos¢ dla pani, gdyby suknie twe nie mogty by¢ obmyslane 1
wykonane

roOwnie mistrzowska reka? Czy ceni-ta-bys je, w skromne przebrana
szaty?

— Watpig, — brzmiata zimna odpowiedz, dana juz na progu biatego
ze ztotem



salonu, w ktorym meble w stylu Ludwika XIV, rozmieszczone wsrod
mnostwa

weneckich zwierciadel, sliczny efekt tworzyty.

W patacu bawily dotad osoby, biorace w samem przedstawieniu
udziat. Widzowie

pozniej dopiero zgromadzi¢ si¢ mieli. Ztad tez w poufnem,
zaciesnionem kotku,

panowata swoboda, wykluczajaca zbytnia etykiete, tak scisle w zamku
Elsdale

przestrzegana.

Role gospodarza grat lord Cheyeley, brat lady Rozy, wysoce
intelligentny,

czterdziestoletni m¢zczyzna, ktory, wyrzeklszy sig ozenienia,
upodobania swe

wszystkie literaturze poswigcit, a dowcipny 1 mity w obcowaniu,
niemalo cate

ozywiat kotko.

Posadzona obok lorda Cheyeley, Stella, biorac zywy udziat w wesotej
przy stole

gawedzie, nie dawata niczem spostrzedz na sobie doznanego
wstrzasnienia. Jeden

Walter Bryant, zajmujacy miejsce po drugiej jej stronie, widziat
dobrze, 1z, nie

tknawszy prawie wyszukanych potraw, z ktorych styneta kuchnia lady
Roézy, wypita

tylko jednym tchem szklankg wody z lodem, przyczem, pomimo
calego panowania nad

soba, nie mogla ukry¢ przykrosci, jaka jej sprawiat wzrok aktora,
siedzacy

nieznacznie zmienny wyraz jej rysow.

Ta ciagla obecnos¢ artysty draznita ja, oburzata, a jednak Swietny,
dowcipny,

btyszczacy, zdawat si¢ by¢ w zupehie naleznem sobie kotku.
Przyznajac mu,

pomimo osobistej niechgci, towarzyskie przymioty, Stella nie mogta
wyjs¢ z

podziwienia, jakim sposobem cztowiek, tak uymujacy 1 dobrze
wychowany, syn



bogatych i utytutowanych rodzicow, mogt si¢ znizy¢ do aktorskiego
zawodu.

Zachowanie jego wzgledem milionowej dziedziczki odznaczalo sig
rycerska, pelna

szacunku galanterya, wsrod ktorej jednak bystre oko byto-by spo-

trzegto z tatwoscig pewien odcien poufaty, jakby oznake scislejszych,
lecz

nieznanych innym, w¢ztow. Ten ton wlasnie gniewat 1 mgczyt Stelle;
duma jej

wolala-by byta stokro¢ jawna wojne 1 nieprzyjazn.

Obiad, jak zly sen jakis, jak mara duszaca minat dla miss Hatton. W
uszach jej

szumiaty ciagle stowa: "Stella Orde miata tylko jedno dziecig, byt
niem zas$ syn,

a nie corka. "

— Co to miato znaczy¢? Czyzby zwiedziono Marka Robsona,

czy on moze chcial lorda Elsdale oszukac? Jezeli niebyta corka Stelli
Orde,

kimzez by¢ mogta?

Nie, to szalenstwo, to pomytka poprostu! Pomimo jednakze stow
rozsadku, pomimo

odwagi, jaka starata si¢ natchnacC, zgroza jakas 1 przestrach mrozity jej
krew w

zylach, przeczucie nieszczescia oddech tamowato.

— Stello, co si¢ z toba dzis dzieje? — zbudzit ja nagle z zadumy
wesoty glos

lady Ro6zy. — O czem tak marzysz? raz drugi juz moéwig do ciebie,
zadnej nie

otrzymujac odpowiedzi.

— Przepraszam unizenie wasza lordowska mos¢, — zasmiata sig,
sktadajac jej ukton

ceremonialny. — Roztargnienie takie nie powtorzy si¢ wigcej. O
czemzez byla

mowa?



— Chciatam wiedzie¢, ile aktow Nowych ludzi przestudyowaliscie z
panem Bryant?

— Alboz ja mowilam, zeSmy ich studyowali? — rzucita niedbale.
— Nic nie moéwitas wiasnie, 1 dlatego zbudzitam ci¢ z zadumy, —
brzmiala

zartobliwa odpowiedz. — Podaj mi tylko twoj egzemplarz komedyi;
lezy obok ciebie

na stoliczku.

Miss Hatton spelnita zadanie, na usta gospodyni zas wybiegt okrzyk
zdziwienia.

— Co, alez tu ani jedna nie przecigta karta! Ksigzeczka nie byla
otwierang

wcale!

Pod badawczem jej wejrzeniem fala rumienca oblata lica i czoto Stelli.
Miss

Herrick, stojaca obok 1 poruszajaca zlekka wielkim wachlarzem,
odezwala sie

rownoczesnie z ironia:

— Twoj rezyser jest, jak widzisz, zbyt pigknym, mylady, aby
konferencye,

odbywane z nim téde a téte, mogty do nauki zachecac.

Oczy Stelli podniosty si¢ ku niej dumnie.

— Miss Herrick utrzymuje to zapewne z wiasnego doswiadczenia, —
zauwazyla. —

Nasza rola niewiele w rzeczy samej postapita, mr. Bryant bowiem zna
przypadkiem

wiele tych samych, co ja 0séb, rozmowa wigc o wspdlnych
stosunkach towarzyskich

zaj¢ta nam chwilg czasu. Nie prawdaz?

zwrocila si¢ do mtodego artysty, ktoéry po wypaleniu cygara, wszedt
wlasnie z

innymi mezczyznami do salonu.

Rezyser sktonit si¢ tylko w milczeniu, lady Roza zas rzuciwszy bystre
na oboga



spojrzenie, musiata si¢ domysli¢ czegos niezwyklego, szybko bowiem
odwrociwszy

glowe, po swigcita cata uwage rozcinaniu kartek owej ksiazeczki.
Gdy Stella, odsunawszy si¢ nieco, usiadta na jednej z naroznych
ottomanek, a

Walter Bryant zajat najblizsze jej krzesto, oczy Blanki btysnely
jawnem

szyderstwem.

— To prawda, ze les absents ont toujours tort, — zawotala z
sarkastycznym

smiechem. — Mr. Bryant umie widocznie zbiera¢ plony, poki stonce
sprzyja; to tez

lord Keith gotdw, powrociwszy, przekonac si¢ zbyt dotkliwie, iz
nieobecnos¢ gasi

les petites passions.

Lady Darley, styszac wtasna mysl, tak szybko w stowa odziana,
zarumienita si¢

gniewnie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Blanko?

— Och, nic, — zasmiato si¢ dziewczg. — Tylko ze pan Bryant jest
bardzo mitym

cztowiekiem; dobrze wigc uczyuit-by lord Keith, strzegac pilnie;j
swoich

interesow, I aktor czasem moze si¢ okaza¢ niebezpiecznym rywalem.
— Pozwdl sobie zrobi¢ uwage, iz zarty takie w niezbyt dobrym sa
guscie, —

brzmiata zimna odpowiedz. — Nie wzi¢ tas snadz w rachubeg, ze
Stella Hatton jest

nietylko synowica hrabiego Elsdale'u, ale narzeczona lorda Keith
zarazemZreszty

duma nie pozwolitaby jej zapomnie¢ si¢ do tego stopnia.

— O, zartowatam poprostu. Wiem przeciez, ze pigkna milionerka
uchodzi za grandg

dame jusqu'au bout des ongles Nie przeszkadza jej to wszakze znizy¢
si¢ do

romansowania ze zwyktym aktorem. Rzu¢ na nich okiem, a
przekonasz si¢ ze mam

racya.



Wzrok lady Darley pobiegt w tamta strong salonu, gleboka zas
zmarszczka brwi jej
przeci¢ta. W rzeczy samej mr.

Bryant mowit cos dziwnie goraco do pigknej swej towarzyszki, cala
za$ jego

postawa wyrazne znamionowala uwielbienie, podczas gdy lekko
zarumieniona Stella

stuchata go ze spuszczonemi powiekami.

Miss Hatton doznawatla tymczasem niezwykle odurzajacego uczucia.
Oparta z

moralnem 1 fizycznem znuzeniem o fotel z oczyma ukrytemi w cieniu
rzes dtugich,

nie mogta pojac, czy poprzednie zwierzenia Bryant'a byly tylko snem
dziwnym, lub

jakas zta mara. Nie wspominajac bowiem wigcej o matce jej, ani o
Znajomosci z

Markiem Robsonem, gawedzit swobodnie, dowcipnie, z czarujacym
wdziekiem 1

niepospolita bystroscia umystu; a przerzucajac si¢ z przedmiotu na
przedmiot, z

lekkim odcieniem cynizmu 1 goryczy, umial ujawnic, jak gigboko
uroda jej

oczarowala go 1 podbita.

Chciat ja upewni¢ w ten sposob, 1z, pomimo potegi posiadanej w reku,
nie mysli

jej szkodzie, nie ma zamiaru odbiera¢ dostatkow, ani czci ludzkie;.
Przeciwnie,

pragnal, by je zachowala, a jezeli pierwotnie zamierzat tajemnicg swa
za drogie

sprzeda¢ pieniadze, dzi$, olsniony pigckno$cia miss Hatton, inne
powziat plany, 1

innej, o wiele wyzszej nad ztoto, myslal zada¢ nagrody.

Gdy pod koniec wieczoru mowiono sobie nawzajem dobranoc, Blanka
Herrick

spostrzegta nagle, iz mtody aktor kresli co$ szybko na karcie wyjetej z



pugilaresu.

— Co to piszesz, panie Bryant? — spytala cickawie.

— Parg uwag dotyczacych roli miss Hatton, — odpart cala swoboda.
— Poniewaz

niezbyt si¢ zgadzamy w pojmowaniu charakteru Liliany Varasour,
chcialbym wigc

poleci¢ wadze pani wybitniejsze punkta. Czy moge mie¢ nadzieje,
dodat, podajac Stelli skreslone przed chwilg wyrazy, — iz raczysz
pani

zastosowac si¢ do zapisanych tu wskazowek ?

Zawahata si¢ nieco, w koncu wszakze uj¢ta kartke z niemem
skinieniem glowy,

opuszczajac salon pod wymownem znaczacem spojrzeniem Waltera,
—Ciegzki to dla niej orzech do zgryzienia, — myslat, stuchajac
rOwnoczesnie

obojetnych mu uwag lorda Cheveley. —Pomimo jednak silnej woli,
bedzie musiala

ugiac¢ harde czoto bronia, jaka mimowoli w rece mi oddata.

XVII.

Dziewczyna, myjaca nazajutrz schody przedsionka w Darley-Hall,
zdumiona zostaia,

gdy z pierwszym brzaskiem dziennym, wysmukta posta¢ niewiescia
wysune¢la si¢ z

podwoi patacu 1, mingwszy ja szybko, ku ogrodowi si¢ skierowata.
Byto tak wczesnie jeszcze, 1z cata stuzba pokojowa spata dotad,
dziewczyna tez,

ujrzawszy piekna pania, w ciemne otulong futro, usSmiechneta sie,
zdziwiona, 1z

ktos, niczem do pracy niezmuszany, miat ochote o tej godzinie t6zko
opuszczac.

A jednak, pomimo niezwyktej pory, nie jedna Stella Hatton byta juz
na nogach.

Zaledwo bowiem stang¢ta w gestej alei, wysunat si¢, wsparty dotad o
drzewo,



mezczyzna, 1 gigboki oddat jej ukton.

— Co6z za niespodziana przyjemnos$¢!— zawotat z usmiechem.

— Niespodziana? Po co te komedye? — przerwata tonem
najwyzszego niezadowolenia.

— Przysztam, gdyz znajdowatam, ze trzeba nam porozumiec si¢
bezzwlocznie 1 raz

Nazawsze.

— Ja réwniez tego tylko pragne. Czemu jednak przemawiasz pani tak,
jak gdybym

czemkolwiek dat powdd do twego gniewu? Jezeli prositem bys
trudzita sig tutaj,

uczynitem to z tego jedynie powodu, ze w takim domu, — tu wskazat
na patac,

bielejacy wsrdd szarego grudniowego poranka. — trudno liczy¢
cho¢by na chwilke

swobodnej rozmowy. Potrzebuj¢ za$ koniecznie porozumie¢ si¢ z
pania.

— Nie poyjmuj¢ doprawdy....

— Naturalnie, — przerwat zimno, — nie pojmujesz pani. co ci moge
mie¢ do

powiedzenia. Gdybys wszakze zastanowita sig nieco, jestem pewny, 1z
Zrozumiata-

bys z tatwoscia che¢ pogawedzenia z mej strony z osoba" ktorej wezty
rodzinne

tak mi silnie dawnych przypominaja przyjaciot.

— Sadzg, Ze nie po to kazale§ mi pan przyjs$¢ tuta;?

— Przepraszam, jedyny to powod. Chg¢ tylko pogawedzenia z pania.
— Tylko! | pozwalasz pan, nie, nalegasz nawet, abym si¢
kompromitowata

naznaczaniem ci samotnych schadzek?

wybuchneta namigtnie, a gwattowne, wstrzasajace nig rozdraznienie,
uwydatniato

si¢ zaroOwno w gorejacych uniesieniem oczach, jak w przyspieszonym
oddechu i

ostrym rumiencu, barwigcym chorobliwie jej lica.



— Uspokoj si¢ pani, — mowil, postepujac obok niej zwolna. — Lord
Keith nie

potrzebuje o tej] wycieczce nie wiedzie¢. Pani lubisz ranne
przechadzki i ja

takze, spotkalisSmy si¢ przypadkiem w ogrodzie, c6z wigc
naturalniejszego nad to,

1z Dozwolitas mi wskaza¢ sobie droge do skraju parku. Proszg, oto
tedy.

Zeszli z gtownej alei, do bocznego, mocno ocienionego szpaleru.
Stella

postepowata czas jaki§ w milczeniu, z sercem gwaltownie bijacem.
Nagle

zatrzymala sig, a przerywajac ciszg, zawolata:

— Nie pojd¢ ani kroku dalej! Proszg, co masz pan do powiedzenia?
— Wiele rzeczy, — brzmiata spokojna odpowiedz. — Skoro pani
Zyczysz sobie tego,

mozemy 1 tu pomowic. Widzg nawet taweczke, wprawdzie niezbyt
wygodna, no, ale

lepsza taka, niz zadna. Moze zechcesz pani spoczac na niej?
Wyniosly ruch za przeczaca starczyl odpowiedz. Na przekor
goraczkowym wypiekom,

Bryant widzial po ciemnych obwddkach pod oczyma 1 ocigzatych
powiekach, ze

musiata spedzie noc bezsenna. Pomimo tego wszakze, ksztattna jej
glowka dumnie;j

niz zwykle podnosita si¢ do gory, czarne Zrenice chciaty wyraz trwogi
wyzywajacem pokry¢ wejrzeniem, zaci$nigte usta zas znamionowaty
silne panowanie

nad soba.

— Gniewasz si¢ pani na mnie, — zauwazyt tagodnie, — choc,
doprawdy, nie pojmuje,

czem mogtem na niech¢¢ twa zastluzy¢. Czy moja to bowiem wina, 1z
dowiedziatem

si¢ przypadkiem o faktach, ktoérych sumienie przemilcze¢ mi nie
pozwala? Wierzaj

pani, ze zasmucony ta niepozadana §wiadomoscig niec mam
bynajmniej zamiaru zadnej

wyrzadzac ci krzywdy.



— Zamiaru? — powtorzyta wyniosle. — Przypuszczam, iz
przedewszystkiem nie masz

pan mocy do tego.

— Nie mam zamiaru, — poprawit z naciskiem. — Co do mocy, o tej
pOzniej pomowimy.

Zreszta czy ja posiadam, lub nie, to rzecz moja; paniag moze tylko
obchodzic,

abym jej w da-

nym razie nie sprobowal uzy¢. O tym tez punkcie wtasnie chciatlem
pogawedzi¢ dzis

Z toba.

Milczata, dumnem mierzac go okiem; usta jej tylko rozchylity sig, jak
gdyby im

brakto powietrza, wzruszenie za gardto Sciskato. Nie przeczuwajac
jeszcze

strasznej prawdy, ktora jej przyjdzie postyszec, czula si¢ dotknigta do
ZYyWegOo

zimng jego arogancya i tonem wyzszosci, jaki nad nig przybieral.
Lezac przez

dhugie godziny nocy, z szeroko rozwartemi oczyma z ktorych stowa,
skreslone

przez niego, sen spedzily, sto razy obiecywata sobie, iz nie uczyni im
zados$e, 1

nie pojdzie nazajutrz na schadzke, lecz sto razy, obawa przej¢ta,
cofata

pierwotne postanowienie.

To niepojete uczucie strachu dreszczem ja przeymowato. Doznawata
takiego

wrazenia, jak gdyby u stop jej rozwarto nagle przepasc, ktora ja cala
pochtonad

miata. Naprozno usitowata otrzasnac¢ si¢ z tego wrazenia, prozno
Smiatla si¢ z

siebie; zmora, jak upidr krwiozerczy, przesladowata ja, niczem zrazic¢
si¢ nie

dajac.



— Jezeli potrafimy przyjs¢ do przyjaznego porozumienia, a nie
watpig, ze to

mozebne, — ciagnal spokojnie, — postaramy si¢ unikna¢ wszelkiego
wybuchu,

wszelkiej esclandre; domyslam si¢ bowiem, iz skandal bytby nader
przykrym,

zarowno dla pani, jak dla lorda Keith i hrabiego Elsdale'u. Obaj ci
panowie

styna podobno z wysokiego poczucia honoru, mysl wigc oszustwa i
falszerstwa,

wstretna wydata-by im si¢ zapewne?

— Poniewaz nie chcesz pani stow mych potwierdzi¢, — ciagnal po
chwili z

usmiechem, — musze wigc, wedtug starego przystowia, milczenie twe
Za

przyzwolenie uwazac¢. Na dowod zas, jak bardzo mi przykro zasmucac
pania,

powtarzam, 1z zgodzg si¢ chetnie na wszystko, co rozkazesz, ze do
wszelkich

przychyle si¢ ulatwien, byleSmy tylko zdotali wynalez¢ droge wyjscia
z calej tej

bolesnej i zagadkowej sprawy.

Wyprostowana, dumna, z oczyma, ktore zdawaly si¢ szydzi¢ z jego
przechwatek,

Stella milczata uporczywie.

— Jestes pani w mojej mocy, — ciagnat aktor zimno 1 spokojnie, —
jeste$ na moje;j

tasce, do takiego stopnia, jakiego w tej chwili ani poja¢, ani odgadnaé
nie

byla-bys$ zdolna. Uprzedzam zas$, ze jezeli nie przyjdziemy do
ugodowego

porozumie-

nia, wltadzy mej uzyje bez skruputu i bez wzgledu na straszne, mogace
ztad
wynikna¢, nastepstwa.



— Pan do porozumienia ze mna! — zawolata ze wzgarda najwyzsza,
odwracajac od

niego oczy, wstretem patajace.

— Nie inaczej, — potwierdzit z usmiechem. — Ja, Walter Bryant,
zgadzam si¢ na

przyjazne porozumienie z pania, a raczej z mtoda osoba, ktora,
przybrawszy

nazwisko Stelli Hatton, uchodzi za synowicg 1 spadkobierczynia
hrabiego

Elsdale'u. Ach, teraz patrzysz juz pani na mnie; raczysz nawet drze¢ z
wrazenia!

Lekasz si¢ moze, 1z cierpi¢ na pomigszanie zmystow? Uspokoj sig,
prosze, jestem

najzupetniej zdrow i przytomny. O, nie odejdziesz pani jeszcze, —
zawolal,

opierajac dton swa na ramieniu Stelli, ktora si¢ ku patacowi zwrdcita.
Mozna byto sadzi¢, iz dotknigcie to, sparalizowato ja na miejscu.
Staneta jak

wryta, naprozno usitujac stowo przemowic. Cata krew zbiegla jej do
serca, lica

smiertelnie pozostawiajac blademi; oczy tylko patajace dumnem
karcity go

wejrzeniem.

— Niech pani lepigj siada, — nalegat. — To, co mam do
powiedzenia, musi ci¢

zdumiec¢ 1 wstrzasnac¢ bolesnie, a jakkolwiek przykro mi....

Zbielate jej usta poruszyty sig, zadne jednak nie wyszto z nich stowo.
Bryant czekat.

— Koncz pan, — wykrztusita po chwili z wysitkiem, i.... zdejm
twoje....

Gtos zamart jej w piersi, aktor, zrozumiawszy wszakze, o co chodzi, z
uktonem

reke usunat.

Na usta miss Hatton westchnienie ulgi wybieglo. Zdawalo sig jej, iz
dotknigcie

dtoni tej bezczesci ja 1 bruka. Walter wskazat jej powtornie taweczke,
przeczacym wszakze odparta ruchem. Sadzila, iz stojac, predzej
skoncza przykra



narade Chwilg jeszcze milczeli oboje, mierzac sig tylko oczyma.
Mgzyzna pierwszy

wreszcie przerwat ciszeg:

— Stella Orde, bo imig to lepiej nam jest znanem od nazwiska, do
ktorego

rzeczywiste miata prawo, — Stella Orde zatem, nalezata, jak to juz
miatem

zaszczyt wczoraj pani po-

wiedzie¢, do starych moich przyjaciot. Byla ona corka ubogiego
wiejskiego

lekarza, ktory, umierajac, pozostawit ja wraz z siostra bez sposobu do
zycia,

bez rodziny i przyjaciot, rzucona samotnie na taske swiata. Smutne to,
niestety

potozenie!

Stowa jego, wspolczuciem nacechowane, zywy znalazly oddzwigk w
Sercu

dziewczgcia. Wszak, gdyby nie szlachetne przywiazanie i
wspanialomyslnos¢ Marka

Robsona, zycie jej z rbwnie rozpacznej przedstawialoby si¢ strony.
— Obie panienki niezwykla odznaczaty si¢ uroda, starsza zas, nosita
1mi¢

Barbary. Dlaczego drgnglas pani? Nie jest to przeciez zadne
niezwykte miano,

Barbara Orde za$ brzmi bardzo przyzwoicie. Pigkne 1 utalentowane,
byty-by z

pewnoscia, przy sprzyjajacych okolicznosciach, osiagly w zawodzie
scenicznym

europejska chwalg, dwa bowiem tak wybitne warunki powodzenia
rzadko w potaczeniu

napotkac si¢ daja. Pani naprzyklad, miss Hatton, z twojemi
zdolnosciami 1 uroda,

mogla-bys takze na rozgtosna liczy¢ stawe. Gniewa to pania? O,
prosze, nie unos



si¢ niepotrzebnie. Moze jeszcze przyjs¢ chwila, w ktorej stowa moje
deska

zbawienia ci si¢ wydadza,

— Sadzg, sir, 1z tracisz czas naprdézno, — przerwata wyniosle.

— Czyz opowiadanie moje tak mato zajmuje pania, ze nie masz dos¢
cierpliwosci,

aby wystucha¢ wstgpu? — pytat z usmiechem. — Przykro mi, iz nie
posiadam daru

stowa, ktory-by suche te szczegdly urozmaicit; niestety jednak,
oming¢ ich

niepodobna.

— Staraj si¢ pan by¢ zwig¢ztym chociaz, — nalegata. — Pamigtaj, ze
moze ktos$

nadej$¢ lada chwila.

— Uspokoj si¢ pani; jezeli myslisz o gos$ciach, zebranych w patacu,
rzecz to

niemozliwa, chyba, — dodat z usmiechem, — Zeby inna jaka para
naznaczyla sobie

rendez vous, ale za zimno dzi$ na to.

Przerwata mu ruchem pelnym zniecierpliwienia.

— Wracajac do rzeczy, — ciagnat, — nadmieniam tutaj, iz obie
siostry: Barbara i

Stella, obraty sobie zawdd sceniczny. Pomimo wielkiego talentu,
rozpoczynaly

zaledwo karyere dramatyczna, gdy Stella opuscita juz teatr, by
poslubi¢ Newella

Hatton, ktory si¢ w niej od pierwszego zakochat widzenia. Slub
wzigli, jak pani

wiesz, potajemnie, przyczem Barbara

miala nadal zamieszka¢ z nimi, wyrzekajac si¢ nazawsze publicznej
karyery. Co

to, niedobrze ci, miss Hatton ? — zapytat nagle dojrzawszy, iz
dziewcze

zachwiato si¢ 1, tylko dzigki poreczy od taweczki, zdotato zachowa¢é
rOwnowage.



— Czy mam ciagnac dalej ? Zdajesz si¢ pani bardzo by¢ blada; moze
lepiej rozmowe

odlozy¢ na inny czas; zemdlenie bowiem tu i o tej porze, musiato-by
zwroci¢ na

nas ogolna uwage.

— Nie lgkaj si¢ pan, lepiej mi juz, — zapewnita sttumionym glosem.
— Proszg,

koncz opowiadanie; shucham uwaznie.

Mowila spokojnie, a jednak dzwigk jej glosu poruszylt lepszemi
stronami w duszy

aktora. Kto wie, gdyby o mniejsza chodzito stawke, zawrocitby sie
jeszcze moze.

Zawabhat si¢, po chwili zas, przyspieszonym ciagnat gtosem:

— Z poczatku mtodemu stadtu wszystko w couleur de rose si¢
przedstawiato.

Wielmozny Newell Hatton raczyt kocha¢ pickna swa zong przez cale
sze$¢ miesiecy,

Stella tez czula si¢ niewypowiedzianie, doskonale szczesliwa. Widok
ten mniej

moze zachwycat jej siostrg. Patrze¢ na upojenie innych, nie bywa to
rzecza

zazwyczaj ciekawa. Podczas tez, gdy gruchanie nader jest mitem dla
golabkow,

widzowie nudza si¢ niem wkrotce. Barbara Orde, sama niepospolita
obdarzona

pigknoscia, a przytem ambitna, namigtna, pr¢dzej to od innych
odczuta; nie mogac

za$ znie$¢ dluzej monotonnego trio, porzucita dom siostry 1 wrdcila na
scene, ku

wielkiemu zgorszeniu arystokratycznego swego szwagra, ktory
zakazat Zonie

wszelkich z siostra nadal stosunkéw. — Proszg, pozwol mi pani
dokonczy¢

opowiadania inng raza, — przerwal Bryant nagle, — jeste§ widocznie
chora, 1 sama

sity swe przeceniasz.

— Nic mi nie jest, — zapewnita tonem, w ktorym brzmial dzwick
glebokiego



cierpienia. — MOw pan dalej. Czy sadzisz, iz zaznatabym spokoju,
niepostyszawszy

konca catej tej history1? Mow pan dalej, blagam, moéw dalej! —
wybuchngta

namigtnie, przyciskajac r¢ce do szalenie bijacego serca.

Aktor mniej juz pewnym opowiadat gtosem:

— Kilka szczgsliwych miesigcy szybko mingto. Kochajacy maz zaczat
obojetniec

stopniowo. Malzenstwo jest, wedtug znanego przystowia, Smiertelna
mogila

mitosci. Znudziwszy si¢ ciagglem odmienianiem stowa "kochac, czci€ 1
Szano-

wac, " paniczyk probowat nietylko zaniedbywaé zony, ale, pomimo
arystokratycznych instynktow, okazat si¢ brutalnym gburem i
nikczemnym egoista.

Kierowany tak szlachetnemi uczuciami, porzucit wreszcie
nieszczesliwa,

pozostawiajac ja 1 dzieci¢ swe, bez zadnej na Swiecie opieki. Wtedy-
to, chcac

zdoby¢ sobie chleba kawalek, Stella Orde powrocita do sceny 1
dawnego nazwiska.

Czujac, 1z maz nie ukaze si¢ wigcej, pragngla goraco odszukac siostre
I wspolnie

z nig juz pchac taczke zywota. Przez czas jednak zerwania stosunkow,
pickna

Barbara znikngta bezpowrotnie, wszelkie zas usitowania w cela
odszukania jej,

bezowocnemi si¢ okazaty. W kilka miesigcy pozniej, los ukochane
nawet odebral

jej dziecig. Stella zniosta z poddaniem $mier¢ jego, w akcie zejsScia
zas, nie

wahata si¢ podyktowac¢ rzeczywistego nazwiska swego syna,
wskazujac jako jego

ojca, Newella Hattona, ktorego byta zona.



Drzace nogi miodej kobiety wymowily jej nadal postuszenstwo.
Niezdolna utrzymac

si¢ na nich, opadta na wskazywana wpierw taweczke, z rekoma
przycisnigtemi do

serca, ktorego bicie piersi rozerwac jej chciato.

Niedos¢ bogata, aby pozwoli¢ sobie na zbytek optakiwania syna,
Stella Hatton po

smierci jego musiala gra¢ dalej na scenie. Wystepujac w miescie
prowincyonalnem,

gdzie trupa ich dobrego doznawata przyjecia, nieszczgsna odnalazia
Swa siostre.

Barbara powrocita do niej, przynoszac w ramionach malenkie dziecig,
corke ta

raza.

Z bladych ust stuchajacej okrzyk bolu si¢ wyrwat. W zbielatych
wargach jej ani

jedna kropla krwi nie pozostata. W czarnych oczach straszna palita si¢
trwoga; a

jednak nie byla jeszcze przygotowana na cios, grozacy jej za chwilg.
— Czy mam pani opowiedzie¢, w jaki sposob wrocita pod dach
rodzinny owa pigkna,

ambitna Barbara? — ciagna¢ z naciskiem, pojmujac widocznie cata
doniostos¢

okrutnych dziejow przesztosci, ktore z taka poruszal swoboda. — Noc
byla zimna,

dzdzysta: Stella Orde tez, niezbyt silna 1 zmuszona ochrania¢ swe
zdrowie, a

zajmujaca bardzo skromne w oddalonej czg$ci miasta mieszkanko,
wracala dorozka

do doma. Zaledwo zaptacila stangreta i1 klucz we drzwi wsungla, z
ciemnej czesci

kurytarza wysuneta si¢ ubogo ubrana kobieta 1, wyszeptawszy
gasnacym glosem

kilka niezrozumiatych wyrazow,

rungla u stop jej, usitujac ostatniem wytezeniem woli, dziecig¢ swe od



niebezpieczenstwa upadku ochroni¢. Otworzywszy szybko drzwi,
Stella Orde

uklekta, by ratowac nieszczgsliwa. Gdy iednak §wiatto lampy padio na
rysy jej, z

ust artystki wydart si¢ okrzyk radosci i bolu zarazem. Odszukata
nareszcie swa

siostre!

Na chwilg straszna zapanowala cisza. Napo6t btedne, z orbit
wychodzace oczy

Stelli, przykute zostaty do zdradliwych ust Bryanta, z ktorych kropla
po kropli

trucizna jad swoj w dusz¢ jej saczyta. Trupio blade rysy, oswiecone
przelotnym

btyskiem listopadowego stonca, zdawaly si¢ w nieruchomosci swej
by¢ tylko

smiertelng maska pigknej dziedziczki Elsdale'u. Nieszczgsna, takiego
tez

doznawata wrazenia, jak gdyby z ostatnim dzwigkiem stow,
roztrzasajacych

spokojnie straszny dramat, serce jej zamarto w piersi nazawsze.

— Zkad pan wiesz to wszystko ? — zapytala wreszcie urywanym
glosem.

— Zkad wiem? — powtorzyt. — W bardzo prosty sposéb, — oto po
Stelli Orde ja

przypadkiem to samo wynajalem mieszkanie, gadatliwa gospodyni za$
najmniejszego

z calego zajScia i ze Smierci Barbary Orde nie oszczedzita mi
szczegbhu.

— Umarta wigc?

— Tak. Na pot skostniata wniesiono do cieptego pokoju, uwalniajac
dziecig z

zesztywniatych jej ramion. Otulone jedynym szalem, jaki na obiedwie
posiadaty,

rozowe 1 uSmiechnigte spato sobie spokojnie. Matka za$, ktora je
kosztem

wlasnego zycia ocalita od zmarznigcia, ocucona nareszcie, najwpierw
0 skarb swoj



si¢ spytala. Ujrzawszy corke na reku siostry, uspokoita si¢ nieco.
Kobiety,

ktore mi opowiadaty sceng t¢ pdzniej, nie mogty si¢ od tez
powstrzymac.

Glowa miss Hatton opadta na piersi. Czula, iz nogi jej sztywnieja, a
dziwne

jakies zimno wstrzasa, pomimo bogatych futer, cala postacia.

— Rozebrano ja z ubogiego, przemoczonego odzienia, — ciagnat
Bryant dalej, — i

mdlejaca od glodu i ostatecznego sit wyczerpania, do migkkiego
ztozono 16zka.

Najtroskliwsze jednak starania nic juz uczyni¢ nie zdotaly, ratunek
zapOzno

przyszedt. Nedza i nieszczgscie moralne dokonaty dzieta zni-

szczenia; konata w oczach, cieszac si¢ Smierci, o tyle, o ile
nieszczesna

cieszyC si¢ jeszcze czemukolwiek mogta!

Gtos mtodego cztowieka zmigkt mimowoli. Nawet jemu przykro byto
mowicC o zgonie

istoty, ktora znal w samym kwiecie mtodosci 1 urody. Mysl o §mierci
J€l

poruszyta mimowoli lepsza strung jego uczuc.

— Gdy przytomnos¢ wrocita jej na chwilg, — ciagnat, — kilka stow
starczyto za

spowiedz przed siostra. Tak mato zreszta miata do powiedzenia! Na
palcu jej nie

btyszczal wazki pasek zlota, ktory, przybierajac postac §lubnej
obraczki, staje

si¢ jedynym puklerzem i obrona kobiety. Naduzyto zaufania jej,
zostala

zdradzona. Czyz stare te, a zwykle dzieje, potrzebuja blizszych
wyjasnien.

Stella Orde nie pytata nawet o nie; sama osierocona i nieszczgsliwa,
przytulita



do serca nieszczgsna dziecing, ktora z taski ojca, nikczemnika 1
tchorza, miala

juz dzi$ tylko konajaca matke 1 ja na calym swiecie.

— To nieprawda! nieprawda!

Stowa te wybiegly z trudnoscia na zsiniate usta Stelli, ktora,
ZErwawszy si¢

odurzona 1 szalong wstrzasana rozpacza, nie chciata jednak uwierzy¢
w cios, jaki

jej zadawano.

— Niestety, fakta to niezbite, — potwierdzit stanowczo, — Barbara
Orde umaria,

pozostawiajac bezimienng swa corke opiece siostry, ktora, zasmucona
utrata

wlasnego syna, przygarneta do serca sierotke. Konajac, Barbara
wymogta tylko na

niej przysiege, iz nigdy nie powi¢ matlej Stelli o przesztosci jej matki,
ze ja

nie jak siostrzenicg, a jak wlasne wychowa dziecko. Widzialem w lat
pare

malenka: byla to §liczna, fagodna dziewczynka, ktora dla
osieroconego Serca

ciotki istng stata si¢ pociecha. Ujrzatem ja pozniej w pierwszem
zarania

dziewiczego wdzigku, 1 zdumiata mnie rzadka swa pigknoscia. Gdy
wreszcie

spotkatem ja po raz trzeci, zdziwienie moje granic nie znato. Miejsce
uroczego

dziewczatka, zaj¢la zimna 1 wyniosta kobieta, istota zas, ktorej
pierwsze lata

wstyd 1 hanba otaczaty, byla dziedziczka i1 przedstawicielka jednego z
najstarszych rodéw, uwielbiana narzeczona dumnego magnata 1 para
Anglii.

— To nieprawda! Nieprawda!

Mowila zaledwo dostyszalnym szeptem, a jednak glos ten urywany,
tak bezmierna

dzwigczat rozpacza, 1z Bryant uczut



si¢ poruszonym na chwil¢. Konwulsyjne drzenie wstrzasato przytem
cala jej

postacia, od stop do gtow. Fizycznemu niebezpieczenstwu byla-by
stawita smialo 1

odwaznie czoto, wobec tej wszakze wiesci strasznej, czula sig
zmiazdzona,

zdruzgotana, bezsilna.

— To nieprawda! — powtorzyta gwattownie, wyciagajac przed siebie
rece, jak gdyby

ruch podobny mogt ja przed jakims strasznym obroni¢ upiorem. — TO
nieprawda! Pan

zartujesz tylko, bo chcesz mig nastraszy¢. NienawidziSz mnie,
nienawidzites mnie

zawsze, czuj¢ to teraz 1 ztad, usitujac mi zaszkodzi¢, wymyslites
historya,

ktora mnie musi zrani¢, upokorzyc!

— Obdarzasz mig pani, jak widzg, nader zywa 1 bujna wyobraznia., —
odpart

spokojnie. — Nie, stowa moje szczera sa prawda, a Bog jeden widzi
tylko, 1z

gdyby nie okolicznosci, ktore mnie zmuszaja do tego, nie bytbym ich
nigdy

dobrowolnie wypowiedzial.

— Zmuszaja? — powtorzyla. — A czy wiesz pan, 1z niniejszem byto
by

okrucienstwem, sztylet z krwia zimna w sercu mem zatopic?

Spojrzat na nig z uSmiechem.

— Doskonale powiedzialas to pani. Prawie tak dobrze, jak twoja
matka, bo tez

byla by z niej wyrobila si¢ wyborna aktorka, gdyby nie....

Zatrzymat si¢ 1, wzruszywszy lekko ramionami, spojrzeniem tresci
swych stow

dopowiedzial.

Stella osuneta si¢ tymczasem na taweczke; klasyczna gidwka jej
opadia na piersi,

lica $miertelna, trupia nieledwie, pokryta blado$¢, rece bezwiadnie ku
zlemi



zwisly. Zdawalo sig, 1z ostatnie tchnienie zycia opuscito ja w tej
chwili,

ziemska tylko, zmartwiata zostawiajac powtoke.

Stofice wzniosto si¢ tymczasem wysoko, poblizki patac zas coraz
wigcej budzit sig

z uspienia. Drzwi otwierano zwolna, story stopniowo podnosity si¢ w
oknach. Lord

Cheveley, zeszedlszy po szerokich, kamiennych schodach, zwrocit si¢
ku tajniom.

Bryant odczuwat ruch ten po oddalonych odgtosach, i oczy jego
pobiegly z

niepokojem ku zmienionej Stelli. Lada chwila mégt ktos nadejsc,
niemozliwa zas,

aby ja w podobnym znalezli stanie. Napol nieprzytomna, z wyrazem
rozpaczy

1 oczyma, btednie w jeden punkt utkwionemi, zdawata sie nic nie
widzie€ 1 nie

stysze¢. Zaniepokojony przysunat si¢ i dotknal tagodnie reki jej,
bezwladnie ku

ziemi zwieszonej.

XVIII.

— Miss Hatton, — zawotlal Bryant. — Miss Hatton! Gdy wymowit po
raz drugi

nazwisko, pod ktorem znang byla przez trzy najszczesliwsze lata
swego zycia,

Stella zwolna podniosta ku niemu nieprzytomne, btedne swe oczy.
Wotajac ja,

zatrzymat sig, glos jego bowiem nie doszedt jej uszu nawet. Za
drugim dopiero

razem, postyszata brzmienie niewyrazne, oddalone, jak gdyby do stow
mieszat si¢



szum spadajace] wody; oczy jej zas rownoczesnie przyCmila mgta
gesta, wsrod

ktorej bezlistne drzew konary, szare tto zimowego nieba 1 postac
mtodego aktora,

w jedng ponura zlewaly si¢ catosc.

— Czy pani mig styszysz? — nalegal, zaniepokojony widocznem jej
cierpieniem,

ktorego nie brat bynajmniej w rachube, do tej chwili bowiem sadzit, iz
zagadkowos¢ wlasnego polozenia nie jest dla niej tajemnica.

Patrzata na niego btednie, nieprzytomnie, jak gdyby cata sita zyciowa
zostala w

niej zdruzgotang nazawsze. Odurzona, nie pojawszy nawet na razie
calej

doniostosci stow jego, czula tylko dziwna jakas ciemnos¢ dokota,
jakie$ zimno,

wstrzasajace obezwladniona jej postacia.

— Otrzasnij si¢ pani z wrazenia, zapanuj nad soba, — mowit ostro. —
Czyz chcesz

koniecznie obwiesci¢ tajemnicg twa wszystkim gosciom lady Rozy
Darley ?

Pragniesz, aby si¢ dowiedzieli, kim jestes 1 czem bytas? Jezeli cig
zastana

tutaj w stanie tak zrozpaczonym, mozesz by¢ z gory pewna, 1z
domysla sig catej

prawdy, ktora inaczej powinna nazawsze dla nich pozosta¢ tajemnica.
— Tajemnica? — powtorzyta gtosem zdumionym, budzac si¢ zwolna
do przytomnosci. —

Tajemnica?

— Rzecz prosta, — potwierdzit zwolna 1 wyraznie. Dopoki pani sama
nie powiesz,

nikt ani stdwka wiedzie¢ nie potrzebuje. Mozesz pani by¢ pewna, ze
jaci¢ nie

zdradzg przed §wiatem, chyba, chyba ze mnie zmusisz do tego.

Podniosta glowe zwieszong bezwitadnie 1 spojrzata mu prosto w oczy.
Ciemnos¢



zaczynala ustgpowac; widziata go P z doktadnie, pojmowata zwolna
wlasciwe stow

znaczenie.

— Nikt o tem nie potrzebuje wiedzie¢, — powtorzyt z naciskiem, —
dopaki pani

sama si¢ nie zdradzisz. Doprawdy, nie bytbym ci¢ nigdy posadzat o
taka stabos¢

charakteru.

Leciutka fala krwi przebiegla jej lica, w ponurych oczach btysnat
wyraz

przytomnosci. Podniosta sig, lecz rownoczesnie zachwiawszy sig,
byta-by upadta,

gdyby jej nie podtrzymato silne rami¢ Bryanta.

Przez chwilg pozostata biernag w mimowolnym tym uscisku; nagle
jednak, jak gdyby

samo dotknigcie jego reki zelektryzowato cala jej istote, wyprostowata
sig 1,

przytomna juz zupetnie, wyniosle w tyt si¢ cofng¢la.

— Ot tak to lubig, — moéwil. — Panuj pani nad soba 1 nie pozwol, by
obce oko w

glab twoj duszy zajrzato. Ja sam nic nie powiem; nie po to bowiem
przez lat tyle

strzeglem twej tajemnicy, by dzi$ bez dobrej przyczyny §wiatu ja
glosic.

— Ah, — zawotata. — Myslisz pan, ze ja ci wierz¢? Nie, to
ktamstwo! Na razie

tylko przerazites mig i ogluszytes, tak dobrze bowiem grasz niecna
twa role, 1z

potrafile§ wstrzasna¢ memi nerwami. Teraz jednak nie zwiedziesz
mi¢. Klamates! A

moze probowales tylko sceny, z jakiego niewydanego dramatu!

— Masz pani racya. Dramat to dotad nieznany publicznosci, ale,
niestety, az

nazbyt prawdziwy. Nie ufasz mi, a wigc zapytaj Marka Robsona;
wszak....

— On nic nie wi¢, — ztamanym przerwata glosem.

— Przeciwnie; dzi$ sprawa ta nie jest mu obca. Zawiadomitem go, o
kazdym jej



szczegole, przed przybyciem mojem do Darley-Hall. Ze wpierw sam
byt w btad

wprowadzony, o tem nie watpig; zbyt to bowiem uczciwy, zbyt prawy
cztowiek, aby

mogt przytozy¢ reki do tak niegodziwego oszustwa. Idz pani do niego,
a objasni

ci¢ najlepiej, czy sktamatem, odstaniajac tajemnice twego
pochodzenia.

— Dobrze, niechaj on rozstrzygnie.

Zwrocita si¢ ku domowi ze zwykltym wdzigkiem 1 majestatyczna
powaga. Gdyby nie

nadzwyczajna bladosc¢ lica,

nicby zdradzi¢ nie moglo strasznej burzy moralnej, jaka zniosta przed
chwila.

W oczach postgpujacego obok niej aktora btysnat wyraz podziwu.
Pomimo catej swej

nikczemnosci, cztowiek ten uwielbiat sit¢ ducha 1 odwage.

— Gdy pani rozwazysz postyszane dzi$ szczegoty, — mowit
spokojnie, — bede

zmuszony prosic ja ponownie o chwile rozmowy. Musimy nietylko
porozumiec si¢ na

niektdrych punktach, ale rozwazy¢ sposob postgpowania na
przysztosc.

— Musz¢ wpierw zobaczy¢ Robsona, — odparta. — Dopdki on
rZeczy nie wyjasni, nie

chce o sprawie tej ani jednego styszec stowa.

— I owszem. Bawi obecnie w Leeds. Jezeli pani zatelegrafujesz
dzisiaj, jutro

stawi si¢ na twe rozkazy. Pisa¢ bylo-by nieoglednie moze.

Staneli w gtownej alei, wiodacej ku schodom patacu. Drzwi frontowe
staty na

osciez otwarte; mtodzi ludzie tez, spokojnie, jak gdyby przechadzka
ich byta

rzecza najzwyklejsza" przebyli podjazd patacu 1 weszli do
przedsionka.



Sktoniwszy si¢ glteboko przed towarzyszka, Walter Bryant patrzat, jak
wyniosta, z

glowa dumnie podniesiona, wstgpowata po schodach, wiodacych do
gornych pokoi. Z

marmurowq bladoscia lica 1 ta krolewska pogoda, ktorej nic zachwiac
nie mogto,

wydawata mu si¢ podwojnie pigkna.

— Dzielna! — wyszeptal. — A jednak ja t¢ moc ducha ztama¢
potrafig.

Niewiedzial, 1z, pozbywszy si¢ badawczych jego oczu, zachwiata si¢ i
Z 0czyma,

ktore dziwna jaka$ ogarniata ciemnos¢, z trudnoscia drzwi wlasnego
pokoju

dosiggnac zdotata.

Nareszcie byla sama!

Zrzuciwszy nerwowym ruchem futro, osuneta si¢ na kanapke,
btagajac Boga, by jej

chwilg¢ zapomnienia zestat. Prozne to wszakze bylo pragnienie.
Swiadomos$é z coraz

wigksza budzita sig¢ sita, straszny zas upior niedoli zdawat si¢ otaczac
ja

silniej ztowieszczem, przerazajacem swem skrzydtem. Czarne oczy
Stelli gorzaty

blaskiem wstydu i upokorzenia; z piersi bélem wezbranych, oddech z
trudnos$cia

si¢ wyrywat. Naprozno usitowala pojac¢ cata rozciagltos¢ wstydu, caty
ogrom hanby,

jaka na nia spadata. Jakto? ona, ktéra swiat tak dumnem

mierzyta okiem, ktora przywykta krélowac¢ niepodzielnie, ona miata
by¢... Nie!

Mysl to straszna, gnebiaca; usitowala ja tez oddali¢, pokonac.

— To nieprawda, nieprawda! Wszak lord Elsdale nie mogt przyjac jej
za wlasne

dziecko, nie mogt uczyni¢ spadkobierczynia arystokratycznego
imienia i wielkiego



majatku, nie zbadawszy wpierw, kim byta? W sprawie krwi 1 mienia
nie bytby

przeciez poprzestal na gotostownem twierdzeniu nieznanego sobie
aktora, ktérego

lekcewazyt nawet, jako czlowieka, nierownego mu urodzeniem i
stanowiskiem. Nie,

hrabia zebrat z pewnoscia niezbite dowody jej pochodzenia; Bryant
wiec klamat,

uzywat broni, jak on sam nikczemne;j i falszywej. To nieprawda!
Nieprawda!

Chciat si¢ zemsci¢ za chtod jej 1 wyniostos¢; a moze.... mial urazg jaka
do

Marka 1 przez nig probowat cios w niego wymierzyc.

Odzyskawszy stopniowo wladze myslenia, otrzasnawszy si¢ z
gngbiace) niemocy,

powtarzata sobie, iz niewolno jej poddawac si¢ cierpieniu, powinna
bowiem by¢

silna, jesli chce walczy¢ z takim wrogiem. Podczas zas, gdy instynkt
szeptat, 1z

W rzeczy samej w niczem nie przypominala ani matki swej, ani ojca,
rozum

ttobmaczyt:

— Nie zdotata-by kocha¢ mnie tak szalenie, gdybym nie byla jej
corka. A jednak,

wszak Marek dzieto Stelli Orde z ta sama prowadzit troskliwoscia,
cho¢ dziecig,

oddane mu w opieke, obcem mu byto zupetie. Kwiatami ustano jej
droge, by dzis$

nieszczesna w tem straszniejsza przepasc straci¢. Rozejrzala si¢
dokota. Rzezby,

obrazy, aksamity, kosztowne iutro, samo w sobie stanowigce mala
fortunke, a

przez nig niedbale rzucone na posadzke; dalej toaleta podrdzna, ktorej
kazdy

krysztatowy flakonik btyszczat ztotym koreczkiem, o artystycznym
monogramie z

turkusow, jakzez cate to zbytkowne otoczenie niezbednem do zycia jej
dzis$ byto!



O, teraz nie po-

fafita-by juz wréci¢ do panienskiego swego w Rose-Cottage gniazdka.
Muslinowa

nad 16zkiem kotara, kwiaty i stowiki, nie zadowolnity-by jej obecnie.
Co za szalefstwo jednak! Po co sig gryzla i trapita? Ktoz jej zdota
odebrac

stanowisko, dobrowolnie przez hrabiego

Elsdale nadane? Kto wptynie na zmiang pozycyi, gdy wkrotce
zostanie uwielbiang

lorda Keith matzonka?

Zdjeta szybko suknia i rozpuscita wilosy, a zatozywszy bogaty
peignoir,

zadzwonila na panng stuzaca. Ze spaceru po parku nie myslata robi¢
tajemnicy,

czas zas$ juz byto ubierac¢ si¢ do $niadania, pomimo, ze, w skutek nocy
bezsennej

1 doznanych wzruszen, sity zupelnie wypowiadaty jej postuszenstwo.
Znuzenie to jednak 1 blado$¢ czynily ja tem czarowniejsza, gdy w
ciemnej sukni,

uwydatniajacej silnie alabastrowa przejrzystos¢ cery 1 wdzigk
przesliczne;j

kibici, staneta wsréd zgromadzonych juz w jadalnym pokoju gosci
lady Rozy.

W oczach Waltera Bryanta, podziw zabtysnat. Czul, ii znalazt w nie;
godnego

siebie przeciwnika. Sledzona badawczym jego wzrokiem, Stella
Hatton ani na

chwilg nie zdradzita smutkiem, lub pomieszaniem; a jezeli, nie jedzac
nic, pita

tylko z upragnieniem herbatg, rozmowa jej za to odznaczala sig
wigkszym niz

zawsze dowcipem 1 ozywieniem, wdzigk zas pogodny, z jakim czytata
ztozone przy

nakryciu jej listy, mogt shuzy¢ za wzor swobodnego spokoju 1

dystynkcyi.



A jednak, wsrdd tego wesotego grona gosci, Stella czula si¢ dziwnie
samotng 1

osierocong. Znata do$¢ dobrze na pozdr wszystkie strojne panie 1
wytwornych

panow, nie bylo wszakze miedzy nimi ani jednej istoty, do ktore;j
mogta-by si¢

zwroci¢ w chwili troski 1 smutku, ktorej zdotataby zaufac, szukajac
rady w

cigzkiem zmartwieniu. Nawet gdyby lord Keith znajdowat si¢ w
Darley, nie

osmielita-by si¢ rowniez powierzy¢ mu trapiacej ja zgryzoty. Nie, nie,
jemu

mniej, niz komu innemu! Pomimo wigc wysokiego stanowiska, byta
dziwnie sama 1

opuszczong na swiecie. Czuta w tej chwili, ze posiada jednego tylko
rzeczywistego przyjaciela, cztowieka, ktory, pomimo niewdzi¢cznosci
|

samolubstwa, z jakiem go opuscita, powiedziat jej niedawno:

— Gdybys kiedykolwiek potrzebowata mezkiego ramienia,
ojcowskiej rady lub

pomocy, pamigtaj o starym twym opiekunie.

Zbolate tez serce dziewczecia rwato si¢ dzis ku niemu. Tesknita za
jego

obecnoscia, za stowem i poparciem, chciata z ust tych, ktore nigdy nie
splamity

si¢ falszem, postyszec iz

wies¢ trapiaca ja, jak upior okropny, byta nikczemnym fatszem tylko.
po $niadania pierwsza 0ogdlng urzadzono probeg, — préobe niesforna,
hatasliwa, jak

to zwyklo dzia¢ si¢ miedzy amatorami, niemajacymi pojgcia o
scenicznej rutynie.

Takt 1 cierpliwos$¢ pana Bryanta mogly tu w podziw wprawia¢. Nawet
nieprzychylna

mu Stella musiata zauwazy¢ spokojna 1 uprzejma powagg, z jaka
umiat nakazac



poszanowanie dla woli swej 1 wymagan. Rycerska tez grzecznosc,
wyrozniajaca go

wsrod wytwornych gosci lady Rozy, wzmacniata z kazda chwila
wplyw, na nich

pozyskany.

Miss Hatton usitowata z rozpaczliwa energia oddac si¢ swej roli;
sadzila, 1z w

ten sposob potrafi zatrze¢ w mysli wspomnienie sceny poranne;.
Zachowanie si¢

Waltera Bryanta niczem jej rowniez nie przypominato. Nacechowane
gleboka czcia 1

szacunkiem, wolne od $§miatych spojrzen wczorajszych, pozwalato si¢
tudzi¢

Stelli, 1z rozmowa ich w parku byta tylko wytworem
rozgoraczkowanej i

bezsennoscia podnieconej wyobrazni.

— Trochg snu powrdci mi zdrowy sad o rzeczy, — z gorzkim
wyszeptata usmiechem.

W tejze chwili do stojacej samotnie wsrod kulis zblizyt sig lokaj z
telegramem

na tacy.

Stella, czekajaca na kolej swa w wystepie, odebrata spokojnie depeszg
I pewna,

1z pochodzi z Elsdale'u, otworzyta spiesznie.

Blankiet zadnego nie nosit podpisu, widniaty za$ na nim te tylko
stlowa;

— Bede dzis w Arlington, w Hotelu Krolewskim, od trzeciej do piate;.
Sprobuj, o

ile to mozliwe, zobaczy¢ si¢ ze mna.

Podnoszac z niemem zdumieniem oczy, spotkata utkwione w niej, jak
stal zimne,

wejrzenie rezysera.

— To ja zatelegrafowatem, — objasnil spokojnie. — Domyslatem sig,
1Z pani tu, w

obcem miejscu, z trudnoscia-by to przyszto.

— Alez...

— Straszna obawa, jaka ja ten cztowiek przejmowat, znéw tej chwili
sparalizowata



jej dalsze stowa.
— Nie wiesz pani, jak si¢ do Arlington dosta¢? Och,

bardzo tatwo. Powiedz, ze jestes znuzona, ze cierpisz na migreng, 1
zamknij si¢

na kilka godzin w twojej sypialni. Wszak potowa zebranych tu dam
codziennie

uzywa tej wymowki, aby pozyskac¢ chwile wypoczynku. Ja
rOwnoczesnie poprosze o

konie do Arlington, gdzie mam mnostwo interesow, i u fortki
parkowej zaczekam na

pania. Powoze¢ doskonale, mozesz wigc miss Hatton powierzy¢ mi si¢
na ten

krociutki spacer z catem zaufaniem. Stangreta nie zabiorg¢ wcale, matly
zas

wolancik w kilkanas$cie minut do Arlington nas zawiezie.

— Wolg pojs¢ piechota, to tak blizko, — wyszeptala pospiesznie.

— Watpig, czy sity pozwola pani na to. Jestes bardzo blada, — dodat
troskliwie.

— Nie sadzitem, iz wezmiesz to tak bardzo do serca. Doprawdy, miss
Hatton,

dziecinng jestes! — Doskonale miss Herrick, — zawotal, zwracajac
si¢ ku scenie.

— Prosba ta zostala bardzo dobrze wypowiedziana. Panie zdajecie si¢
rozporzadzac

wrodzonym darem aktorstwa. Gdyby mezczyzni zdotali wam cho¢ w
czwartej doréwnac

czesci, nie pozostawato-by mi nic a nic do zyczenia.

— Niczego nie pragnaé, znaczy to: wszystko posiada¢, — zasmiata
si¢ ztotowlosa

Blanka, mierzac ich bystrem wejrzeniem. — Watpig za$, czy stan
takiego

zadowolenia mozliwym jest na Swiecie.

— Sadzg, iz miss Herrick 1 miss Hatton najpierwszym sa jego
przyktadem, — z

grzecznym zapewnit uklonem.



— Och, ja mam zawsze mndztwo nienasyconych pozadan. Co do miss
Hatton zas, tej

co namniej jednej rzeczy braknie dzis do szczgscia.

— To jest? — podjat ciekawie.

— Obecnosci lorda Keith, przysztego meza 1 pana, — brzmiata lekka,
uprzejma na

pozdr, a jednak w gruncie impertynencka odpowiedz.

Peten pogody usmiech Stelli 1 spokojne czarnych oczu wejrzenie
zdawaly si¢

potwierdzac jej stowa. Straszny bol wszakze, jaki szarpnat w tej
chwili sercem

pigknej narzeczonej, wskazywal jej az nazbyt jasno, iz wolata by
umrze¢ raczej,

niz ujrze¢ lorda Keith, ze mysl nawet o nim przykrosc¢ jej sprawiata.

XIX.

— Czy pani nie zimno ? — pytal troskliwie Walter Bryant, widzac, iz
siedzaca

obok niego na wysokim ameryka nie kobieta, drzy cata.

— O, nie, — zaprzeczyta Stella, podciagajac rownoczes$nie futro,
ktore chciala

ochroni¢ w ten sposob od wstretnego jej zetknigcia si¢ z mtodym
aktorem.

Miss Hatton, zastosowawszy si¢ do jego rady, z fatwoscia zdotata
niespostrzezona

dostac si¢ do fortki parkowej, zkad dzielne rumaki wiozty ich szybkim
galopem do

niezbyt oddalonego Arlingtonu. Lepsze jednak instynkta kobiety
oburzaty si¢ na

te gre dwuznaczna 1 tajemne wycieczki. Gardzita wlasna staboscia
charakteru,

ktora jej sig kazata do tak nikczemnych ucieka¢ srodkow,
nienawidzita z calej

duszy cztowieka, zmuszajacego ja do takich, wybiegow nizkich.



Bryant widzial wstret jej jawny, poymowal nieprzychylne sobie
uczucia, troszczy¢

si¢ jednak o nie nie miat bynajmniej zamiaru, uwazat to bowiem za
przejsciowy

wynik rozdraznienia nerwowego. Trzymat ja w swojej mocy, pigknos¢
zas$ tej

kobiety przemawiala zarowno do jego zmystow, jak do poczuc
artystycznych.

Wiedzac tez, iz, kierowana duma, zechce kosztem najwigkszych
nawet poswigcen

zachowac¢ stanowisko swe 1 majatek, postanowit jej tylko wtedy je
zostawic,

jezeli si¢ zdecyduje bezwarunkowo przyszios¢ swa z nim podzielic.
Gdy stangli przed hotelem w miasteczku, zegar ratuszowy wybit trzy
kwadranse na

czwarta. Przywotawszy chtopca stajennego, ktéremu rzucit lejce,
Walter Bryant

zeskoczyl zrecznie z wysokiego siedzenia, a wyciagnawszy rece,
chciatl ujac

wysmuktg postac Stelli 1 postawi€ ja na ziemig. Dziewczg wszakze
cofnetlo sie

ruchem pelnym tak niewymownego wstretu, iz na usta aktora wybiegt
Smiech

sarkastyczny.

— Strzez si¢, miss Hatton! nie sadz¢ bowiem, by$ zdotata oby¢ sie
zawsze bez

mojej pomocy, — sthumionym wyrzekt glosem poczem wprowadzit
silnie zawoalowana

towarzyszke na prog hotelu.

Zapytany o pana Robsona, szwajcar przywotat stuzacego 1 polecit urn
wskazac

pokoj, zajmowany przez artystg.

Gdy przebyli dlugi kurytarz, Stella zwrécita si¢ do Bryanta:

— Musz¢ z nim poméwi¢ sam-na-sam, — zauwazyla.



— T owszem, ja tymczasem zatrzymam si¢ na dole. Znal. dziesz mnie
pani gotowym

na swe rozkazy. Nie potrzebujesz nas meldowac, — dodat do
stuzacego, a podczas

gdy ten oddalit si¢ z uktonem, artysta doprowadzit ja do drzwi
wskazanych i sam

cofnat si¢ rowniez.

Stella stata przez chwilg, nie Smiac klamki nacisna¢. Pragneta, a
jednak lgkata

si¢ wejs¢ tutaj, czuta bowiem, ie jezeli Marek potwierdzi stowa
artysty, zycie

jej zostanie zlamanem nazawsze. Pozbawiona wszelkiej szczescia
nadziei, w

smierci tylko mogta szukac pociechy. Rozpacznym wysitkiem woli
popchneta drzwi

wreszcie, a stanagwszy na progu, cicho zamknela je za soba.

Opiekun jej znajdowat si¢ sam jeden w pokoju, zaskoczony za$ z
nienacka, smutny

zaiste przedstawial widok. Siedzial przy stole srodkowym, ze
skrzyzowanemi na

nim regkoma, z glowa, ruchem pelnym zgnebienia, w dioniach ukryta.
Zatopiony w bolesnych snadz myslach, nie styszal poruszenia
drzwiami, tak iz

Stella, ktorej aksamitna suknia nie czynita najlzejszego szelestu,
niespostrzezenie obok niego stangta. Nigdy moze widok opiekuna nie
wzruszyt jej

rownie glgboko, jak teraz, gdy, samotna i serdecznych pozbawiona
weztow, nie

miala, pomimo licznego kota znajomosci, do kogo sig zwroci¢ w
chwili niedoli i

smutku.

Wtem Marek podniost glowe. Przez chwilg oczy jego, spoczywajace
na wysmukile;j

postaci kobiety, nie zdawaty si¢ poznawac jej wcale; pozniej wszakze
zerwal si¢

szybko.

— Stella I — migkkim wyszeptatl glosem.



— Tak, ja, — odparta réwniez cicho i, podniostszy raczke, zdj¢la
gruby welon,

zastaniajacy jej lica.

Ujrzawszy ja, Robson wydat mimowolny okrzyk bolu, btysk zas
radosci, jasniejacy

w jego oczach, zagast natychmiast. Jakzez si¢ zmienita strasznie przez
te kilka

tygodni ! Swietno$é kolorytu, ol$niewajaca $wiezo$é cery i wyraz
szczescia,

jakim rozjasnita uboga jego w Stourton stancyjke,

niknety bez §ladu; dzi§ starannie umeblowany salon hotelowym
moglby chyba

pociemnie¢ od ponurego zrenic jej blysku. Zdawalo sig, 1z zycie jej
jest

ztamane, zdruzgotane nazawsze, ze straszna boles¢ przecigla nic
mtodosci. Lica

kredowa pokryte byty blado$cia,. zapadie gigboko oczy utracity blask
0ZYyWCZY.

Tutaj nie potrzebowata gra¢ komedyi; przymus tez zadawany sobie od
rana, teraz

prysnat dopiero, pozostawiajac zamiast pigknej 1 dumnej miss Hatton,
zalobne jej

widmo tylko.

— Stello, — zawotat z najwyzszym niepokojem. — Co tobie, tys
chora ?

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Nie, — odparta zwolna. — Jestem zdrowa zupetnie. Osungla si¢
bezwiednie prawie

na fotel, z ktorego Marek wstat przed chwila. Lewa reka jej spoczeta
ciczko na

stole, prawa bezwladnie ku ziemi opadta. Lzej jej bylo, iz nie
potrzebuje

udawac, ze moze odrzuci¢ maske, tak trudna do noszenia. Tu nikt jej
nie



wyszydzi, nikt z nieszczgscia jej tryumfowac nie bedzie. Jedyne
patrzace na nig

oczy wyrazaty najwyzsze wspotczucie 1 tkliwos¢ bezgraniczna.

— Odebrawszy wezwanie twe, przybylem natychmiast,

— zaczal pierwszy, chcac wlasne pokry¢ wzruszenie. — Przepraszam
cie, Stello, 1z

nie stawitem si¢ do Darley-Hall, wazne jednak przyczyny
wstrzymywatly tnie od

tego. Sadzitem tez, ze najlepiej nam bedzie na neutralnym zobaczy¢
si¢ gruncie.

Czy przyjechanie tutaj wiele sprawilo ci trudnosci?

— Nie!

Z ust jej suchych, spieczonych, jedno to stowo nawet z mozotem
zdawalo si¢

wychodzi¢.

— Masz jakie$ zmartwienie, Stello, — ciagnal tagodnie.

— Powiedz mi, dziecig, na czem troska twa polega? a jezeli tylko w
mojej jest

mocy odwroci€ ja od ciebie, uczynig¢ to natychmiast.

— Wiem o tem, — ochryptym wyjakneta szeptem. — Mozesz mi
wszakze w jeden tylko

dopomddz sposob.

— W jaki, Stello?

— Powiedz mi, ze to nieprawda, ze on ktamie nikczemnie, blagata
namigtnie 1,

pochwyciwszy rece Marka, pochylila si¢ patrzac mu w oczy z
wyrazem rozpaczy,

dostatecznie stowa jej ttdbmaczace;.

Marek Robson pobladt silnie. Rozumne, smutne iego zrenice, ze
zdwojona patrzaty

na nig tkliwos$cia.

— Stello, kto ci to powiedzial? — niepewnym zapytat gtosem.

— On sam. Och, Marku, wszak on ktamie, wszak kltamie?

Rece jej coraz goretszym usciskiem obejmowaty jego dtonie, oczy
niema rozpacza



swa rozkrwawialy serce mezczyzny.

— Przysiagl mi, ze ci nie powie, ze nie zaktoci twego spokoju, —
zawotal Robson,

szlachetne za$ jego rysy btysnely gniewem i1 wzgarda zarazem.

— A wigc to prawda? — podjela, zachwiawszy si¢ cata, przyczem
jednak, wielkie,

dzikim blaskiem gorejace jej zrenice, ze zgtodnialym wyrazem
sledzity gre¢ jego

rysOw, czekajac na ostateczng odpowiedz.

— Prawda, moje dziecig, — potwierdzit smutnym gltosem.
Wypusciwszy z uwigzi jego dionie, rece ruchem gwaltownym
przycisneta do serca,

jak gdyby niem bol straszny szarpnat. Bledny wzrok jej nie opuszczat
go przez

chwilg; zdawalo sig, 1z chce w glebi jego duszy wyrok swoj wyczytac,
poczem

zachwiatla si¢ 1 bez zmystow runetla u stop Marka.

Pochylit sig, a uniostszy ja w silnych ramionach, ztozyt na kanapce.
Czul, 1z

nie moze zawezwac¢ pomocy, bytnos¢ jej bowiem tutaj powinna Scista
otoczy¢

tajemnica. Rozpial futro, zdjal kapelusz 1 bezradny, na rowni z nia
nieszczesliwy, kleczal przy ottomance, wpatrzony w cudowne rysy,
bladoscia swa

tak silnie odbijajace od aksamitu, z wyrazem znamionujacym caty
bezmiar

tkliwosci 1 uczucia, jakie pigkna wychowanka umiata w sercu jego
obudzi¢.

— Boze! ulityj si¢ nad nia! odwrd¢ karg od niewinnej, — wyszeptal.
— Jakiez to

straszne dla niej rozczarowanie! Nikczemnik, przysiagl mi, ze jej nie
powie, i

tak dotrzymat stowa. Co jemu to moglo szkodzi¢? Wszak,
zatrzymujac nawet imi¢ 1

bogactwa Elsdale'éw, nikomu tem nie wyrzadza krzywdy,
tembardziej, 1z

nieszczesliwy starzec jak wlasne podobno kocha ia dziecko, a
Ewerard Keith



wkrotce swoje nada jej nazwisko. Skoro ja nie przeczytem, skoro ja
pozostawiatem

sprawg cata w pokoju, jakiem-ze prawem on si¢ w to wmieszat.
Biedne dziecig, co

jej tu poradzic?

Nieprzytomnos$¢ Stelli krotko nader trwata. Po uptywie trzech minut,
dtugie jej

rzesy podniosty sig, a oczy btednie spojrzaty dokota. Widok Marka
przywolat jej

dopiero na pamig¢ gorzka rzeczywistos¢. Wyciagneta do niego rece,
ale cofnela je

natychmiast 1 ukryta twarz w dtoniach, rozpacznem wybuchajac
tkaniem.

Placz ten gwaltowny kamiennym ci¢zarem spadal na serce
mezezyzny. Nie umiat

znalez¢ stow pociechy, nie wiedziat, co mowi¢ nawet; pojmowat
bowiem, 1z dla

dumy jej, ktéra niedawno wstydzita si¢ ubdztwa 1 nizkiego stanowiska
swej matki,

ze dla mitosci wlasnej dziewczegcia, cios to straszny, $miertelny.
Wyczerpawszy zasob lez, Stella podniosta sig¢ z poduszek kanapki 1
usiadia na

niej. Lica jej, w szarem $wietle jesiennego zmroku dziwnie si¢ byty
postarzaty,

glos zdawat si¢ znamionowac ci¢zka chorobg, lub ostateczne sit
wyczerpanie.

— Kiedy dowiedziates si¢ o tem ? — zapytala.

— Niedawno. On objasnit mi¢ rowniez. Wina za straszna pomytke na
mnie tu jedynie

spada; nigdy tez nie darujg jej sobie.

— Czy.... czy sprawdzite$ gotostowne dowodzenia.

— Tak. O, wierzaj, Stello, iz zycie oddat-bym chetnie, gdyby
wyjasnienie to

mozna cofnac o trzy lata, gdybym, w chwili naszego rozstania, mogt
byt



przewidzie¢ odkryte dzi§ szczegoty.

— Czemuz nie umartam w dziecinstwie! Dlaczego wtedy gdy matka
ma, zzi¢bnigta 1

zgtodniata, blakata si¢ po ulicach, nie wyziongtam ducha w jej
ramionach ! Czy

styszales, czy ci mowit, — ciagneta, odrzucajac goraczkowo wlosy z
czota — iz

bezwiednie zebrata jatmuzny u siostry wilasnej, a poznawszy ja,
nieprzytomna u

stop jej runeta? Ze gdy pod dach ja wniesiono, ja, cieplo okryta,
ré6zowa, spalam

spokojnie, podczas gdy matka moja zmokta, zmarzta, z gtodu
konata.Tak, konata z

gtodu! Nie, nie Igkaj si¢; nie mam zamiaruzemdle¢ powtornie! A
jednak, to

okropne, straszne! nie prawdaz? Umierata z glodu.... 1 umarta, —
mowito

nieszczesliwe dziewcze, o mur si¢ opierajac. — Ja jezdze¢ karetami,

rozrzucam, a moja matka dla kawatka chleba wyzioneta cha... Ha,
snadz

przeklenstwo to i wtedy juz ciazylo nade mna cate bowiem zycie, cate
zycie

istniatam tylko jalmuzna, uzywatam dostatkow, z taski mi rzuconych,
d Onha, Ona z

glodu ducha wyziongla. O Boze, Boze, jakze ja to zniosg!

Zerwala si¢, a wyciagnawszy rece rozpacznie przed siebie, zaczeta
gwaltownie

chodzi¢ po pokoju.

— Przez cate zycie bylam samozwanczem, przybteda, ktamstwem
wcielonem! Przez lat

dwadziescia zytam z jalmuzny, do ktérej zadnego nie miatam prawa!
A teraz, gdy

prawda wyszta nareszcie na jaw, gdy widzg siebie tem, czem jestem,
chca mnie



obedrzec¢ ze wszystkiego, z czem przez cale zrostam sig¢ istnienie, 1
kaza stawié

czoto gryzacemu szyderstwu 1 wzgardzie Swiata! Och, jezeli kochates
mig

kiedykolwiek, jezeli masz cho¢ iskierkg¢ uczucia dla mnie, dodaj do
task tylu,

ktore c1 zawdzigczam, ostatnie jeszcze dobrodziejstwo 1 zabij mnie,
Zaczem

okropny wyrok przeznaczen spetiac si¢ zacznie!

Sily ja opuscity. Zgnebiona, osungta si¢ na kolana przy srodkowym
stole, a

ztozywszy rece na zdobiacym go, szkartatnym dywanie, glowe¢ w nich
ukryta.

Na dworze sciemnito si¢ tymczasem. Blask rewerberu, zapalonego w
tej chwili

nawprost okna, odbit si¢ snopem barw teczowych w wielkim
zar¢gczynowym

pierscieniu lorda Keith, zdobiacym palce Stelli. Zegar wiezowy
wydzwonit pot do

piate;j.

— Dlaczego nie powiedziate§ mi sam o tem ? — wyjeknetla zatosnie,
podnoszac na

chwilg gtowg, ktéra zaraz napowrot na rece opadta.

— Gdyz pragnalem przeszios¢ t¢ smutna ukry¢ nazawsze przed toba,
— odpart

powaznym, pelnym tkliwosci gtosem. Sadzitem, mylnie moze, iz nie
potrzebuje ci¢

o niej objasnia¢. Skoro bowiem zatrzymaniem dzisiejszego
stanowiska nikomu nie

wyrzadzasz krzywdy, skoro hrabia kocha cig 1 uwaza za pociechg
swojej starosci,

a do bogactw jego nikt inny nie ma prawa; nie widziatem dobre;j
przyczyny, dla

ktorej miatbym szczescie wasze zaktocac.

Patrzata na niego zamglonym, niepewnym wzrokiem. Robson zblizyt
si¢ 1 reke lekko

o ramig jej opart.



— Gdybym byt wpierw o tem wiedziat, moje dzieci¢, — mowit
tagodnie, — mozesz by¢

pewna, ze nie zataitbym prawdy. Przeciwnie, wyznat-bym ja staremu
hrabiemu,

zapytujac czy za krzywdge, jaka brat jego wyrzadzit twej ciotce 1
przybranej

matce zarazem, lord Elsdale nie zechce ciebie przygarnac i,
wynagradzajac, za

swoje uznac dziecig. Teraz, gdy §wiadomos¢ faktow nieznanych
przyszita po

niewczasie, sadzitem, iz mam nietylko prawo, ale obowiazek nawet,
nkry¢ je przed

nim 1 przed toba, nie zatruwa¢ mu schytku zycia, nowa, straszna
zgryzota. Jestem

pewny wreszcie, 1z kocha cig, Stello, dla wlasnej twej wartosci, a nie
dlatego,

ze uchodzisz za dziecie jego brata.

Obted i przerazenie ztagodnialy w jej oczach. Przegigta gtowke 1,
wsparlszy ja o

jego reke, oczy przymkneta ze znuzeniem.

Marek, pochylony nad kleczaca, patrzat ze wzruszeniem na delikatne
jej, jakby z

marmuru wyrzezbione 1 marmurowa rowniez bladoscia pokryte, rysy,
a w glosie jego

silniej zabrzmiata nuta rozrzewnienia i thumionego zalu:

— Teraz, gdy wiesz juz wszystko, moje dziecig¢, nie §miem 1 nie mam
prawa nawet

dawac ci rad zadnych. Postap, jak ci dyktuje serce 1 sumienie. Jezeli
zachowata$

dawna twa prawos¢ nieztomna, wewngtrzne przekonanie potrafi ci
najlepsza drogg

wyjscia wskazac. Nie sadze, by przypadkowa a niezalezna od ciebie
Zmiana w

pochodzeniu twem zdotata wptyna¢ na przywiazanie tych, ktérzy cie
dotad kochali.



Dla hrabiego bedziesz, jezeli si¢ nie mylg, tem samem zawsze
dzieckiem

ulubionem, 1 jeszcze drozszem moze, w skutek nieszczgscia, jakie cig
dotyka. Co

za$ do lorda Keith, znatem go 1 cenitem... to jest styszatem o nim, jako
0

honorowym 1 zacnym czlowieku; powinien-by wigc wobec takiej
zgryzoty wigksza

tylko czcia 1 mitoscia cig otoczy¢. Wszak niedola twej matki nie moze
W jego

oczach na ciebie rzuci¢ skazy.

— Tybys ja przebaczyt, on — nigdy! Robson spojrzat na nia
badawczo.

— Co sktania ci¢ do podobnego sadu? Czy dat ci czemkolwiek powod
do takiego

przypuszczenia? Nie, Stello, krzywdzisz go niewinnie.

Pomna niepomiarkowanej dumy, z jaka mtody baronet

szczycit si¢ nieskazitelnoscia swego rodu, Stella usmiechneta si¢ z
gorycza.

Czyz zechcial-by rzuci¢ pierwsza plamg na tarcz¢ herbowa,
poslubiajac

niewiadomego imienia podrzutka?

— Kocha cig¢ przeciez, — ciagnat Robson, chcac dodac¢ otuchy tej
bladej, zngkanej

istocie, ktora, podniostszy sig, stala przed nitu, jak istny posag bolesci.
— Kocha Stellg Hatton, — poprawita z gorycza. — Kocha Stellg
Hatton, synowice

bogatego hrabiego Elsdale'u; mitos¢ jego wszakze prysnie, jak kazda
uluda, wobec

ubogiego wyrzutka spoleczenstwa, ktorego matka....

— Cicho, — przerwatl. — Mowisz bez zastanowienia, goraczka ci¢
unosi, Stello.

Twoja matka data si¢ oszukac, to prawda, zostata haniebnie
zwiedziona; o niegj



samej wszakze nikt nic zlego powiedzie¢ nie moze. Zycie jej, jak
krysztat

czyste, zadnego nie znosi zarzutu; mozna ja nazwac nieszczgsliwa, ale
nie

wystepna. Wierz mi, ze rzecz t¢ zbadalem doktadnie. Jezdzitem do
miasteczka

sprawdzi¢ akt zejScia matego syna Stelli Hatton, ktory bytby dzisiaj
panem

Elsdale'u; udatem si¢ na miejsce, gdzie zmarta biedna twoja matka.
Tam dopiero

opowiedziano mi niezwykle jej dzieje. Nikczemnik, goracem przejegty
dla niej

uczuciem, nie cofnat si¢ przed podtoscia, by pozyskaé¢ cudownie
pickna kobiete.

Poslubit twoj¢ matke, jakkolwiek wpierw juz inna posiadat Zone.
Dowiedziawszy

si¢ w kilka miesiecy dopiero, 1z padia ofiara niegodziwego podstgpu,
Barbara

Orde opuscita natychmiast mniemanego swego mg¢za. Oto cata jej
wina! A zebys

wiedziala, z jaka anielska stodycza znosita straszne przed $miercia
cierpienia ?

Wiascicielka domku, w ktorym matka twa pod opieka Stelli umarta,
nie miata dos¢

pochwat dla obu tych nieszcz¢sliwych kobiet. Widzisz wigce, iz nie
powinnas

potegpiac¢ niewinnej ofiary.

— Nie potgpiam nikogo. Pytam tylko: dlaczego ja jestem takze
ofiara? czemu

ztamano mi serce?

— A czy sadzisz, ze jej zycie nie bylo zmarnowanem, ze serce nie
pekato rowniez?

— sttumionym podjat gtosem. O dziecig, wierzaj mi, iz niema
srozszej bolesci nad

swiadomos¢, zeSmy ukochali istote, niegodna mitosci naszej, ani
szacunku; ona

za$ smutek ten straszny przezyta. Badz wdzigczna, Stello, ze tobie go
Bdg



oszczedzit. Nie sadz, ze

wspolczuje z twoja niedola, Bog Swiadkiem bowiem, iz widok tez
twych krwawi mi

serce; nie chce jednak, abys ztorzeczyta niewinnej twej matce, za to,
ze cie nad

wlasne kochata zycie. Glowka dziewczecia opadta na piersi, w oczach
I

rozrzewnienie zabtysto. Zdawato jej sig, 1z widzi posta¢ mdlejace;j
kobiety,

ktora wlasne swe, drzace z wycienczenia ciato, wystawiala na deszcz 1
zimno, by

resztka ubrania otuli¢ dziecig, $piace u jej piersi.

— Wina smutku, jaki ci¢ dzis$ spotkal, w cz¢sci na mnie spada. Miata-
bys prawo

gorzkie czyni¢ mi wyrzuty. Pobtazliwo$¢ twoja nie zmniejsza zalu,
jaki zywie do

siebie. Powierzyta mi ci¢ wszakze jako swoje dziecig, a przytem
wreczyla akt

slubu z Newell'em Hattonem. Zkadzez wigc miatem podejrzewac, ze
nie jej bylas

corka? Wprawdzie chciala mowi¢ cos jeszcze, lecz $mier¢ zimna
przerwata dalsze

zwierzenia. Stello, przebacz mi udziat, wzigty mimowolnie w
sprowadzeniu

nieszczescia tego na twa glowe. Moje dziecig, moje biedne, drogie
dziecig! ach,

gdybym mogt oszczedzi¢ cig, gdybym zdotat ochroni¢ od tego ciosu !
Czemuz nie

umiem dopomddz ci, czemu nie potrafi¢ ostodzi¢ 1 ukoi¢ bolu !

— Juz to uczynites, Marku, — zapewnita fagodnie. — Przysztam tu
ZroZpaczona,

zwatpiata, beznadziejna; odchodze zas z przeSwiadczeniem, 1z, bez
wzgledu na

zmiang, jaka mi los przyniesie, mam w $wiecie przyjaciela, na ktérego
Zawsze



liczy¢ mogg.

Nastgpita dtuga cisza.

— Jakim sposobem dostatas si¢ tutaj ? — pytat Robson, patrzac na
skwer pod

oknem, gazowemi o$§wietlony juz latarniami.

— On mie przywiozt.

— On? Kto?

— Bryant, — rzucita smutnie. — Czyz nie wiedziates. Wszak on to
telegrafowat po

ciebie. Bawi wraz z nami w Darley - Hall.

— Jako gos¢?

— Gos¢ ? Wiasciwie, nie. Ale co cig to tak dziwi ? Lady Ro6za
urzadza

przedstawienie teatralne, sprowadzita go wigc w godnosci rezysera.
Utrzymuja, ze

z arystokratycznej

Pochodzi rodziny.

— Podobno. I on ci to w Darley-Hall objawit?

— Tak. Dzis$ zrana. A skoro zyj¢ jeszcze, to dowdd chyba, 1z nic juz w
swiecie

zabi¢ mnie nie zdofa.

Mgta wilgotna za¢mita oczy mgzczyzny. Kochat ja tak glgboko, tak
niesamolubnie,

1z zycie chciatby oddac, byle jej tego bolu oszczedzi¢. Okolicznosci
jednak

czynily go zupehie bezsilnym.

— A moze zauwaza twa nieobecnos$¢ ? — pytat. — Wszak wracasz z
nim razem ? Czy

lady Darley wie o wycieczce ?

— Ale zkad? nie, nie! Sadzi, ze z powodu migreny zamkne¢tam si¢ w
swoim pokoju.

Zobaczywszy cie¢ 1 dowiedziawszy si¢ prawdy, musze juz jechac, cho¢
powrot ten,

po ciosie doznanym, réwna si¢ dla mnie.... Och, to straszne! to
przechodzi moje



sity ! A jednak, muszg.... muszg....

Stala przez chwil kilka nieruchomie, z gtlowa spuszczona 1 dtohmi
silnie do

piersi przycisni¢temi, gdy za$ przemowila wreszcie, glos jej
spokojniejszym si¢

zdawat.

— Dzigkuje za cierpliwos¢ twa 1 pobtazanie, — wyrzekla, wyciagajac
do niego

raczke.

— Co zamierzasz uczyni¢, Stello? — pytal. — Moze chcesz, abym si¢
Z nim rozmowit

za ciebie ? Zrobig to chetnie, lecz uprzedzam, iz nie posiadam nad nim
najlzejszego wptywu. Przeciwnie, nie lubi mnie.

— Wmieszanie si¢ twoje nicby mi nie dopomoglto, — przerwata. —
W kazdym razie

dzigkuje za mysl poczciwa 1 dobre checi. Co poczng, sama jeszcze nie
wiem; musze

si¢ wpierw namysli¢. Czy pozostajesz tutaj ?

— O, nie! Dzis$ jeszcze wystgpuje w Leeds.

A yymujac dlonie jej na pozegnanie, przysunat dziewcze lekko do
siebie 1 mowit

powaznie:

— Stello, pragng ci¢ na jednym przestrzedz punkcie: nie pozwol temu
cztowiekowi

pozyskac¢ nad soba moralnej przewagi, nie poddawaj si¢ jego
wplywowi. Charakter

to, niezastlugujacy w niczem na zaufanie. Przysiagl mi, Ze tajemnicy
urodzenia

twego, ktora odkryl zbiegiem wypadkowym okolicznosci, nigdy nie
wyjawi, a

jednak.... Co za nieszczgscie, 1z, zobaczywszy cie¢ w Rose-Cottage,
poznat

pOZniej na stacyi w Stourton, wtedy....

— Gdy przesztam, udajac, ze cig nie poznajg.

— Trzymatas w reku moje réze, a to mi wystarczyto,



najdrozsza, — niepewnym odpart glosem.

Rumieniec wstydu oblat lica miss Hatton. Wszak ona niewinne te
kwiaty, dlatego

tylko, ze od niego pochodzily, rzucita wzgardliwie pod kota powozu.
— Bryant zauwazyt ci¢ juz wtedy 1 poznat natychmiast, ujrzawszy zas
w kilka

tygodni pozniej, jak wychodzitas z mego mieszkania w Stourton,
postat do zamku

miss Courtenay, by lepiej zbadaé rzecz cata. Slepe w jego reku
narzedzie,

pojechata prosi¢ o obecno$¢ twoj¢ na przedstawieniu, liczyli bowiem,
iz

ujrzawszy mnie nagle na scenie, zdradzisz znajomos$¢ nasz¢ w
jakikolwiek sposab.

Plan si¢ nie udal, szpieg wszakze wpadtszy raz na trop zdobyczy, nie
porzucit go

tak fatwo. Przed kilkunastu tez dniami przybyt tutaj, a zawiadomiwszy
mnie, 1Z

dociekt nareszcie szczegdtdw twej przesztosci, cisnat mi w twarz
zarzutem, ze po

to pozwalam ci podstepnie tak wysokie zajmowa¢ stanowisko, by ztad
pienig¢zne

ciagna¢ dla siebie korzysci. Jednem stowem, oskarza on ranie, Stello,
0

najwyzsza podtos¢, o przekupstwo; dowodzi, 1z sprzedawszy
milczenie, dopomagam

ci wzamian za ztoto do utrzymania samozwanczej w Elsdale'u
pozycyi.

— Alez to okropne !

— Nikczemne, — potwierdzit. — Okrutnie i niegodziwie uzywa
przewagi, jaka

wypadkiem nade mna pozyskal. Dla tego tez, nie pozwdl mu, dziecig
drogie,

posias¢ wickszego nad sobg wptywu. Bez wzgledu zas na to, co
postanowisz,

pamigtaj, iz na pomoc ma zawsze liczy¢ mozesz.

Niewymowna tkliwos¢ jego glosu i serdecznos$¢ uscisku, z jakim
trzymat jej



raczki, o mato nie zachwiata z trudem zdobytego spokoju. £.zy
wielkie, jak perty

czyste, szklace si¢ w jej oczach, zwolna sptyngly na lica.

— Nie ptacz, ukochana, — moéwit z cicha, z namig¢tnym blyskiem
uczucia w oczach. —

Nie ptacz..,. Gdybys nawet miata straci¢ wszystko, co ci dzi§ mtodos¢
umila,

wierzaj, ze Posiada ona wyzsze 1 szlachetniejsze cele, czystsze
rozkosze, dla

ktorych zy¢ warto.

Stowa te, pelne prawdy, nie mialy dla niej w tej chwili zadanego
znaczenia,

istnienie bowiem bez tytutu i zaszczytow, bez zbytku, bogactwa i
mitosci

arystokratycznego narzeczone-

go, nie posiadato w jej oczach wartosci. Robson, lekcewazacy zawsze
pieniadze,

nie pojmowat, jaka sil¢ 1 urok posiadaty one dla nie;j.

Zwrocila si¢ ku drzwiom, nie pozwalajac mu ruchem przeczacym
towarzyszyc sobie.

Na progu jednak raz jeszcze obie wyciagneta ku niemu raczki.

— Marku! — jekneta, — czemus$ mnie nie zatrzymaj przy sobie
nazawsze?

— Och, dziecig, nie méw tego! — z najwyzsza zawotat bolescia.
Byta to dla niego najsrozsza, najcigzsza do zniesienia wymowka. Nie
on przeciez

odsunat ja od siebie; nie, ona go sama, dobrowolnie, porzucita.

Napot przytomna, jakby w drgczacej pograzona malignie, wysuneta
si¢ na kurytarz,

pozostawiajac go samotnym, wsrod zmrokiem przystonigtego pokoju.

XX.



Zasloniwszy twarz gestym welonem, Stella Hatton zeszta szybko na
dot, kierujac

si¢ do sklepionej sieni hotelu, w ktorej staly konie 1 czekajacy na nig
Bryant.

Ruchy jej, zdradzajace nadzwyczajne znuzenie 1 wyczerpanie sit, byly
dostateczng

dla Waltera wskazowka. Zreszta, tym razem nie odrzuciwszy juz jego
pomocy,

pozwolila si¢ podnies¢ do gory 1 posadzi¢ na amerykanie.

Miasteczko jasnialo tysiacem $wiatel, sklepy wabily wystawami,
Stella wszakze,

nie widziata ich nawet. Racze rumaki niosty tak szybko, 1z, minawszy
ostatnie

domy, artysta musial zwolni¢ bieg ich, a przerywajac ciszg¢, zwrocit
sie do

towarzyszki:

— I c6z, wszak powiedziatem prawde?

Ton jego gltosu musiat jej przywies¢ na mysl, caty ogrom grozacego
nieszczescia.

— Tak, mowites pan prawde¢ mnie, — rzucita gorzko, — ale
sktamates$ jemu.

Usmiechnat si¢ nieznacznie.

— A dlaczegoz mialbym milcze¢? — zapytal.

czynitbym si¢ dobrowolnym wspolnikiem oszustwa? Nie mam
przeciez zadnych do tego

powodoéw? Przysiggtes mu.

— Phiu, — swisnat, — pod naciskiem sktada si¢ niejedno
przyrzeczenie, ktérego

poOzniej nikt nawet nie mysli dotrzymywac.

W glosie jego czelne brzmiato szyderstwo.

— Dlaczegoz miatbym si¢ pozwoli¢ oszukiwa¢, gdy prawda nie byta
mi obca?

— Marek potrafitby mi ja w ogledniejszy wykaza¢ sposob, —
wyszeptala. — Nie

bylby tak okrutnym, jak pan, tak stanowczym i bezwzglednym.



— Nic dziwnego. On si¢ w pani kocha, ja za$ nie mam tego zamiaru.
— On, kocha si¢ we mnie! — zawotala, Smiejac si¢ gorzko. — Coz za
kolosalna

pomyika! Och, zanadto dobrze zna mnie na to.

— A jednak, kocha pania, — zawyrokowal spokojnie. — Lord Keith
nie potrzebuje

by¢ zazdrosnym, r¢czg. Robson nie ma zamiaru zaofiarowac ci swej
reki, znajac

bowiem dawna wychowanke, wie, iz niezawodnie spotkal-by si¢ z
koszykiem,

Milczata. Zniewazajace stowa nie dotykaly jej nawet. Rana byta zbyt
gleboka, by

obok niej drobne uktucia szpilek wrazenie sprawia¢ mogty.

— C0&z pani zamierzasz uczyni¢? — pytal po chwili.

— Uczyni¢? — powtorzyla ze zdziwieniem, nie pojmujac na razie
znaczenia stow tak

prostych, a dla niej stanowczych.

— Tak. Co zamyslasz pani robi¢?

— Wszak pozostaje mi jedna tylko droga wyjscia, — odparta. —
Musz¢ wyznac

prawdg.

— Aaal

Prosta samogloska wyszta z ust jego z wyrazistoscia, nie Pozwalajaca
na zadne co

do znaczenia jej zludzenie.

I zno6w milczeli czas jaki$. Bryant ponownie przerwat — Czy to
ostateczne pani

postanowienie ? Czy zastanowita$ si¢ nalezycie nad krokiem tak
stanowczym ? nad

tem, co zrobisz, gdy, wykonawszy projekt powzigty na goraco,
znajdziesz sig

nagle oko w oko z do$¢ przykra rzeczywistoscia?

— Nie mam zadnego wyboru, — objasnita zgng¢biona.
— Zadnego wyboru ? Co za szalenstwo! Skoro ja nie mam zamiaru
zdradzi¢ pant,



nikt inny uczyni¢ tego nie moze bo procz mnie i Robsona, nikt
tajemnicy twej nie

zna; za niego zas kazde z nas z gory zargczy¢ moze.

Podniosta powieki, badawcze rzucajac mu wejrzenie Zmrok wszakze
nie pozwalat

dojrze¢ wyrazu odzwierciedlonego w rysach aktora.

— Nie rozumiem pana, — wyjaknela.

— A wigc si¢ wyttomaczg. Racz mi tylko pani podarowac chwilke
uwagi; bardzo

bowiem mato mamy czasu, a kwestya ta musi by¢ zalatwiona, zaczem
dojedziemy do

domu.

— Shucham.

— Jezeli rzucisz pani tajemnice swa na pastwe cickawej gawiedzi, —
mowil po

chwili namystu, — natenczas pamigtaj, 1z stracisz odrazu wszystko:
1mie,

stanowisko, majatek, rodzing i1 przysztos¢. Bedziesz musiata zerwac
malzenstwo

twe 1 wyrzec sie¢ nazawsze nadziei zatarcia hanbiacej twej przesztosci.
Uboga i

wyszydzana, staniesz si¢ przedmiotem ogo6lnej pogardy, pozostanie ci
zas$ tylko do

wyboru: pracowac cigzko na kawatek chleba, lub zy¢ z jatmuzny lorda
Elsdale,

ktory niedosztej swej siostrzenicy nie odmowi wsparcia zapewne. —
Czy pani

zimno, — dodat troskliwie, — dlaczego drzysz tak bardzo? Nie? Tem
lepiej. Otoz w

jednym, jak drugim wypadku, zycie twe nie byloby zazdrosci godnem.
Pomysl

przytem o ogolnem potepieniu Swiata, o ztosliwej radosci kobiet,
ktore ci dzi$

urody i tryumféw zazdroszcza, o Swietnem wreszcie, wyjatkowem
stanowisku,

majacem ci przypas¢ w udziele, jako uwielbianej lorda Keith
matlzonce, 1 rozwaz



dobrze, co tracisz. — Alez pani przezigbitas si¢ chyba ? — zakonczyt
Z udanem

wspolczuciem, widzac, jak postacia kobiety wstrzasa dreszcz
gwalttowny, dreszcz,

z bolu i rozpaczy wynikty.

— Czy zwigkszanie mojej niedoli sprawia panu przyjemnos¢ ? —
wykrzykneta, tracac

mozolnie podtrzymywane panowanie nad soba. — Co ja ci uczynitam
ztego, 1z

rozkoszujesz si¢ zadawaniem mi dobrowolnych meczarni? O, pomysl,
ile ja znies¢

muszg, jaki to straszny cios dla mnie! Taka bylam szczgsliwa, a dzis
rozpacz

zabija mnie powoli!

— Ja znajduje¢ przyjemnos¢ w zdwajaniu smutku pani?

— podjat z oburzeniem. — A niechzez Bog broni! Alez ja
najserdeczniej boleje nad

twem potozeniem, i kierowany wspotczuciem wasnie, prosze, abys si¢
namyslita,

zaczem przedsigwezmiesz krok stanowczy 1 nieodwotalny. Pamigtaj
pani, ze gdy raz

si¢ zdradzisz, wszystko bedzie stracone!

— Wszystko i tak juz stracone, — poprawita z gorycza.

— Nie. Klamka nie zapadia dotad.. Uratowanie przysztosci od pani
tylko zalezy.

Drgne¢la, a oczy jej pomimo zmroku, ciekawie zwrocity si¢ na
towarzysza.

— Zamilcz pani tylko, umiej dotrzymac tajemnicy, — ciagnat, — a
mozesz

stanowisko dzisiejsze zachowac, dopoki sama zecbcesz.

— Apan?

— Stang si¢ niemym, gdy potrzeba.

Nastgpita dtuga cisza. Wzruszona, drzaca, z r¢koma przycisnigtemi do
Serca,



Stella siedziata nieporuszenie, czujac, iz podsuwana pokusa coraz
silniej w

serce jej zapuszcza korzenie.

— Nie bedzie to ani grzechem, ani wystgpkiem, — zabrzmial znow
dzwigczny,

spokojny gltos aktora. — Nikomu przeciez nie wyrzadzasz pani
krzywdy, niczyjego

nie przywlaszczasz sobie spadku. Hrabia Elsdale'u nie posiada ani
blizszych, ani

dalszych krewnych, ktorzy-by do majatku jego prawo roscie mogli;
WZ1qWSZy S1¢

wigc rozsadnie do rzeczy, mozesz go bezpiecznie zatrzymac. Gdy
zechcesz,

potrafisz poslubi¢ wkrotce moznego lorda Keith, ktory, obok cate;j
swej dumy,

uchodzi za najpierwsza partya w Anglii, a przytem jest podobno
szczerze do pani

przywiazany. Czy jednak uczucie to wytrzymato-by probg ognia, czy
zechcial-by

poslubic¢ cie, dowiedziawszy sig, ze jestes tylko....

— Jak pan $miesz....

— Przepraszam. Jezeli jednak rozkaz pani powstrzymuje mi brzydkie
stowa na

ustach, mozesz by¢ pewna, 1z §wiat nie oszcz¢dzi ci ich ani razu, ze
silniejszych uzyje jaszcze.

— Wiem, wiem, — jekngta. — Lecz pan przynajmniej by$s mnie
oszczedzac.

— Szalone dziecko! Alboz nie widzisz, ze tego tylko pragne?

Gtos jego przybral odcien serdecznej powagi 1 tkliwosci.

— Dlaczego nie chcesz mnie zrozumie¢? Czemu usitujesz zle stowa
me ttdmaczy¢?

Wszak powtarzam, iz, précz mnie i ciebie, nikt nie potrzebuje znaé
tajemnicy

twego urodzenia. O ile wigc sama tego zechcesz, mozesz zatrzymac
wszystkie



skarby, ktore ci dzi$ zycie drogiem czynia. Ja ci¢ nie zdradzg; procz
mnie zas,

nie potrzebujesz si¢ Igkac nikogo.

— Daj mi pan trochg czasu, — moéwita z przyspieszonem tchnieniem.
— Wszystko to,

jak potok lawy ognistej, spadto na moj¢ glowe. Pozwol mi sig
rozejrzec, zostaw

Kilka dni do namyshu.

Usmiech zadowolenia rozkwitt na ustach Bryant'a.

— I owszem, rozwaz pani rzecz cala doktadnie, — odpart, czujac, iz
wahanie si¢

jej zupelna mu zczasem wrozy ulegltos¢, — namyslaj si¢ tak dtugo, jak
tylko

uznasz to za stosowne; chtodna rGwnowaga nader ci jest potrzebna,
wykaze bowiem

niezbita prawde¢ stow moich. Przypominam tylko, iz im predze;j
ostateczne wezmiesz

postanowienie, tem lepiej dla ciebie same;j.

— Postaram sig nie zwleka¢ z odpowiedzig. Wolata-bym ja dzis dac
nawet, umyst

moj jednak po tylu wstrzasnieniach, nie jest zdolen widzie¢ rzeczy
jasno. Nie

moge mysli zebra¢ nawet; dzi§ umiem czu¢ 1 cierpiec tylko.

Reszte drogi do ukazujacego juz w oddali Darley Hallu, odbyli w
milczeniu.

Przebieglszy ogrod niespostrzezenie, miss Hatton w przedsionku
dopiero spotkata

si¢ ze stuzba, ktora pdzna ta wycieczka zdawata si¢ dziwi¢ nieco.

— Sadzitam, 1z Swieze powietrze pomoze mi na bol glowy, —
wyrzekta, oddajac

futro garderobianie swej. — Prosz¢ ci¢, przynie$ mi filizanke herbaty;
moze mnie

to orzezwi, a pozniej sprobuj¢ potozy¢ si¢ 1 wypoczac do obiadu.

— Sen najlepszem bylby lekarstwem, — wyszeptata francuzka. —
Mademoiselle tak

dziwnie jest blada.

Wréciwszy z herbata, zastata pania swoja wyciagni¢¢ na kanapce, w
postawie



petnej wdzigku. Zaledwo jednak drzwi zamknigte zostaty, Stella
ZEerwawszy Ssig,
jeta mierzyé goraczko-

wemi krokami wzdluz i wszerz sypialnia. Bol 1 rozpacz odbieraly jej
zdolnos¢

myslenia nawet. Pod wrazeniem goraczki ostabienie znikto zupetnie. I
owszem,

zdawato sig, iz mozg jej stat w ptomieniach, ze lawa rozpalona toczy
siec w

zytach, dodajac sit nadludzkich 1 polotu wyobrazni.

Oczyma ducha widziata wyraznie przyszio$¢ otwierajaca si¢ przed
nia, przysziosc,

pozbawiona mitosci lorda Keitha i opieki hrabiego Elsdale'u.
Przyjaciele? Alboz

ich miata? Wszak w kraju bawita od dwdch miesigcy zaledwo,
swietne za$ kota, w

ktorych bywata, wiecej jej, pomimo sktadanych hotdow, swiecity
zazdrosci, niz

przyjazni. Jedna lady Roza szczegolne okazywala jej wzgledy, ale
przeciez ta

sama lady Ro6za byta rowniez uprzejma dla Blanki Herrick, chociaz
dowodzita za

oczy, 1z nie lubi ztotowlosej milionerki. Zreszta zaprosita je tu obie,
jakby

chcac utatwi¢ Blance tryumf nad Stella, w chwili, gdy lord Keith
odwroci si¢ ze

wstretem od bezimiennego wyrzutka spoleczenstwa, ktorego
znajomos$¢ sama cierniem

si¢ stawata dla jego dumy wygorowanej. O, wtedy arystokratyczna
picknos¢

zaoflaruje mu stlowa wspotczucia, bedzie si¢ starata go pocieszy¢ 1 w
koncu

zajmie miejsce odepchnigtej wzgardliwie rywalki.

Jezeli wiec wyzna prawdg, jezeli opowie dzieje swej matki, trzeba jej
bedzie



wyrzec si¢ przysztosci, zwrocic€ pierscien zar¢gczynowy, blyszczacy na
palcu. A

jednak czuta, 1z oddata-by chetnie wszystko: bogactwa, hotdy,
stanowisko,

zaszczyty, byle zachowa¢ mitos¢ Ewerarda.

Polozenie strasznem bylo. Cios, padajacy wtedy, gdy zycie najwigce]
si¢ do nigj

usmiecha¢ zdawalo, przyttumil wrodzong szlachetnos¢ prawej natury.
Widziata

tylko czarna przepas¢ przed soba, styszala szyderczy Smiech tych, co
patrzac,

jak sie w nig staczala, pogardliwemi zegnali ja stowy. W oddali
spostrzegala

starca siwowlosego, okrytego zatoba, ktory tyle juz w zyciu
przecierpial, a dzis

przez nig nowy wstyd 1 nowa boles¢ znosi¢ musial.

Co za okropna pokusa Przemilcze¢ stow kilka, a nic si¢ nie zmieni, i
zycie

dalej stonecznym jasnie¢ bedzie blaskiem. Wyznac¢ prawdg, a rozpacz,
wstyd i

hanba dwie okryja rodziny. Co miata uczyni¢ ? Wszak nawet Marek,
stanowiacy

istne uosobienie honoru, ni¢ widzial potrzeby objasniania

hrabiego o pomyice, ktora, nikomu nie szkodzac, jemu tylko 1 Stelli
szczescie

zapewniata. Robson jej nie zdradzi, tamtego zas, tamtego z fatwoscia
przekupié

jej przyjdzie. Gdy za$ raz zostanie zona lorda Keith, gdy jego
przybierze miano,

nikt nie bedzie mial prawa nazwiska jej tego odebrac.

A wigc zostanie nig! Potrafi zamilcze¢, utrzyma majatek 1 stanowisko,
tak drogie

jej dzisiaj! Za krzywde matki swej, za gtod jej 1 Smier¢ meczenska,
ona si¢



wlasnem pomsSci szczgSciem. Czego tamtej odmowiono pomimo
praw, jakie miafa, to

ona podstepem dzi§ zdobedzie!

Szarpneta gwaltownie za dzwonek, w chwilg zas pozniej na progu
stancta

garderobiana, uSmiechnigta, wesota, niosac w jednej rece bukiet 16z
zOttych, w

drugiej pakiecik ozdobna wstazka zwigzany.

Z ust Stelli okrzyk si¢ wyrwat.

— Lord Keith przyjechal? — spytata, blednac smiertelnie.

— Tak, mademoiselle. Mylord, przybyty przed chwila, polecit mi
wreczyC pani

kwiaty te 1 pudelko. Jaka suknia mam przygotowac?

— Biala.

Rozwinawszy szybko pakiecik, ujrzata pudetko safianowe ze
ztoconym swym

monogramem na wierzchu. Nacis$nigta spr¢zyna, podnidstszy wieko,
odkryta

wspaniaty naszyjnik z dyamentow 1 rubindw, na biatym spoczywajacy
atlasie.

Rozgoraczkowane oczy Stelli wielka btysnety radoscia. Nie wartos¢
cennego

podarku, lecz pamig¢ i dowod mitosci narzeczonego, rozkosznym
byty jej w tej

chwili balsamem.

Pochylita si¢ 1 usta rozpalone do zimnych przycisn¢ta kamieni.
Przywdziawszy malownicza biata suknia, otoczona u szyi staremi
flamandzkiemi

koronkami i srebrem zdobna, wyjeta rubiny i sama zapicta je na
piersiach, poczem

raz jeszcze stangta przed zwierciadtem. Goraczka nadata Swietny
blask oczom i

zywe bladym licom rumience. Pickno$¢ tez jej, podniesiona jeszcze
ognistym

blaskiem klejnotow, olsniewajace czynita wrazenie.

Stella usmiechngla si¢ z gorycza do wlasnego obrazu.

— Warta jestem bogactw 1 tytutu, cho¢by kupionych cena podtosci
nawet! —



wyszeptala.

XXI.

Dzien amatorskiego przedstawienia w Darley-Hall zblizyt si¢
nareszcie, a patac

przepetniony gosé¢mi, §wiateczng przybral postac.

Zachodzace stonce, wdzierajac si¢ przez kolorowe szyby "kurytarza
mylady,"

zapelniato cala galerya barwnemi blaskami, gdy na progu jej ukazata
si¢, strojna

juz 1 $wietna, Stella Hatton.

Gdy doszta do potowy, z zaglebionej framugi okna wysunat si¢
niespodzianie

Walter Bryant 1 zywo naprzeciw niej postapil.

Dziewczg zatrzymato si¢ wposrodku.

— Podziwiatem wtasnie zachod stonca, — zauwazyt spokojnie. —
Czy rzucitas$ pani

na niego okiem ? Przepyszna gra barw wsrod oblokow. O, proszg, z
tego okna

doskonale widac.

— Przez kolorowe szyby ? — zasmiata sig szyderczo.

— Tak. Czemuz by nie?

— Pan pragniesz mowi¢ ze mna?

— Ach, zyczenie to nie odstepuje mnie prawie nigdy. Dlaczego
jednak przemawiasz

pani tak gniewnym tonem? Alboz nie jest ono naturalnem?

— Okrucienstwo bywa nietylko naturalnem, ale wrodzonym panskiem
uczuciem, —

wybuchneta z gorycza.

— Nie potrafil-bym go nigdy zastosowa¢ wzgledem pani. Szczerze
jednak mowiac,

zgadtas pani: chcialbym uzyska¢ chwilke rozmowy.

Zawahata si¢, poczem czyniac zado$¢ niememu zaproszeniu, zblizyta
si¢ do okna 1

wsparta o jego zaglebienie.



— Zaczynam nienawidzie¢ kazdy zakatek tego domu, — wybuchneta
gwaltownie. —

Watpig, czy cokolwiek w zyciu zdota zatrze¢ wspomnienie strasznych
godzin

przecierpianych tutaj,

— Biedne Darley Hall, — zauwazyt z usmiechem. — Szczg$ciem nie
nalezy ono do

istot zyjacych, nie moze wigc odczu¢ catej goryczy wymowek pani;
nie moze nad

niemi bolec,

tak, jak ja naprzyktad.Smiech szyderczy wybiegt na jej usta. Bryant
chciat

przysunac jej krzesto; ruchem przeczacym powstrzymata go jednak, i
wyprostowana,

blada, w powldczystych biatych draperyach, stata przed nim, jak
widmo wsrod

zapadajacego dokota mroku.

— Gdzie jest reszta towarzystwa? — zapytal, uklgknawszy jedna noga
na taweczce,

umieszczone] pod oknem 1 stajac naprost Stelli tak, 1z zadne drgnienie
W jej

rysach, uwagi jego ujs$¢ nie mogto.

— Jedni zeszli na dot, gdzie podano herbate, drudzy wypoczywaja, by
zaoszczedzié

sity na wystep wieczorny.

— A pani nie probowatas spoczynku?

— Ja ? — zasmiata si¢ z gorycza; wszak bylo to dobrodziejstwo
niedostepne dzi$

dla niej.

— Bylby sig pani przydal bardzo; jestes widocznie pod niecona i
zgoraczkowana.

Czy czujesz si¢ pani chora, lub znuzona.

— Nie, tylko...

— Tylko co ?

— Bardzo nieszczesliwa.



— Dlaczego? Co moze zasmucac pania? Wszak swiat caly do stop
twych si¢ chyli.

Jestem pewny, 1z doznasz szalonego dzi§ powodzenia. Holdy 1
tryumfy powinny ci

sprawiac przyjemnosc!

— Jedna tylko rzecz na swiecie mogtaby mi ja zapewni¢, — zawotata
Z namictnem

uniesieniem.

— A tg jest?

— Oswobodzenie od panskich przesladowan! Zamordowanie ciebie,
lub siebie, gdybym

tylko ku temu posiadata odwage ! Och, czemuz nie mogg trupem cig
potozyc¢!

Zatrzymala sig, zatujac stow namigtnych. Niestety, doszly jut one uszu
Waltera,

— Co za szlachetne zyczenie, — zasmiat si¢ wzgardliwie. — Jak na
tak pigckna

kobiete, jestes dziwnie krwi chciwa, miss... mis... jakzez mam cig
nazwac ?

Dawanie ci falszywego nazwiska panny Hatton wygladato by na
szyderstwo, na

ironia, nie prawdaz?

— MScisz si¢ pan za wyrazy, ktorych nie bytam powinna powiedziec,
wiem o tem, —

stabym zauwazyta glosem. —

— Dlaczegoz jednak doprowadzasz mi¢ do ostatecznosci?

Czy chcesz, bym oszalata pod naciskiem rozpaczy ?

— Ja? Co6z za dziwne pojecie! Chybaz pani rozmyslnie zmijasz si¢ z
prawda. Wszak

jedynem mojem pragnieniem jest zapewnic ci szczescie. Wszak
czyni¢ w tym celu

wszystko, co moge, zmuszajac do milczenia wlasne nawet sumienie.
Na usta Stelli wybiegi $miech ostry, straszny; $miech, na ktorego
dzwigk



nieludzki, Bryant podniost szybko glowe, patrzac na nia z widocznym
niepokojem.

— Zargczam pani, 1z jest to najszczersze moje przekonanie, — mowit
powaznie. —

Nie sadz mnie mylnie, Stello! pamigtaj, 1z gotow jestem do wszelkich
dla twego

szczgscia poswigcen.

Przybieral ton tkliwy, starat sig, korzystajac z nieprzytomnosci jej,
zej$¢ na

stope poufala, nazywac ja po imieniu. Miss Hatton nie spostrzegla
tego nawet.

— I owszem, skoro tak, przyjmuje poswigcenie, — odparta
goraczkowo. — Ale btagam

tylko o jedno, o rzecz, ktora ci¢ przeciez nic kosztowac nie moze.
Obowiazki

twoje koncza si¢ tu dzisiaj. Opus¢ wige jutro rano Darley-Hall, a
wdziecznos¢

najnieszczesliwsze] pod stoncem kobiety do grobu towarzyszy¢ ci
bedzie.

— Stello, ty nie o sobie chyba mowisz. Albozes ty taka
nieszczesliwa? Nie,

nie... powiedz, ze nie... — prosit ze wspolczuciem.

— Czy ja nieszczgsliwa jestem? — jekneta, czolo o zimne opierajac
szyby, zdawato

sig, 1z spowiedz, wobec wroga nawet, ulge jej przynosi. —
Najubozsza z kobiet,

najngdzniejsza, na los moj pomieniac by si¢ nie chciata! Och, pomysl
pan tylko,

w jakiem strasznem postawile§ mnie potozeniu, ile codzien, co
minuta, wycierpie¢

musz¢! W nocy, snu pozbawiona, spedzam dtugie godziny w
meczarniach niepokoju,

co mi ranek przyniesie w dzien zyje jak na wulkanie, niepewna, czy
nie zechce on

Wybuchna¢ lada chwila, pochtaniajac mnie nazawsze, druzgoce cala
przysztose,

cale zycie nawet.

— Widocznie nie masz pani w nas wiary.



— W kogo!
— We mnie i Rosona.

— O, nieograniczonem mem w niego zaufaniem nic-by zachwia¢ nie
zdotato. Gdyby

tylko byt tutaj, gdyby mi zechcial pomddz, poradzic...

— Jest niedaleko. Podniosta glowg ze zdumieniem.

— Niedaleko ?

— Tak. Dzi$ byl w Arhington. Czy zyczysz go sobie widzie¢?

— Och, i owszem.

— PrzyjdZ wigc pani o pétnocy do pierwszego parkowego szpaleru;
mamy si¢ tam

spotkac o tej porze.

— Do parku, dzisiejszego wieczora, — zawolata. — Jakimze
sposobem ? Ani ja

przeciez, ani pan nie mozemy tego uczynic.

— Nic tatwiejszego dla nas obojga. Po odegraniu komedyi,
rozpocznie si¢ bal

przeciez, wsrod thumow zas zebranych gosci nikt nie bedzie zdolen
spostrzedz

braku dwoch osob. Wysunigceie si¢ zatem na kilka chwil do ogrodu
zadnych nie

przedstawia trudnosci.

Pomimo niepewnego $wiatta, Bryant uderzony zostal btyskiem
nadziei, jaki

rozjas$nit na sekunde¢ ponure jej oczy.

— Wigc przyjdziesz pani? — zapytal.

— Nie wiem jeszcze.

Wzruszyt lekko ramionami. Gdy jednak Stella podniosta sig, by
odejs¢ do salonu,

Bryant zatrzymat ja szybkiem dotknigciem reki, przyczem usmiechnat
si¢ mimowoli,

widzac, 1z dzi$ nie otrzasa jej ze wzgarda, ze poufatego tego ruchu nie
uwaza

juz za zniewage.



— Zostan pani, — rozkazal chtodno. — Mam ci jeszcze wiele rzeczy
do powiedzenia.

Najwpierw objasnij mig, proszg, czyscie si¢ pogniewali z lordem
Keith ?

— Nie.

— Naprawdg¢? — pytat natarczywie. — Widz¢ bowiem pewne
ochtodzenie stosunku

mi¢dzy wami. Dlaczego mi pani nie odpowiadasz?

Stella milczata.

— Mylord jest chodzaca doskonaloscia, — ciagnat. Wiem o tem. Ale
doskonatos¢

nudna si¢ czasem staje. JezeliScie si¢ nie pordznili, dlaczegoz jest tak
ozigblym dla pani

Wicrzaj, miss Stello, 1z przed okiem mojem nic nie ukryjesz, lepiej
wiec zdobadz

si¢ na uprzejmos¢ i racz odpowiedziec.

— Chcial przyspieszy¢ dzien naszego §lubu, — objasnita niechgtnie.
— Aaa! A pani nie zyczysz sobie tego?

— Pos$piechu ? — wybuchneta gwattownie. — Dlatego wiec, ze nie
zerwalam

natychmiast zareczyn, sadzisz pan, iz bede dos¢ podla, dos¢ szalona,
by go

poslubi¢ w koncu?

— Jakto, — pytal, — zamierzasz pani nie doprowadzi¢ do skutku
waszego zwiazku ?

Milczenie jedyna byto odpowiedzia.

— Czy pani méowitas seryo ?

— To moja rzecz, — zabrzmiat glos jej ponuro.

— Niezupetnie, — zasmiat si¢ dobrodusznie. — By¢ moie, ze mam
nowe dla pani

wiadomosci, ze inne dla ciebie powzialem plany.

— Pan ? — zawotata wyniosle, z btyskawica gniewu w czarnych
oczach.

— Tak, ja wilasnie.



Cofneta sig, jakby pod uderzeniem nowego ciosu. Odkad si¢ czuta
winng 1

wystepna, dawna odwaga opuscita ja zupelnie.

— Sadzg, — ciagnat, — 1z poszla bys$ pani za niego, gdybym ja na to
pozwolil.

Otoz z poczatku miatem ten zamiar, chciatem tego nawet; dzis,
przyznaje,

projekta moje zmienily si¢ nieco.

Probowata przemowic, jezyk wszakze przyroést jej do podniebienia,
usta poruszy¢

si¢ nie daty.

— Czy sadzisz pani, ze zwiazek taki przyniost-by ci szczgscie? —
mowil po

chwili. — Lord Keith jest zimny, dumny i surowy, ty popedliwa i
nami¢tna;,

ztaczenie dwoch takich natur musi doprowadzi¢ do rozdwojenia, do
star¢

gwattownych. Dzi$ zgadzacie si¢ jeszcze, baronet bowiem jest pod
wrazeniem 1

czarem mitosci, niezawsze to jednak trwa¢ moze; utuda prysnie przy
pierwszem

zetknigciu z rzeczywistoscia; rozwiata-by si¢ dzis jeszcze, gdyby mogt
wiedzie¢

to, co my wiemy.

Mowit spokojnie, tagodnie, z pewna serdecznoscia nawet. Miss
Hatton,

obezwladniona, napot przytomna, osungta si¢ na kanapke¢ pod oknem,
czujac, 1z

nietylko losy jej, ale wszyst-

ko, co kochata na §wiecie, bylo w tej chwili na tasce tego okrutnego i
niesumiennego cztowieka.

Daty sig¢ stysze¢ kroki w galeryi, zamilkli wigc na chwilg. Cigzka
kotara

ostaniala ich 1 odosobniata zupetnie. Byt to zreszta stuzacy tylko,
ktory,



zapaliwszy lamp kilka, poszedt szybko dale;.

Bryant pochylit si¢, uyymujac drobna raczke, bezwladnie ku ziemi
zwieszona. Nie

bronita mu jej. Dion jednak zimna nieruchoma, jak martwa w palcach
jego

spoczywala. Zaniepokojony spojrzat baczniej w posagowo pigkne,
lecz marmurowo-

blade rysy; lekki blask lampy podnosit jeszcze odcien ich smiertelny;
z bogatej

jadalnej sali, w ktorej pito wlasnie herbate, rozleglo si¢ w tej chwili
echo

wesotych glosow 1 Smiechow. Goscie lady Rozy bawili si¢ widocznie
doskonale.

— Stello! — wyrzekt fagodnie.

Zdawala si¢ nie stysze¢ go wcale. Spazm bolu przebiegt jej rysy,
dreszcz

wstrzasnat postacia 1 poruszyt kaskada od szyi spadajacych koronek.
Bryant przestraszylt si¢ mimowoli.

— Stello, czemu jestes tak wzruszona? — szeptal tagodnie. — Wszak
wiesz, 1Z

tajemnicy twej wiernie strzedz potrafi¢. Nie jestem przeciez twym
wrogiem. Nie,

znajdziesz we mnie przyjaciela, ktory wszystkiego dla szczgscia
twego sie

wyrzecze, ktory wlasng przysztos¢ poswigci¢ gotow, by usmiech na
usta twe

sprowadzi¢. — Czarne, wielkie jej oczy, zwrdcity si¢ ku niemu, z
rozpacznym w

glebi swej wyrazem.

— Jezeli ci to do szczg$cia potrzebne, przyrzekam, ze zapomng o
czarnej tej

karcie, ze nazawsze zamilczg o jej istnieniu, — mowil z cicha, a
tagodny,

metaliczny glos jego, przybieral sttumione dzwigki goracego uczucia.
Czy jestes

tylko pewna, Stello, iz milczenie moje zapewni ci wymarzone to
szczescie? Lord



Keith jest dumny, zimny 1 zamknigty w sobie. Kocha ci¢ moze, bo
ktozby sig

pigknosci twej oprze¢ zdotal? moge ci jednak zargczyc¢, ze stokroc¢
wigcej kocha

samego siebie 1 swa nieskazitelna tarcze herbowa. Cozby si¢ wigc
stalo z toba,

gdyby wypadek jaki wykazat mu fakta, przezemnie ukryte? Czy
sadzisz, ze mitos¢

jego oparla-by si¢ podobnej probie? Bytabys jego zona, to prawda;
prawnie wigc

nie mogtby ci odméwi¢ dachu swego i nazwiska; uczucie wszak-

ze 1 szacunek umartyby na wies¢, ze$ go oszukatla okrutnie, ze moca
oszustwa

tylko pozyskatas imi¢ 1 stanowisko. Nienaganny, chtodny, wzorowy,
nie umial by

nigdy przebaczy¢ czynu, graniczacego z wystepkiem. Bo takie w
oczach jego

przybral by on rozmiary. — Reka jej zimna, nieruchoma, ani drgneta
przez czas

ten, gdy zas z ostatniem stowem uwolnit ja z swej dioni, jak martwa
na suknia

opadia.

Bryant osunat si¢ obok niej na poduszki aksamitnej kanapki.

— Jego mitos¢ nie wytrzymata-by takiej proby, lecz moja zniosta-by
ja zwycigzko.

Stello, ja ci¢ kocham ! ja kocham ciebie ! Nie dbam o twe urodzenie,
o hanbg, o

nazwisko, kocham ciebie, ciebie tylko! Zostan moja zona, a nigdy
Swiat si¢

prawdy nie dowie, nigdy, przysiegam. Bedziemy tacy szczesliwi....
Lord Elsdale

rozgniewa si¢ z poczatku, ale ty go potrafisz przeblagac, wszak
starzec to

schorzaty. Stello !



Zerwala si¢ 1, wyprostowana, stata, patrzac na niego. Rysy jej
przybraty

wyniosty, zimny wyraz, w oczach najwyzsza palila si¢ wzgarda.
Ostupienie, z

przestrachu wynikle, pierzchnglo, rozumiata go nareszcie. Jedna ta
chwila

wykazala jej, do jakiej przepasci hanby stoczyla sig, ulegajac,
chwilowo nawet,

podsuwanej sobie pokusie. Stowa oburzenia, pogardy i najwyzszej
goryczy, rwaly

jej si¢ na usta, zaczem je wszakze zdotata wypowiedzie¢, Bryant
ponownie zabrat

stowo:

— Ostroznie, — wyrzekt szybko, nie podnoszac gtosu. — Ostroznie.
Nie méw pani

ani jednego wyrazu, abys$ go nie pozatowala, gdy bedzie zap6zno !
Nie réb sobie

pani nieprzyjaciela ze mnie, nie zamieniaj mnie we wroga! Pamietaj,
1z majatek

tw@j, serce 1 stanowisko, ze przyszios$¢ cala trzymam w reku, 1 gdy
zechce,

skruszy¢ je moge. Par¢ stow z mej strony, a czemzez bedziesz w
oczach lorda

Keith? Czego si¢ Mozesz po nim spodziewac? Wzgardy tylko.
Moglby si¢ byt litowac

nad toba, gdybys$ odrazu prawde wyznata; dzis wspoétczucia nie
pozyskasz nawet.

Nieszczescie niezastuzone wzruszyto by go moze; oszustwo oburzy 1
nigdy nie

zjedna przebaczenia. Nie tudz si¢ pani. Z chwila, w ktorej lord Keith
postyszy o

twojem pochodzeniu, smutne te dzieje beda oddane na tup swiatu
catemu;

zdetronizowana za$ z dzisiejszego stano-



wiska, zostaniesz stracona do poziomu, na jakim od poczatkn stac
bylas powinna.

— Chwila ta, juz nadeszta, — sthumionym, dziwnie uroczystym
wyrzekla glosem.

— Zostawiam to do woli pani. Pamigtaj jednak, ze tylko cierpie¢ na
tem mozesz.

Mam nadziejg, 1z przygotowatas si¢ juz na przyjecie, jakiego wies¢
tak

oryginalna dozna ze strony twoich przyjaciol, na rados¢ zawistnych i
tryumf miss

Herrick. Dramat to bedzie bardziej zajmujacy nad komedya, w ktore;j
masz

wystepowac dzisiaj. Czy przeznaczasz mu pani miejsce artystycznego
lever de

rideau, lub tez odegrasz na zakonczenie przedstawienia ? Sadze, —
ciagnat

szyderczo, — iz ten ostatni projekt lepszym bedzie; wywotawszy
bowiem dramat na

poczatku wieczoru, ostabisz wrazenie Nowych ludzi, co gotowe lady
Réze w

nieutulonej pograzy¢ rozpaczy. Proszeg, nie odchodz pani! Chceg ci
jeszcze jedng

rzecz powiedziec.

Oddalita sig o kilka krokow, a odwrdciwszy glowe, spojrzata nan
przez ramig.

— Strzez si¢ pan, — wyrzekta tym samym, zimnym, sttumionym
glosem, jakim

przemawiala przed chwila. — Strzez si¢, doprowadzite$ mig juz
bowiem do stopnia

ostatecznej rozpaczy !

— Bardzo poprawnie powiedzialas to pani, — zauwazyt
sarkastycznie. — Bardzo

efektownie nawet. Posiadasz pani niepospolite zdolnosci aktorskie,
ktore moga z

czasem nader ci by¢ pozyteczne. Chciatem cig tez uprzedzi¢ wihasnie,
ze gdybys,

1dac w §lady matki, prébowata na scenie szuka¢ chleba, mito mi
bedzie dopomddz



ct w pierwszych usitowaniach. O, nie krzyw si¢ pani; przyjaciel, to
rzecz

pozyteczna, a watpig, czy ich za wielu bedziesz miata; ch¢tnie zas,
gdy

zazadasz, pomocna dton ci podam.

XXII.

— Zadowolona jestes, lady Darley ?

— Wigcej, niz zadowolona, panie Bryant, — mowita lady Roza
serdecznie. —

Przedstawienie powiodto si¢ przepyszni wszyscy byli literalnie
zachwyceni!

Komedya przed chwila ukonczona zostata. Wykonanie wzorowe i caly
artyzm w

wystawieniu 1 uktadzie sztuki, ogdlny wzbudzaly podziw. Otoczona
tez thumami

gosci, pigkna pani zamku, przyjmowata wraz z Walterem Bryantem
entuzyastyczne

powinszowania, upajajac si¢ oklaskami i scenicznemi laurami,
ktorych tak

zazdro$cita zawsze.

Czekano tylko pierwszych dzwigkoéw orkiestry, by, po krotkim
wypoczynku, przejs$¢

do balowej sali. Blanka Herrick, $wietna 1 strojna, pozwalata w
dalszym ciagu

zalecac si¢ do siebie scenicznemu kochankowi, ktory z roli tej byt
widocznie

bardzo zadowolony. Stella, przybrana w suknig z biatego indyjskiego
muslinu, 1

wsparta lekko o kolumne, poruszata wachlarzem, z ming ostatecznego
znuzenia i

wyczerpania. Gra jej, pelna wdzigku 1 uczucia, ogélne zjednywata
oklaski, tak,



1z lord Keith nawet, majacy pewne do amatorskich przedstawien
uprzedzenie,

musial zlozy¢ narzeczonej nalezng daning hotdu. Miss Hatton
wszakze na gorace te

pochwatly stabym tylko odpowiedziata usmiechem.

— Czy bardzo jeste$ znuzona, najdrozsza? — pytat z tkliwoscia.

— Bardzo, Ewerardzie.

— Nie bierz udziatu w balu, wypocznij lepiej. Jestes tak zmieniona, iz
lekam

sig, aby cale to utrudzenie o chorobg ci¢ nie przyprawito.

— O, nie. Pozwdl mi uzyc¢ pelna piersia dzisiejszego wieczoru.
Chciata-bym

zatanczyC chociaz raz jeszcze walca z toba.

— Przyjemnosc¢ ta sprzykrzy ci si¢ z czasem. W przysztosci bowiem
nie pozwole

mojej zoneczce z nikim innym walcowac. Zobaczysz, Stello, jakiego
bedziesz miala

tyrana rn¢za, — szeptal zartobliwie.

— Doprawdy ? — pytata z usmiechem, podnoszac ku niemu, oczy
wilgotna mgla

przy¢mione. Ach, gdybyz mogta cena ofiar najwigkszych oszczedzi¢
ma

nieuniknionej bolesci.

— Strasznie bede wymagajacy, strasznie zazdrosny, — Potwierdzit z
usmiechem. —

Zahuje, ze dzi$ juz nie mam prawa postaé cie na spoczynek. Lica twoje
bladoscia

swa rywalizuja z blatym kolorem sukni.

— Wszak tadny to stroj ? — pytata, chcac na inny

przedmiot zwroci¢ jego uwage. — Troszkeg za mtody moze, ale taki
peten prostoty,

iz wybralam go umyslnie dla ciebie, Ewerardzie, gdyz wiem, jak
lubisz rzeczy,

artystyczna odznaczajace si¢ skromnoscia.



— Tak. Prostota jednak nie ma nic wspdlnego z toba Stello.
Krolewska twoja

pigknos¢ wymaga aksamitu, jedwabiu 1 dyamentow.

— W weknianej wige sukience stracita-bym cata urodg?

— To niemozebne. Nie sadz¢ wszakze, aby$§ miala szczegolne w
perkalach 1 bawetnie

upodobanie.

— Nie. Wolg plusz, co prawda.

— Stello, wszak nie zmienisz sukni? — zawotata w tej chwili Blanka
Herrick,

zblizajac si¢ ku nim. — Na parg¢ godzin zabawy nie warto chyba, przy
naszem

znuzeniu, zadawac sobie tyle subjekcyi?

— I'ja tak sadzg¢. Nie mysl¢ si¢ tez przebierac, tembardziej, 1z
zmeczenie nie

pozwoli mi wzia¢ zywego w tancach udziahu.

— Miss Herrick, czy moge mie¢ nadzieje, iz raczysz mi pani darowac
jeden tour de

valse? — pytal lord Keith z grzecznym uklonem.

— I owszem. Piaty 1 szosty mam do rozporzadzenia. Ktory pan
wybierasz ?

— Piaty, jezeli pani pozwolisz.

Ruch zywy strojnych pan, szelest jedwabi, btysk klejnotow 1 prad, z
jakim pary

ptyngly ku sali balowej, wskazywat, 1z zabawa rozpoczyna si¢ w tej
chwili. Zdala

dochodzity dzwigki przegrywki, poprzedzajacej zazwyczaj kadryla.
Stella 1 narzeczony jej zwrocili sig rOwniez w tamtg strone.
Doszedtszy do

matej, dgbem wyktadanej galeryi, dziewczg zatrzymato baroneta.

— Mozeby$my tu troche¢ posiedzieli? — zaproponowata. — Taki
czuj¢ bol w oczach 1

glowie, iz sala balowa nie pociaga mnie wcale.

— | owszem, — zgodzit si¢ natychmiast. — Bardzo lubi¢ ten zakatek;
przypomina on

mi ulubiony pokdj mej matw w Firholme. Najdrozsza, kiedy tam
przyjedziesz?



Chciatbym ci pokaza¢ copredzej nowe, przybudowane do patacu,
oran-

zerye. Szkaradne dziecko, gdym ci przywozil plany ich, nie chciatas
nawet zdania

twego wyjawic.

— Byloby bezuzytecznem, — z wymuszonym odparta u§miechem.
— Bezuzytecznem? Wtedy, gdy kazalem je wznies¢ dla twojej
jedynie przyjemnosci?

Sadze, 1z powinny ci¢ byly zaja¢ cokolwiek.

— Nie gniewaj si¢ na mnie, Ewerardzie, — prosita stodko —
Chciatabym ten jeden

dzien przynajmniej by¢ szczgs§liwa jeszcze.

— Gniewac si¢ na ciebie, Stello? Alboz to mozebne?

— Nie wiem, — odparta zalotnie. — Ale siadajmy tutaj. Patrz,
Ewerardzie, czy to

herby Darley'éw ?

Paluszki jej dotknely rzezbionej poreczy kanapki.

— Tak, herby Darley'ow. Jakzez twa r¢ka alabastrowo delikatng si¢
wydaje, w

zetknigciu z ttem czarnego debu! Zdobiace ja brylanty, wygladaja, jak
krople

rosy na lilii biatej.

— Stajesz si¢ poetycznym, milordzie.

— Urok przedmiotu zdotat by najprozaiczniejszego $miertelnika w
poete zamienic,

— odpart z tkliwoscia, zaymujac miejsce obok narzeczonej, na
malowniczej,

wysokiemi por¢czami zdobnej, kanapce, o ktora Stella wsparta
palajaca swa

glowke, podczas gdy paluszki jej wciaz sie artystyczna bawity rzezba.
— Zdaje mi sig, Ze to niezbyt stara rodzina? Nie prawdaz? —
zapytata.

— Kto, Darley'owie? Nie, nazwisko ich nie si¢ga zbyt daleko. Predze;
juz lady

Ro6za mogta-by si¢ bickitng swa krwia poszczycic.



— Ewerardzie, wszak ty przywiazujesz bardzo wielka wage do
pochodzenia i dumy

rodowej ? — pytata, zakreslajac paluszkami herby, w dgbie wyryte.
— Rzecz prosta, Stello. A ktoz-by si¢ osmielit lekko ja traktowac?
Duma rodowa

bywa czasem nasza wada, ale jest i puklerzem zarazem.

— Sadzitam, zes moze zmienit swe przekonania. Co do mnie,
znajdowatam, iz Samuel

Brown byl w dzisiejszej sztuce o wiele szlachetniejszym od Alberta
Fitzurse

charakterem.

— Nic dziwnego; patrzata§ oczyma zakochanej w nim Liliany
Varasour.

— Wigc ty, na miejscu Alberta Fitzurse, nie poslubitbys Fanny
Bunter?

— To pewno, ze nie, — zasmiatl si¢ lord Keith. Nigdy t Nie wierze, by
malzenstwo,

w nie swojem zawarte kotku, mogto przynies¢ szczescie. Kazdy
powinien si¢ zenic¢

z kobieta bedaca na tem stanowisku, ktore on sam zajmuje.

Paluszki Stelli zadrzaty tak silnie, iz, porzucajac herby Darley'ow,
raczke

opuscita na kolana.

— A zatem, gdybym ja nie byla synowica i spadkobierczynia
hrabiego Elsdale'u,

nigdy nie zazadat bys mej r¢ki1? — pytala znizonym glosem.

— Gdybys nie byta synowica hrabiego Elsdale'u, — odpart, —
natenczas mozna-by

si¢ zatozy¢ o sto przeciwko jednemu, iz twoj Ewerard nie znalazt by
sposobnosci

do spotkania swej ukochanej.

— A jednak, — ciagngta zartobliwie, — mogtes mnie zobaczy¢
przypadkiem, ujrzeé

na scenie, jak moj¢ mat....L.una krwawego rumienca oblata jej czoto:
alboz



wiedziata cokolwiek o losach swej matki?

— Slysze ciagle dokota, — mowita po chwili, — ze mnie ludzie
pigkna znajduja;

czyz by wigc uroda moja nie potrafita zwroci¢ twej uwagi ?

— Och, zajeta-by mnie moze, ale nie sktonita do poslubienia cig.
Picknos$¢ nie

wystarcza tam, gdzie si¢ kobietg¢ czyni nazawsze krolowa domu swego
1 zycia. Co

to, zimno ci, Stello? Moze tu wieje od okna?

— Chlodno mi troszke. Zostawitam zarzutke swoja w garderobie
teatralnej, moze-

bys mija przyniosl, Ewerardzie?

Zaledwo lord Keith opuscit ja, Stella oparta glowke z thumionym
jekiem o porgcz

rzezbiona, a rece przycisngla do serca, strasznym szarpanego bolem.
— Gdy byz chciato pekna¢, — wyszeptata, thumigc gwattowne jego
bicie. — Umrze¢ i

nazawsze uwolni¢ si¢ od strasznej tej meczarni, jakzez-by to dobrze
byto!

Gdy lord Keith powrocil, z trudnoscia zdotata powstac o tyle, by ja
mogt otuli¢

cieptym, bialym szalem, jaki przynidst z pospiechem.

— To nie moja zarzutka, — zauwazyta, osuwajac si¢ powtdrnie na
kanapke.

— Nie mogltem tam znalez¢ nic innego. Czy ci tak zimno, ukochana?
Lekam sig, aby

to nie byto grozne jakie zazigbienie.

Usmiechngla sig przez 1zy nieledwie.

— O, nie. Zaraz mi bedzie lepiej. Ale nie skonczytam jeszcze mego
badania;

proszg cig, siadaj przy mnie, Ewerardzie.

— Co6z to za egzamin, Stello?

— Daruj mi, — wyszeptata stodko. — Badz cierpliwym; juz tylko
kilka zapytan 1



skonczymy zaraz. Czy pamigtasz, Ewerardzie, dzien naszych
zareczyn?

— Doskonale, najdrozsza. Wszak byl to najrados$niejszy dzien mego
zycia.

Podzigkowala mu petnem tkliwosci spojrzeniem, poczem ciaggngla
dalej:

— Powiedziate§ mi wtenczas, 1z nic na swiecie nie bytoby zdolnem
nas rozdzielic.

Jestem szalona, wiem o tem, ale chciala-bym, zebys$ mi to dzis
powtorzyt,

Ewerardzie.

— Jestes$ rozdrazniona i zdenerwowana Stello. Pomimo tego jednak,
jezeli ci to

moze sprawi¢ przyjemnos¢, zapewniam ci¢ chetnie, 1z dopoki trwa
mitos¢ nasza,

nic porozni¢ nas nie Jest zdolnem.

— Nawet, gdyby....

Dalsze stowa zamarty jej na ustach. Pochwycita tylko reke baroneta i
goraco do

ust ja przycisne¢la.

— Kochasz mnie wigc dla mnie samej tylko ? — pytata drzacemi
usty.

— Dla ciebie i tylko dla ciebie, — zapewnit, a otoczywszy kibi¢ jej
silnemi

ramiony, biedna 1 zgoraczkowana gtowke do piersi swej przytulil.
Oparta o serce cztowieka, ktory jej zdawat si¢ drozszym nad §wiat
caly, Stella

wstrzasnieta zostata dzikiem, gwattownem pragnieniem: Ach, gdyby
umrze¢ teraz!

— Kocham ci¢! — zbielatemi wyszeptata usty, — 1 btagam.
Ewerardzie, cokolwiek-by

si¢ stalo, pamigtaj, zem ci¢ zawsze kochata ! W imig mitosci te;....
badz

poblazliwym.

Chwilke jeszcze pozostata tak, z obliczeni ukrytem na



jego ramieniu, poczem, jakby wlasna przezwycig¢zajac stabosc¢
podniosta si¢ 1 z

uscisku jego uwolnita.

— Moze przejdziemy do sali baldéwej. Mam ochotg zatanczy¢ z toba,
Ewerardzie.

— A czy lepiej ci juz? — pytatl niespokojny.

— O, zupehie dobrze, — odrzucajac zas na kanapke delikatna biata
zarzutke,

dodata z wymuszong wesotoscia: — Wdzigczna jestem wiascicielce
tego slicznego

szala za mimowolna przystuge. Patrz, graja Moj¢ krolowa, wstyd
doprawdy, zeSmy

tyle stracili czasu.

— A wigc chodzmy.

— 7 toba najlepiej mi tanczy¢, — wyszeptala, gdy otoczona silnem
ramieniem i

pomimo moralnego znuzenia, lekka 1 pelna wdzigku, sun¢ta wsrod
strojnych par po

btyszczacej posadzce sali balowe;.

Lord Keith poczut nagle, iz pigkna tancerka, za ktora oczy wszystkich
Z podziwem

gonily, catym cigzarem opada mu na rece.

— Mdleje, — wyszeptal.

Stella, doznajaca takiego wrazenia, jakby Smier¢ brata ja w swoje
okowy, sila

woli odzyskata przytomnosc.

— Nie, Ewerardzie, nie mdlej¢, ale mi stabo. Nie bed¢ juz tanczy¢
wigcej.

ChodZzmy napowro6t do dgbowe;j galeryi, tu powietrza braknie.
Baronet zaniepokojony szybko spehit jej zyczenie. Gdy si¢ juz
znalazta na tej

samej kanapce, sity powrocity jej zwolna.

— Prosze¢ cig, Ewerardzie, — wyrzekta z ruchem czarownego
rozkazu, — wracaj do

sali balowej. Nie chce pozbawia¢ wszystkich twojej obecnosci, a
przytem lepigj

mi samej bedzie. Gdy przyjdziesz, zastaniesz mnie zupetnie zdrowa 1
Wypoczeta.



Tylko nie mow nikomu, gdzie jestem.

— Moze si¢ chcesz czem orzezwi¢ ? moze trochg wina, herbaty ?

— Nic, nic, potrzebuj¢ wypoczac jedynie. I1dz si¢ bawi¢, Ewerardzie.

Patrz, tak

juz p6zno, dwunasta mingta !

Lord Keith oddalit sig; zaledwo jednak doszedt do drzwi, drzacy glos
narzeczonej

przywotlat go napowrot. Wpot gniewny, lecz usmiechnigty, przyblizyt
si¢ szybko.

— Czego chcesz, moja sliczna, mata kaprysnico? — zapytal.

— Nic, nic... tylko.... dzi$ jeszcze nie zalecaj si¢ do Blanki, —
wyszeptata

suchemi, spieczonemi ustami, z ktorych gtos z trudnoscia si¢
wydostawat.

Wstrzasnat glowa 1, zasmiawszy si¢ z zazdrosci, pochlebiajacej mu
widocznie,

zwrocit kroki w strong sali balowej. Oczy bladej kobiety pogonity za
nim, z

wyrazem $miertelnego bolu i rozpaczy.

Gdy lord Keith powrdcit w p6t godziny pozniej do cichego tego
zakatka, znalazt

go pustym zupehnie. Stella znikneta, unoszac z soba widocznie biaty
szal, lezacy

wpierw na kanapce.

— Mam nadziejg, ze poszia si¢ polozy¢, — wyszeptat, spojrzawszy
za$ w okno 1

wracajac ku sali balowej, zauwazyl jeszcze:

— Co za dziwnie ciemna noc! Ani jednej gwiazdki nawet.

Tance szty dalej wesoto, twarzyczki, upojone zabawa 1 zachwytem,
wirowaly w takt

odurzajacych dzwigkow orkiestry, ktorej echo, dochodzac do skraju
parku, milkto,

jakby przerazone spotkanym ta widokiem.

Na matej polance, wsrdd malowniczych umieszczonej klabow,
otoczone ponura nocy



ciemnoscia, spoczywaly martwe zwloki mezczyzny w stroju
balowym. Trup lezat na

wznak, ze szklanym wzrokiem, w niebo utkwionym, i wyrazem
pogody na zsiniatem,

woskowem obliczu. Tajemnicg Stelli jeden wige tylko posiadat juz
cztowiek.

Mniemana miss Hatton nie byla odtad na tasce Waltera Bryanta.

XXIII.

Potudnie zabtysto na niebie, gdy nazajutrz jeden z ogrodniczkow
odkryt wypadkiem

martwa postac, lezaca cicho wsrod klabow.

W patacu zycie wrze¢ wlasnie zaczynalo. Pomgczeni goscie schodzili
si¢ zwolna do

sali jadalnej, gdzie strojna i zadowolona z wczorajszej uroczystosci,
pickna

gospodyni, sama

ze srebrnego samowara nalewata herbatg, przystuchujac si¢
roéwnoczesnie

szczegotom, opowiadanym o §wietnej zabawie.

— Czemuz to Stelli niema dotad ? — zauwazyta miss Herrick, ze
zwyklym sobie

ztosliwym wyrazem. — Czyzby ja opuscita juz dzisiaj nadludzka
energia, ktora w

takie zdumienie wprawila nas wczoraj ?

— Musi by¢ $miertelnie znuzona, — ttdmaczyt kapitan Adams,
przybierajac

pasztetu. — Na Jowisza, przecudna byta, powrdciwszy do sali
balowej, w tej

przepysznej sukni, pertami zasiane;j!

— Urzadzita nam co najmniej bezptatne widowisko, — rzucita Blanka
Herrick



wzgardliwie, przekonawszy si¢ wpierw, 1z lord Keith zbyt jest
oddalony, by mogt

stowa jej postysze¢. — Utozytysmy sig, iz nie zmienimy toalet,
tanczyta juz w

tamtej czas jakis, a potem znikla, by pod koniec zabawy przywdziac¢
swietny stroj

balowy. To $mieszne poprostu!

— Przeciwnie, trud oplacit si¢ ta raza, — obstawat przy swojem
kapitan Adams. —

Byta tak cudownie pigkna, iz watpig, czy ktorykolwiek z obecnych
mezezyzn,

dozywszy stu lat wieku nawet, zapomni wrazenia, jakie na nim
wywarla. Zdawata

si¢ by¢ jakas istota nieziemska, Muza natchniona, co najmnie;j!
Miss Herrick $miata si¢, w biekicie jej zimnych oczu wszakze
ztowieszczy blysnat

wyraz.

Lady Ro6za za to, niemajaca powoddéw do zazdros$ci, spojrzala z
uznaniem na mtodego

oficera, a dzigkujac mu lekkiem skinieniem gtéwki, dodata:

— Masz racya, kapitanie, byla przesliczna; nalezy jej si¢ tez
wdzigcznos¢ ode

mnie za to, 1z obecnoscia swoja uswietnita moj salon 1 zapewnita
powodzenie

Zabawie.

— Lord Keith byt przedmiotem ogodlnej zazdrosci. Blanka
wzgardliwie skrzywita

usta.

— Nie przeczg, ze jest bardzo pigkna. — przyznata. — Sadzg jednak,
1z gdy chodzi

0 zong, wolicie panowie zazwyczaj mniej ekscentryczne kobiety.
— Nie znajduje¢, by miss Hatton zastugiwata na ten zarzut, — bronit
jej jeden z

mezezyzn. — Jest tylko nieco kaprysna, ale to zwyktly przywilej
picknych osob.

— Wiem, wiem, — przyznata z ironicznym usmiechem. — Bogatej
spadkobierczyni

hrabiego Elsdale'u wszystko



wolno. Niepodobna jednak zaprzeczy¢, ze wczorajsze jéj
postegpowanie bylo

nieprzyzwoitem poprostu. Przywdziewac pod koniec wieczoru suknia,
stosowng na

bal dworski jedynie, 1 tanczy¢ jak bacbantka, to rzecz nie zastugujaca
chyba na

oklaski. Gdyby lord Keith mniéj byt zadurzonym, nie powinien-by
pozwoli¢ na to !

— Alez on o niczem nie wiedzial, — wtracita jedna z pan. —
Zapytany przeze mnie

na par¢ minut przedtem, gdzie jest miss Hatton, zapewnit, 1z, znuzona
[

niezdrowa, udata si¢ na spoczynek. Zaledwo zas stowa te wymowit,
gdy na progu

ukazata si¢ Stella. Mozecie sobie wyobrazi¢, jaka mial ming ! Trzeba
jednak

przyznac, Blanko, ze krolewska to byla toaleta. Od Worth'a zapewne?
— Och, ma si¢ rozumie¢ ! Znana jest z rozrzutnosci swej 1 zbytkow.
Ciekawa

rzecz, jak sig to bedzie podobato lordow1 Keith po Slubie !

— Cicho, ot6z 1 ona. Co za oryginalny odcien aksamitu ! Wszyscy
podniesli oczy.

We drzwiach ukazata si¢ miss

Hatton, a odpowiadajac po drodze na odbierane uktony, zwolna
zblizyta si¢ do

miejsca, przeznaczonego dla niéj obok gospodyni domu i, pociagnigta
przez lady

Roézg, przy niéj usiadia.

— Nie oczekiwatam ci¢ dzisiaj, moja droga, — szczebiotala pigkna
wdowka. —

Sadzitam, iz zechcesz odpocza¢ po wrazeniach dzisiejszéj nocy.

— Dzisiejszéj nocy?

— Alez tak. Zkad ta przerazona minka ? Co, czyzbys$ zaspata pamie¢
wczorajszych



tryumfow? Podbitas przeciez szturmem serca wszystkich panow 1
wzbudzita

nieSmiertelna w duszy pan zazdros¢. Po co wstatas tak wczesnie,
Stello ?

Strasznie jeste$ blada.

— Och, to wina sukni. Ten rodzaj barwy czyni mnie zawsze "strasznie
bladg, " —

zapewnita znizonym, lecz spokojem gltosem. — Sadzitam, ze
wszystkich tu juz

zastang, zesztam wigc, aby si¢ od innych nie wyrozniac.

— Potowa gosci $pi w najlepsze, jak widzisz, — zasmiala si¢ lady
Roéza. — Ale

czemu ty nic nie jesz, Stello? Kapitanie Adams, prosze, zechciej pan
przysunac

miss Hatton pasztet.

Przywotana do rzeczywistosci, pochylila si¢ nad talerzem, ani jeden
kasek

wszakze niechciat przejs¢ przez jej

usta. Jakie$s dziwne uczucie gnebilo ja 1 przybijalo; gtosy obecnych
zdawaty j¢j

si¢ oddalonemi 1 nieznanem!, znaczenie stow mowionych nie
dochodzito nawet do

jéj $wiadomosci. Zatowala w tej chwili, iz przyszia do tych ludzi
obcych;

samotnos¢ wszakze wilasnej sypialni okropna byta wobec ostupienia i
strasznej

trwogi, naprzemian sercem j€j szarpigcej.

Proste $niadanie zdawalo sig jej nieskonczenie dluga uczta, a ile razy
ktos

drzwi otworzyl, dreszcz wstrzasat jej postacia 1 oczy z niepokojem
biegty ku

wchodzacemu. Cztonki jakby nagle sparalizowane, odmawiaty
przytem postuszenstwa,

oczy czerwona mgla przystaniata. Przychodzity chwile, w ktérych nie
styszata, co



dokota mowiono; przygngbione bowiem zmysty wypowiadaty
postuszenstwo, a jakas

zimna r¢ka zdawala si¢ chwytac za serce, tamujac jego bicie.
Herbata skonczona nareszcie zostala; goscie lady Rozy zas,
opusciwszy sal¢

jadalna, zebrali si¢ dookota ogniska, roznieconego w wielkim
przedsionku, by

utozy¢ na dzien caly plany zabawy, do ktoréj, w skutek znuzenia, nikt
zdawat si¢

nie mie¢ wielkiéj ochoty.

W téjze chwili do lorda Cheveley'a zblizyt si¢ lokaj 1 wyrzekt
znizonym glosem:

— Mr. Howe pragnie widzie€ si¢ z wasza lordowska moscia.

— Mr. Howe? A czeg6z on moze chcie¢ ? Powiedz, ze jestem zaj¢ty,
Gtos baroneta drzat zniecierpliwieniem, stal bowiem wtasnie przed
artystycznego

wyrobu serwantka, pokazujac Stelli ustawione na ni¢j, rzadkie nader,
indyjskie

batwanki.

— Mr. Howe polecit mi uprzedzi¢ mylorda, iz rzecz jest wazna 1
niecierpigca

zwloki, — nalegat stuzacy. — Btaga on wasz¢ lordowska mos¢, aby$
zechcial

zobaczy¢ si¢ z nim natychmiast.

— A c6z tam? aloes zakwitl chyba, — za$miat si¢ lekko. — Powiedz,
Parkerze, 1z

przyjdg zaraz. Pozwolisz mi oddali¢ si¢ na pi¢¢ minut, miss Hatton?
Odszedt, Stella zas stata wciaz w tém samem miejscu, z posazkiem
indyjskiego

bostwa w reku. Wokoto kominka gwarzono tymczasem wesoto, a
wsrod opowiadan o

wczorajszej zabawie, srebrzyste kaskady $miechu rozlegaty si¢ od

czasu do czasu, dochodzac uszu kobiety, jak szum oddalonego
oceanu.



Wtem wymowione zostato imig, ktorego naproézno caly wyczekiwata
ranek.

— Och, Bryant najlepiej nam to objasni. Ale, ale, gdziez si¢ podziewa
nasz

nieporoOwnany rezyser?

— Wszak nie byl przy sniadaniu ?

— A to Spioch przeciez wczoraj bardzo wezesnie ulotnit si¢ z sali.
Wiasciwie

na balu nie widzieliSmy go nawet.

— Nie lubi snadz wstawac rano.

— Alez przeciwnie, — zauwazyta Blanka ze znaczacem wejrzeniem.
— Moja stuzaca

mowita mi, 1z widuje go z pierwszemi blaskami dnia, spacerujacego
juz po parku.

— Na dzis wigc zmienit zwyczaj, — wtracita lady Roza,

— bo nie widzialam go dotad.

— Ani my, — zapewnili panowie.

Stella, postawiwszy na swoje miejsce posazek, zblizyla si¢ do
ogniska. Czula, iz

nie jest zdolng znie$¢ dtuzej strasznych meczarni niepokoju. Lady
Roza ujeta ja

pod reke.

— I ty widocznie upadasz ze znuzenia, Stello, — mowila,

— Wiesz, moze-by nas swieze powietrze orzezwito nieco...,
Cheveley, co si¢

stato, co ci jest?

Okrzyk ten przerazony zwrocit uwage wszystkich na brata j¢j, ktory,
zmieniony,

stanat rGwnoczes$nie na progu.

— Nic, — odpart, usitujac przybra¢ ton spokojny. — Lordzie Keith i
Horton, moze

zechcecie przyj$¢ do mnie na chwilg. Rozo, prosze cig, przejdz z
paniami do

salonu.

— Co to jest, co si¢ stato? — powtodrzyta lady Darley, drzac cata.

— Dowiesz si¢ p6zni€j, moja droga, — zapewnit jq brat tagodnie, —
podczas gdy

panowie szybko opuszczali kominek.



— Tak, stato si¢ nieszczgscie. Wkrotce opowiem wam szczegOty,
tymczasem prosze,

pozostawcie nas samych. Nic i tak nie moglabys pomodz, Roziu.

POt godziny minglo. Panie, zebrane w salonie, drzaty z niecierpliwosci
|

niepokoju. Lady Darley przebiegata goraczkowemi krokami pokoj,
lub, siadajac

obok miss Hatton, tysiaczne czynila przypuszczenia. Jedna Stella
tylko, cho¢

blada jak catun $miertelny, spokojng byta pozornie.

Lord Cheveley tymczasem, przebieglszy ogrod, stal wraz z panami na
ukrytym wsrod

klabow gazonie, patrzac z ostupieniem na sztywna, zmartwiata postac
|

skamieniate, ku niebu zwrocone, a nawet wobec grozy smierci pigkne
jeszcze

oblicze.

Przed nim lezat trup Waltera Bryanta.

Doktor z Arlington, obecny wypadkiem, objasnil, iz Smier¢
natychmiastowa przed

kilkn juz nastapita godzinami. Mata rana na skroni, krwia zbroczone;,
wskazywala

miejsce, w ktore ugodzita kula mordercza. Zadnych $ladow walki nie
byto mozna

odkry¢ przytem; ubranie nawet nie zostalo w najlzejszy naruszonem
sposdb. We

fraku 1 biatym krawacie, lezal spokojny; gardenia tylko w dziurce od
guzika

przemarzia 1 zwigdta. Oczy na pot przymknigte zdawaty si¢ patrze¢ na
obecnych,

usta lekki okalat usmiech.

Podniesiono zmartego 1 ztozono w najblizszym domku ogrodnika.
Oghuszeni,

dotknigci $miercia cztowieka, ktory przed kilku jeszcze godzinami
bawitl si¢ z



nimi, obecni nie probowali nawet roztrzasa¢, w jaki zginat sposob,
czyja rgka

przeci¢ta pasmo miodego i uzytecznego zycia.

Pozostawiajac ziemskie szczatki Waltera Bryanta pod opieka doktora,
lord

Cheveley 1 lord Keith podazyli do palaco, by o strasznej nowinie w
ogledny

sposob panie zawiadomic.

Wobec tak wstrzasajacego a niespodziewanego wypadku, goscie lady
Roézy rozjechali

si¢, rzecz prosta, natychmiast, tak, ze w kilka godzin pdzniéj, procz
Kilku

mezczyzn, przyjaciot osobistych lorda Cheveleya, nikogo juz w
Darley-Hall nie

byto.

Lady Roza, zemdlawszy na rekach Stelli, dotad przy;js¢ do siebie nie
mogta.

Zaniesiona na gore 1 pielggnowana przez bardzo zmieniona, lecz
spokojna, miss

Hatton, zdawata si¢ by¢ blizka Smierci co chwila. Ataki histeryczne i
omdlenia

nastepowaty po sobie z kolei, a caty systemat nerwowy takiego doznat
wstrzasnienia, iz Stella ani na chwilg chorej odstapi¢ nie mogta. Ta
potrzeba

ciagltego opiekowania si¢ przyjaciotka przynosita j& pewna ulgg i na
dobre

wyszta, gdyz inacz¢j nie bytaby znalazta sit moze do zniesienia
strasznych

godzin niepokoju.

— Stello, nie opuscisz mnie, prawda? ty przynajmniej

mnie nie opuscisz? — wotata z chorobliwem rozexaltowaniem,
trzymajac obu r¢koma

za aksamitne faldy jej sukni, 1 dziewczg, pozerane tysiacem obaw,
wstrzasane



najwyzsza trwoga, musiato ustapic, a kleczac u wezglowia lady Rozy 1
rece jej w

lodowatych swych trzymajac dtoniach, probowato pocieszac ja i
uspokajac.

P&zniej Stella dziwila si¢ niejednokrotnie sama, 1z umyst jej
wytrzymat ten

nacisk strasznego przerazenia, ze mozg nie ulegt obtedowi.
Goraczkowa che¢

dowiedzenia sig, o ile odkryto blizsze szczegodty zbrodni, oddychac jej
nie

pozwalala. Zaj¢ta machinalnie staraniami okoto lady Rozy, natgzata
roOwnoczesnie

wszystkie wladze umystowe, by pochwyci¢ w przelocie stowko jakies,
ktore-by jej

pozadane przyniosto objasnienie; wielki patac jednak, brzmiacy
niedawno muzyka 1

zabawa, jak grob martwym byt i cichym. Po ruchu, wywotanym przez
nagle

rozproszenie si¢ gosci, dom w glebokie zapadt milczenie; Stella zas
nie miata

odwagi przywota¢ stluzby 1 pytac jé&j o szczegoty, z obawy, by
strasznéj nie

przyspieszy¢ wiesci.

— Czy wszyscy juz odjechali, Stello ? — zabrzmiat staby glos lady
Darley, dluga

przerywajacy cisze.

— Tak sadzeg, najdrozsza.

— Nic dziwnego ! Wobec tak strasznego wypadku. Chciatabym....

— Moja Roziu, staraj si¢ nie mysle¢ o tem, — prosita Stella,
zaniepokojona

nowemi oznakami zemdlenia i bezwtadnoscia, z jaka glowa chorej na
piersi opadta.

— Moie ci tu za duszno, za goraco ?

— Nie wiem, — wyszeptata spieczonemi ustami, silniéj si¢ o rami¢
Stelli

opierajac.

— Pozwo6l mi przywota¢ kogokolwiek. Czekaj, zadzwonig....

— Nie, nie! Nie chcg widzie¢ nikogo. Ty tylko zostan Przy mnie.



— Obawiam sig, ze znOw zemdlejesz; sprobuj¢ przynajmniej
otworzy¢ okno.

Powiew Swiezego powietrza, orzezwit w rzeczy samgj chora,
rownoczesnie jednak

Stella postyszata kroki na tarasie 1 znane sobie glosy, konczace
wpierw juz

roZpoczgta roZmowe:

— A wigc mysl samobdjstwa jest niemozliwa? — pytat lord Cheveley
powaznie.

— Niepodobna nawet, — zapewnit kto$ obcy. — Wasza lordowska
mos¢ sama widzi, iz

zmarty zostat najwyrazniej zamordowanym.

Okrzyk sttumiony wyrwatl si¢ na usta Stelli. Zaczem jednak zdotata
zobaczyc¢, kto

sad ten wyglasza, lady R6za bez zmystow, osuneta si¢ w jej ramiona.

XXIV.

Ciemne chmury zalegly przestworze, a geste ptaty sSniegu bialym
calunem zaczgtly

pokrywac ziemig¢. Gdy Stella Hatton opuscita o czwartéj godzinie lady
Roze, mrok

zapadl juz zupely, w pokojach zas lampy pality si¢ oddawna.
Zaledwo tez ukazata

si¢ w "kurytarzu mylady, " lord Keith, czekajacy tu dos¢ dtugo na
narzeczona,

podniost sig 1 z wyciagnigtemi ku niéj pospieszyt rgkoma.

Stella podata mu dtonie w milczeniu.

— Nareszcie ! — zawotat z westchnieniem ulgi. — Sadzitem, Ze cig
juz nie

zobacze¢. Ukochana moja, — tu glos jego zabrzmiat najwyzszym
niepokojem i

troskliwo$cia, — jaka$ ty zmieniona! Smier¢ ta wstrzasajace na
wszystkich



uczynita wrazenie; zatuje téz, zem ci¢ natychmiast ztad nie zabrat.
Widzac, 1z chwigje sig cala, otoczyt ja ramieniem 1 poprowadzit ku
stojacej pod

oknem kanapce. — Miss Hatton wszakze cofngta si¢ gwattownie.
— Nie tutaj ! — zawolala, drzac silnie. — Nie tutaj ! W rysach
baroneta odbit

si¢ wyraz zdumienia.

— Jak chcesz, — wyrzekt tagodnie. — Chodzmy wigc do
wschodniego pokoju, tam nam

nikt przeszkadzac¢ nie bedzie. Stello, moja biedna Stello, jakzez ty
chwiejesz

si¢ cala !

— Ewerardzie, — wyszeptala, odsuwajac si¢ od niego. Nie
przemawiaj do mnie tak

tagodnie, bo.... bo si¢ rozptacza a nie chciatabym....

Jasno oswiecony sutym ogniem 1 lampami, poranny salonik, noszacy
na sobie ceche

starozytnych pamiatek 1 nowocze-

gnego komfortu, mile podziatat na znuzone oczy Stelli. Lord Keith
posadzit ja w

wygodnym fotelu 1 zadzwonit o herbatg.

— Jeste$ zzigbta 1 znuzona, — mowit, — pozwdl, ze si¢ toba
zaopiekujg trochg.

Za cala odpowiedz usmiechneta si¢ tylko. Mtody cztowiek milczat
takze, Sledzac z

niepokojem pigkne jej, atak bardzo zmienione, rysy. Rozrzucone w
nieladzie

wlosy, z ktorych jeden gruby warkocz opadt na ramiona, 1 szafirowa,
aksamitna

porecz, podnosity jeszcze nadzwyczajna blados¢ oblicza. Zdawato mu
si¢ nawet, ze

kontury twarzy zaostrzyly sig, zeszczuplaty. Czyzby kilka godzin
niepokoju mogto

tak wplyna¢ na powierzchownos¢ ludzka?



Lord Keith nie przypuszczat iz $mier¢ Waltera Bryanta inne dla niéj
miala

znaczenie, niz dla wszystkich tych kobiet histerycznych, ktore ja
glosnemi

powitaly spazmami. A jednak Smier¢ ta uwalniala ja od okrutnego,
nieprzebtaganego wroga. Odtad nikt juz nie zdradzi tajemnicy j¢j
urodzenia.

Gdy lord Keith przyniost jéj filizanke herbaty, Stella przemoca
zmusita sie do

usmiechu 1, ujawszy ja, chciwie ozywczy wypila nektar.

— Moze jeszcze trochg? — zapytal.

— O, 1 owszem! Taka dobra, a ja umieralam z pragnienia.

Napo6j orzezwit ja widocznie, wyprostowala si¢ bowiem, a
odebrawszy druga

filizanke, postawita ja obok na stoliczku, podnoszac z uSmiechem
oczy ku

narzeczonemu.

— Wszak ty przynajmniej nie odjezdzasz? — zapytala. — Nikt cig
przeciez nie

wzywa, 1 nikt téz wig¢cej nade mnie potrzebowac nie moze.

— Nikt przedewszystkiem nie ma tyle, co ty, prawa do staran mych i
opieki,

najdrozsza. Czy wiesz, — ciagnal, osuwajac si¢ u stop jej na stoleczek
1 yymujac

zlodowaciate raczki w swe dtonie, — Ze czekalem na ciebie w galeryi
przynajmniej

ze dwie godziny ?

— Doprawdy ? Jakzez mi przykro ! nic o tem nie wiedziatam.
Chociaz, co prawda!

nawet gdyby mi dano zna¢, nie byta bym 1 tak mogta opusci¢ biedne;j
lady Rozy.

— Moja najdrozsza! Musiaty to by¢ chwile bardzo przykre dla ciebie,
— moéwil z

tkliwoscia.



— Dla niej, — poprawita szybko. — Lekam si¢, Ewerardzie, aby
wstrzasnienia tego

smiertelng nie przyplacita choroba. Przerazenie pozbawilo ja zupetnie
panowania

nad sobasadzg t€z, iz najlepiej bylo-by zabrac ja ztad copredze;.
Zemdlawszy

powtornie, lezala jak umarta przez pot godziny na moich rekach, tak,
te bez

doktora nie bytam zdolna j&j ocucic¢; 1 teraz pozostawitam go przy
nigj,

Ewerardzie... Czy mr. Sinclair jest tutaj ? — zapytata nagle.

— Ma si¢ rozumiec€. Czy chcesz go widzie¢? Masz mu moze co do
powiedzenia?

— Pragneta-bym, aby zawiadomit telegramem stryja Normana, iz
wracam dzis$

wieczorem wraz z lady R6za do Elsdale.

— Uczynit to juz, najdrozsza. Hrabia, uprzedzony o zasztych
wypadkach,

odpowiedzial usilnem naleganiem, abyscie obie opuscity natychmiast
Darley-Hall.

Nie wiem tylko, czy lady Roza bedzie mogla odby¢ krotka te podroz?
— Sama tego pragnie; przestrzen za$ nie jest zbyt daleka. Czy ty,
Ewerardzie,

polecites panu Sinclairowi, by zatelegrafowat do stryja?

— Nie, ukochana. Zanadto bylem odurzony, aby mysle¢ o
czemkolwiek na razie.

Sinclair dzielnie si¢ znalazl; jeden z calego domu nie stracit glowy i
potrafit

o wszystkiem pomysle¢ 1 wszystkiem zarzadzi€.

— Nie moze by¢? — zauwazyla Stella obojetnie, myslac o czem
innem widocznie.

Nastgpita krotka cisza. Utkwione w nig oczy mtodego cztowieka

tkliwy wyrazaty
niepokoj. Badawcze to spojrzenie draznito widocznie miss Hatton,

przygryzta

bowiem mocno wargi, a zmuszajac si¢ sita woli do odwagi, uderzyta
odrazu w

przedmiot, ktory ja najwigcej obchodzit.



— Ewerardzie, — zaczeta, bawiac si¢ dyamentowym na palcu
pierscieniem.

— Co, najdrozsza?

— Czy udalo si¢ odkry¢....

Nie wiedziata, jak mysl swa wypowiedzie¢. Lord Keith w lot ja pojat.
— Nic nie znaleziono, moj¢ dzieci¢, — odpart. — spraweg gruba
pokrywa tajemnica.

— Czy.... czy zastano go zupehie niezywym ?

— Och, trupa tylko. Talbot utrzymuje, ze Smier¢ musiata nastapic¢ bez
zadnego

bolu; btyskawicznie nieomal.

— L.... 1.... sam ja sobie zadal? — zaledwo dostyszalnym pytata
glosem.

Powazne rysy lorda Keith sposg¢pniaty jeszcze.

— Nie; z poczatku sadzilismy tak wszyscy, jakkolwiek cztowiek
mtody, zdrow i

szczesliwy na pozor, zdawat si¢ nie mie¢ powodow do samobojstwa;
okolicznosci

téz stanowczo za morderstwem przemawiaja.

— Dlaczego?

— Gdyz nie znaleziono przy nim zadnej broni.

— Al Moze ja....

— Odrzucit ? Ale zkad ? $mier¢ byta natychmiastowa; zreszta,
znaleziono-by ja w

takim razie w poblizu.

— Lezal wigc na mat¢j polance, wsrdd klabow ?

— Tak? Kto ci opowiedziat te szczegoty! Sadzitem, zes nikogo przez
ten czas nie

widziata.

— Musiat mowic¢ ktéd$ ze stuzby, — wyjakata, odrzucajac niecierpliwa
reka wlosy z

czota. — Gdzie go ztozono ? — pytata dalé;.

— Zostat przeniesiony do najblizszego domku ogrodnika, gdzie
lekarze opatruja



ciato, czekajac na majacego nadjechac sedziego sledczego. Stello, co
tobie ?

Stabo ci ?

— Nie, och, nie! Ale.... to takie straszne!

Podniosta si¢ napot z kanapki, poczem bezsilna opadta napowrdt, z
wyrazem zgrozy

1 przerazenia w oczach.

— (dzie si¢ odbywac bedzie? — zapytata po chwili zmienionym
glosem.

— Co, ukochana?

— Sledztwo? — przez zaci$niete dopowiedziata zeby.

— Tutaj, rzecz prosta.

Stella drgng¢la, a wielkie, czarne j€j oczy, z przerazeniem Pokoj
obiegly.

— Nie w tym przeciez salonie, — objasnil, — ale w kazdym razie w
palacu.

— Po co sledztwo? — pytala, przerywajac chwilowe milczenie. —
Czy to formalnos¢

konieczna, nieunikniona ?

— Ma si¢ rozumie¢, Stello. Chodzi tu przedewszystkiem o zbadanie,
jaka byta

przyczyna $Smierci nieszczgsliwego;

0 odkrycie mordercy. Inaczej, cztowiek niewinny mogt-by poniesé
kar¢ za

zabojstwo, ktorego nigdy nie popelnit.

Usta jej rozchylily sig, zadne jednak nie wybiegto na nie stowo.
Pochwyciwszy

tylko filizankg herbaty, podniosta ja do warg suchych, spieczonych i
jednym

wychylita duszkiem.

— Czy podejrzywaja kogokolwiek? — pytata, odsuwajac
wyprdézniony kubek.

— Alez, drogie dziecig, rzecz to zupetnie niewyjasniona okryta
mrokiem



tajemnicy, nikt wigc nie ma dotad prawa krzywdzacych czynic
przypuszczen. Nie

znamy zreszta, ani jego przesziosci, ani stosunkow; moze miat czasem
smiertelnego jakiego wroga, ktorego nietatwo dzis przyjdzie
odszukac.

Stella spieczone usta ponownie zwilzyta herbata.

— Czy nic nie odkryto ?

— Prawie nic. Sluzba cata potracita gtowy, stary Webster za$§ zdaje
si¢ by¢

nawpol oszalatym.

— Webster, mgj masztalerz? — podje¢ta z dreszczem gwattownym.
— Tak. Myslatem wiasnie, iz nie powinnas z takim zdziecinniatym
wyjezdzac

potgtowkiem. Nalezy ci mtodszego dobra¢ grooma. Biedak ten, napot
odurzony,

dowodzi, ze widziat ducha, ze w zbrodni tej umarli brali udziat.

— Webster jest naszym dawnym 1 wiernym stuga, — bronila mist
Hatton nieobecnego.

— Stryj Norman ma do niego szczeg0lne zaufanie.

— By¢ moze. Co do mnie jednak, nie mysl¢ powierza¢ nadal jego
opiece

najdrozszego skarbu, jaki mam na Swiecie.

— Wigc moj kary wierzchowiec jest najdrozszym twym skarbem ? —
pytata z

wymuszona wesotoscia.

— Webster wyjezdza zazwyczaj konno z toba.

— Zaniecham tych wycieczek.

— Nie, ale bedziesz je odbywac¢ pod moja tylko opieka, ukochana, —
odpart z

tkliwoscia. — Masztalerz stanie si¢ zbytecznym wtedy.

Ujat drobne j¢j raczki 1 pieszczotliwie do ust je podnidst. Stella
patrzala na

ten dowod przywiazania z wyrazem strasznej w czarnych oczach
rozpaczy.

— C6z Webster dowodzi? — podj¢ta.

— Nie umiem ci¢ doprawdy objasni¢, moje dziecko. Opo-



wiada niedorzecznosci o jakiej$ niewiesciej postact w bieli; utrzymuja
iz

widzial ducha osoby oddawna umarlej. Co do mnie, przypuszczam, iz
stary

niedotega pozwolit sobie skorzysta¢ zbyt obficie z goscinnosci
tutejszej stuzby.

— Alez on nigdy....

— Nie upija si¢? Wiem o tem. Widzisz jednak, wczoraj byt dzien
zupeltnie

wyjatkowy, w patacu si¢ bawiono, w garderobie suta takze jedzono
wieczerze.

— Kogoz on jednak widzial? Czyj duch mu si¢ ukazal?

— Podobno Newella Hattona, — brzmiala z wahaniem dana
odpowiedz. — Jak wiesz,

stary Webster byt przeznaczony wytacznie do jego ustug, 1
niezmiernie kochat

swego panicza.

— Jakto? 1 dowodzi, 1z kuzyn mdj ukazat mu si¢ dzisiejszej nocy.

— Tak. Przyznasz teraz, Stello, iz w widzeniu tem nadmiar piwa, czy
wodki,

gldwna musi grac role. O ile zas$ porusza z grobu biednego Newella 1
kaze mu

chodzi¢ po §wiecie, o tyle dalsze opowiadanie o niewiesciej postaci w
bialej

sukni zadnej nie ma podstawy.

Stella zadrzata ponownie.

— Jestes zzigbla 1 zmgczona, — zauwazyt, patrzac z niepokojem na
ruch

ostabienia, z jakim na kanapke opadia. — Sadzg 1z najlepiej bedzie,
gdy jak

najpredzej Darley-Hall opuscisz. Stuzba 1 mr. Sinclair wyrusza wraz z
toba, ja

bowiem nie mogg i nie powinienem opuszcza¢ dzi§ Cheveleya.
Agenci policyjni....

przebacz, Stello, zapomniatem, iz nie masz sit na stuchanie
podobnych

szczegotow.



— Agenci policyjni, tutaj ?

— Rzecz prosta [ Bylo to przeciez nieuniknione. Stello ukochana, jak
ty dziwnie

pobladtas ! Gotowas calg t¢ sprawe choroba przyptacic.

— Nie obawiaj si¢, — odparta zwolna 1, podnidstszy si¢ przy pomocy
jego

ramienia, stan¢la przed kominkiem, przyczem oczy jej, utkwione z
rozpacznym

wyrazem w obliczu narzeczonego, zdawaty si¢ ostatnie, nieme stac
mu pozegnanie.

— Nie zachorujg, z pewnoscia, — zarg¢czala, a prostujac si¢ dodata:
— Powiedz mi,

Ewerardzie, kiedy mozemy wyjechac.

— Sadzg, 1z najpierwszym pociagiem, o pot do siodme;,

moje dzieci¢. Sinclair miat si¢ zajac¢ przygotowaniem wszystkiego.
Chodzi tylko o

to, czy lady Rozy sit ku temu nie zbraknie.

— Pomowie z nig zaraz.

Na progu spotkata lorda Cheveleya, ktory na niespodziany jej widok
drgnat

silnie; potem jednak, blady widocznie, pospieszyt z wyciagnigtemi ku
niej

r¢koma.

— Moje drogie dzieci¢, — zawotlat serdecznie, — jakzez ci mam
podziekowac? Ty

jedna, zapominajac o sobie, stalas si¢ gldwna pociecha 1 podpora
mojej biednej

Rozy.

W ponurych Zrenicach Stelli zabtyst wyraz radosci.

— Chciala-bym ja teraz zabra¢ soba, jezeli pan pozwolisz, —
zauwazyla. — Sadze,

1z zdala od.... od miejsc tych smutnych, — dodata z wysitkiem, —
lepiej jej

bedzie.



Usmiechngta si¢ bolesnie 1 ze spuszczonemi oczyma wyszta przez
drzwi, ktore lord

Keith trzymat otwarte. W "kurytarzu mylady, " gdzie tylokrotnie
rozmawiata z

Bryantem, dreszcz nia wstrzasnat, nogi zas chwiaty sig¢ tak silnie, 1z z
trudnoscia zdotaia kroku przyspieszyc¢; a jednak z kazdego zakatka
krwia

zbroczone widmo zdawato si¢ wyciagac¢ ku niej skostniate ramiona.
Dotartszy do buduaru lady Ro6zy, Stella znalazia ja spokojniejsza, lecz
W stanie

zupelego prawie odrg¢twienia. Zwinigta w kigbek na poduszkach
kanapy,

potrzebowata dtugich perswazyi, by pojac¢ nareszcie, o co chodzi.
Miss Hatton,

sktoniwszy ja do przyjecia positku, polecita stuzbie pakowac rzeczy
mylady i z

kolei do swego przeszta pokoju.

Szukac¢ tu jednak chwili samotnosci préznem byto marzeniem. Kazde
nieomal krzesto

zajmowaty stosy przedmiotdéw, stuzacych do ubrania, a sktadanych
pospiesznie; na

t6zku lezata wspaniala suknia z biatego aksamitu, bogato pertami
haftowana.

Minawszy w milczeniu garderobiang, przeszta do drugiego, za
gotowalnia stuzacego

pokoju 1, otworzywszy okno, niepomna cigzkich ptatow $niegu,
wystawila gloweg

patajaca na dobroczynne ich dziatanie.

— Pardon mademoiselle, — zabrzmiat obok glos garderobiany. —
Czy ten szal

haftowany do pani nalezy ? Nie widzialam go dotad nigdy.

Stella odwrdcita si¢ zwolna. Panna stuzaca trzymata w reku biata,
kosztowna

zarzutke, ktorg lord Keith przynidst byt narzeczonej podczas nocy
balowej.



— Nie przypominam sobie, abym rzecz taka widziala wsrod tualet
panienki, —

ciagneta dziewczyna z naleganiem. — Przesliczny szal, szkoda tylko,
ze zostal

tak brzydko zubrudzony. Quel dommage!

Olsniewajaca biatos¢ jedwabiu szpecita duza, zielonawo-blotnista
plama. Zdawato

si¢, 1z musial by¢ przez chwilg przycisni¢ty do mokrej ziemi.

W oczach miss Hatton przerazenie zabtysto.

— Ten szal nie nalezy do mnie, — objasnita w koncu. — Ale zapakuj
go razem z

rzeczami, a sSama zwroce go pozniej wlascicielce.

— Bien mademoiselle. A to, czy kaze pani takze zabra¢ ? Racz
spojrzec, miss

Hatton, rzecz niemozliwa juz do wzigcia.

— Co takiego ? — pytata Stella, wychylona z okna, i dreczona
uczuciem, ze tylko

wiatr mrozny broni ja od zemdlenia.

— Biata suknia, w ktorej pani wystgpowata na scenie. Caly dot jest
wilgotny i

zabtocony. Nie mam pojecia, jak si¢ to sta¢ mogto.

— Chodzitam wczoraj wieczorem po tarasie, — ttdmaczyla miss
Hatton. — | owszem,

zapakuj; pragne ja zachowac, jako pamiatke mile spgdzonego
wieczoru.

— Mily wieczor, mafoi! — mrukneta francuzka, nikngc za progiem,
Stella zas,

wobec grozy, jaka ja przejeta w tej chwili, stracila na razie
swiadomos¢

otaczajacych przedmiotow.

Gdy odzyskata wreszcie przytomnos$¢, $nieg zwilzyt zupelnie ramiona
jej i

rozrzucone wlosy; dreszcz cala wstrzasal postacia. Niepewna reka
zamkneta okno,

a zblizywszy si¢ do gotowalni, szybko obmyla twarz 1 przygtadzita
wlosy. Zegar

wiezowy wybit rownoczes$nie pot do szostej, turkot zas
zajezdzajacych przed ganek



powozow uprzedzil, iz zbliza si¢ chwila opuszczenia Darley-Hall, w
ktorem takie

smiertelne wycierpiata katusze. Westchnienie ulgi wybiegto z jej
piersi. Moze,

pozegnawszy zlowieszcze te mury, szczesliwsza si¢ uczuje. Z
goragczkowym

pospiechem narzucita futro 1 kapelusz, by czempredzej pokoj opuscic.
W "kurytarzu mylady" smutny spotkat ja orszak. Lady

Roéza, zmieniona jak po cigzkiej chorobie, szta w otoczeniu shuzby,
wsparta o

rami¢ ulubionej swej garderobiany. Na widok Stelli, rysy jej
rozjasnily si¢

nieco.

Miss Hatton pospieszyla z pomoca; rece jej opasaty kibi¢ chorej,
ktorej gtowa na

piersiach przyjaciotki spoczgla, 1 tak, w bratnim ztaczone uscisku,
stangly w

bogatym przedsionku, strojnym jeszcze w cieplarniane kwiaty i
wience, jakiemi go

na wczorajsza przybrano uroczystosc.

Do pociagu niewiele pozostawalo czasu; lordowie Keith 1 Cheveley
czekali tez

wraz ze stuzba, mr. Sinclair za$§ otwierat drzwi na ganek, w ktorego
cieniu mozna

byto zdala rozrézni¢ dwoch czarno ubranych ludzi.

Pan domu poprowadzit siostr¢ do karety, otulajac ja starannie; lord
Ewerard

poraz pierwszy, niepomny ha obecnos¢ innych, narzeczona do serca
przytulit. Mr.

Sinclair zajal mieisce naprzeciw pan w powozie, a rownoczesnie jeden
z obcych

tudzi, kryjacych si¢ w cieniu ganku, skoczyt na koziet obok
zacinajacego konie

stangreta. Wsrdd ogolnego zamieszania nikt nie spostrzegt tego.
Mademoiselle



Hortense tylko widziata, 1z nieznajomy towarzyszyt im tym samym
pociagiem do

Stourton, 1 bynajmniej nie okazala si¢ zdziwiona, ujrzawszy go, po
przyjezdzie

do Elsdale, w pokoju, przeznaczonym dla stuzby patacowej. Sadzono,
ze to nowy

konkurent Francuzki, poniewaz za$ garderobiana miss Stelli wielkich
tu uzywata

przywilejow, traktowano go wigc grzecznie, pozwalajac im uzywac
nawzajem swego

towarzystwa, tembardziej, 1z miss Hatton, przykuta do wezgltowia
lady Rozy, wcale

dzis ustug jej nie potrzebowata.

XXV.

Snieg padat ciagle, pokrywajac bialym catunem ziemie i drzewa,
otaczajace zamek

Elsdale'ski. Stara siedziba zdawata si¢ oddawna w $nie pograzona,
taka martwa

dokota panowata cisza. Jedna Stella tylko, czuwajaca przy 16zku lady
Roézy, ani

oka dotad nie zmruzyla.

Nerwowe ataki uspokoily sie¢ wreszcie, a wierna mrs. Fairfax,
zajawszy miejsce u

wezglowia chorej, sktonita mtodziutka swa pania do udania si¢ na
spoczynek.

Przeszedlszy jasno oswietlone kurytarze, miss Hatton znalazta si¢
nakoniec w

ciszy swego pokoju. Ogien przygast na kominku; Swiece, spalone w
potowie,

rzucaly zottawe blaski na zbytkowne umeblowanie migkkiego tego
gniazdka. Zaréwno



za$ srebro 1 krysztaty, zdobiace tualetg, zarbwno jasny pawilon nad
t6zkiem,

jak, widzialne przez uchylone portyery, z jednej strony wytworny
buduar, z

drugiej drzwi, wiodace do tazienki i gotowalni, znamionowaty zbytek
w otoczeniu

osoby, ktorej widocznie na niczem nie zbywato.

Stella nie widziata tego jednak, jedynym jej uczuciem bylo, 1z
nareszcie,

nareszcie jest sama, ze moze zebrac szalejace mysli, uspokoic
gwattowne bicie

serca, ktore w zyty jej rozpalona lawe wlewato.

Ani jedna 1za nie chciata ulzy¢ wezbranym jej uczuciom. Skronie
tylko pataly,

dodajac bdl fizyczny do moralne; meczarni, nogi chwialy sie od
znuzenia; a

jednak pomimo tego, Stella niepomna spoczynku, przebiegala poko;j
goraczkowemi

krokami.

— Co ma uczyni¢ ? co poczac ?

Tajemnica jej byla teraz zabezpieczona. Nie potrzebowala si¢ juz
obawiac

publicznego skandalu, ani wstydu, idacego z nim w parze; mogta
zatrzymac majatek

1 stanowisko, mogla, poslubiwszy lorda Keith, panowac
wszechwladnie w jego sercu

i domu. Zadna moc ziemska nie zdota jej teraz odebra¢ bogactw i
wspaniatego

otoczenia. Umarly, lezacy w Darley-Hall, $miercia swa okupit jej
swobode. Nie

lekata si¢ wigc niczego, niczego, procz wyrzutow wiasnego sumienia.
Ach, gdyby

nie straszna ich grozba, jakze byla-by szczesliwa.

Jezeli z drugiej strony wyzna dobrowolnie prawdge cata, utraci
wszystko, co zycie

mitem jej czynito. Postrada majatek, czcia otoczone nazwisko,
ojcowskie



przywiazanie 1 opieke hrabiego Elsdale'u, odepchnie mitos¢ lorda
Keith 1 moznos¢

zostania jego zong. Od czasu bowiem ostatniego ich téte a, téte w
Darley,

wiedziala juz, iz za nic nie poslubitby kobiety nie swego Swiata i
stanowiska.

Pigknosc¢ jej, wdzigk, najtkliwsze uczucie, wszystko to nieposiadato-
by

najmniejszej wartosci, wobec plamy, ciazacej na pochodzeniu. Gdyby
ja kochat

nawet silniej jeszcze, wolal-by wlasne ztamac serce, niz rzuci¢ cien
najlzejszy

na niepokalang swa tarcze herbowa. Nie

poslubil-by jej nawet, gdyby z najuczciwszej, lecz ubogiej pochodzita
rodziny, a

cOz tu mowic teraz, gdy pietno wstydu nad urodzeniem jej zawisto.
Nalezato wiec milcze¢, lub nazawsze mitos¢ jego utracic!

Sttumiony okrzyk rozpaczy wyrwat si¢ z jej piersi. O ilez milej bylo-
by umrzec,

niz spojrze¢ w oczy takiej przysztosci! A jednak tatwiej byto
odwaznie stawic

jej czoto, niz oszukiwac nadal tych, ktorych kochata, ktorzy z §lepem
wierzyli

jej zaufaniem.

Przez dni kilka probowata sttumi¢ glos wlasnego sumienia. Sadzita, 1z
stanowisko, oszustwem zdobyte, zdota jej szczescie zapewni¢. Rzucita
SI¢ W WIr

zabaw; na wewnetrzny glos ostrzegajacy odpowiadata, ze nie chce
Scigga¢ skandalu

na ukochanych, dawac pola do tryumfu Blance Herrick, — wszystko
to jednak

falszywym rownato si¢ sofizmatom. Dzi$ wiedziala, ze jezeli
bogactwo mozna

zdoby¢ 1 zapewni¢ ktamstwem, mito$¢ nie da si¢ ani kupi¢, ani
utrzymac za taka



ceng.
Nie, nie, 1 tysigc razy nie!

Ruch goraczkowy, z jakim chodzita po pokoju, ostatecznie wyczerpat
jej sity.

Chwiejna, posuwala si¢ jednak dalej, u mebli szukajac podpory, az
wreszcie

upadta na kanapke, a ztamtad zlekka osuneta si¢ na dywan.

Byltaz to dumna miss Hatton, ta posta¢ niewiescia, wyciagnigta na
podtodze, z

wyprezonemi r¢gkoma 1 glowa na nich wsparta, z rozrzuconemi
wlosami, ktore, jak

plaszcz ciemny, okrywaty jej postac, wstrzasang strasznem, tez
pozbawionem

tkaniem?

A jednak, byla to najszlachetniejsza w zyciu jej godzina. Nigdy tez nie
zastugiwala na taka czes¢ i1 szacunek, jak w chwili, gdy, kornie do
ziemi

schylona, sktadata, wsrod konwulsyjnego drzenia, pyche swa 1
proznos¢ na ottarzu

prawosci.

Blada jutrzenka zimowa zastala ja jeszcze w tej samej pozycyi,
spokojniejsza juz

tylko, lecz lezaca wciaz na barwnym, wschodnim dywanie, ktérego
arabeski tem

zywiej odbijaty od bogactwa kruczych jej, wzdluz postaci
sptywajacych, splotow.

Swiece dopalaty sie juz tylko, ogien zagast oddawna.

Ujrzawszy pierwsze blaski dzienne, podniosta si¢, 1 sztywna, zimna,
wlosy z

twarzy odrzucita. Pomimo kredowej bladosci rysow, czula si¢
spokojniejsza; walka

znuzyla ja, ztamata, lecz z bolesne;j tej z wlasna duma 1 sumieniem
utarczki

wyszla zwycig¢zca; szatan pychy 1 obludy pokonanym zostat.
Wszystkie



szlachetniejsze instynkta zbudzily si¢ napowrodt do zycia, prawda za$ 1
prawosc,

uspione wsrod zbytkow, lecz nie wyrwane z duszy, upomniaty si¢ z
dawna sita o

prawo swe do bytu 1 wladz¢ nad sercem Stelli. Ziarno odwagi,
uczciwoscl 1

honoru, rzucone przez Marka Robsona do duszy wychowanki, dzi$
dopiero wspanialym

ku stoncu wystrzelito kwiatem.

Czuta w tej chwili, iz lepiej byto stokro¢, powiedziawszy cala prawdg,
utracic¢

mitos¢ Ewerarda Keitha, niz, zamilczawszy

o0 niej, zostac jego zona, kosztem tajemnicy, ktora, jak widmo
ztowrogie, zawsze

stala-by migdzy nimi. Poje¢ta, ze uczciwiej jest zy¢ sama, opuszczona,
uboga

nawet, niz uzywac¢ hotdow

1 bogactw, wsrdd ktorych nie Smiata-by podnies¢ wzroku na rn¢za, by
nie wyczytac

w jego oczach pogardy za zdrade 1 oszustwo.

Nie tudzita si¢ przytem nadzieja, by jej przebaczyt, by zapomniat o
skazie,

pigtnujacej jej imig, zbyt dobrze bowiem znala jego dumg 1
wygorowane poczucie

honoru. Pomimo tego jednak, postanowita opowiedzie¢ mu wszystko,
wszystko.

Najwpierw lord Elsdale, a p6zniej Ewerard, calej dowiedza si¢
prawdy.

Tryumf odniesiony nalezal jednak do tych, ktére famia i Smiertelnie
ranig

zwycigzce. Odurzona, bezsilna, zblizyta si¢ do tualety, by
zadmuchna¢ dogasajace

swiece; wtem oczy jej zatrzymaly si¢ przypadkiem na odbitej w
zwierciedle

postaci. Mogtaz to by¢ ona, ona, dumna 1 pigkna Stella Hatton ? Oczy
dziewczecia

z niedowierzaniem w blade patrzaly widmo.



Usmiechngla si¢ smetnie 1, odwrociwszy sig, zaczgla drzacemi rekoma
doprowadzac

do porzadku rozrzucone sploty wlosow kruczych.

— Tem lepiej, — wyszeptata, — nie jestem juz pickna, mniej wigc
bedzie mnie

zalowalt.

I z niema, tez juz pozbawiona, bolescia, otulita si¢ szalem, a opadiszy
na

kanapke przy oknie, gtowg o framugg jego oparta.

Szary, zimny, pos¢pny, dzien grudniowy wstawal tymczasem na
niebosktonie. A

jednak gdy Stella Hatton podniosta wreszcie czoto, opromienit on je
Swietlang

aureola cnoty 1 prawdy.

XXVI.

— Czy ciagle $nieg pada, Parker?

— Ciagle, mylady.

— I zadymka nie mysli ustac ?

— Tak mi si¢ zdaje, mylady

— A nie wiesz, co robi miss Hatton?

— Przypuszczam, ze musi spoczywac jeszcze. Wczoraj do poznej
nocy nie opuszczata

mylady.

— Lord Cheveley nie telegrafowat czasem?

— Nie, mylady.

— Mozesz odejs¢, Parker. Gdyby jednak nadeszta jaka depesza,
prosze mi ja tu

natychmiast przyniesc.

— Spehni¢ rozkaz, mylady, — odparta garderobiana z uktonem,
opuszczajac pokdj, w

ktorym na kanapce, przysuniete] do kominka, lezata lady Réza Darley,
ubrana,



lecz bardzo blada i zmieniona.

Byta to juz druga godzina z potudnia. Snieg grubym catunem pokryt
park Elsdalski

i jego okolice, pozwalajac rozpieszczonej magnatce tem rozkoszniej
odczuwac

dobroczynne ciepto, otaczajace ja w wykwintnym buduarze.
Przytulona do poduszek

1 zawstydzona wlasng niemoca, myslata o zamieszaniu, jakiego si¢
stata powodem,

0 subjekcyi, zrobionej Stelli, gdy ta ostatnia ukazata si¢ na progu.
Nigdy jeszcze lady Roza nie widziata jej tak skromnie ubrana, a
jednak strgj,

peten prostoty, w ktorym, procz dyamentowego pierscienia lorda
Keith, zadnej nie

bylo ozdoby, w niczem nie umniejszat wdzigku jej klasycznej,
doskonatej

picknosci. Pomimo nadzwyczajnej bladosci, przy ktorej, ciemnem
potkolem

obwiedzione, oczy, tem wigkszemi si¢ zdawaly, rysy jej, utraciwszy
beznadziejna

nieruchomos¢, jasniaty nieznang im dotad stodycza, usta wyrazaty
zamiast dumy,

peha, tkliwosci pokoreg 1 ulegtosc.

— Stella! — wykrzykneta lady Ro6za rado$nie, obie ku nigj
wyciagajac dtonie.

Miss Hatton, zblizywszy si¢, osungla na kolana przy kanapce.

— Lepiej ci ? — zapytata dziwnie migkkim i smutnym glosem. —
Naprawdg lepiej,

Roéziu?

— O, jestem zdrowa zupeknie. To tez wstyd mi doprawdy, za
WCZOrajszy.....

— Cicho! Co6z dziwnego, ze wypadek taki wstrzasnat ci¢ do giebi.
Lekam si¢

wszakze, ze 1 dzi$ jeszcze bardzo jestes ostabiona?



— Brak mi sit zupehie, — odparta z fagodnym u$miechem. — Parker
musiata mnie

nietylko ubrac, ale przynies¢ tu prawie. Sadze¢ jednak, Stello, ze 1 ty
musisz

by¢ strasznie znuzona. Czy wypoczelas przynajmniej ?

— Nie. Nie kladtam sie wcale.

— A to dlaczego? Czyz nie dosy¢, ze wczoraj tak samolubnie snu cig
pozbawitam?

Lica twe barwa swa dzi$ do lilii biatej podobne.

— Naprawdg?

— Nieprzeszkadza ci to jednak by¢ przesliczna. Zatuje tylko, iz niema
tutaj

Ewerarda Keith, bo by ci¢ pewno tak serdecznie ucatowal, jak ja to w
tej chwili

uczynig.

Stella drgngta na dzwigk drogiego jej nazwiska; pociagnigta zas przez
przyjacidike, dala sig uscisnac szczerze, niesmialo takaz sama
odptacajac

pieszczota.

Ta lekliwos¢, ten smutek, zdumiewaty lady Rézg.

— Moze teraz pdjdziesz si¢ potozy¢? — pytala.

— Nie jestem strudzona. Rozmawiatam dtugo ze stryjem Normanem,
a dobro€ 1

szlachetnos¢ jego wigcej mig pokrzepily 1 sit dodaty, nizby to mogt
sen uczynic.

— Jak on ci¢ kocha, Stello!

— Potege 1 gigbokos¢ tego uczucia, dzis poznatam dopiero, —
przyznalo dziewczg z

westchnieniem, ktore jekowi roéwnalo si¢ prawie.

— Nic dziwnego, — potwierdzita chora z uémiechem, — wszak i
twoj¢ rzeczywista

warto$¢ w smutku ocenili§my dopiero. Gdyby nie twoja
niezmordowana opieka, byla-

bym



umarla z pewnoscia. Starania twe 1 glos serdeczny kilkakrotnie
przywotaty mnie

do zycia.

— Nie méwmy o tem, Rozia, — drzacemi prosita usty.

— I owszem, pozwdl mi poruszac straszne szczegdly a moze mniej
przesladowac¢ mnie

beda. Czy wiesz ? nie moglam wyjs¢ z podziwu, wobec twego
marmurowego spokoju.

Mnie mysl, i1 cztlowiek ten, sam jeden, wsrdd nocy, konat opuszczony,
wtedy, gdy

my tanczyliSmy wesolo, nie opuszczata ani na chwilg. Ach, gdybyz
mozna byto

wiedziec....

— Grdybyz mozna byto wiedzie¢! — powtorzyta Stella smutnie,
poczem dodata w

duchu: — A jednak ja przeciez wiedziatam!

— Biedny Bryant! Kto tez byt do$¢ nikczemnym, by go zamordowac!
By¢ mlodym,

picknym, 1 umrze¢ w kwiecie wieku, bez reki przyjaznej, bez niczyjej
pomocy, to

straszne, strasznel,

— Smieré byta podobno natychmiastowa, niktby wiec nie byt mu
pomogt, —

wyszeptata Stella sttumionym glosem.

Osunawszy sig nizej przy kanapce, siedziata na dywanie, a wielkie,
czarne jej

oczy ponuro w dogasajace patrzaty ognisko. Rece, bawiace si¢
przedtem skora

niedzwiedzia, rozpostarta przed kominkiem, zaplotly si¢ herwowo i na
kolana

opadty.

— Bylam wczoraj tak nieprzytomna, — ciagngla lady Réza, — iz
straszng musiatas

ze mng mie¢ podroz.

— Nie. Mr. Sinclair towarzyszyt nam, i z cala troskliwoscia o
najmniejszej

pamigtal drobnostce.



— Dobry to cztowiek, szczerze go lubig, — mowita lady Roza. —
Szkoda tylko, ze

tak szalenie kocha si¢ w tobie.

— Kocha si¢ we mnie? — powtorzyta miss Hatton, podnoszac brwi z
najwyzszem,

niedajacem si¢ wyrazi¢ zdumieniem.

— Rzecz prosta. Och, moja droga, wolno ci udawa¢ zdziwienie, nie
Zmienia to

jednak faktu, ze jestes bardzo pigkna, a biedny Sinclair ma oczy 1
temperament

goracy mlodego cztowieka. Zreszta, jako szlachcic 1 chtopiec z dobre;j
rodziny,

moze nie widzie¢ tak wielkiej migdzy wami roznicy.

— Nie widzie¢ roznicy miedzy nami! — Stella zasmiata si¢
szyderczo. — By¢ moze,

1z on jej nie spostrzega, jezeli, jak

utrzymujesz, kocha si¢ we mnie. W mojem wszakze przekonaniu, jest
ona az nazbyt

widoczna.

— Ma si¢ rozumie¢. Migdzy sekretarzem twego stryja, a dziedziczka
Elsdale'u nie

moze by¢ nic wspodlnego, tembardziej, iz masz wkrotce zong lorda
Keith zostac.

Miss Hatton usmiechnela si¢; stowa jej zostaty falszywie zrozumiane,
lecz nie

mogla ich ttbmaczy¢, a rozdrazniona, wyczerpana zaréwno brakiem
snu, jak

pozywienia, czula, iz nie bgdzie zdolng znies¢ dlugo moralnego
nat¢zenia, w

jakiem ja rozmowa ta pograzata.

Nastapita krotka cisza, nagle przez lady Roz¢ przerwana.

— Moéwita mi Parker, ze §ledztwo dzi$ si¢ rozpoczeto.

— Czy tak? — pytala Stella.

— Wiesz co, moja droga? zdaje mi sig¢, iz nigdy juz nie bede mogla w
Darley-Hall



zamieszkac.

— Chwilowe przywidzenie, ktore minie, gdy tylko wrazenie,
sprawione przez

zbrodnia, zatrze si¢ nieco w umysle.

— Czy to trzecia bije? — pytata z niepokojem.

Stella potwierdzita, myslac rownoczesnie, iz lord Keith musiat juz by¢
w drodze

do Elsdale.

— A wigc wstepne sledztwo jest juz pewno skonczone, — zauwazyla
lady Roza z

dreszczem. — Cickawam bardzo, jak osadzili doktorzy: morderstwo,
czy samobojstwo

2,

Miss Hatton zadrzata ponownie, a podnidstszy rece, przycisngta je do
powiek

palacych, poczem zerwala si¢ gwaltownie.

— Czy nie sadzisz, R6zo, ze herbata bardzo-by nas orzezwita, —
wotala z udana

wesoloscia. — Wprawdzie nader to jeszcze wcezesnie; nie
przypuszczam jednak, by

jakiekolwiek prawo towarzyskie zabraniato ja poda¢ o tej godzinie.
— Ja przynajmniej nie znam podobnego przepisu, — zasmiata si¢
lady Darley. — |

owszem, pijmy herbatg.

Miss Hatton, zadzwoniwszy, wydala stosowne rozkazy, poczem w
ponure znoéw zapadia

milczenie. Widzac gleboki jej smutek, lady Réza sprobowata
rozproszy¢ go na swoj

sposab.

— Mowita mi Parker, — zauwazyta wesolo, — Zze wyprawa twoja
Istne posiada cuda.

Doprawdy schng z ciekawosci, jakie tez arcydzieta powymyslat Worth
dla ulubionej

swej klientki. Moze-by$ mi pozwolita zobaczy¢ z nich niektdre?
— Alez 1 owszem. Czy zdotasz tylko przejs¢ do mego pokoju?



— Sprobuje.

Gdy stangty na progu, dzwonek u drzwi frontowych 1 odgtos krokow
w przedsionku

uprzedzily Stellg o przyjezdzie narzeczonego. Lica jej zbielaty wigcej
jeszcze,

nogi si¢ zachwialy; czula, iz zbliza si¢ dla niej godzina sadu, chwila,
majaca

przynie$¢ wyrok zycia, lub Smierci.

Mademoiselle Hortense, ujrzawszy mtoda swa pania w towarzystwie
lady Rozy,

dziwne okazata zaklopotanie i zmieszanie. Zywa jednak, jak kazda
francuzka,

pokryta je, przysuwajac fotel lady Darley i troskliwie dopytujac o jej
zdrowie,

Stella za$ zbyt byta odurzona, zbyt wlasnemi zajeta myslami, aby
spostrzedz

niezwykle zachowanie swej garderobianegj.

Wydajac jednak rozkaz, by francuzka otworzyla szafy z wyprawnemi
sukniami, miss

Hatton dodata, iz ma rowniez przynies¢ szal biaty, zabrany wsrdd jej
rzeczy z

Darley-Hall, a moze mylady przypomni sobie, do kogo z jej gosci
nalezata

kosztowna ta zarzutka.

Hortensya musiala nie postysze¢ rozkazu, szalu bowiem wcale nie
pokazata; Stella

za$, zaj¢ta cudami wyprawy, niepostuszenstwa tego nie zauwazyta
nawet.

Troszke trudno tez byto-by jej przyszto spehi¢ zlecenie, zarowno
bowiem szal

ow, jak biata, zablocona na dole suknia, ktora Stella miata na scenie w
roli

Liliany Varasour, znajdowaty sie juz w reku grzecznego
nieznajomego, nie bez

przyczyny wida¢ nadskakujacego od wczoraj pannie Hortensyi.

XXVII,



Zmeczony nuzaca wsrdd sniegu podroza, lord Keith, w rzgsistem
oswietleniu

zamkowego przedsionka, wydawat si¢ nadzwyczajnie bladym 1
zmienionym. Shuzacy

tez, odbierajacy od niego futro, objasnit szybko, iz hrabia Elsdale'u
prosi, by

mylord raczyt si¢ z nim natychmiast po przyjezdzie zobaczy¢, ze w
tym celu czeka

go nawet w bibliotece.

— A miss Hatton?

— Jest przy lady Darley, ktora dotad nie opuszcza swego pokoju.
W obliczu mtodego. cztowieka zabtysto zadowolenie. Jakkolwiek
teskno mu byto do

narzeczonej, jednakze w obecnych warunkach wolat wpierw stryja jej
zobaczyc.

Gniewny, zmartwiony, pragnat komus starszemu ztych wpierw
udzieli¢ wiadomosci.

Hrabia Norman sam jeden czekal nan w bibliotece. Zaglebiony w
duzym fotelu, z

glowa o rek¢ wsparta, zdawat sie by¢ pod wrazeniem smutnych
jakichs$ rozmyslan.

Widok mtodego cztowieka ucieszyt go, wyciagnat tez ku niemu
drzace dlonie,

starajac si¢ usmiechnac¢, pomimo, ze przez dni kilka postarzat sie 1
zmienit

widocznie.

— Nie jeste$ pan chorym, mam nadziej¢? — pytat przybyly
troskliwie.

— Nie, — brzmiata odpowiedz, — tylko zasmucony catem tem
przejsciem smutnem.

Siadaj, Ewerardzie; czy teraz dopiero przybytes ?

— Tak, w skutek zadymki pociag spdznit si¢ znacznie. Wszak
odebraliscie moj

telegram?



Hrabia skinat gtowa 1 krotka nastapita cisza.

— Rozpoczecie $ledztwa zostato odtozonem do jutra, — zauwazyt
lord Keith

wreszcie. — Boles$nie mi przytem i przykro zawiadomi¢ cig, panie
hrabio, 1z

prokurator wymaga, aby Stella stawita si¢ na posiedzenie.

— Co, Stella ? — powtorzyt lord Elsdale tonem najwyzszego
zdumienia, przyczem

rece jego opadly, a oczy z niedowierzaniem zwrocity si¢ na mtodego
cztowieka.

— Tak, — powtorzyt ponuro. — Po wyjezdzie jej, wsrod shuzby
jakies dziwne

zaczety krazy¢ plotki. Dowodza, ze ostatnia rozmawiala z Bryantem;
utrzymuja

nawet, iz p6zno w nocy widziano ich razem w parku. Doprawdy, nie
miatem nawet

cierpliwosci stuchac¢ tych bredni.

Hrabia ani jednem nie odpowiedzial stowkiem. Glowa tylko jego
opadta napowrdt na

dtonie, rysy przybraty wyraz gngbiacego smutku.

Po chwili, lord Keith przerwal znow milczenie:

— Co do mnie, jestem pewny, iz, po ukonczonem przed-

stawieniu, Stella nie spotkata go wigcej. Byta tak znuzona, iz
przetanczywszy

jednego ze mna walca, musiata odpoczaé nieco. Opuscitem ja, w pot
godziny zas

pOzniej ukazala si¢ znéw w salonie, przebrana po balowemu i tanczyta
do konca'

zabawy z zapalem nieporéwnanym. Przez czas potgodzinne;j
nieobecnosci przywdziata

strojng tualete, a wigc 1 tak musiata sie spieszy¢ bardzo.

— Nie rozumiem ci¢, — zauwazyt lord Elsdale wreszcie. — Jakto?
czyz by

utrzymywano, iz przybrana moja corka wiedziata coskolwiek o tem
morderstwie?



— Na to trzeba by istnego szalenstwa, — zasmiat si¢ lord Keith z
gorycza. — Nie,

przypuszczaja tylko, ze musiata kogos widzie¢ w parku, styszec jakies
glosy,

ze.... Alboz ja wiem wreszcie, — zawotal, zrywajac si¢ niecierpliwie i
chodzac

wzdluz pokoju, — co za pomyst powstat w gtowie sedziego sledczego
1 calej

policyi! Nie zdziwito by mnie nawet, gdyby zacze¢li dowodzié, 1z
Stella sama

zbrodnia t¢ wykonala !

Lord Elsdale wstrzasnat smutnie gtowa.

— Jestes mtody 1 porywczy, kochany Ewerardzie, — zauwazyt
spokojnie. — Trudno im

si¢ dziwié, 1z w sprawie tak zawiklanej starajq si¢ drobiazgowe
przeprowadzi¢

$ledztwo. Zal mi mojej biednej, drogiej Stelli, — dodal. — Przykre to
przejscie

dzis tem bolesniej ja dotknie.

Cicho wypowiedziane ostatnie stowa nie dosiggly uszu lorda Keith.
Pograzony w

milczeniu 1 wpatrzony w przestrzen, czul on poraz pierwszy, ze nawet
pieniadz

bywa bezsilnym niekiedy.

— Rzecz prosta, 1z Stella nie przypuszcza nawet, aby ja zawezwano
na swiadka? —

rzucit nagle, jakby nowa uderzony mysla.

— Ani jej to przez mysl przeszto, — objasnit hrabia. — Byta dzi§ u
mnie par¢

godzin 1 tyle poufnych poruszata tematow, 1z byta-by bezwatpienia 1 o
tym

wspomniata.

— Zdrowa przynajmniej?

— Bardzo znuzona 1 wyczerpana. Lady Ro6za nie pozwolila jej przez
noc cala

odstapi¢ od siebie.

— Przejscie to rzuca nowe zupehie swiatto na charakter Stelli, —
zauwazyl lord



Keith z usmiechem. — Kto byl-by przypuszczal nawet, ze taka z niej
doskonata
garde-malade.

— Nie umieliSmy jej dotad nalezycie oceni¢, — przyznat hrabia
drzacym glosem. —

Sadze, 1z, poznawszy szlachetna t¢ naturg, tem ja wigcej cenic i
kocha¢

potrafimy, Ewerardzie?

— Wigcej ? Alboz to bedzie mozliwem ? — zarzucit, patrzac z
mlodziencza

szczero$cia 1 zapatem w oczy hrabiego.

— Czy nic dotad nie odkryli ? — pytat lord Elsdale po krotkiem
milczeniu.

— Prawie nic. Sir Antoni Bryant, ojciec zamordowanego, bawi za
granica, starszy

jego brat wszakze ma jutro do Darley zjechac. Przeszios¢ tego
cztowieka tak mato

jest wszystkim znana, iz niepodobna dociec, czy miat on jakiego
zacigtego wroga,

lub ponidst smier¢ wypadkiem. Jedyne wazne odkrycie polega na tem,
ze, chociaz

wpoblizu Zadnej nie znaleziono broni, kula jednak, wyjeta z rany
nieszczesliwego, pasuje najdoktadniej do matego pistoletu,
znajdujacego si¢

wsrod zbiordw patacowych. Zbadawszy bron, znaleziono na niej
roOwniez Slady

prochu 1 niedawnego uzycia.

— W takim wigc razie, morderca musiat si¢ znajdowac pod dachem
lady Rozy, —

zawotat hrabia, poruszony do zywego. — Coéz to za dziwne
powiktanie! Gdzie

odnaleziono pistolet ?

— Byt wposrod broni, tylko, zdaje sig, na innem, niz zwykle miejscu.
— To zdwaja tajemnice. Jakiego rodzaju cztowiekiem byt ten Bryant
"



— Syn dobrej rodziny, mtody, bardzo pigkny i dystyngowany w
obejsciu. Pomimo

tego, przyznajg, iz nie budzit we mnie zaufania. Z ojcem na zlej takze
zdawat

si¢ stopie.

— W jakim wieku?

— Trzydziesci pigc, czterdziesci moze.

— Czuje, 1z bardzo si¢ postarzatem, ze nie umiem i8¢ z pradem czasu,
ale, co

prawda, jabym pod dach moj nie zaprosit aktora. Dlatego tez,
przebacz,

Ewerardzie, — niestosowne pytanie, — chciat-bym wiedzie¢, w jaki
sposob

traktowano go w Darley-Hali? Na jakiej przyjmowano go tam stopie?
— Nadzwyczajne okolicznosci usprawiedliwiaja po czgsci lady Rozg,
— objasnit

lord Keith z usmiechem. — Teatromania jej znang jest wszystkim, a
przytem,

powtarzam, Bryant do dobrej nalezat rodziny.

— Tem bardziej tez powinien byl inne obra¢ sobie powotanie.

— Scena znaczne dzi§ zapewnia zyski, szczegdlniej kobietom, —
usprawiedliwiat

lord Keith. — Czy Stella nie jest widzialna? Moze mégl bym si¢ z nia
zobaczy¢,

panie hrabio?

— | owszem. Zaczekaj jednak, — dodal, widzac, iz mlody cziowiek
powstaje zywo.

Ewerard Keith zatrzymat si¢, z reka o stot oparta. Powazne oblicze
starca silna

pokryta blados¢.

— Stella ma ci rzecz wazna do powiedzenia, — mowil z widocznym
smutkiem. — Fakt

to, o ktérym ja sam dzi$ zrana dowiedzialem sie dopiero. Ze sprawi on
ci wiele



przykrosci, wiem o tem; pamigtny wszakze strasznej jej bolesci, jakiej
bytem

swiadkiem niedawno, prosz¢ o pobtazanie dla mego dziecka; btagam,
abys jej

przebaczyl, iz tajemnice te usitowata ukry¢ przed toba czas jakis. Ze ja
dzis

wyjawia, to nowy dowdd szlachetnosci; bez tego bowiem, mogh-bys o
niej cale nie

wiedzie¢ zycie. Mam nadzieje¢, 1z nie potrzebuj¢ ci polecac, tagodnego
obejscia z

narzeczona.

— Kocham ja, — przerwat mlody cztowiek z dumna powaga. — Nie
sadzeg, by potrzeba

mi bylo przypomina¢ wyrozumiatos¢ dla kobiety, ktora wkrotce ma
Z0na moja

zostac.

Smutne rysy hrabiego rozjasnity si¢ nieco.

— Dzigkuje c1, — wyszeptal, uscisnawszy reke mtodego cztowieka.
— Chcialem

oszczedzi¢ jej bolu, 1 sam ci rzecz cala opowiedzie€; nie zgodzita si¢
jednak.

Utrzymuje, zes$ ja z jej wlasnych ust powinien ustyszy¢, i moze ma
racya.

Pamigtaj, 1z, powodowana poczuciem honoru, wyznaje ci prawdg tam,
gdzie

bezpiecznie milcze¢ mogla. Ta prawos¢ nieztomna czyni ja tem
godniejsza mojej i

twojej mitosci.

Zdumiony, zaintrygowany, lord Keith z pewnym niepokojem
opuszczal biblioteke.

Stuzacy, czekajacy w przedpokoju, poprowadzit go w strong
zimowego salonu.

Baronet postgpowat za nim w milczeniu. Pokdj pustym byl zupehnie;
swiece tylko

pality si¢ w kandelabrach, a ogien wesoto trzaskal na kominku.
Delikatny zapach

kwiatow, unoszacy si¢ w powietrzu, przypomniat Ewerardowi
narzeczong 1 ostatni



jej wystep w Darley-Hall. Jakzez dzien ten odlegtym si¢ juz wydawat!
Miody cztowiek rzucit si¢ ze znuzeniem na fotel pluszo-

wy 1 glowe opart o poduszki. Nie lubil tragedyi, a tu mieszano go w
nia

mimowoli;, nie znosit tajemnic, a czarna ich ostona coraz go bardziej
oplatywata. Niedos¢, 1z smier¢ Bryanta sama przez si¢ smutnym byta
wypadkiem,

czyz trzeba jeszcze, by urzednicy pogarszali go teposcia swa i glupota
? By¢

moze, iz w goraczkowych bredniach starego Webstera byta cz¢s¢
prawdy, ze widziat

on w parku kogos$ obcego; czemuz jednak policya, zamiast gruntownie
rzecz cala

zbada¢, niepokoita nig Stell¢ ? Biedne dziecko !

Co za dziwne rowniez przywidzenie, iz Webster widziat ducha
Newella Hattona!

Stary masztalerz dziecinnial; tracit widocznie wtadze umystowe.
Nieszczesliwy

Newell! Morderstwo to musiato straszng Smier¢ jego przypomniec
hrabiemu, i

dlatego taki byt zmieniony i smutny! Znow nowa tajemnica;
atmosfera widocznie

przejeta niemi byla. Lord Ewerard Keith zmarszczyt brwi niechetnie,
w tejze

jednak chwili rozpogodzit czoto i, ujrzawszy na progu narzeczona,
powstat, by

p0j$¢ na jej spotkanie.

XXVIII.

Idealnie, cudownie pigkna, o0 marmurowo bladych licach i wielkich
oczach, dziwna

jasniejacych powaga, Stella Hatton zblizata si¢ zwolna ku
narzeczonemu, a blask



lamp uwydatnial dluga bialg jej suknia, w sposob oryginalny, lecz
niezwykly,

ciemnem obszywang futrem.

— Kazatam czekac¢ na siebie, — tagodnym, cho¢ sttumionym
wymowila glosem. —

Przepraszam ci¢, Ewerardzie.

— Mala kokietko! zuzyltas ten czas, widze, pour faire un bout de
toilette, —

zauwazyt zartobliwie, patrzac z zachwytem na klasyczne jej rysy i
oczy, dtugiemi

przystonigte rzgsami. — CoOz to za przepyszna i1 uderzajaco tadna
toaleta!

— To lady Ro6za kazata mi ja wlozy¢ — tldmaczyla, oswobadzajac si¢
Z jego ramion,

— Przegladata wlasnie moje rzeczy, i uparta sig, abym suknig te¢ dzi$
przywdziala.

— Co znacza "moje rzeczy?" — zasmial si¢ wesoto. — Czyz-by
tajemnicze to stowo

miato okresla¢ slubna wyprawe, na ktora kazesz mi czekac tak
dtugo"?

— Czes¢ jej przynajmniej — przyznata, dodajac trwozliwie: — Czy...
czy odkryto

co, Ewerardzie?

— Nie, najdrozsza. Sledztwo odtozonem zostato. Wedtug mego
zdania, morderca

musial uciec zrgcznie, zacierajac wszelkie poszlaki, po ktorych
poznac-by go

mozna. Ale nie moOwmy o tem, moje dziecig. Dos¢ juz sprawa ta
zabrata mi godzin

dzisiaj.

Usiadl na pluszowej kanapce, a pociagajac Stelle obok siebie, obie jej
zimne

raczki w swoich uwiezit dloniach.

Stella zadrzata. Na chwilg¢ pociemniato jej w oczach. Stracila
swiadomos¢



otaczajacych ja przedmiotow.

Narzeczony nie spostrzegt tego.

— Co6z za szalong mamy $niezyc¢ — mowit. — Nietylko
przeziablem, ale sadzitem, ze

nie dojedziemy chyba dzisiaj.

— Pociag znacznemu ulegt wida¢ opdznieniu?

— Aha, zauwazylas to, Stello! musiatas wigc mysleco mnie. Jakze si¢
ciesze!

Czekajac tu na ciebie, przypuszczalem, ze niechgtnie zostang
powitanym.

— C06z za posadzenie — zaprzeczyla stodko.

— Str¢j twoj dopiero wytldmaczyl mi rzecz cala — zartowat dalej. —
Ludzitem sie

na razie, ze zostat dla mnie, a nie dla lady Rozy, przywdziany.

— A podoba ci si¢ ?

— Przepyszny.

— W takim razie, wyznajg, ze go na twoj¢ czes¢ wlozytam.

— Pochlebnisia!

Nastgpita krotka cisza. Baronet, zapatrzony w ognisko i pieszczacy
delikatnie

axamitna raczke¢ narzeczonej, pierwszy ja przerwatl:

— Widziatem si¢ ze stryjem Normanem, najdrozsza — mowit
tagodnie. — Hrabia

uprzedzil mnie, iz masz cos...

— Czys ty pit herbatg? — przerwata nagle.

Lord Keith spojrzat na nig ze zdumieniem, a podzigkowawszy za
troskliwosc,

zamilkt, widzac, 1z pragnie zmieni¢ przedmiot rozmowy,

— Jak mu to powiedzie¢? Jak powiedzie¢? — myslata Stella
rownoczesnie,

zaciskajac nerwowo rece, 1 patrzac z bolescia w ognisko, jak gdyby
ono mogto jej

da¢ sity lub spo

sob do wyjscia z rozpaczliwego polozenia. Nie, nie byta zdolna tego
uczynic!



Naprozno kilkakrotnie otwierala usta. Dziwne uczucie sciskato ja za
gardto, mgla

czerwona przesuwata si¢ przed oczyma. Wysoka szlachetnos¢ lorda
Elsdala, dobro¢,

z jaka przycisnawszy ja do piersi, drzaca regke opart na glowie jej i
powtarzat,

1z bez wzgledu na pochodzenie swe, pozostanie dla niego zawsze
ukochang corka;

ta tkliwos¢ serdeczna orzezwila ja 1 dodata na razie otuchy. Tu jednak,
wobec

lorda Keith, czula si¢ bezsilng napowrdt; odwaga opuscita ja zupelnie.
— Przebacz mi, Stello, ze niezbyt wesolym jestem dzi$ towarzyszem.
Wina to

jednak znuzenia — moéwil baronet. — Lord Cheveley dat mi tyle do
ciebie polecen,

1z mogt-bym prawie by¢ zazdrosnym o niego.

— Naprawdg¢? — pytata, nie pojmujac nawet dobrze znaczenia stow
baroneta.

— Na szczgscie, gleboka ma wiara w ciebie nie pozwala na to.

— Wigc tak slepo mi ufasz? — podjeta z wymuszonym usmiechem.
— Zupeknie 1 nieograniczenie; ty wiesz o tem, ukochana moja.

— W takim razie, postaram si¢ usprawiedliwi¢ t¢ wiar¢ — wyrzekta z
moca.

I, ukrywszy twarz w dloniach, probowata zebra¢ mysli, zastanowic
sig, w jaki

sposOb powtOrzy¢ mu straszna tajemniceg, powierzona jej niedawno
przez zmarlego,

ktory na tem samem miejscu $§mier¢ wkrotce poniost; jak wykazaé
prawde, majaca

tez dzieli¢ ich na zawsze. Przez palce jej grube tzy si¢ potoczyty.

— Moje dziecko ukochane — moéwit lord Keith ze wspotczuciem. —
Badz pewna, ze mi

serdecznie zal ciebie.

Podniosta zalzawione Zrenice, z wyrazem rzewnego blagania.

— Przebacz, ze ci¢ zasmucam, Ewerardzie — moéwita. — Nie gniewaj
si¢ na mnie 1

miej cierpliwo$¢ wystucha¢ wszystko, co ci wyzna¢ musze.

Lord Keith zaniepokoit si¢ widokiem jej cierpienia.



— Stello, skoro ci to przykros$¢ sprawia, przestan, prosz¢. Opowiesz
mi to

wieczorem, jutro moze, kiedy zechcesz wreszcie, byle nie w tej
chwili.

— Przeciwnie, pozwo6l mi mowi¢ teraz, dopoki mam odwage odkry¢
ci wszystko. Ach,

to tak trudno, tak trudno, iz nie wiem, jak zacza¢ — moéwita,
przyciskajac raczki

do tetnigcych skroni. — Opowiem moze beztadnie, bezsensownie, ale
btagam, nie

przerywaj-, pozwol mi ohyde te w jakikolwiek sposob z serca zrzucic.
Zawahata si¢, poczem zaczela, bez zwiazku na pozor:

— Czy pamicgtasz, Ewerardzie, gdy podczas pobytu we Wtoszech,
przyszedies raz do

nas w Rzymie 1 zastate§ mie czytajaca przy ognisku?

— [ fzami zalana? Przypominam sobie doskonale, Stello. Mialas na
szyi wielkie

etruskie perty 1, z zaptakana twarzyczka, stokro¢ mi si¢ pigkniejsza
wydatas.

— Chciale$ wiedzie¢, co mnie tak rozrzewnito, a ja odmowitam
odpowiedzi.

Objasnienie to dzi§ dopiero da¢ mogg.

— I ¢6z to byto, moje dziecig? — pytat, wzruszony mimowoli bolesna
jej powaga.

— Utwor Roberta Buchanana, ktorego zapewne nigdy nie czytates —
odparta,

wlepiajac w ogien zmacone swe zrenice. — Poemat p. t. Joanna
Lewson.

— Roberta Buchanana? Nie, nie znam jego poezyi. Czy rzecz to tak
wzruszajaca?

— Och! gdybym ja dzi$ czytata, serce-by mi pekto, umarta-bym
chyba!

Gtowka Stelli opadta na piersi, glos ztamat si¢ nagle.

— A zatem, nie pozwolg ci jej dotkna¢ nawet.



— Sa to dzieje trzech siostr, zyjacych razem w starym, ponurym
domu — moéwita

Stella ze sztucznym spokojem, blade jej rysy pokrywajacym. —
Ognisko to

wstretnem bylo, nietyle dla swego ubostwa, ile przez straszna
surowos¢ starszych

s10str, ktore, szczycac si¢ dewocya swa, wyznawaty raczej religia
nienawisci,

niz mitosci, 1 w imig¢ nabozenstwa, wyganiaty z domu $miech, kwiaty,
stonce,

wszystko, co S$wiat mitym czynito. Najmtodsza tylko, Joanna,
wyrodzniata si¢ od

nich. Pigkniejsza, 1 nie tak silnym obdarzona charakterem, tgsknita do
Swiata,

do ludzi, do kogos, kto-by, kochany, ja

kochat nawzajem. Przyszed!l nareszcie dzieh wymarzonego szczescia,
| biedne

dziewcze...

— Dla czego biedne, Stello?

— Bo, zamiast gwiazdy swietlanej, przypadt jej w udziale fatszywy
blask tylko.

Pod ujmnjaca postacia spotkata okrutnego, nikczemnego cztowieka, i
dla niego dom

opuscita.

— Uciektal Jakzez stare panny zgorszy¢ si¢ musiaty.

— Staty si¢ bardziej jeszcze zimnemi i1 surowemi. Odtad siostra
umarta byta dla

nich! Nie wspomniaty nawet imienia jej; az w rok, czy dwa pozniej,
podczas

dzdzystej nocy zimowej, powrdciwszy, zastukata do drzwi ojczystego
domu.

Gtos Stelli drzat bolesnie, po licach jej dwie 1zy sptynety, na mysl, iz
matka

jej tak samo wracata pod dach rodzinny, ze konata prawie u jego

progu.



— Porzu¢ dalszy ciag, Stello! Po co rozdrazniac¢ si¢ historya, ktora
widoczng

przykrosc¢ ci sprawia?

— Mam powad ku temu. Poczekaj, a zrozumiesz, czemu ci to
opowiadam; pojmiesz,

dla czego dzieje te, powtdrnie przeczytane, serce-by mi ztamaty.

— Alez najdrozsza...

Wstrzasneta tylko glowa 1 mowita dale;j:

— Otworzywszy drzwi, obie siostry poznaly natychmiast, kto wzywa
ich pomocy, kim

jest ta chwiejaca si¢ 1 blada kobieta, ktora, wsréd mroku 1 $nieznej
Zzamiecl,

kornie blagata

0 schronienie. Nie otoczywszy jej tkliwemi ramionami, jakby to kto
inny uczynit,

miaty jednak dos¢ litosci, by nieszczesna pod dach przyjac. Zaledwo
jednak

weszta, zaledwo usiadla przy ognisku, surowe dewotki ujrzaty ze
Zgroza, iz nie

jest sama. W ramionach niosta dzieci¢ malenkie, swoje wiasne
dziecie, starannie

pod szalem ukryte.

Zatrzymala si¢ na chwile. Lord Keith milczat réwniez, cho¢ oczy jego
zdradzaty

pewne zainteresowanie si¢ smutng ta opowiescia, ktora Stelle tak
Zywo zajmowala.

— Badana — ciagngla Stella z zalamanemi rekoma — wyznata
szczerze cala swa wing,

a raczej cate nieszczescie. Pokochata cztowieka niegodnego i data sig
oszukac.

Porzucit ja, uciekl, pozostawiajac wlasne dzieci¢ na pastwe losu, na
nedze 1 na

ub6ztwo, na szyderstwa i posmiewisko. Corka jej, pobawiona
nazwiska nawet, nie

miala na szerokim $wiecie



prawa do nikogo, byla wyrzutkiem spoteczenstwa, nad ktorym wlasna
matka tylko

litowac si¢ mogta.

Miss Hatton zatrzymata si¢, drzac cata. Dumna jej gtowka, jakby pod
brzemieniem

tego wstydu, kornie ku ziemi si¢ cbylita. Ostatnie jej stowa, byty
doktadnem

echem wyrazow, w jakich Walter Bryant opowiedziat dzieje matki jej,
owej pigknej

1 nieszczgsnej Barbary Orde.

— Dowiedziawszy si¢ prawdy calej — ciagneta po chwili —
nieskazitelne naboznisie

strasznem uczynily jej zycie. Ani stdéwka pociechy i wspotczucia, ani
odrobinki

litosci nawet nie okazaty nieszczesliwej. Ostatnia iskra przywiazania
zamarla w

nich na zawsze. Zerwaly sig, 1 uniesione szalonym gniewem, chcialy
ja wypedzi¢ z

domu, ktorego dziecko to nie miato prawa bezczesci¢. Biedna,
nieszczesliwa

istota, jak gdyby ona byta winna, narzuconej sobie, smutnej
spusciznie!

— [ ¢c6z? wygnaly ja?

— Nie. Ustyszawszy bowiem wyrok straszliwy, upadia do nédg ich, 1
tarzajac sie w

prochu, blagala, by przez wzglad na niewinng istote, nie odmawiatly
J€l

schronienia. Inaczej dziecko jej umrze, zmarznie wsrod $nieznej
zawiei; nie

wiedziata bowiem dokad z niem p¢j$¢, u kogo szuka¢ schronienia.
Pozostawiajac ja

wigc z corka, ktéra tymczasem $miala sig, nie§wiadoma twarde;,
cigzacej nad nig

doli, $miata si¢ 1 wyciagata radosnie raczgta; obie siostry poszty si¢
naradzic.

Wréciwszy, pozwolity Joannie pozosta¢, ale pod jednym warunkiem.
— Pod jakimz-t0? — pytat, nachylony ku niej, z wyrazem ciekawosci.



— Pod tak okrutnym, iz nie chce si¢ prawie wierzy¢, by serce kobiety
moglto go

wymysli¢ 1 wlasnej nakazac siostrze — odparta glosem, w ktorym
najwyzsze

brzmiato oburzenie. — Mogla zamieszkac z niemi; dziecka tego
wszakze nigdy nie

bedzie jej wolno nazwac swojem; dziewczynka, dorostszy, ma si¢ nie
domyslaé

nawet, kto byt jej matka. Ztamana, nieszczesliwa Joanna, zgodzila sig;
nie

przeczuwajac zas, jak srogie gotuje sobie mgczarnie, poprzysiggla na
biblia, z

ktorej za fat mtodzienczych modlity si¢ razem, na biblia, ktora ich 1; ie
nauczyla wyrozumienia, ani mitosci, 1z obietnicy tej do chwili Smierci
nie

ztamie. Odtad zyly znow razem. Dzie-

wczynka uchodzita za uboga sierotke, wzigta na wychowanie, matka
jej zajeta

dawne miejsce popychadta domowego 1 cigzko pracujacej shugi,
jakkolwiek zas pod

jednym zamieszkiwaty dachem, Joanna nigdy nie odwazyla si¢
uscisna¢ swej corki,

nigdy nie styszala rozkosznego imienia matki.

— Byta to cigzka moze kara — przerwatl mlody cztowiek — ale w
kazdym razie

cierpiata na niej ta tylko, ktora najwigksza popehita wing. Bo 1 za c6z
siostry

mialy z nig niezastuzony wstyd dzieli¢ ?

Cale jego wspotczucie przechylalo sig na strong kobiet, broniacych od
plamy

czyste imi¢ rodzinne.

Glebszy jeszcze smutek odbit sie w czarnych oczach Stelli.

— Pomysl tylko, Ewerardzie, — mowita — jak Straszng musiata by¢
jej dola. Coto



za okropna, nieustajaca nigdy meczarnia dla serca, ktore w zyciu ani
jednego

promyka szczgscia nie zaznato! Wszak ostatnia pociecha, jaka
nieszczesnej na

swiecie zostata, zamieniano dla niej rozmyslnie w okrutng karg.

— Nie przeczac bynajmniej jej cierpien, sadzg jednak, iz byly
zastuzone.

— A jakiz ona popelnita wystgpek? — rzucita Stella gwattownie. —
Ze kochala i

zostata zdradzona...

Lord Keit zamknatl jej usta pocatunkiem.

— Nie bedziemy o tem rozprawiac, Stello — wyrzekt z usmiechem.
— Kwestya to

niestosowna dla ciebie. Koncz lepiej, najdrozsza, twoje opowiadanie;
zaczyna mi¢

ono zaciekawiac.

Pocatlunek ten lekkim rumiencem oblat jej lica. Skapa W oznaki
uczucia, rzadko

pozwalata narzeczonemu na podobna pieszczote; ta raza jednak
zapalita ona btysk

nadziei w czarnych oczach dziewczgcia.

— Lata ptynely — ciagneta opowiadanie — a z biegiem ich, dziecig,
na przesliczne

wyrosto dziewcze. Lagodna, urocza, zdobywata przychylnos¢
wszystkich, nawet

starych surowych ciotek; jedna matka tylko, z wieczyscie zglodnialem
swem

sercem, nie Smiala zblizy¢ si¢ do niej. Ach! ile wycierpiata, to dusza
kobiety

pojac tylko moze! Nie podejrzewajac prawdy, dziewcze, z trzech
s10str najwigce;j

jednak Joanng ko-

chato; byl to wynik wspotczucia zapewne dla wzgardliwie
raktowanego kopciuszka.



To tez gdy serce jej uderzyto po raz pierwszy, do niej pobiegla
wyspowiadac si¢

ze stodkiej tajemnicy. Mgczarnie nieszczgsnej matki zdwoily si¢
wobec obawy, co

powie ukochany jej corki, gdy dowie si¢ o pochodzeniu Matgosi.
Pelna wstydu 1

wyrzutow sumienia, z ci¢zka jeszcze bolescia, spetniata codzienne
swe zajecia;

ciagly tez niepokoj i przerazenie tak podkopaly jej zdrowie, iz w
koncu w

smiertelna popadta chorobe. Nieprzytomna 1 straszng dr¢czona
goraczka, zdradzita

dopiero tajemnicg, tak wiernie wzyciu strzezona. "Moje dzieci¢! Moje
dziecie!"

wotala rozpacznie, wzywajac imi¢ corki. Zwyci¢zone straszng to
bolescia, siostry

daty si¢ wzruszy¢ wreszcie, a korzystajac z krotkiej przerwy w
malignie,

oswiadczyty, ze jezeli chce, gotowe sa w chwili zgonu jej wyznac
Matgosi prawde

cala. Pomysl tylko, Ewerardzie, czem stowa te musiaty by¢ dla nie;j!
Po

osamotnieniu catego zycia, w ktorem nie zaznata jednego promyka
mitosci, Smieré

wreszcie miata jej to najwyzsze przynies¢ btogostawienstwo. Mogta
umrzec na

rekach swego dziecka, zakosztowac po raz pierwszy stodkich jego
pieszczot.

Oprze¢ sie tez podobnej pokusie cigzkiem bylo zadaniem, a jednak
postanowita

tajemnicg do grobu z soba zabraé. Zgasnie, nie zakosztowawszy
uscisku swego

dziecka, nie przeprowadzona 1za jego 1 pocatunkiem przez ciemna
smierci doling;

nie chce bowiem, by dziewcze wiedziato o cigzacej na niem plamie.
— Biedna kobieta! Posiadata z tem wszystkiem jaki$ instynkt
szlachetny.



— "Z tem wszystkiem!" Nie, dla tego wszystkiego wtasnie! —
wykrzykneta Stella,

gleboko wzruszona. — Och, Ewerardzie, czyz nie widzisz, 1z tym
jednym czynem

odkupita catg stabos¢ charakteru, cata wing swej przesztosci?
Poswigcenie jej

zostalo tez wynagrodzonem. Matgosia postyszata przypadkiem
wyznanie matki, a

wzruszona szlachetnem jej zaparciem si¢ po krotkiej, a nieuniknione;,
o ile mi

si¢ zdaje, walce, rzucita si¢ ku niej, osypujac pieszczotami, do ktorych
nieszczesna lat tyle wzdychata. "Matko, matko moja! — wotata, tulac
umierajacq w

ramionach.

— Stello! — zawotat baronet — co tobie jest? Mowisz tak,

jak gdybys ja styszata, jak gdybys byta w moznosci wrazenia jej
odczuwac! Rece

twe drza, gtos wzruszeniem dzwigczy.

— Bo ja ja pojmujg, bo zdaje mi sig, ze widzg to wszystko — odpartla,
ruchem

rozpacznym twarz w dlonie kryjac.

— Po co si¢ tak przejmowac...

— Zaczekaj — przerwata — nie skonczytam jeszcze.

I po raz pierwszy od rozpoczgcia opowiadania oczy jej Smiato,
badawczo, spotkaty

si¢ z jego wzrokiem. Nie spuscita ich juz do samego konca smutnych
tych dziejow.

— Zapomniates$, ze Matgosia miata narzeczonego. Najwigksza tez jej
obawa bylo, co

on powie, dowiedziawszy si¢ tajemnicy jej matki, postyszawszy o
plamie, jaka

ciazy na imieniu jego wybranej. Prawa 1 uczciwa, opowiedziala mu
wszystko

szczerze, on zas, on tak ja kochat gigboko, kochat dla niej samej, iz w
imig



mitosci tej, przebaczyl winnej, a poslubiwszy Matgosig¢, matce jej dom
SwWoj

ofiarowat na przysztosc.

— Szlachetny i1 wspaniatomys$lny cztowiek — zauwazyt lord Keith.
— Wiela mezczyzn

na jego miejscu, inaczej byto-by postapito.

— Tak sadzisz?

— Wabhali-by si¢ i namyslali — odpart. — Rzecz prosta, iz duzo
bardzo zawisto tu

od nazwiska, jakie nosil, 1 stanowiska, przekazanego mu przez
praojcow w

spusciznie. Gdyby byl przedstawicielem nieskazonego niczem rodu,
gdyby na nim

spoczywal honor i cze$¢ ogolnie szanowanego imienia, natenczas
poswigcajac

siebie 1 wlasne uczucia, powinien byl ukochanej wyrzec si¢ kobiety.
— Alez...

— To obowiazek, Stello! Nalezato-by go wigc spehic, chocby mu
wlasne przyszto

ztamac serce.

Ostatnia kropla krwi opuscila jej lica, ostatni btysk zycia zagast w
zrenicach.

Zdawalo si¢, ze skamieniata odrazu.

— Stello! — zawotat przerazony — co ci jest, ukochana? Glos jego
najmniejszego

nie uczynit na niej wrazenia;

gdy sprobowat jednak kibi¢ jej otoczy¢ ramieniem, zerwatla si¢ 1
cofnawszy w tyl,

chwiejna posta¢ o0 marmurowa rame¢ kominka wsparta.

— Co ci jest, jedyna? — pytat tagodnie. — Co ci si¢ stato, Stello ?
Milczata. Gdyby chodzito o ocalenie zycia wlasnego, nie byta zdolna
wymowi¢ ani

stowa. Podniosta tylko reke do gardia, jak gdyby ja co$ dusito, 1
ruchem

nerwowym futro rozerwata.



— Tego rodzaju smutki nie powinny ci¢ obchodzi¢ nawet, — mowit
powaznie. —

Trudno zamykac¢ oczy na to, ze istnieja podobne nieszczescia;
zadosc¢uczynienie
jednak nie od nas zalezy.

— | owszem, — stlumionym przerwata glosem. — Zmniejszac i
tagodzi¢

niesprawiedliwos¢ losu jest obowiazkiem kazdego uczciwego
cztowieka. Jezeli nie

mozemy zrobi¢ dla nich nic innego, wolno nam otoczy¢ ich
przynajmniej mitoscia 1

wspolczuciem.

— Litos¢, 1 owszem, nic nie mam przeciwko temu, — potwierdzit lord
Keith. —

Przyznaje, 1z cierpia oni niewinnie za grzechy cudze.

— A dlaczegoz cierpie¢ maja? — wybuchneta gwaltownie, z
palajacemi oczyma 1

smiertelng bladoscia na licach. — Wszak sami nie uczynili nic ztego!
— Ogodlne to prawo we wszechswiecie, 1z niewinni za cudze pokutuja
wystepki, —

odparl lord Keith, wzruszajac lekko ramionami. — Co do nas,
niewiele na to

poradzi¢ mozemy; dziwi mnie tylko, Stello, ze pozwalasz si¢ unosic¢
przedmiotowi,

o ktorym tak mato wiedzie¢ dotad mozesz.

— Dziwi cig? Czyz-byS$ nierozumiat mnie, Ewerardzie? — wyraz
rozpaczliwego smutku

zdwoit si¢ w jej licach. — A wigc czekaj, wytldmaczg ci jasniej, moze
wtedy

pojmiesz bol, szarpiacy mem sercem. Stuchaj! Méwiac o dzieciach,
pozbawionych

rodziny 1 nazwiska, myslalam o sobie. I ja do nich nalezg! I ja jestem
paryasem

spotecznym! I ja cierpig za cudze grzechy 1 winy, dzwigajac pigtno
hanby,

pozostawione mi w spusciznie!



XXVIX.

Cisza, jaka po strasznych stowach Stelli zalegla powietrze, zdawata
si¢ z chwila
kazda wigkszej nabierac grozy-

Kilka juz minut ubieglo, a Zadne z nich jednego dotad nie wymowito
wyrazu.

Zrzuciwszy bolesny cigzar z piersi, wypowiedziawszy gnebiaca ja
troske, stala

wyprostowana, z glowa jednak kornie schylong na piersi i rozpacznie
zalamanemi

rekoma. Wszystkie jej sity wyczerpane zostaty krotka ta spowiedzia,
wytezeniem

najwyzszem woli, z jakiem obnazyla raneg serca, wskazala na hanbiace
ja pigtno

niedoli.

Lord Keith siedzial nieporuszenie, z oczyma w nig wlepionemi, z
wyrazem

odurzenia, niedowierzania. Stopniowo dopiero w rysach jego
zabtysnat odcien

obawy: Czy Stella byta tylko przy zdrowych zmystach ? Czy straszne
zaj$cia w

Darley-Hall nie wstrzasnely zgubnie jej mozgiem, nie zachwiaty
systematem

nerwowym ? Patrzal na nig badawczo. Jakkolwiek marmurowo blada,
zdawala si¢

jednak bardzo spokojna; w $miertelnie zbielatych jej rysach, nie
podniecenie,

lecz wielki, gteboki wida¢ byto smutek. Cierpienie niezatarte ktadto
na nich

pigtno. A moze on $nit tylko ?

Oczy baroneta pobiegly dookota pokoju. Nie, te same posagi 1 obrazy,
znane mu od

lat chtopigecych, te same bogate meble 1 atmosfera wykwintu. A wigc
nie spat,



wige to rzeczywistos¢ 1 Zwrocit wzrok z kolel na narzeczona: stata
wysmukia, w

poetycznej bialej szacie, a tylko rece, zaplecione rozpacznie, 1 krucza
glowka,

na piersi schylona, zdawaty si¢ wewngtrzna wskazywac walkg.

— Co to ma znaczy¢, Stello ? — zapytat drzacym glosem. — Zkad
przyszto ci tak

niestosowny przedmiot do zartow sobie obrac ?

— Czy wygladam na osobg, majaca do zartow ochote? — zapytata,
podnoszac ku niemu

wielkie, tragicznem pigtnem nacechowane oczy. Wyraz wszakze, jaki
ujrzata w

ukochanem obliczu, okropnym by¢ musial, powieki jej bowiem
bolesciwie opadly

natychmiast.

— Nie mozesz przeciez mowi¢ powaznie | Wyttomacz si¢: zkad ta
mistyfikacya?

Gtos jego brzmial ostro, gniewnie prawie. Po raz to pierwszy
przybierat wzgledem

niej ton podobny, czula si¢ dotknigta, upokorzona.

— Alboz nie objasnitam sprawy calej ? — odparta z lekkiem
westchnieniem. Dlatego

przeciez. Ewerardzie, opowie-

dziatam ci historya Joanny Lewson, by$ moje tatwiej mégt pojac.
Dzieje jej, to

dostownie prawie wzigte dzieje mojej matki; dziedzictwo wstydu
wige, jakie

pozostawia swojej corce, mnie rowniez przypada w udziele. 1 ja, jak
owa

Malgosia, jestem tylko bezimiennym wyrzutkiem spoleczenstwa.
Lord Keith ruchem zniecierpliwienia wtosy z czota odrzucit.

— Ty?.... Stella Hatton? wyrzutkiem spoleczenstwa? — wotal, nie
pojmujac stow

jej widocznie.



— Nie mam najmniejszego prawa do tego nazwiska, — stabym
odparta glosem. —

Jezeli nositam je, to jedynie dlatego, ze nie mialam zadnego o
pochodzeniu mem

pojecia; jezeli nadal nosi¢ bedg, to tylko dzigki wspanialomyslnosci
lorda

Elsdale. Dowiedziawszy si¢ prawdy, chciatam opusci¢ go; szlachetny
starzec

wszakze, uniesiony przywiazaniem, nie wahat si¢ ofiarowa¢ mi nadal
dzisiejszego

stanowiska. Kocha mnie, i w imi¢ mitos$ci tej nie chce pamigtac o
plamie cig¢zace;j

na mem imieniu, nie chce wiedzie¢, iz w rzeczywistosci nie jestem
jego synowica.

— Jakto? nie jestes jego synowica? Wigc Newell Hatton nie byt
twoim ojcem ?

— Nie.

Patrzat na nig w milczeniu przez chwilg, poczem z piersi jego straszny
wyrwatl

si¢ okrzyk:

— Wielkie nieba! co to ma znaczy¢ ? Kimze ty jeste§? — pytal
gwattownie.

— Kim jestem? — z gorzkim powtorzyta §miechem, — Niestety...ja
sama tego nie

wiem!

Osunat si¢ na krzesto, z ktorego powstatl przedtem, 1 sinoblady,
oddychat z

trudnoscia. Ulegl znow obawie, iz Stella musiata postrada¢ zmysty;
lecz

spokojne, gigbokim tylko bélem nacechowane wejrzenie jej, nie
dopuszczato mysli

podobnej.

— Mow wszystko, — ochryptym wyszeptat gtosem. — Nie zabijaj
mnie niepewnoscia.

Co ma znaczy¢ ta scena? Przebacz, jezeli si¢ wydaje tepym,
ograniczonym, —

ciagnat z wymuszonym spokojem, — ale przyznajeg, i teraz jeszcze nie
jestem



zdolen pojac cig, Stello.

Zadrzata, postyszawszy ton jego zmieniony, wahajacy si¢ Mgla,
przystaniajaca

oczy, nie pozwolita jej, na szczgscie,

dojrzec trupiej bladosci narzeczonego. Wsparta catym cigzarem o
marmurowy gzems

kominka, sitq woli otrzasng¢la si¢ ze zdumienia 1 glosem bezmiernie
smutnym, a

stokro¢ od tez i jeko6w wymowniejszym, udzielita mu zadanych
objasnien.

Krotko, w stowach petnych prostoty, opowiedziala mu smutne dzieje
swej matki,

zastyszane w parku w Darley Hall, wyznata cala naga prawdg, bez
zadnych

zastrzezen 1 zadnych ttomaczen. Méwiac jednak o nieszczesliwej
zbtakanej, ktora

powrdcita do domu siostry, by umrze¢ na jego progu, nie hamowata w
tonie swym,

wyrazu najwyzszego wspolczucia i serdecznej tkliwosci.
Wyttomaczyta dalej, jak przypadkiem wprowadzono w btad opiekuna
jej, cztowieka,

Ktory z ojcowskiem poswigceniem czuwatl nad dziecinstwem i
mtodoscia powierzonej

sobie sieroty, wyjasnita pomytke, niewynikta bynajmniej z jego winy,
a jednak

tak w zte skutki obfita, pomytke, ktora zwichngla zycie, ztamata
szczesceie 1

mtodos$¢ nieszczesne;.

Gtos jej, konczacy upokarzajaca te spowiedz, do szeptu znizyt si¢
nieledwie.

Lord Keith w glebokiem stuchal milczeniu. Nie przerwat jej ani razu,
nie

spojrzal nawet w strono, gdzie wysmukta biata posta¢ rysowata si¢
wyraznie na



tle ciemnych tapet. Oczy jego nieruchomie byly w ogien wlepione,
rysy zdawaly

si¢ kamienieC.

Cisza gleboka, jaka po ostatniem, nieSmiatem jej, zapanowala stowie,
objasnita

dostatecznie Stellg, jaki ja los czeka. Czula, 1z nie moze si¢
spodziewac

pobtazania ze strony tego czlowieka, ktorego zona miata wkrotce
zostac; bo gdyby

mu nawet na razie stow brakto, musiatby, wobec glebokiej jej bolesci,
niema

chocby pieszczota przebaczenie okazac.

Dla mezczyzny byt to cios okrutny, druzgocacy. Btedny,
nieprzytomny wyraz jego

oczu, $wiadczyl o tem az nazbyt dobrze.

Podniost si¢ wreszcie, 1 ruchem, znamionujacym najwyzsze
cierpienie, rece do

szalenie tetniacych przytozyt skroni.

— Jak dawno wiesz o tem? — zapytatl glosem ochryptym, ktorego ton
SUrowy ostro

wsrod grobowej uderzat ciszy.

— Od trzech tygodni, — brzmiata korna odpowiedz.

— Od trzech tygodni! I méwisz mi teraz dopiero! —

wykrzyknat. — Nie, to nie moze by¢ prawda! To zart jedynie, zart
okrutny,

bolesny, ale zart! Stello, wszak zart tylko?

Wyciagnal ku niej r¢ce blagalnie, a serce dziewczecia, srogim
Szarpane wyrzutem,

mato nie pekto na mysl, 1z nie moze mu upragnionej da¢ odpowiedzi.
Zachwiala

sig, 1 ukrywszy twarz w dlonie, na kolana przed nim upadta.
Zrozumial ja. Ogluszony poprzedniemi stowami, pojat jednak ten
wymowny ruch

wstydu 1 upokorzenia. Cofnat sig 1 z jekiem bolesnym na fotel osunat.

Gdy



podniost w chwil kilka gtowe, mtodziencze jego oblicze o lat dziesigc
si¢

postarzato.

— Wiedzialas o tem od trzech tygodni, — odezwat si¢ surowo, — a
mnie dzi§ mowisz

dopiero.

Btagalne wejrzenie jedyna byto odpowiedzia.

— Dlaczegoz nie oszukiwalas mnie dalej ? — ciagnat z gorycza. —
Wszak-by to

przyszto z tatwoscia; chyba, ze ci kto grozit zdemaskowaniem.

— Procz mnie jednej, nikt niebyt zdolen wyjasni¢ tajemnicy, —
zaprzeczyla z

dawnem, dumnem podniesieniem glowy.

— Tak sadzisz ? A moze osoba, ktora ci¢ z faktami temi zapoznata,
uwazala-by za

obowiazek sumienia i mnie o przesztosci narzeczonej mej
zawiadomic.

— Niepodobna, — zaprzeczyta z cicha.

— I dlaczegoz to ? Czys go przekupita ? zmusita pieniadzmi do
milczenia ?

— Nie. Ale on niezyje. — Ach! Kto6z to taki ?

— Czlowiek, zamordowany w Darley-Parku.

— Wielkie nieba!

Na szczgscie Stella nie pojela calej grozy tego okrzyku, nie
zrozumiata

strasznego podejrzenia, co z btyskawiczna szybkoscia w umysle lorda
Keith

powstato, by ze wstr¢tem odrzuconem zostac.

— A w jakiz sposob on dociekt prawdy ? — pytal po chwili wahania.
Objasnita szczegoty, méwiac zwolna 1 z trudnoscia, usta jej bowiem i
jezyk

spieczone byty, kurcz bolesny za gardta $ciskat.

— Czy slowa swoje stwierdzit dowodami?
— Nie.
— A zatem, — oczy lorda Keith btysn¢ly, — moze to nieprawda?



Spojrzata nan 1 smutnie wstrzasneta gtowa.

— T owszem; prawda swigcta.

— Nie mozesz o tem wiedzie¢, skoro nie masz dowodow. Serce
baroneta uderzyto

nadzieja. Byta taka mtoda,

niedoswiadczona, iz pewno wywiedziono ja w pole zmyslona jakas
historya.

Zapomnial, ze lord Elsdale nie dat-by si¢ oszuka¢ z réwna tatwoscia.
— Ja pozniej sama stwierdzitam jego oskarzenie, pozyskatam
dowody.

— Od kogo ?

— Od Marka Robsona.

— Kto to jest?

— Opiekun moj, z ktorego jalmuzny zytam przez lat tyle.

— Ach, wigc brat udzial w oszustwie!

— On? — Blady usmiech Stelli zdawat si¢ mysl te odtracac, jako
niemozliwg. — On!

oszukiwac¢ kogo? Nie, sam si¢ dowiedzial na kilka dni przede mna.
— 7 tego samego zrodta?

— Tak.

— Jakimze wigc sposobem dostarczyt ci dowodow?

— Pojechat 1 sprawdzit wszystko na miejscu. Odszukat akt zej$cia
matego synka

Stelli Orde 1 Newella Hattona, odszukat metryke dziewczynki, ktora
pod zmartego

chtopca nazwisko nieprawnie si¢ podszyla.

Gtosu jej zbrakto przy ostatnich stowach; sity coraz wigcej ja
opuszczaty; wola

nawet nie byla zdolna dluzszego znies¢ natgzenia.

— (dazie.... gdzie jest ten cztlowiek? — zapytat dziko. W oczach Stelli
przerazenie zabtysto.

— Nie wiem, — wyjakala. Spojrzat na nia podejrzliwie.

— Naprawdg¢? — nalegat.

— Czy datam ci powod do watpienia 0 mojem stowie? —



wyrzekta z godnoscia, ktora w innej chwili byta-by go za serce
chwycita. —

Zreszta, on-by Ci nic takze nie powiedzial.

— Kto to wie? bylas przeciez pod jego opieka.

— Tak, lecz brat mi¢ za cork¢ Newella Hattona, bo pod tem mianem
powierzong mu

zostatam. Gdy przybrana moja matka umarta, Marek odwotywat si¢
do lorda Elsdale,

co ma z sierota po bracie jego uczyni¢. Odebrawszy krzywdzaca 1
zimna odpowiedz,

zamiast odtraci¢ narzucony sobie ci¢zar, wzial mi¢ na wychowanie, z
litosci

karmit, przyodziewat 1 wlasnym ksztalcit kosztem.

— Widzialas go zatem, po dowiedzeniu si¢ strasznej tej historyi ?

— Tak, raz jeden.

— I potwierdzit dowodzenia Bryanta?

— W zupehosci.

Ostatni btysk nadziei zagast w oczach mtodego cztowieka; straszna
za$, bezmierna

boles¢, brzmigca w glosie Stelli, 1 jemu si¢ udzielita po czesci. Jek
sthumiony

wyrwal si¢ z jego piesi 1 catg wstrzasnat postacia. Lord Keith odwrocit
sig, a

ukrywszy twarz w dtonie, sprobowat zajrze¢ oko w oko tej zmorze
czarnej, tej

pierwszej 1 najstraszniejszej w zyciu swem bolesci. Plakat niegdys na
grobie

swej matki; $mier¢ jej wszakze nie zabiia w nim uczu¢ najdrozszych,
nie

zbezczescita wymarzonych nadziei.

Na chwilg jednak nie przyszto mu na mysl, iz mogt-by zapomnie€ o
pochodzeniu

jej, przebaczy¢ skaze, plamiaca nazwisko; ze skoro ona jest szlachetna
1 czysta,

c0z go obchodzity winy jej rodzicow. Czyz powinien byt kara¢
nieszczesna za

grzechy, ktorych nie znata? Wszak jezeli, dotrzymujac danego stowa,

uczyni ja



swa zona, majatek jego 1 stanowisko zapewnia jej czeS¢ ogdlna. Nikt
zas, nikt

nie miat by prawa potepiaé jego czynu, dopoki-by Stella okazywata
si¢ godna

krélowania w uczciwym i znanym domu.

— Chciata-bym ci jeszcze jedng rzecz powiedzie¢, — wyrzekla,
dtugie przerywajac

milczenie. — Sadzg, iz szczegot ten obojetnym ci bedzie, ale
powinienes go

ustyszec. Oto przez kilka dni, ulegajac strasznej pokusie, miatam
zamiar

tajemnice ukry¢ przed toba 1 przed §wiatem. Bytam szalona,
nieprzytomna; zdrowy

sad wszakze powrocit mi predko. Wiedziatam,

1z wyznajac prawdge cala, utrac¢ mitos¢ twa nazawsze; szatan
podszeptywal, iz nie

potrzebuje jej glosi¢, Marek bowiem nigdy mnie nie zdradzi. Podszept
ten, wobec

smierci Bryanta, stat si¢ tem silniejszym. Och, wierzaj, Ewerardzie, iz
nie

mozesz pogardza¢ mna bardziej, niz ja pogardzam soba za stabos¢
chwilowa.

Powtarzam jednak, bytam szalona.

Nie odpart ani stéwka, nie zdradzit si¢ niczem nawet, iz styszat
drzace, korne

jej wyrazy.

— O, pomysl tylko, — ciagneta, — ile ja tracg! Miej litos¢ nade mna!
Grom, jaki

ciebie dzi$ dotknal, mnie wpierw juz uderzyt i zgngbil; boles¢ twa
poteguje go

jedynie.

— Wiem, wiem, — przerwat gltosem sttumionym. — Stello, czyz
sadzisz, ze nie

wspotczuje z toba?



Staby od btysk nadziei rozjasnil smutne oczy dziewczegcia; przysuneta
si¢ nieco 1

raczke z niesmiatoscia o porgcz fotelu jego oparta.

— Czemuz nie mogtem wiedzie¢ wpierw o tem, — zawotlat
namigtnie, — czemu nie byto

ukry¢ prawdy do konca! Stello, poco zerwatas pieczec tajemnicy?
— Bo cig kochatam, — drzacemi wyszeptata usty, a widzac, iz cisza
gleboka jedyna

jest na stowa jej odpowiedzia, zdjeta zwolna pierscien dyamentowy,
zdobiacy jej

palec, 1 ztozyta go obok narzeczonego, na stole.

— Ta hanba zabije mnie! — wykrzyknat gwaltownie, zrywajac si¢ z
krzesta, a w

oczach stan¢to mu rownoczesnie cate zniwo plotek 1 domystow,
jakiem $wiat powita

zerwanie jego zar¢czyn.

— Ukochana, — dodat, pochylajac si¢ i podnoszac ja z ziemi, —
dlaczego smutek

taki musiat spas¢ na nas? Tacy byliSmy szcz¢s§liwi!

— Bylismy szczesliwi, — powtorzyta z cicha. — A wigc dzis z
przesztoscia zerwac

nalezy.

— Niestety, tak, — przyznat smutnie, przymykajac oczy, by uniknaé
widoku

zrozpaczonych jej ryséw.

Wiedziata, jakim bedzie nieugigty wyrok jego dumy, a jednak stowo
to kamieniem

na serce jej padto. Kochajac ja nawet, nie posiadal dos¢ szlachetnosci,
by

przebaczy¢ pigtnujaca ja skaze, by kobiete nieznanego pochodzenia
wlasnem

ostoni¢ nazwiskiem 1 do domu praojcow wprowadzi¢. Wie-

dziat, ze Stella potrafi godnie odpowiedzie¢ podobnemu stanowisku,
bo przeciez



byla ta sama kobieta, ktora wybral 1 ukochatl; duma jednak 1 przesad,
silniejsze

0d uczucia, roziake¢ nakazywaty.

— Ewerardzie, Ewerardzie! — wotata tymczasem zlamanym glosem,
z niemem blaganiem

w wielkich, btednych oczach. — Ewerardzie, nie odchodz, pozostan!
Zawahat si¢ na chwilg, lecz rownoczes$nie prawie odsunat ja od siebie.
Naprdozno,

oszalala z bolu, chciata, uczepiwszy si¢ raczkami jego ramienia, sila
prawie

zatrzymac ulatujace szczescie. Dreszcz, nerwowy wstrzasnat cala
postacia

baroneta, glowa jego wszakze odwrocila si¢ od kobiety, w ktorej rysie
kazdym

zdradzato si¢ dzikie, namig¢tne blaganie.

Milczenie to statlo sie¢ wymowniejszem nad wszelkie stowa. Stella
Hatton cofnela

dtonie, narzeczony jej zas zwolna salon opuscit. Dosiggnawszy progu,
obejrzat

si¢ raz jeszcze. Stala blada, wyprostowana, nie spuszczajac z niego
oka, a

postac ta w bieli, jak posag niemego wyrzutu, nieraz pozniej
przesladowata go w

zyciu, ktore razem niegdys spedzi¢ mieli.

XXX.

Sala jadalna w Darley Hall byta juz swiadkiem niejednej wesotej
uczty. Zaréwno

wspaniale obiady, jak ozywiony balowe wieczerze, przesuwaly si¢
nieraz przed

oczyma powaznych, okalajacych ja portretow, A jednak, portrety te
wlasnie

zdawaty si¢ spoglada¢ dzi$ ze zgroza na cztonkow sadu, ktorzy z
coronerem na

czele, zaje¢li miejsca honorowe, przeznaczone dla wykwintnych gosci

zwykle.



Gigbokie milczenie zebranych przerwane dopiero zostato na widok
Stelli, wspartej

o ramig lorda Cheyeleya. Hrabia Elsdale'u, dumny, wyprostowany, z
wyrazem

widocznego niezadowolenia w rysach, towarzyszyt przybranej swej
corce.

W sali szmer powstat.

Stella, spokojna na pozor, bledsza tylko byla, niz zwykle. Pamigc¢
WCzorajszej

sceny z narzeczonym, po ktorej znaleziono ja w strasznem pograzona
omdleniu,

okropna by¢ musiata; przywrocona bowiem do przytomnosci, ani
jednem nie dotkneta

jej stowkiem. Hrabia Elsdale'u nie potrzebowat zreszta zadnych
wyjasnien.

Pospieszny odjazd lorda Keith byt mu dostateczna rozstania ich
wskazowka;

gleboki tez zal 1 smutek jedynie przejat serce sedziwego starca; widok
za$

zgnebienia 1 smutku w rysach Stelli podniecat jeszcze gniew jego.
Posiedzenie otwartem zostato.

Ale nie bedziemy torturowali czytelnika sprawozdaniem z przewodu
calej tej

sprawy, ktora dla biednej Stelli byta katusza najstraszniejsza, a z
Kktorej

sedziowie przysiegli wyniesli przekonanie, ze z jej-to reki zginal
Bryant!

Wszystko bowiem przeciwko niej Swiadczylo: pistolet, znaleziony
przy trupie,

pochodzit ze zbrojowni lorda Cheveleya, ktorej dozorca zeznat, ze
wisial on

zwykle nienabity w sali bilardowe;j, kule zas, do niego shuzace,
znajdowaly si¢

pod jego kluczem; lecz na kilka dni przed katastrofa, na rozkaz swego
pana,



pokazujac bron gosciom patacowym, pokazywat tez im 1 owe kule,
migdzy za$

obecnemi przy tem osobami byta 1 Stella Hatton.

Potem sama Stella musiata wyznac, ze zamordowany byl panem
waznej dla niej

tajemnicy i grozil jej wydaniem onej; podejrzewajac zas, ze nie kto
inny, tylko

Robson, dla uwolnienia jej od tego przesladowcy, zamordowat
Bryanta, nie mogta

przed s¢dziami wyjawic rzeczywistej pobudki, dla ktorej, znalaztszy
w parku

trupa, nie zawiadomita o tem nikogo. I gdy jeden z przysiggtych ja
zapytatl:

— Dlaczego nie wezwata$ pani pomocy:

— Nacoz by sig¢ to zdato, — odparta mechanicznie, jakby nie
rozumiejac, co do

niej mowia.

— Przedewszystkiem byto-by przeszkodzito ucieczce mordercy, a tem
samem ocalito

pania od podejrzen, — mowit ostro przysi¢gly. — Zdaje sig to
nieprawdopodobnem,

aby$ mogta powrocic¢ spokojnie do domu 1, zmieniwszy zabtocona
suknia, tanczyc¢ z

krwia zimna do rana. Tanczy¢ w obec trupa i zbrodni ! nie, to nie do
pojecia! W

czyn tak nieludzki nikt nie moze uwierzy¢, chyba, ze do spetnienia go
miatas

pani szczegdlne powody.

— A jednak... to... prawda.

Razem z urywanemi stowami bol straszny szarpnat jej sercem, a
ciemnos¢ zakryta

oczy. Stata wciaz wyprostowana, cho¢ nieufne spojrzenia obecnych
jakby za mgta

niknety co



raz bardziej. Czula tylko, 1z, zamiast szlachetnej kobiety, ktora,
poswigcajac

siebie, chciala ocali¢ zycie 1 honor ukochane] istoty ludzie ci widza w
niej

zreczng zbrodniarke usitujaca wybiegami wlasna ukry¢ wing.
Wiedziala, iz

wyznanie, przemoca z ust jej wyrwane, musi dla najblizszych jej
nawet strasznym

by¢ ciosem, uchwyciwszy tez obiema r¢koma za serce, zachwiala sig 1
runcta bez

czucia na silne ramiona Jakoba Francis, ktory w porg jeszcze
poskoczy¢ ku

nieszczgsnej zdazyt.

— Cicho, cicho, przychodzi do siebie!

Byly to pierwsze stowa, jakie uderzyty uszy, budzacej si¢ z
glebokiego omdlenia

Stelli. Troskliwie pochylona nad nia, stata stara i wierna rzadczyni
Elsdale'a.

— Czy lepigj ci, miss Stello?

— Zupekie dobrze. Prosze ci¢, mrs. Fairfax, zawiadom o tem stryja
Normana.

Staruszka zawahala sie.

— O, mozesz pani by¢ spokojna! nie zemdlej¢ powtdrnie; idZ wige
tam, 1dz 1 daj

mi znac¢, co postanowia. To najwyzsza taska, jaka wyrzadzi¢ mi
mozesz.

Gtos jej ztamany, btagalny, przekonat ochmistrzynia. Pozostawiona
sama, Stella

podniosta si¢ 1 spojrzata dookota. O, ironio losu! byt to ten sam pokoj,
W

ktorym Ewerard Keith mitos¢ jej swa o§wiadczal. Wspomnienie to
jednak nie

wzruszato jej w tej chwili, ustepujac przed straszna obawa, czy tez
bezwiednie

nie wymowila stowa, mogacego zdradzi¢ wobec sedziow sprawe cata.
Wtem uderzylta ja mysl nagla. Wszak wlasciwie nie wiedziala nawet,
czy Marek si¢



tam znajdowal? W nieswiadomosci tej wtasnie jedyna miescila si¢
pociecha.

Uprzedzona przez Bryanta, ze w parku zastanie dawnego opiekuna,
biegla, by

szuka¢ u niego rady 1 pociechy w rozpacznem potozeniu; biegla
nieszczesliwa,

ztamana, by zamiast silnych jego ramion, spotka¢ zgroze smierci 1
zbrodni.

Och, jakzez pamigtata straszne wrazenie chwili tej, gdy

rece jej spoczely na martwem, zesztywniatem obliczu zmarle go, gdy,
kleczac

pochylona nad nim, ujrzata oczy trupa, biatkami btyskajace ku nie;.
Cudem chyba

nie postradala zmystow, cudem zachowata dos$¢ przytomnosci, by
zrozumiec, ze

skoro Marek byt z nim w parku, on zatem, nie rozmyslnie, lecz
wypadkiem, zabi¢

go musial. Nalezato wigc koniecznie utai¢ $mier¢ aktora na czas jakis,
aby mu

zostawi¢ czas do ucieczki. Inaczej, schwytany, oskarzony zostanie o
zbrodnia,

przyptacajac wlasnem zyciem poswigcenie swe 1 gotowos¢ na jej
ustugi.

I niepomna, 1z Robson nie mogt zbrodni by¢ winnym, pistolet
bowiem, ktérym

spetniong zostata, byt dla niego zupetnie niedostgpnym, a przekonana
wewngtrznie, 1z w przystepie gluchego gniewu zabil on Bryanta,
Stella, ktorej

czarna, aksamitna suknia i rece zalamane stanowity istne uosobienie
bolesci,

wotala rozpacznie:

— O, Marku, Marku m¢;j biedny! jak ci¢ dzi$§ ostonié, jak ocali¢!
Przej¢ta gigboko mysla ta jedyna, nie przypuszczata nawet, iz
niebezpieczenstwo,



ktorego si¢ tak obawiata dla Robsona, jej samej grozi. Nie przyszto jej
na mysl,

1z ogladanie kuli 1 pistoletu w wigilia dnia tego, ze wycieczka do
parku podczas

nocy balowej, zmieniona potajemnie suknia, splamiony szal, czgs$¢
koronki,

znalezionej przy trupie: wszystko to w oczach sadu zamienia sig¢ na
niezbite

dowody jej winy. Zajeta $miertelna obawa o Marka, nie poczuta
podejrzenia

odzwierciedlanego w oczach obecnych, nie zrozumiata, ze to nagte
zemdlenie nawet

bodzie poczytanem za potepiajacy ja dowaod.

Naprozno stuzaca przyniosta herbate; niecierpliwe skinienie miss
Hatton kazato

jej zabrac ten positek. Nie mogta-by nic przetkna¢, dopoki nie
rozstrzygnie si¢

straszna ta niepewnos$¢. Noc ciemna tymczasem catlunem okrywata
ziemie, a w sali

jadalnej dotad nie ukonczono badania.

Pochylony nad protokdtem posiedzenia, mr. Derrington siedzial, w
ponurem

pograzony milczeniu, oczekujac, jakim bedzie wynik narady
przysiggtych, cho¢ na

rowni ze wszystkimi z géry przewidywat jego osnowe.

Lord Cheveley, blady, zmieniony, wyprowadzit wreszcie hrabiego
Elsdale'a z sali

posiedzen, chcac od nieszczesnego

starca straszng a przewidywana oddali¢ chwilg. Wczoraj jeszcze
opowiedzial on mu

historya, zwigzana z pochodzeniem Stelli, skarzac si¢ zas na boles¢,
jaka jej

sprawita pogarda, okazana przez lorda Keith'a, postanowit, iz nie
przestanie jej



nigdy uwazac¢ za przybrana corke, nie mogiby bowiem majatku i
imienia Elsdale'ow

w godniejsze oddac rece.

Czy Stella byta winng? Na pytanie to lord Cheveley, na rowni ze
wszystkimi, sam

sobie nie smiat da¢ odpowiedzi. Wielbit dotad jej pigknosc, cenit
charakter, ale

— kto wie? straszna zbrodnia mogta tu by¢ dzietem przypadku,
wynikiem

szalenstwa, blyskiem rozpaczy, ktorego zal nie zdotal juz poznie;j
nagrodzi¢, a

obawa nastepstw kazata ukryc¢i zataic.

— Ernescie, — zabrzmiat glos hrabiego Elsdale'a, glos tak bolesny i
ztamany, 1z

lord Cheveley szybko zbudzit si¢ z zadumy.

Starzec, odstoniwszy oblicze, w dioniach dotad ukryte, reke drzaca
przez stot ku

niemu wyciagnal. Mtody cziowiek ujat ja goracym, petnym
wspoltczucia usciskiem.

— Ernescie, jak to si¢ skonczy? — stabym pytat glosem. — W glowie
mojej taki

panuje zamet, iz nie moge mysle¢ spokojnie; nie umiem mysle¢ wcale
nawet, —

dodat z gorycza, — snadz wladze mdzgowe opuscity mnie zupetnie.
Biedne moje

dzieci¢! Widzg tylko ciagle rysy jej, stysze glos stabnacy. Jak sig to
wszystko

skonczy?

— Dowiemy si¢ wkrotce, — uspokajat lord Cheveley.

— Tak, lecz $wiadomos¢ moze si¢ okaza¢ gorsza od strasznej tej
niepewnosci

nawet. Moje biedne dzieci¢! Jedna pomytka tyle nieszczes¢
sprowadzila na nia,

jeden btad tak zgubne pociagnat za soba skutki. Ile ona musiata
wycierpiec,

odkad cztowiek 6w posiadl tajemnice, ktorej nie Smiata wydac
nikomu. Ach, czemuz

nie miata wigcej zaufania do mnie!



— To prawda; czemuz nie zwierzyta si¢ panu! — potwierdzit lord
Cheyeley goraco.

— Ernescie, ona nie moze, ona nie jest winna! — wybuchnatl starzec
po chwili. —

Gdy wczora spowiadala si¢ z trosk swych przede mna, bytbym
przysiagl, ze niema w

gle-

bi jej serca jednej nieznanej mi mysli. Jestem tez pewny, ie nie ukryla
nic,

przede mna!

— A czy wspomniata ci, mylordzie, o wycieczce swej do parku,
podczas nocy

balowej?

— Nie. Nie mowiliSmy o tem. Poruszalismy tylko tajemnice
nieszczesna.

Opowiedziata mi, jaka Smier¢ Bryanta byla dla niej pokusa, jak zgon
jego

podsunat je; mysl zatajenia smutnych tych dziejow przede mna.
Przeczuwala, 1z z

chwila wyjawienia wszystkiego Ewerard ja opusci, a ona kochata go 1
podobno

kocha jeszcze, Ernescie.

— I ja tak sadz¢, — przyznat mtody baronet.

— Z poczatku myslatem, ze, idac za niego ulega, tylko podszeptom
ambicyi i memu

zyczeniu; dzi§ zatluje, zem si¢ w mniemaniu pomylil. Renegacya tego
cztowieka

Ztamata jej serce, zwichneta zycie, — dodat z jekiem.

Zamilkli. Glgboka ciszg bieg zegara przerywat jedynie. Wtem ktos
szarpnat za

klamke. Lord Cheveley drgnat gwaltownie. Na progu jednak, zamiast
Jakoba

Francis, majacego ich zawiadomic o tresci wyroku, stangta Stella
sama. Blada



smiertelnie, z wlosami odrzuconemi z czola 1 zaczerwienionemi
oczyma, zatrzymata

si¢ niesmiato.

— Czy mogg wej$¢? — zabrzmiat jej glos fagodny. — Tak mi
straszno samej; moze tu

nie bede przeszkadac. Nie, dzigkuje, — dodata, widzac 1z lord
Cheveley przysuwa

jej fotel, — wolg by¢ przy stryju Normanie.

I osunawszy, si¢ u stop starego hrabiego, rozpalona swa glowe
pieszczotliwie o

jego oparla ramig, podczas gdy lord Elsdale, opasawszy jej kibi¢, z
tkliwoscia

ukochane dziecie do siebie tulit.

Czas jakis milczeli wszyscy; niestety, trwato to zbyt krédtko. Po chwili
Juz,

zmieniony, z wyrazem prawdziwej bolesci, stanat przed nimi miody
prawnik. A

jednak, na widok wysmuktej dziewczece) postaci, kleczacej u stop
hrabiego, rysy

Jakoba Francis pobladly silniej jeszcze, stowa za$ zamarly na jego
ustach.

Dziki, trwozny wyraz zwigkszat si¢ tymczasem w podniesionych ku
niemu czarnych

oczach dziewczecia, usta jej w niemem rozchylily si¢ pytaniu. Dla
czego milczal?

Dla mgzczyzn wszakze stowa byly tu zbyteczne. Wyraz twarzy
mtodego adwokata

wszystko im powiedziat. Lord

Cheveley podniost si¢ pod naciskiem poteznego wzruszenia starzec
za$ gtowke

dziewczgcia przycisnal niemym ruchem do piersi, jak gdyby chciat
przed

nieszczesng zakry¢ straszna prawdg, ktora wczesniej czy pozniej
zgnebid ja

musiala.



XXX

Ciszg te okrutng Stella przerwala pierwsza. Podniosta sig, a wsparta
jedna reka

o porecz fotelu, oczy z rozpacznem btaganiem na mtodego zwocita
prawnika.

— Skonczone? — zapytata, oddychajac z trudnoscia.

— Skonczone, — odparl glosem stumionym, unikajac jej wzroku.
— L. 0. ?

Strasznym byt widok niepokoju jej, widok dzikiej, bezmiernej bolesci
I trwogi,

jaka wstrzasata udreczonem tem sercem. Naprozno otwierata usta,
naprozno piers

jej opadata i1 podnosita sig, gwaltownem szarpana wzruszeniem, gtos
zamart

zupehie. Na rowni z nig blady, mtody prawnik ze sttumionym
odwrocit sie

okrzykiem, lord Elsdale za$§ glowe¢ w obu ukryt dtoniach.

— Dla czego si¢ pan odwracasz? — podjeta. — Wszak badanie
skonczone 1 przysiegli

musieli wyrok juz wydac?

— Wydali, — ochryptym wyszeptat gtosem

— Wigc mow pac, co orzekli? Czy posadzaja kogo?

— Tak.

— Alez tam nikogo, procz mnie, nie bylo? — ciagngla z trupia na
twarzy

bladoscia. — Wszak wiedza o tem? Wyraznie, nikogo procz mnie...
Mogli-by wigc z

roOwng racyq mnie oskarzy¢... Ach, — rzucita si¢ nagle, z dzikiem
wejrzeniem,

magnetycznie do rysow jego przykutem, — czemu pan tak patrzysz na
mnie? Czemu

pan...

Stowa zamarly jej na ustach 1, z rekoma przyci$nigtemi do serca, z
wyrazem



obledu w oczach, zachwiala si¢. Zaczem jednak lord Cheveley zdotat
Ku niej

poskoczy¢, stata juz wyprostowana, rzucajac do kota niespokojne
wejrzenie. Widok

stare] mrs. Fairfax wsuwajacej si¢ nieSmiato do pokoju, i ciche;j
rozpaczy, z

jaka hrabia Elsdale'u oblicze w dtoniach ukryl, przy-

wrocil jej przytomno$¢. Zdawalo sig, iz stara si¢ pot¢znym wysitkiem
woli

sthumic jaka$ obawe, ktéra nagle w umysle jej powstata, ze chodzi jej
wigcej 0

stryja, niz o siebie.

— O! btagam, nie ukrywaj pan nic przede mna, — mowita z moca. —
Wole wies¢

najgorsza, nad t¢ gnebigca niepewnosC. Ach, dla czego patrzysz na
mnie z takiem

politowaniem? Czy boisz si¢ pan zmartwi¢ mig, dotkna¢ bolesnie? O,
wierzaj, 1z

co-badz-bys mi powiedzial, wigcej juz cierpie€ nie zdotam, jak cierpi¢
w tej

chwili.

— Nie mogg, nie moge, — jeknal, oskarzenie bowiem tej pigkne;,
majestatycznej

kobiety, o zbrodnia nikczemna czynem potwornym wydato mu sig
rowniez. — MTIS.

Fairfax, czy ty potrafisz?

— Dobrze, — przyznata sedziwa staruszka i, otoczywszy kibi¢
dziewczecia tkliwie

ramionami, wies¢ straszna w petnych uczucia wyszeptata jej stowach.
Ku og6lnemu jednak zdziwieniu, w rysach Stelli wyraz ulgi zabtysnat.
Snadz

oczekiwata czego$ gorszego jeszcze.

— Oskarzaja mnie? — powtorzyla czystym, spokojnym glosem. —
Mnie?



Przez chwilg, otoczona ramionami starej ochmistrzyni, stata cicho,
jakby

skupiona w sobie. Nagle smiech straszny, oblakany, Smiech upiora lab
szalenca,

rozbrzmial po wielkiej komnacie.

— Miss Stello, miss Stello! — wotata btagalnie rzadczyni. — Litosci!
pamigtaj,

ze stryj twQj jest tutaj; miej wzglad na straszna zgryzot¢ mylorda; nie
zakrwawiaj cigzkiej 1 tak rany!

Stowa te, jakby magiczne zaklecie, uciszyty natychmiast dziki
paroxyzm rozpaczy.

Bledny ptomien zagast w rozszerzonych zrenicach, smiech szalony
zamarl na ustach

Stelli. Blada, chwiejna, wsparta sig sita cala o opiekuncze ramiona
staruszki i

lica w dtoniach ukryta.

Przez chwilg panowata gigboka, Smiertelna nieomal, cisza. Obecni,
nie $miejac

jej przerwac, oddech tamowali nieledwie. Wreszcie Stella,
podniostszy gtowke,

oswobodzita si¢ fagodnie z objecia ochmistrzyni. Byta bardzo blada,
rysy jej

wszakze rozjasniat wyraz dziwnego spokoju, w oczach niebianski
blask swiecit.

Smutna, ale jakby ukojona, zblizyta si¢

do starego hrabiego 1, osunawszy przy nim na kolana, szyj¢ jego z
czuloscia

oplotta ramionami.

— Stryju Normanie, — wyszeptala stodko, — nie martw si¢. Spojrzyj
na mnie,

przemow choc¢ stowo. Najdrozszy! czy ty mi przebaczysz
kiedykolwiek ten wstyd i

zgryzote? A jednak, Bog §wiadkiem, jam niewinna, stryju!

— Stello, czyz potrzebujesz mi to mowi¢? — jeknat bolesnie. —
Tkwi w tem jakas



straszna, niewytlomaczona tajemnica, jakas zagadka piekielna. O,
dziecig, biedne

moje dziecig! jak ty to znie$¢ potafisz?

— Jestem silna 1 zrezygnowana; nie Igkaj si¢ o mnie, stryju Normanie;
powiedz

tylko, ze mi przebaczasz hanbg, jaka wam przynoszg¢. Ach, czemuz nie
bytam

szczera wzgledem ciebie! Czemu prawda 1 ufnoscia nie odwrocitam
dzisiejszego

nieszczescia!

— Uspokdj sig, dziecig, — prosit lord Cheveley, opierajac rekeg na
pochylonej jej

gtowce. — Uspokoj sig, wszystko dobrze skonczy si¢ jeszcze.
Podniosta ku niemu Zrenice, ktorym bol nie pozwalal nic widzie¢
dokota.

— Wszystko skonczy si¢ dobrze, — powtorzyta bezwiednie. — O,
stryju Normanie!

niedawno tak szczesliwi bylismy!

— Cicho, dziecig, cicho! — wyszeptat starzec drzacemi usty.
Zamilkli. Wtem szmer u drzwi oznajmit przybycie 0os6b obcych.
Stella podniosta gtowe, a ujrzawszy milczace U progu postacie,
domyslita sig,

jak straszne przywiodlo je tu zadanie, 1 drgneta rozpacznie.

Oczy jej blednie pobiegty dokota, poczem, blada jak catun Smiertelny,
1 drzaca,

powstata zwolna.

Na usta starca jgk ghuchy si¢ wyrwal, a gtowa jego bezwladnie, z
zamkni¢temi

oczyma, na porecz fotelu opadta.

Podczas gdy lord Chevelcy pospieszyt mu na pomoc, mata drzaca
reka uchwycita

btagalnie ramig prawnika, mgta zas bolu przyémione Zrenice Stelli,
spojrzaty

prosto w oczy Jakdbowi Francis:



— Wszak oni po mnie przyszli? — spytata zaledwo dostyszanym
glosem.

Milczenie jedyna byto odpowiedzia.

— Czy ja muszeg, musze 1S¢ z nimi? — szeptala gtosem ochryptym,
zamierajacym, a

szklane oczy jej taka przepas¢ bolu odbily, 1z mlody cztowiek nie miat
dos¢

sily, by jej rzuci¢ stowo twierdzac. Sktonienie glowy tylko byto tu
wymownym

wyrokiem.

Stlumiony, dziki okrzyk rozpaczy zabrzmiat po sali 1 cisza $miertelna
zalegla

ZnOwW przestworze.

Szary, posgpny ranek nie zdotat jeszcze rozproszy¢ zupetnie nocnych
ciemosci,

gdy Jakob Francis stanal na platformie stacyi kolejowej w Arlington,
oczekujac

na pociag, majacy przywiez¢ z Londynu ociemniatego jego ojca.
Urzegdnicy kolejowi, wiedzacy, 1z stynny prawnik ma broni¢ sprawy
miss Hatton,

przygladali mu si¢ ciekawie; imi¢ Stelli za§ ze wszzystkich stron
obijato si¢ o

uszy adwokata. Na szczgscie, wsrod szarego, chtodnego poranku,
ukazaty si¢

patajace oczy potwora 1 lokomotywa ze Swistem 1 sykiem wjechata na
stacya.

Zaledwo pociag stanat, drzwiczki jednego z wagondw otworzyty sig,
na stopniach

za$ ukazat si¢ wysmuktly, mlody cztowiek, ktory, zeskoczyszy,
pospieszyt dopomodz

w wysiadaniu ociemniatemu. Stary mr. Francis, wdzigczny widocznie
za przyshugg,

podzigkowal uprzejmie, 1 wytworny, wyswiezony, jak gdyby nocy nie
spedzit w

wagonie i cigzkiem nie byt dotknigty kalectwem, stanat, czekajac
widocznie na

syna.



— Kogoz-to ojciec wiezie z soba? — mruknat Jakob Francis,
postepujac na ich

spotkanie. — Ja tego czlowieka znam; ja go gdzie$ widzie¢ musiatem.
Ach, prawda,

to aktor Robson! Biedny cztowiek, nie wie nawet, jaki go cios tu
spotka!

— Wszak pamigtasz, Jakobie, pana Robsona? — pytat stary prawnik,
przywitawszy

si¢ z synem. — raczyt on towarzyszy¢ mi z Londynu, zastgpujac
przystanego przez

lorda Elsdale sekretarza, ktory pozostat w Stourton.

— Przypominam sobie doskonale p. Robsona, — zape-

wnit mtody cztowiek, podajac reke aktorowi, ktory mu si¢ wydawat
dziwnie bladym

I zmienionym. — Proszg cig, ojcze, tedy. Czeka na nas powoz, lord
Elsdale bowiem

znajduje si¢ w hotelu tutaj.

— W hotelu? — podjat mr. Francis zdumiony.

— Tak. Czeka cig tu, ojcze, straszna 1 bolesna nowina. Nie chcialem
telegrafowac, by ztych wiesci za predko po swiecie nie roznosic.

[ ujawszy pod ramig ociemnialego, prowadzit go ku pojazdowi, nie
widzac

przerazenia, z jakiem naczelnik stacyi widdt oczyma za
arystokratyczna postacia

Marka Robsona.

— Szalenstwo! — zawyrokowatl wreszcie. — Hallucynacya. Wszak
sam widzialem, jak

go do trumny ktadli.

Jakob Francis milczat tymczasem, nie chcac w ciagu kilkominutowej
jazdy

wtajemniczac ojca w dzieje dni ostatnich. Dopiero gdy staneli w
hotelu, starzec

usiadlszy, przed ozywczym ogniem kominkowym, zagadnat:

— Mowite$ mi, iz lord Elsdale jest tuta;j?

— Tak. Spotkat go wczoraj cios straszny.



— A c0z sig stato? Chybaz nie idzie o tajemniceg, zwiazang z
pochodzeniem miss

Hatton, bo o tej pisal do mnie ze spokojem i rezygnacya. Nie sadzg
tez, aby go

ona zbytnio dotkng¢la; zreszta, na wszystkie nowe smutki przywozeg
mu balsam

cudowny: wies$¢, wobec ktorej pierzchna wszelkie zgyzoty.

— Bardzo watpig, — przerwat mtody prawnik ponuro.
Rozpromieniony starzec nie

zwazal jednak na to.

— Wszak przypominasz sobie tego pana, Jakébie? — powtdrzyl,
wskazujac na Marka

Robsona.

— Doskonale.

— I pewno dziwi ci¢ obecnos¢ jego tutaj?

— Bynajmniej; poniewaz chodzi tu o losy wychowanki panskiej...
Ale, coto —

przerwal, zwracajac si¢ ku drzwiom, na ktorych progu ukazata si¢ w
tej chwili

stara pani Fairfax.

— Hrabia Elsdale'u prosi... — Wtem, ujrzawszy Marka, zatrzymata
si¢ nagle.

— A co mrs. Fairfax ? — zapytywal stary prawnik, odgadujac
doznane przez nia

wrazenie. — Czys si¢ czego przestraszyla ?

Milczenie jedyna byto odpowiedzia. Blada, drzaca, stata nieruchomie,
nie mogac

oderwac oczu od dumnych i powaznych rysow aktora.

— Czy poznajesz mie, mrs. Fairfax? — zapytat Marek Robson
wzruszonym glosem,

wyciagajac ku niej reke. — Bo co do mnie, pamigtam cig tak
doskonale, jakgdyby

nie dwadziescia lat, lecz kilka dni zaledwo uptyneto od naszego
ostatniego



spotkania. O, przebacz pani! — zawotat, sadzajac ja w fotelu. — To
niegodziwie z

mej strony, zeby cig przestraszac tak bardzo!

I ukleknawszy, ujat pieszczotliwie dlonie staruszki, ktorej oczy
spoczywaly na

nim z dziwng mieszaning zdumienia, przestrachu 1 radosci.

— Zyje, zyje! — powtarzala stabo. — M0j panicz ukochany nie
zabity!

W ciemnych oczach mtodego m¢zczyzny tzy btyszczaty, usta, pod
bujnym ukryte

wasem, drzaty lekko.

— Po tylu latach ! — ciagne¢la sedziwa kobieta trzgsacym si¢ glosem.
Zmartwychwstaje po tylu latach ! Och, mylordzie, jak mogles nie dac
znaku zycia

nawet?

— Dhugie to dzieje i1 trudno je odrazu wyswietli¢. Czy mi
przebaczycie — nie

wiem; ale pani znasz mego ojca, powiedz mi wigc, jak sadzisz:
ucieszy sig?

— Czy sig ucieszy? Ha, chybaz nie wiesz, jak strasznie ci¢ optakiwal!
I wstrzasnigta do glebi, zacna ochmistrzyni, sama rzewnemi zalala si¢
tzami.

Wzruszony, Marek Robson reke jej ze czcia do ust podniost.

— Co to wszystko ma znaczy¢? — mruknat rownoczesnie Jakob
Francis. — MJ@j drogi

ojcze, objasnij mnie! inaczej gotoOw-bym sadzié, ze si¢ znajduje w
teatrze. Nad

kim mrs. Fairfax wylewa takie tzy radosci, kto jest ten pan ?

— Lord Hatton, — brzmiata tryumfujaca odpowiedz.

— Lord Hatton? — powtérzyt glosem zdumionym.

— Tak. Hatton we wlasnej osobie. M0j chtopcze, dtugie zycie
powinno mnie juz

bylto przyzwyczai¢ do takich wy-



brykow, a jednak nie moge zrozumiec¢, dlaczego chtopiec ten przeniost
nad tytut

hrabiowski 1 wielki majatek, zycie twardej pracy, potaczone z cigzka o
chleb

walka.

— Alez, m¢j ojcze, wszak mniemaliSmy, ze on nie zyje. Sam mowites
mi, 1z zostat

zabity!...

— Przy spotkaniu pociagéw, — uzupehit starzec.

Wiem, wiem. Jak widzisz jednak, zdroéw jest 1 caly; szaleniec, w
przystepie

gniewu opuscit dom ojcowski, korzystajac zas poézniej z zamiany
paltotow i

katastrofy kolejowej, uchodzit czas dlugi za zmartego. Powiada, iz
mial ochote

wrocic¢, powstrzymato go jednak powtorne matzenstwo ojca. Ale co tu
stychac¢? Jak

wypadto sledztwo? Zapomnialem zapytac.

— Zle bardzo. Expertyza zadecydowata morderstwo, przysiegli za$
oskarzyli o

nie....

— Kogoz? — podjat starzec niecierpliwie, zdziwiony powaznym
nastrojem syna.

— Niechcg cig martwic, ojcze, a jednak, zarowno ty, jak on, — tu
wskazatl na

Marka, rozmawiajacego w rogu salonu z ochmistrzynia, — musicie
si¢ dowiedzied.

— Ale kogo oskarzyli, na Boga! przeciez chyba nie hrabiego? —
dodat Zartobliwie.

— Na jedno wyjdzie, bo.... Stellg¢ Hatton.

— Wielkie nieba !

Starzec z okrzykiem tym cofnat si¢, a w martwych jego oczach zgroza
l

przerazenie odbity si¢ z kolei.

— To niepodobna ! — wotat po chwili. — Jakie dowody, zkad ten
pospiech?

Przysiggli oszaleli chyba? Czy ja uwigziono ?

— Tak. Dlatego tez hrabia jest tutaj.



— Wielkie nieba! — wybieglo ponownie na usta ociemniatego. — Co
moglo by ja

sktoni¢ do czynu tak potwornego?

— Wzglad bardzo prosty. Zamordowany posiadat tajemnice jej, byta
WIEC W jego

mocy....

Zblizenie si¢ lorda Hattona wstrzymato dalsze stowa na jego ustach.
— Widzg, 1z pan przygladasz mi si¢ jeszcze ze zdumieniem, — mowit
dawny Marek

Robson.

— Wyobrazam sobie, jakiego wrazenia dozna ojciec twoj, mylordzie.
Na szczescie,

rados¢ nie zabija nigdy.

— Czy tylko powrdt moj bedzie dlan radoscia? Co do mnie, nie
sSmiem liczy¢ na to;

rozstaliSmy sie tak dziwnie i1 tak dawno. Pewno hrabia zmienit si¢
bardzo ?

— Nie. W ostatnich jednak czasach wiele miat zgryzot 1 zmartwien; a
przytem

przejscia ostatnie....

— Ach, prawda... zapomniatem. Zapominam teraz o wszystkiem,
inaczej byl-bym juz

pana dawno zapytal, jak wypadto Sledztwo co do $mierci tego
negdznika, Bryanta.

C6z zadecydowali przysiggli? samobojstwo?

— Nie!

— Jakto? Wigc morderstwo? Nie, to niemozebne! Gdy si¢ z nim
rozstatem, nie bylo

w poblizu zywej nawet duszy.

— Gdy si¢ pan z nim rozstates ? — powtorzyt mtody prawnik z
najwyzszem

zdumieniem.

— Tak. C6z w tem dziwnego? Przyjechalem tam umyslnie na jego
wezwanie i.... ale,

co tobie panie Jakdbie?



— Ach, wigc ona pana chciata ostonie, — zawotat adwokat, z
btyskiem nagle; mysli

w oczach. — Poswigcila sig, by ciebie ocalic!

— Kto?

Zaczem zdazyt da¢ odpowiedz, drzwi si¢ otworzyty 1 na progu stangta
siwowlosa

postac¢ hrabiego Elsdale'u. Obaj miodzi ludzie pobledli Smiertelnie,
mrs. Fairfax

podniosta sig, drzac cata, a jeden ociemniaty prawnik tylko szklane
SWe 0Czy

spokojnie ku przybytemu podniost.

Stary lord posunat si¢ tymczasem z wyciagnigta ku niemu dionia.

— Franciszku, — zmienionym mowit gtosem, — cieszg si¢, ze
przybytes. W chwili

prob ciezkich, przyjaciel....

Zatrzymat si¢ nagle, wzrok jego bowiem padt w tej chwili na syna,
ktory, jak

smier¢ blady, stat nieruchomie, niezdolny poruszyc¢ sig, lub
przemowic.

— Kto to jest? — wybieglo na konwulsyjnie drgajace jego usta,
podczas gdy

zapadte Zrenice starca, ze wzruszajacem btaganiem i trwoga zarazem,
staraly si¢

przeniknac¢ rysy Marka. — Franciszku, kto to jest? Czyzby... O, Boze,
tak, to on!

Ale nie! Wszak umarli nie wstaja z mogil? Groby nie oddaja swych
ofiar?

— Ojcze!

Stowo to, wzruszeniem sttumione, byto niedostyszalnem prawie, a
iednak serce

nieszczegsnego pochwycic je zdotato.

— Nie po raz to pierwszy, mylordzie, mniemani umarli
zmartwychwstaja, — wtracit

prawnik, opierajac r¢k¢ na ramieniu starca. — Przebacz, zem cig nie
przygotowat



na wiesc¢ tak niespodziewana.

Hrabia nie styszat go. Zdawalo sig, 1z duch jego caly zjednoczyt si¢
we wzroku,

przykutym do postaci syna, ktory, blady jak catun smiertelny 1
wsparty o rami¢

Jakoba Francis, niezdolnym byt o wiasnych ustac sitach.

Stali tak czas jakis oko w oko.

— Mrs. Fairfax, — zabrzmiat ztamany gtos lorda Elsdale. — Ty, jako
wierna stuga

1 stara przyjaciotka, nie Smiatabys mnie zwodzi¢. Mrs. Fairfax,
powiedz, kto

jest ten czlowiek? Czyzby..,.

— Qjcze.... och, ojcze, przebacz mi! — zawotal lord Hatton,
wycliagajac ramiona

do chwiejacego si¢ starca, ktoremu znow gtosu zabrakto. — Ojcze !
Boze Wielki,

ja go zabilem! — wykrzyknat z rozpacza, chwytajac chwiejaca si¢
postac. Drzace

jednak rece otoczyty w tej chwili jego szyje, siwa gtowa na piersi
opadta, a

zbielate usta wyszeptaty:

— Newell, syn mgj, syn!

Na palcach, z czcia nieledwie, obecni wysungli sie z pokoju, by nie
zaktocac

swigtej 1 radosnej chwili pojednania, by nie zamacac szczgscia ojcu,
Kktory z

niedowierzaniem odzyskane dziecig tulit do serca.

XXIV.

Dhugiego trzeba bylo czasu, zaczem starzec uwierzyt wreszcie, ze to
nie sen, nie

mara uludna, zZe syn, ktorego smier¢ tyle lat optakiwal, zyje, a klgczac
przed

ojcem, drzace rece jego w swoich tuli dtoniach. Wzruszony,
wstrzas$niety do



glebi, lecz niewymownie szczesliwy, nie mogt oderwac oczu od tych
rysow drogich

1 glowy ukochanej, ktora pozegnat jasniejaca wdzigkiem 1 zapatem
mtodosci, a

dzis witat powazna, srebrnemi okolong nitkami. Newell powazny,
korny, zdawat si¢

cala

dusza btagac przebaczenia za dlugie a nieusprawiedliwione milczenie.
Przez czas jakis gigboka panowata cisza; pdzniej styszates tylko ze
strony

mtodszego czlowieka prosba goraca, o darowanie win dawnych, z ust
za$ starca

stowa poblazania i niewygasltej mitosci dla jedynaka.

— Czy ja cig¢ zapomniatem? Nigdy, nigdy, Newell'u! Tesknota za toba
pozerata mnie

zwolna.

— I ja, ojcze, cierpiatem strasznie! czujac jednak, iz tymczasem
stworzyles

sobie wezty 1 nowe obowiazki, nie Smiatem powrdci¢. Mnie duma
mtodziencza nie

pozwalata wyrzec si¢ przekonan, ty, zrazony radykalizmem chiopca,
nie umiates

przebaczy¢ zapalu mtodosci, sktonnej zawsze do przesady i
nieumiejace] w

nowatorstwie utrzymac miary.

— Dzi$§ doswiadczenie uczynito nas obu medrszymi 1 poblazliwszymi,
Newell'u, —

odpart starzec tagodnie. — Potrafimy tez, okaza¢ sobie nawzajem
wigce]

wyrozumiatosci....

— I'wigcej uczucia, ojcze, — uzupekhit lord Hatton, patrzac tkliwie w
zamglone

tak serdecznem wejrzeniem obejmujace go oczy. — Z cyganskich

przyzwyczajen



aktora, wyleczyt mnie juz po czgscit wplyw Stelli.... Co to? zimno ci
ojcze, ze

zadrzates tak gwaltownie? Nie, tem lepiej. Przyznaj, ojcze, 1z nie
przypuszczales, by wedrowny artysta, ktory w interesie sieroty odnosit
si¢ do p.

Francis, byl synem twym, tak dawno oplakiwanym? A jednak, gdybys
dat 6wczesnie

przychylna odpowiedz, bytem przygotowany powrdci€ do ciebie.
Wobec odtracenia

Stelli, zycie me z jej potaczylem losem.

Zamilkl, a zbyt zajety wlasnemi myslami, by spostrzedz wyraz
bolesci, pietnujacy

stopniowo rysy hrabiego, ciagnat dalej:

— Dzi$, gdy sam nauczyles si¢ kochac ja, pojmiesz, ojcze, tatwo,
czem Stella

byla dla mnie. Zrozumiesz, iz dla opuszczonego przez wszystkich
Swiatem si¢

calym stata, rozstanie tez nasze gorycz $mierci miescito w sobie.
Rownoczesnie

dowiedziatem si¢ dopiero od pana Francis, iz mtodszy brat moj nie
zyje, ze ty,

moj ojcze, osierocony zupetnie, na rOwni ze mng, sam jeden jestes na
swiecie.

Pokusa straszna byta, serce bowiem kazato mi wraca¢ do ciebie, lecz
rozum

szeptal, ze z chwila, gdy odzyskana majatek 1 stanowisko, ona
gotowa-by

moze za ich ceng sprzedac si¢, odda¢ mi mtodos¢ swa 1 zycie, by
pozyskac

dostatki. Zachowatem wigc tajemnice 1 pozwolitem jej odejs¢ w
pokoju; a ona, ona

nie kochata mnie nawet o tyle, by odczu¢ wyrok twdj, nakazujacy jej
zerwanie

wszelkich weztow przesztosci.



— Wierzaj, Newellu, iz cierpiata nad okrucienstwem mem
bezzasadnem.

— Cierpiata? Nie. Serce jej bylo tak uspionem, iz grom niedoli
zbudzi€ je miat

dopiero do zycia. Grom ten przyszedt w chwili, gdy szczgscie jej do
zenitu

dochodzito. Biedna, ztota ptaszynal.... pomimo catej odwagi okazane;j
przez nia,

pomimo prawosci, z jaka odkryla prawde, cho¢ $mier¢ Bryanta
zapewniala jej

bezkarnos¢ 1 tajemnicg, Igkatem sig, iz cios ten ztamac, zabi¢ ja moze,
|

dlatego, ojcze, po tylu latach postanowitem wroci¢ pod dach rodzinny.
Zbolaty, do gtebi zasmucony, hrabia Elsdale'u oblicze w dtoniach
ukryt. Kazde

stowo, kazde spojrzenie, bezwiedny nawet dzwigk tkliwosci, brzmiacy
w glosie

mtodego cztowieka, swiadczyly o wielkiej mitosci jego dla Stelli. Jak
mu tu

wyzna¢ gorzka, straszng prawde? Jak w serce odzyskanego dopiero co
syna wbi¢

sztylet zabojczy ?

— Kilkakrotnie, ojcze, bylem tak blizko ciebie, iz lada chwila mogtes
mnie

zobaczy¢ 1 poznac¢. Raz na stacyi w Stourton, gdzie.... ona widziala
mnie, lecz

minela oboj¢tnie. P6zniej Bog wynagrodzit mi chwilg tg cigzka.
Mialem gra¢ w

miejscowym teatrze, lecz wybuchnat pozar, a rana, w nim otrzymana,
wystep moj

wstrzymata. Blogostawitem t¢ rang, bo, wzbudziwszy w sercu Stelli
niepokdj,

przywiodia ja, pelna wspoétczucia, do mego tozka, rzucita choremu
promien

swietlanej nadziei.

— Stella byta u ciebie w Stourton?

— Och, ojcze, nie miej jej tego za zle. Niepostuszenstwo boles$nie ja
martwilo...



— Za 7te, 1z okazata si¢ wdzigczna wzgledem syna, ktorego ja
odepchnatem ?

— Nie mow tak, ojcze! nie powigkszaj wyrzutow, jakie sobie czynig.
Powiedz mi

lepiej, czy lord Keith wie jut o wszystkiem? Czy nieobcem mu jest
pochodzenie

Stelli?
— Ona sama wyznata mu cala prawdg.

— Sama? Coz za straszna proba! Biedne dziecig! Powinna go byla
wzruszy¢€ 1

przejednac odraza.

— Przeciwnie, zwiazek ich zerwany.

— To by¢ nie moze! Czyz-by mitos¢ jego byta zbyt staba, by
przetrwac préobe taka?

Nieszczesliwa istota! jak ona to zniosta, ojcze, jak zniosta?

— Znalezlismy ja bez zmystow na posadzce. Od tej pory najlzejszym
nie wspomniata

go stowkiem.

— Ewerard jest bez serca; wszak pigtno hanby jej nie dotyka, nie
zZmienia!

Hrabia westchnal; jak mu to powiedzie¢, iz dzi$ stokro¢ straszniejsza
padta na

nia plama.

— Moja gotabka biata! tyle nieszczese, tyle smutkow 1 upokorzen na
raz, zabi¢
ja mogto! Ojcze! gdzie jest teraz Stella? w Elsdale?

— Nie.

— Tutaj? Jakto? 1 nie powiedziates mi dotad o tem. Wszak moge ja
widzie¢?

— Niestety, nie. Newellu, chlopcze m¢j, znow smutne mam dla ciebie
wiesci.

— Co? moze chora?

— Gorzej. Bog swiadkiem, zycie-bym oddat, by ci oszczedzi€ tej
chwili.



I ostroznie, z cala mitoscig ojca, przemawiajacego do chorego
dziecigcia, hrabia

okrutng wyjawit tajemnicg. Pomimo jednak fagodnosci wyrazow, cios,
jakim

uderzyta ona w serce mtodego cztowieka, gngbiace czynit wrazenie.
Stelleg

oskarzono o morderstwo'? Stellg! alez to niepodobna! To szalenstwo!
— Zkad takie posadzenie? gdzie dowody? — wotat namigtnie. —
Recze, 1z nie

postata nawet nocy tej w parku; inaczej, podczas spotkania mego z
Bryantem,

musial-bym ja widzie¢ przeciez.

— Jakto? bytes d6wczesnie w parku? rozmawiate§ z nim?

— Rzecz prosta, po toz mnie przeciez wzywat. Donosit, iz ma do
mnie wazny

interes 1 prosi, abym koniecznie stawil si¢ tego wieczora na
0znaczonem miejscu

w Darley-Parku. Przekonalem si¢ pozniej, iz nie byl to zaden interes,
lecz tylko

che¢ draznienia mnie 1 przesladowania... pewna rzecza. Rozma-

wialem z nim najwyzej dziesig¢ minut, poczem rozstaliSmy si¢ w
gniewie.

— I nie spotkate$ pan wcale miss Hatton? — wtracit Jakob Francis.
— Alez, powtarzam, ze jej tam nie byto!

— I owszem, obecnos¢ jej jest faktem, ktoremu sama nie probuj¢
przeczyc.

Znaleziono przy trupie kawatek koronki, oderwany od sukni jej, na
szala Slady

krwi, zreszta zabtocony strdj balowy az nazbyt wyraznie wskazywat
zetknigcie z

mokra trawa parku. Wobec podobnych dowodéw 1 widocznego
ukrywania jakiej$

tajemnicy, ktorej zdradzi¢ nie chciata, przysiggli nie mogli innego
wydac

wyroku.



— QOjcze! — zwrocit si¢ lord Hatton ruchem btagalnym do starego
hrabiego. —

Ojcze! czyzbys 1 ty myslal...

— Newellu, przysiggam, 1z wierz¢ w jej niewinnosc, tak jak wierze w
honor wiasny

— przerwal uroczyscie.

Syn reke jego uscisnal z wdzigcznoscia.

— Dzigkuj¢ — wyszeptal. — Prowadzcie mnie do niej; wszak jest
tutaj.

— Tak; w wigzieniu miejskiem, taro, po drugiej stronie rynku —
wyrzekt Jakob

Francis, wskazujac na duzy plac, $niegiem pokryty.

W oczach Marka Robsona tzy zablysty. — Chodzmy! — zawolal.

XXXV.

Dzigki znajomosci i wptywom mlodego prawnika, zobaczenie
oskarzonej nie

przedstawiato dla lorda Hattona zadnych trudnosci. Blady tez, jak
smierc, z

wyrazem niewystowionego bolu w oczach, Newell stanal wkrotce w
progu celi

wigziennej. Na rozkaz inspektora, pozostawiono go sam-nasam z
kobieta, ktora

kochat nad §wiat caly, z istota, oskarzona o zbrodnia, a tem drozsza
mu wobec

nieszczescia, jakie na mlodziutka jej gtowe spadto.

Wsparta o mar, od ktorego delikatna, szczupta jej posta¢ tem silnie;j
odbijala,

Stella, stata z oczyma podniesionemi do wysokiego, zelazna krata
opatrzonego

okienka, usitujac

snadz dojrze¢ malenki chociaz skrawek nieba. Byta bardzo blada i
Zmieniona; w



ciemnych tez zrenicach mezczyzny Swiat caty tkliwosci 1 uczucia si¢
odbit. Mata

ta, pusta cela i nieruruchoma, wsparta o mur, posta¢ kobieca, miaty si¢
na

zawsze wyryC w jego pamigcl.

— Marek! — wybieglo nagle na zbiclate jej usta — Marek! |
zbudzona do

rzeczywistosci, z powtdrnym okrzykiem: —

Marek! Marek! — rzucita si¢ w jego ramiona, zbolata gtowke na
wiernej sktadajac

piersi.

— Marku! — mowita wérod tkania — ty, ty przyszedies do mnie!
— Ukochana! — wyszeptat — czyz zwatpitas o mojem przybyciu?
Ales ty chora,

zmeczona — dodal, prowadzac ja do krzesta.

Stella wstrzasngla ciemna gtowka, 1 zmusiwszy go, by tisiadt, sama,
wedlug

dawnego zwyczaju, osuneta si¢ przy nim na kolana.

— Och, Marku! jak to dobrze, zes przybyt — powtarzata, tulac si¢ do
jego

ramienia. — Tak bardzo ci¢ potrzebowatam! tak bardzo, bardzo
tesknitam za toba!

— Doprawdy, najdrozsza?

— Tak, — ciagnetla, nie podnoszac oczu, i drzacemi raczkami silniej
si¢ opierajac

na jego piersi. — Tak; chcialam cig uprzedzi¢, Marku, iz mozesz by¢
spokojny, ze

nigdy, nigdy nie powiem! Wiem, iz byt to prosty przypadek,
nieszczesne

zdarzenie, i...

Stowa zamartly jej na ustach, powieki opadty, jak gdyby chcac przed
strasznym

uciec obrazem, a gtowka tylko silniej przycisneta si¢ do niego.
Roézowe paluszki

jednak, oparte o jego usta, nakazaty mu rownoczes$nie milczenie, jak
gdyby

chciaty, nie dopuszczajac ttomaczenia, potozy¢ pieczeé tajemnicy na
nich.



— Cicho, nie mOw nic — wyszeptala goraczkowo. — Tu Sciany maja
uszy, mogt-by ci¢

wigc kto postysze¢. Och, Marku! wierzaj, ze ja rozumiem, pojmujg...
Uczynites to

dla mnie, poswigcites sig, bo nie chciales, by okrutnik pastwit si¢
dtuzej nad

nieszczgsna. Prawda? nie powinnam tak mowi¢ o umartym, a on juz
przeciez nie

zyje. Ty wiedziates, musiates wiedzie¢ o wszystkiem? O, Boze! —
dodata,

Zwracajac sie

nagle z dzikim okrzykiem przestrachu. — Boze, po cos$ ty tu
przyszedt? To

szalenstwo, nierozwaga! Webster ci¢ widziat 1... 1... Ach! Marku,
Marku, 1dz

ztad, 1dZ natychmiast! Najdrozszy, blagam, idz! nie Igkaj si¢ o mnie,
jam

odwazna, patrz!

— Stello! ukochana! co tobie jest? — pytat trwozliwie, chwytajac
chwiejaca sig w

ramiona. — Co za mysl straszna opanowata twoj umyst? Czyz
sadzisz, ze ja jestem

winien smierci tego cztowieka? Stello, postucha;...

Drzaca jednak od stop do glowy, niezdolna byta w tej chwili do
panowania nad

soba. W oczach jej palita si¢ goraczka, r¢ce trzgsty si¢ konwulsyijnie.
— Nie, nie mogg stlucha¢, — przerwata z dzikim, namig¢tnym
wybuchem. — Marku, nie

sadz, ze cie potepiam, Ze ci mam za zle, cho¢ wiem, ze$ to ty uczynit.
Mowit mi,

ze spotka si¢ z toba, kazal przyjs¢ takze... Pobieglam; ciebie juz nie
bylo, a

on... on... Aleja nie powiedziatam nikomu, nie zdradzitam cig!
Wiedza, ze



schodzitam do parku, ale wiedza po co, predzej zas umarta-bym, niz-
bym wyjasnita

rzecz cala. IdZ jednak, Marku, 1dz; bo gotowi si¢ domyslic¢, powziac
podejrzenie!

Stowa jej pospieszne, urywane, bez zwigzku czgstokro¢, zamarly na
zbielatych

ustach; czarne oczy z dzikim wyrazem blagania spoczgty na obliczu
mezezyzny.

— Stello, jedyna moja! tu straszna jakas zachodzi pomytka —
probowat ttomaczy¢

tagodnie. — Wierzaj, Stello, iz najniewinniej dotykasz mnie
posadzeniem.

Spotkatem si¢ z nim wprawdzie owego wieczoru, ale recze ci, zem mu
najmniejszej

nie wyrzadzit krzywdy. Pomimo strasznej pokusy, przysiegam, Stello,
1Z nie

dotknalem go nawet, Ze jeden wtos nie spadt przeze mnie z jego
glowy, Ukochana,

CzyZ nie wierzysz moim stowom?

Ztamana, catym cigzarem o stol si¢ oparta.

— Tobie, Marku? Wierzg, tak, wierzg, bo$ ty nigdy ktamac¢ nie umiat,
a jednak...

jednak...

Ruchem gwattownym odrzucita wlosy, spadajace jej na czoto, 1 z
oczyma, dziko w

przestrzen wlepionemi, stala przez chwilg, jakby nieprzytomna.
Poczem,

niepewnym, ochryptym glosem, ciagneta dale;:

— Ulegajac jego rozkazowi, wybiegtam do ogrodu; byto

bardzo zimno i ciemno, tak ciemno, iz nic nie widziatam przed soba.
Pomimo tego,

szlam dalej, bo wiedzialam, ze ty tam bedziesz, Marku; sadzitam zas,
z¢ teraz,

jak zawsze, potrafisz mi dopomodz, ze mnie ze szpon jego Wyrwiesz.



Stuchajac tych stow, bez zwiazku napozor, widzac oczy jej szklane,
oblakane,

dziko przed siebie patrzace, Robson strasznej doznat obawy.

— Stello, najdrozsza! czyz juz nie ufasz dawnema opiekunowi?

— | owszem — szepngta — tylko tak si¢ to wszystko poplatato... nie
moge pojac...

zrozumie¢. Ciemnos¢ nocy otacza mnie zewszad, ciemnosc,
najmniejszym

nierozjasniona promykiem. Potknetam sig, to on lezal. Przytozytam
reke do jego

twarzy, byta, jak 16d, zimna 1 sztywna. Przestraszona, cofngtam sig, a
rOwnoczesnie... o! przebacz Marku! blysneta mi mysl, ze ty go tylko
zabi¢

mogles!

— Biedne moje dzieci¢ — sttumionym wyszeptat glosem. — Nie
wiedzialam, co

uczyniC... Czutam, iz powinnam

zachowac tajemnice, by c1 zostawi¢ czas do ucieczki. Marku! wszak
si¢ nie

gniewasz na mnie? Myslatam, ze to wypadek, nieszczescie...

— Wszystko si¢ wyjasni; staraj si¢ tylko zapomnie€ o tem.

— Zapomnie¢? — zasmiata si¢ z gorycza. — Zapomnie¢? Och,
Marku! czyz to mozebne!

Nigdy, nigdy obraz ten nie zatrze si¢ w mych oczach. Widz¢ go
ciagle. Widziatam

owczesnie wsrdd sali balowej; tanczytam, by zwies¢ ludzi, bo glos
wewngetrzny

szeptatl mi, ze ty go zabites, chciatam wigc zyskac na czasie; chciatam,
bys sie

w bezpieczne dostat miejsce. Nie przypuszczatam, ze zazadaja mego
Swiadectwa, ze

ja moge by¢ posadzona; chodzito mi tylko o oddalenie
niebezpieczenstwa od

ciebie, Marku.

— Cicho, dzieci¢ moje; cicho ukochana!

— O, pozwo6l mi mowi¢. Glowa moja pata, w skroniach jak mtotem
bije; moze stowa



bol ten zmniejsza. Gdy mig tu przyprowadzono, batam si¢ bardzo,
bardzo...

wszystko zdawalo mi si¢ ciemnia 1 proznig dokota. Pomimo ciemni
jednak, obraz

ten widziatam ciagle 1 widzg jeszcze. Patrz, tam... tam... trup blady...
straszny!

— Stello, — zawotat przerazony, chwytajac broniaca si¢ w ramiona,
— Stello,

zbudz si¢, oprzytomniej; wszak proca mnie, zywej niema tu duszy.
Stello, uspokdj

si¢, najdrozsza!

— Nikogo, procz ciebie, Marku, — wyszeptata, a gtdéwka jej opadia
na ramie

mezezyzny, powieki za§ przymknety si¢ ze zmeczeniem. — Czy
przyszedies, aby mnie

ztad zabra¢? — podjeta z widocznem znuzeniem. — Jak to dobrze.
Zabierz mnie,

zabierz! tak tu zimno, tak duszno... Zamykaja mnie nawet 1
pozbawiaja swobody.

Wczoraj chciatam przejs$c¢ sig, ale drzwi byly zatarasowane, przytem...
Nie, juz

nie pamigtam, bol w glowie wszystko zaghusza. Marku, czy nie
moglbys go usunac?

Dawniej, gdy bytam z toba, nigdy nie cierpiatam tak strasznie.

Gtos jej do szeptu znizony, zamart stopniowo; postac, elastyczna
zazwyczaj,

coraz wigkszym cigzarem na podtrzymujace ja opadala ramiona. Przez
chwile stali

tak, ztaczeni w uscisku, ktorego gorycz $§mierci si¢ rownata. Nagle
dziewcze

podniosto glowe.

— Marku! — zawotata glosem sttumionym.

— Co, najdrozsza? co moje dzieci¢? — pytal, patrzac . trwoga
najwyzsza w



rozszerzone a nieprzytomne 1 z dzikim wyrazem miotajace sig j€j
oczy.

— Marku, — wykrzykne¢ta. — Marku, ty moze myslisz, ie owej nocy,
Ze ja... 7€

ja... O, wielkie niebal

Oswobodzita si¢ z jego ramion 1 stala, patrzac nan z wyrazem
strasznego,

rozpacznego niedowierzania.

— Szalong bytam, — wyszeptata, — szalona z bolu i cierpienia, ale
nie dos¢

nieprzytomna, by podobny czyn popetnic. A jednak, prawda; byt tak
okrutny, 1z

niejednokrotnie Smierci jego pragnetam. Marku, powiedz mi, och!
jezeli masz

lito$¢, powiedz, ze to nie ja uczynitam, ze nie ja go zabitam!
Ubierata nagle w stowa wlasne jego obawy, ucielesniata widmo, ktore
od kilku

minut przesladowac go zaczelo, 1 teraz widocznem podejrzeniem z
ciemnych

strzelito oczu. Stella dojrzata to snadz, cofneta si¢ bowiem z
okrzykiem

przerazenia i1 zatoczywszy sig, bezsilnie o mur wsparta.

Przez chwilg gieboka w celi wigzienej zapanowala cisza.

Mrozne tchnienie zbrodni przebieglo miedzy nimi, uragajac blademn
stoncu,

ktorego promien padt w tej chwili na dzielaca ich kamienng posadzke.
Zbudzeni

nim do rzeczywistosci, patrzyli na siebie, nieruchomi, z wyrazem
strasznego

przerazenia, trzymajacego ich na wodzy.

— Kto wie, — myslat, — czy w chwili obtedu nie targneta si¢ na
zycie, stojace

mi¢dzy nig a szczescia czara. Moze nieprzytomna:, pod naciskiem
halucynacyi,



strzelita bezwiednie, moze w stanie niepoczytalnym, bezwiednie
odebrata zycie

tyranowi, ktory jej kazda zatruwat chwile. Wszak rzeczy takie dziaty
Si¢

niekiedy, a Stella tak bardzo byta nieszczegsliwa!

Wzruszony straszna jej rozpacza, probowat zblizy€ sig, lecz kobieta
odepchneta

go ruchem gwaltownym 1, z r¢koma wyciagnig¢temi przed siebie, do
zimnego tulita

sie muru.

— Nie dotykaj mnie, — zawotata nakazujaco, — Nie dotykaj! Nie
warta tego jestem!

Nie wiesz chyba, kto jestem? Patrz, wszak widzisz przed soba... Nie,
nie Marku,

ja go chyba nie zabitam? Przysiggam, 1z nie miatam tego zamiaru!...
CZyZ mi nie

wierzysz? Boze, jak ja to mogtam zrobi¢! jak mogtam popehic¢ czyn
podobny? Ach,

nie dotykaj mnie! Styszysz, nie dotykaj. Pomysl, czem jestem!

I opadta na kolana, z dziko zatamanemi r¢gkoma.

— Stello, — uspokajat ja tagodnie, z obawy, by podobnym
wybuchem wiasnej nie

pogorszyta sprawy. — ¢ Stello, uspokdj sig¢, droga moja; nie wyrywaj
mi rak,

wszak ja ci krzywdy nie zrobi¢. Sprobuj mie¢ wigcej do mnie ufnosci,
staraj sig

opowiedzie¢ mi wszystko.

Wstrzasngla smutnie glowa, gwaltowny jednak wybuch o tyle
wyczerpat jej sity, 1z

nie odpychata go z poprzednia zawzigtoscia.

— Powiedz mi, najdrozsza, czy sobie nic, nic z przebiegu owej nocy
nie

przypominasz? Moze pamigtasz, co ci¢ sktonito do tej nienaturalnej w
trakcie

balu wycieczki?

W blednych jej zrenicach zdumienie zabtysto.

— Jakto? sztam przeciez, by zobaczy¢ ciebie, — odparla, starajac si¢
ruchem



niecierpliwym uwolni¢ dtonie z jego uscisku.
— Tak, prawda. Ale czy bratas ze soba pistolet?

— Jaki pistolet?

— Ten, ktérym go zabito.

Podniosta reke do skroni, jakby si¢ namyslajac, poczem odparta
stanowczo:

— Nie miatam Zzadnego pistoletu.

W rozpaczonej duszy Newella nadzieja zabtysta.

— Ukochana, w takim wigc razie nie mogtas go zabic.

— Zabi¢? — powtoOrzyla z wahaniem. — A ktdz powiedziat, ze ja go
zabitlam?

Rece jej pataty w tej chwili goraczka; Zrenice, straciwszy ostatni btysk
przytomosci, zdawaly sig¢ nie poznawac¢ go nawet. Lord Hatton
podnidst ja 1

posadzit na krzesle.

— Ukochana moja, staraj si¢ przypomniec sobie, staraj si¢
opowiedzie¢ mi

szczegobly tej nocy nieszczgsnej, — blagat tkliwie.

— Powiedziatam juz wszystko, — objasnita zwolna, z trudnoscia
opierajac sig

ostatecznemu wyczerpaniu sit. — Bylo tak zimno, tak ciemno, jak
teraz. Ach, —

wykrzykneta, widzac, iz drzwi si¢ otwieraja. — Marku, bron mnie,
bron, nie daj

mnie zabrac!

I z ostatnim wyrazem, gtowka jej przechylila si¢ na wznak
marmurowo blada, a

postac zesztywniata osungla si¢ bez zycia na zimne kamienie celi
wigzienne;.

XXXVI.

Gdy Stella, po owem strasznem zemdleniu, po raz pierwszy
przytomnie otworzyla



oczy, wzrok jej, zamiast smutnych scian wigzienia, spotkat wytworna,
jedwabiami

obita sypialnig w Elsdale-Castle 1 spoczat na pochylonej nad haftem
postaci

niewiesciej. W rysach chorej wyraz radosci blysnat.

— Goody, — wyszeptata zaledwo dostyszanym gltosem.

— A co dziecino, przespalas sig?

— Goody, gdzie ja jestem, czy w Rose-Cottage?

— Nie, moje dziecig. Jestes we wlasnym domu, ale bytas chora, 1
pielggnowatam

ci¢ trochg, — odparta mrs. Clavering.

Chora? Dlugo?

— Nie, kilka tygodni; teraz wszakze czujesz si¢ juz zdrowa, prawda ?
— Tak, ale bardzo zmeczona — odpowiedziata, przymykajac
oboj¢tnie oczy, 1

zmegczenie to, przeradzajace sie w apatya, miato znoéw trwac tygodnie
cale.

Naprézno usitowano obudzi¢ w niej ducha 1 che¢ do zycia. Z
przymknigtemi

powiekami lezata cicho, oboj¢tna na wszystko, w niczem nie bioraca
udziahu, 1

niczem nieokazujaca powrotu sit lub przytomnosci. Wzmianka o
porzuceniu t6zka

przestrachem ja napawata; gdy wreszcie raz doktor stanowczo wstac
jej zalecit,

Stella jednem stowem zdradzita si¢ s przyczyny swoj niemocy.

— Alez Goody — zawolata, chwyciwszy r¢kg mrs. Clavering
nerwowym ruchem. —

Goody, jezeli sie podniosg, oni przyjda 1... zabiorg mnie napowrot!
Straszna trwoga, jasniejaca w jej oczach, wypowiadata meczarnie,
jakie

nieszczesna znosi¢ musiala.

— Drogie dzieci¢ — uspokajata mrs. Clavering — smutna ta sprawa
zalatwiong jest



oddawna. Obawa rozdraznienia wspomnien bolesnych
powstrzymywata mi dotad

szczegoty na ustach. Uwigzienie twoje byto wynikiem okrutnej, lecz
dzis jaz

wyjasnionej, pomyiki.

— A Marek? — wybieglo na usta jej, z najwyzszym niepokojem.
— Jest tutaj 1 zdrow zupehie. Gdyby nie twoje uparte ostabienie, nic-
by mu

chyba do szczgscia nie braklo.

Jakby zaklete temi stowy, sity Stelli zaczely teraz dopiero wracac
stopniowo, a

tak szybko, 1z w tydzien p6zniej, ubrana w powiewna szat¢ biala,
uwydatniajaca

eteryczna delikatnos$¢ postaci jej, chora zaj¢la po raz pierwszy miejsce
w

wielkim, do kominka przysuni¢tym fotelu.

Na progu stanat Newell Hatton. Z piersi dziewczecia wyrwal si¢
okrzyk radosci.

Powstata o wtasnych sitach, a gdy mtody cztowiek przyblizyt si¢ z
wyciagnigtemi

ramionami, opadta w nie, kryjac na jego piersi gtowke, gtebokim
wstrzasang

ptaczem. W patrzacych na nig z rozrzewnieniem oczach dawnego
Marka Robsona, 1zy

rowniez zablysty.

— Ukochana — wyszeptal, raczki jej do ust tulac.

— Nie patrz na mnie tak smutnie — prosita. — Wszak zyje i lepiej mi
z dniem

kazdym. Zreszta, nic ztego, cho¢bym umarta; bylam zawsze dla ciebie
ktopotem

tylko 1 cigzarem, podczas gdy ty, Marku, gdy mitos¢ twoja, stawata
si¢ jedyna,

podpora, jedyna dzwignia mego zycia.

— A stryj Norman? — podsunat fagodnie. — Czyz nie wierzysz, ie i
on ci¢ kocha?



— O, tak! musi kocha¢, skoro na rowni z toba potrafit przebaczy¢
pig¢tnujaca mnie

hanbe.

— Hanba ta nie plami ciebie, najdrozsza.

— W twoich tylko oczach — ze sm¢tnym przyznata usmiechem.

— Nie, w oczach wszystkich prawych ludzi. Ale po cci to poruszaé?
Powiedz mi

lepiej, Stello, czy jestes dosc¢ silna, aby wielka postysze¢ nowing?
Widzac zas zaciekawienie w smutnych jej zrenicach, ciagnat:

— Wszak pamigtasz opowies¢ o tragicznej $mierci starszego syna
hrabiego

Elsdale'u?

Chora zwrocita si¢ ku niemu zywo.

— Otoz zaszta pomytka, Newell Halton nie zostat zabity 6wcze$nie.
— Wigc jakimze sposobem pochowano go tutaj?

— Pochowano nie jego, lecz tylko towarzysza podrozy, ktéremu
mtody chlopiec,

przez wspotczucie, na zimno paltota swego pozyczyt. Cialo zostato
tak zmiazdzone

przy spotkaniu pociagdw, iz paltot 6w 1 znajdujace si¢ w jego kieszeni
papiery

postuzyty za jedyna oznake tozsamosci osoby. Newell, styszac, ze go
okrzyknigto

umartym, a szalony i silnie na ojca rozdrazniony, postanowit przyjac
pogloske

te, jako wyrok $mierci rzeczywistej 1, zmieniwszy nazwisko, nie
pokazat si¢

wiece] w domu.

W oczach Stelli zdumienie sig¢ odbito. Nie pojmowata, aby ktos wolat
prace nad

dostatki, stanowisko 1 tytut.

— Postyszawszy dopiero o nowem nieszczgsciu, jakie przez
uwigzienie twoje spadto

na hrabiego, Newell powrdcit pod dach ojcowski.

— I jest tutaj? Och, jakze si¢ cieszg, Marku! stryj Norman musi by¢
nareszcie

szczesSliwy!



— Byt-by nim, gdyby nie troska o ciebie, moje dzieci¢ — przyznat,
gladzac

wychudta jej raczke.

— O, teraz nie potrzebuje on mnie juz wcale. Marku, czy widziates
lorda Hattona?

— Widzialem, dzieci¢ mojg.

— Mity 1 dobry?

— Osadzisz sama, gdy go zobaczysz.

— Marku — mowita po chwili, podnoszac §liczna gtowke. — Marku,
mam wielka prosbe

do ciebie, ale przyrzeknij, ze ja spehnisz.

— Wiesz, najdrozsza, 1z uczyni¢ wszystko dla ciebie.

— Pozwdl mi wréci¢ de Rose-Cottage — wyszeptata btagalnie. —
Wiem, 1z

niedbalstwem mem 1 wieczystem niezadoleniem zasmucatam ci¢
dawniej, ale to si¢

nie powtorzy. Zabierz mnie tylko z soba, Marku, a przekonasz sig, jak
bedziemy

szczesliwi razem.

W oczach Newella Hattona dziwny zapatat ptomien.

— A czy potrafita-bys zastosowac si¢ do dawnych skromnych
warunkow, Stello?

— Po-za niemi niema dzi$§ dla mnie szczgs$cia! Marku! — odparta
glosem ztamanym, a

na rz¢sach jej dwie grube tzy zawisty. — Ach, zebys$ wiedziat, jak
dawno

pragnglam, a nie Smialam powiedzie¢ ci tego. Zabierz mnie z soba
napowrat,

pozwol mi by¢ uboga. Do miejsca, zajmowanego tutaj, nie mam
zadnego prawa,

pojmuj¢ to dobrze; i u ciebie, Marku, bylam na fasce tylko, a jednak
mysl ta

mnie nie upokarzata. Pod twoim dachem czutam sig u siebie, tu jestem
obca,

przybteda.



I pochyliwszy glowe, ukryla na ramieniu opiekuna palacy rumieniec
upokorzenia,

postac jej zas cala drzala nerwowo. Przez chwilg gleboka panowata
CISza.

— Jakto, Stello, chciata-bys wigc naprawdg wroci¢ do cichego mego
ogniska? —

podjat wreszcie niepewnym glosem.

— 0O, 1 z jaka jeszcze rozkosza! — wyszeptala.

— T ubdztwo cig nie przerazi?

— Alboz niejestem teraz uboga? — zapytala nawzajem. — WSszak,
bedac u ciebie,

zytam jedynie z twojej taski, z twej jatmuzny; o, nie gniewaj sige,
przebacz —

dodata btagalnie, widzac gwattowne poruszenie Robsona. — Tak, z
jalmuzny; a je-

dnak, Marku, zaleznosci tej nigdy nie czutam. Dzis za$, bed¢ mogta
pracowac na

siebie, pomagac ci.

— A stary hrabia, Stello, czyz zdecydowata-bys sig, aby go porzuci¢?
— Ma juz dzis$ syna.

— Nie zmniejsza to jego przywiazania do ciebie. Sadzg tez, 1z
opuszczajac go,

ile odptacita-bys za tyle dowoddw serca 1 szlachetnosci.

— Mam wiec dla niego rozstac si¢ znoOw z toba? — zawotala,
podnoszac ku niemu

wielkie swe oczy, tzami I$niace. — O, Marku! ty wiesz, ze ja bez
ciebie istnie¢

nie moge. Pozbawiona twojej opieki, staj¢ si¢ zta, szalona,
przewrotng. Pomysl

tylko, 1z o maty wtos nie zmarnowatam zycia catego, dla tego tylko,
zes ty

przestal niem kierowac.

— Poniewaz hrabia zyczy sobie, abym tu pozostat czas jakis,
pomowimy wigc o tem



pozniej, Stello, — zadecydowat wymijajaco. — Tymczasem proszono
mnie, bym dla

kogos z blizkich twoich wybtagal krotka chociaz audyencya.
Spojrzata bacznie w pobladie jego rysy 1 zarumienita si¢ lekko.

— Stello — mowit Newell tagodnie — wierzaj, ze okrucienstwa
swego, Ze nieugigtej

dumy, zalowat szczerze 1 dtugo; jezeli ciebie dotknat, rtownoczesnie
zranit i

siebie. Choroba twoja bylta dla niego chwila cigzkiej proby. Powinnas
tez,

najdrozsza, darowac¢ urazy Ewerardowi Keith, jakkolwiek on sam nie
predko sobie

zapewne wing przebaczy.

I znow glebokie zapanowato milczenie. Dziewcz¢ odwrociwszy
glowke, pobieglo

oczyma w glab" ogrodu, a w mysli jej odtworzyta si¢ w tej chwili
straszna scena

pozegnania. Naraz dreszcz gwaltowny wstrzasnat cala jej postacia.
— Miat racya — wyrzekla stanowczo — mial racya. Nie mam nic do
przebaczenia, bo

zupeha przyznaje mu stuszno$¢. — A wyciagajac btagalnie rece ku
wchodzacej pani

Clavering, dodata: — O, nie mowcie mi 0 pojednaniu, nie mowcie 0
niczem! Ja

spokoju tylko btagam, spokoju tylko!

Podczas zas$, gdy gwaltownem wstrzasana tkaniem, tulita si¢ do zacne;j
kobiety,

Newell, dziwnie poruszony 1 blady, na palcach pokdj opuscit.

XXXVIL.

Wyzdrowienie Stelli nadzwyczaj wolno postgpowato. Zdawalo sig, 1z
jakas struna

wewngtrzna pekta w duszy dziewczecia, czyniac je na wszystko
obojetnem, zZe nie



pragneta powrdcic do zycia, ze braklo jej nawet checi po temu.
Wzgledem Marka

tylko zachowywala si¢ z dawnem, tkliwem, pelnem wdzigcznosci,
zaufaniem. Mozna

tez byto sadzic¢, iz powrdcity dla niej blogie czasy przesztosci, ze jest
ZnOwW w

RoseCottage, gdzie z upragnieniem wyglada kazdego przybycia
opiekuna. Patrzaca

na stosunek ich mrs. Clavering, ktorej gitgboka, goraca mitos¢ Marka
nie obca

byta, oczekiwala z obawa chwili, gdy Stella dowie si¢ nareszcie, kim
jest

mniemany aktor Robson. Byta pewna prawie, iz duma jej postawi
wtedy migdzy nimi

nowaq zapore, Igkata sie, ze ambicya nie pozwoli jej przyjac
wszystkiego od tego

cztowieka, ktéremu 1 tak kazda mysl, kazdy kes chleba zawdzieczata.
Sadzac wreszcie, iz silne wzruszenie, zamiast zaszkodzi¢, pomoze jej
tylko do

otrzasnigcia sig z chorobliwej apatyi, pani Clavering postanowita
poruszyc¢

kwestya, tak starannie unikang dotad przez wszystkich.

— Co6z Stello, — wyrzekta, — nie pytasz si¢ nawet, jakim sposobem
zachorowawszy,

dostatas si¢ odrazu do zamku Elsdale?

W oczach dziewczgcia straszny odbit sig przestrach.

— O Boze! czyz-by mnie mieli znow zabrac 1 wtraci¢ do tego
ohydnego wigzienia ?

— zapytala.

— Ale zkad, dzieci¢ moje?! Wszak jestes wolna, wolna zupehnie;
okrutna pomylka,

moca ktorej rzucono na ciebie podejrzenie, oddawna, jak ci to
moéwitam,

roswietlong zostata.

Wielkie zrenice Stelli strasznym btysnely niepokojem.

— W jaki sposob? — spytata, wstrzymujac oddech.

— Przez szczera spowiedz tego, ktory, w przystepie obtedu, zadat
smier¢



Bryantowi.

— Ach! — wybieglo z piersi dziewczecia westchnieniem ulgi,
podczas gdy raczki

jej pochwycily nerwowo dionie sedziwej przyjaciotki.

— Wigc oni nie moga mnie juz zabrac? nie moga uwigzi¢ powtornie ?
— nalegata

goraczkowo.

— Alez nie, dziecko moje! Sad odwotat podejrzenie, wyraz zas
publicznego zalu 1

wspotczucia, jakiem otaczano cig¢ w chorobie, tzy wszystkim z oczu
wyciskat.

— Czy $mier¢ jego bylta dzielem przypadku ? — podjeta po chwili,
— Nie, — brzmiata krotka odpowiedz.

— A wigc bedzie nowe posiedzenie przysiegtych ?

— Nieszczesliwy ten nie leka sie juz sadow ludzkich.

— Umarl?

— Tak, Stello. Nie potgpiajmy go zreszta za czyn, popelniony w
goraczce. Byt sam

nieszczgsliwy, przez nikogo nie kochany, wiele cierpial, 1 duzo tez
przebaczy¢

mu nalezy.

— Goody! ty cos przede mna ukrywasz, — zawotala miss Halton
nagle. — Ja go

znatam, czujg to; patrz, jestem spokojna, spokojniejsza od ciebie; rece
moje nie

drza juz wcale. Spdjrz, jakam silna, i nie mgcz mnie niepewnoscia;
powiedz kto

to ?

— Mr. Sinclair, Stello, — brzmiata sttumionym glosem dana
odpowiedz.

— Mr. Sinclair! — powtoérzyta z okrzykiem, wznoszac w zdumieniu
rece do gory. — A

c6z moglto go popchna¢ do zbrodni podobnej ?

— Jaki$ powod urojony, nienawis¢ bezpodstawna.



— Nie, to niepoj¢te! Nie moge zrozumiec, — szeptala Stella z
najwyzszem

zdumieniem. — Boze, moze to nowa pomytka? Czy jestescie tylko
pewni? czy macie

dowody, ze go zabit pan Sinclair ? Wszak procz mnie i Marka, nikogo
tam wowczas

nie bylo, nikogo! czyn ten wigc potworny jest niemozebnym!

— Najdrozsza, on sam przyznal si¢ do winy, — przerwata pani
Clavering tagodnie.

— Ulozywszy projekt caty z gory, szedt juz do parku z zamiarem
spetnienia

morderstwa, i dlatego potrafil uzy¢ takich srodkéw ostroznosci, aby
podejrzenie

na niego nie padlo. Przyznat si¢ tez wtedy dopiero, gdy, powrociwszy
z Londynu,

ustyszal, ze ty o zabojstwo oskarzong zostalas.

— Ale przyczyna? gdzie lezy przyczyna tak potwor-

nego czynu? — pytata goraczkowo, jakby przeczuwajac straszna
tajemnicg.

— Stello, on kochat ciebie, — objasnita starsza kobieta fagodnie.
W oczach dziewczgcia przerazenie btysngto.

— Wigc ¢6z z tego 7 — zawotala.

— Kochal, a widzac, jak strasznie Bryant meczy cig 1 przesladuje,
chciat uwolni¢

ci¢ od jego przemocy.

— Boze wielki! I to jeszcze! — jekneta nieszczgsna, glowe w
dtoniach kryjac.

— Ty$ temu nie winna, — uspakajata pani Clavering. — Bytoby
moze zreszta nie

przyszto do tak strasznego rozwigzania dramatu, gdyby Bryant umiat
byl zapanowacé

nad swoja ztosliwoscia; ale on dreczyt dopoty nieszczesliwego
docinkami, dopoty

draznit, wyrzucajac mitos¢ ku tobie, az ten, doprowadzony do
ostatecznoscl,



wydobyt pistolet i na miejscu trupem go potozyt. Gdy przyszia
reflexya, nic mu

juz zycia nie mogto przywrocic¢

— Goody, — wyszeptat glos staby, — zkad ty to wiesz, zkad znacie
szczegoty?

— Sam je, moje dziecig, stwierdzil piSmiennie. Czytalam zeznanie to,
spisane

przed $miercia.

— Ach, wigc nie zyje! Jakzez umarl, jakim sposobem ? wszak byt taki
zdrow

zawsze. O, nie ukrywaj nic przede mna! powiedz wszystko, niech juz
wypijQ

kielich ten do dna.

Mrs. Clavering otoczyta drzaca jej postac serdecznie ramieniem i
mowita z

macierzynska slodycza:

— Stello, on byt taki samotny, taki nieszczesliwy, iz trzeba go sadzié¢
tagodnie.

Kochat cig, jak szaleniec; w imi¢ mitosci tej zbrodnia popelnit;
zobaczywszy

za$, ze ciebie o nig oskarzaja, ze zamiast dobrodziejstwa,
przeklenstwo ci

przyniosl, zrozpaczony, nie mogt przezy¢ tej mysli.

— Jakto? — wyszeptata niedostyszalnym prawie gtosem, — chcesz
mi powiedziec, ze

si¢ zabil ?

— Tak, tym samym pistoletem czaszk¢ sobie roztrzaskal. Nastapita
dtuga, gngbiaca

cisza. Mrs. Clavering, czujac dreszcz wstrzasajacy postacia Stelli,
widzac

blado$¢ ryséw jej, przez chorobg wyniszczonych, postanowita w tej
chwili, 1z

nigdy nie pozwoli, aby jej opowiedziano szczeg6ty tej dzikiej na-

mi¢tnos$ci, ktora biedny Sinclair, odmalowawszy w tak goracych
stowach, wlasnem



okupit zyciem.

Zmrok juz zapadat na dworze, a Stella z gtlbwka opuszczona na piersi
|

zesztywniatemi cztonkami, nie mogla po strasznem wstrzasnieniu
przyjsc jeszcze

do siebie. Naprozno wierna przyjaciodtka ttomaczyla, iz ona podwojne;
zbrodni tej

nigjest przeciez winng. Dla Stelli, przygniecionej bolesnym jej
ci¢zarem, wobec

widma samobojcy i zamordowanego, wolnos¢ osobista zadnego nie
posiadata w tej

chwili uroku. Byla to najcigzsza moze kara za pychg jej, co, w proch
starta,

miala nigdy wigcej nie wroci¢ do zycia.

— Co0? sama jedna, Stello, przy swietle kominka tylko? — zabrzmiat
wesoty glos

lorda Hattona. — Ach, i ty Goody jestes tutaj ? Hrabia przystal mnie
wlasnie po

was; prosi by Stella zeszta dzi$§ po raz pierwszy do niego na herbatg,
gdyz

pragnie jej przedstawi¢ wreszcie lorda Hattona, odzyskanego swego
syna.

— O, dobrze Marku, zabierz ja, — przerwata mrs. Clavering zywo. —
Opowiedziatam

jej wlasnie smutne dzieje Sinclaira, trzeba wigc, aby, rozerwawszy sig,
zapomniata o nich na chwilg. 1dz, Stello, idz, a pamigta;j, iz lord
Hatton ma

prawo do jak najserdeczniejszego z twej strony przyjecia.

XXV

Ujrzawszy na progu swego gabinetu Stellg, stary hrabia opuscit
szybko kominek, a

przytuliwszy dziewczg do piersi, powitat serdecznie; po raz to
pierwszy bowiem

od czasu choroby swej schodzita tutaj. Blada i1 drzaca, a jednak
wzmocniona tym



tkliwym ojcowskim usciskiem, osungla si¢ na fotel, stojacy przed
kominkiem.

— Stella jest trochg roztrojona i znuzona, — ttomaczyt Marek, —
mrs. Clavering

bowiem opowiadata jej stare dzieje; sadzg tez, 1z, wstrzymawszy si¢ z
przedstawieniem lorda Hattona, damy jej wpierw goracej herbaty dla
wzmocnhienia.

Gdyby Stella mniej byta przybita, mniej zgngbiona, zauwazyla by z
pewnoscia, 1z

zachowanie Robsona dziwna si¢ wzgledem starego hrabiego odznacza
swoboda; ze

ten, zamiast

skarci¢ zarozumiato$¢ aktora, % taski tylko przyymowanego w zamku
Elsdale'skim,

nie umial przeciwnie oderwac oczu od wysmuktej postawy mtodego
cztowieka,

ktorego obecnos¢ sama dziwnem przejmowata go rozrzewnieniem.
Wstrzasnigta jednak do glebi, ztamana, nie widziala nic dokota, nic
nad bol,

krwawiacy wiasne jej serce. Bledziutka tez, watta, byta ona zaledwo
cieniem

dawnej dumnej miss Hatton. A jednak ta wlasnie watta, eteryczna
postac, z

podwojna sita przykuwata wzrok i serce Newella.

— Poniewaz po raz pierwszy opuscitas dzi§ twoj pokoj, Stello, mamy
wiec ochote

na cze$¢ twa urzadzi¢ sobie mala uroczysto$¢, — zartowat hrabia.

— Czysmy tylko nie przecenili sit jej, — zauwazyt Robson, —
nalezato moze

odlozy¢ to jeszcze. Chceiat-bym doczekac¢ jak najpredzej fagodniejsze;
pory,

ktoraby pozwolita zawiez¢ ja pod cieplejsze niebo.

Podniosta na niego oczy 1 sprobowata usmiechna¢ si¢ zatosnie.

— Marku, — wyrzekta, — wszak przyrzekles mnie ztad zabrac.
Przyrzektes,



pamig¢taj.

— Tak c1 wigc pilno porzuci¢ mnie, Stello ? — wtracit stary hrabia.
— Nie ciebie, stryju Normanie, — zaprzeczyta tagodnie.

— Ale widzisz, nie mogg si¢ oprze¢ wrazeniu, ze pobyt w Rose
Cottage uleczylby

mnie ze strasznego bolu, tkwiacego tutaj,

— 1 reka mimowoli na serce wskazatla.

— A czy nikt z nas nie moze ci ulgi przynies¢, moje dzieci¢ ? — pytat
lord

Elsdale tagodnie.

— Tylko Marek jeden, — wyznata. — O, stryju, nie posadzaj mnie o
niewdziecznos¢

za wszystkie twe dobrodziejstwa! serce mi bowiem peka, ze wzamian
za cala

dobro¢, wstyd 1 hanbe przyniostam ci tylko. Na mysl tez, iz brakiem
zaufania i

prawosci, tyle Sciagnetam nieszczesC, szalenstwa doznaje.

— Cicho, dziecig, cicho, — uspokajat tagodnie.

— Stowa moje sa prawda, tylko prawda, — wolata z zalem goracym.
— Gdybym miata

byta odwage, stryju, przyjs¢ do ciebie 1 wyzna¢ w pokorze, kim
jestem, dwa zycia

nie poszty-by na marne, dwie zbrodnie nie ci¢zyty-by na mojem
sumienia.

Osungta si¢ na kolana przy fotela hrabiego 1, gwaltownem wstrzasana
tkaniem,

glowe na kolanach jego ukryta. Patrzac na t¢ bole$s¢ namigtna, goraca,
obaj

mezcezyzni znaczace zamienili wejrzenie.

— Stello, uspokoj si¢, — btagat mlodszy. — Za grzech swoj wlasny
odpokutowatas

juz srodze, nikt za$ za uczucia tych ludzi nie moze tobie przypisywac
winy;

zreszta, jezeli nie na siebie, miej wzglad na stryja, on juz tyle
wycierpiat.



Powstrzymac jednak potok tez 1 bolu, wytryskujacy z jej piersi,
trudnem bylto

zadaniem. Marek wyciagnat juz rece, by podnies¢ ja 1, jak niegdys, na
wlasnej

utuli¢ piersi, gdy wtem przed oczyma jego stang¢la inna posta¢ mezka,
skruszona i

btagalna. Tak, to Ewerard Keith, zmieniony, przybity, Ewerard dawny
przyjaciel

lat chiopigcych, ktory wczoraj jeszcze prosit go tak usilnie o
wstawienie si¢ do

narzeczonej, o pomoc w odzyskaniu uczuc jej 1 stowa.

— Powiedz jej, — mowit, — ze jezeli mi przebaczy okrucienstwo
bezwiedne, jezeli

daruje wing 1 nie odtraci ze wzgarda, ofiara zycia catego bede si¢
starat

odwdzieczy¢ jej za to.

— Kochata go tak bardzo, — myslat Marek Robson, z ostrym w sercu
bolem, — iz

nietrudno jej przyjdzie wing chwilowa darowac. A ja ? Ja bede zyl,
by, patrzac

na rados¢ ich, znosi¢ meczarnie Tantala. Ha, niech i tak bedzie! Byle
ona byla

szczesliwa; niczego wigce] pragnagé mi niewolno.

Mitos¢ jego byla zbyt wielka, zbyt prawdziwa, by ja cien egoizmu
mogt skazic.

— Czy lord Hatton nie przyjdzie na herbat¢? — zabrzmiat naraz
wsrdd ciszy glos

Stelli.

Mtody cztowiek drgnat nagle.

— Poslemy po niego zaraz, — zauwazyt wymijajaco. — Ale
pamigtaj, Stello, 1z

Newell nie pozwoli swej... swej siostrze w tak ceremonialny
traktowac si¢

sposab.

I, nie czekajac odpowiedzi, usiadt do fortepianu, dzwigczny zas$ glos
jego

rozlegl si¢ stowami rzewnej, tkliwej piosenki, ktora, slac ukochane;j

wyrazy



goracej mitosci, tchneta gleboka prawda 1 uczuciem.

Gdy, uderzywszy ostatni akord, zwrocit si¢ nagle na pokdj, napotkat
wzrok

Stelli, utkwiony w niego z dziwnem pyta-

niem. Oczy ich spotkaly si¢ 1 dziewczg, zarumienione lekko od
goracych uderzen

serca, szybko opuscito powieki. Do kogo to $piewal? — zapytywata
si¢ z trwoga. A

moze on, niezwycigzony dotad, pokochat jaka inng kobiete 1 dla tego
wahat si¢

wzia¢ ja napowr6t do Rose Cottage ? Moze przybrana wychowanka'
przestata juz by¢

pierwsza troska i pierwsza radoscia jego zycia?

Gwaltowny bol zazdrosci szarpnat sercem Stelli; Newell Hatton, nie
wiedzac nawet

o tem, zbudzit niewinng piosenka serce jej z uspienia, dat mu poznac
prawde,

ktorej samo nie domyslato si¢ dotad

— Stello, moze nam nalejesz herbat}? — zauwazyt stary hrabia w tej
chwili. — Tak

juz dawno tgsknitem, by mi ja znow twoje podawaty raczki.

— Wkrotce juz, stryju Normanie, wlasna twa synowa wyreczy mnie
pPewno.

— Daj to Boze, — westchnat starzec, patrzac na Newella; mtody
cztowiek jednak

udat, 1z rozmowy ich nie styszy nawet.

— Marku, — zwrdcila si¢ do niego Stella, — kaz powiedzie¢ lordowi
Hattonowi, 1z

herbata ostygnie.

— Nic nie szkodzi, on lubi zimna, — odrzek} niedbale, cho¢ krew mu
gwaltownie

uderzyta w tetnicach.

— W takim razie ma twoje gusta, — odparta, nie Smiejac podnies¢ ku
niemu oczu,



wsrod tego dziwnego wzruszenia, ktore, bedac bolem 1 radoscia
zarazem, w

mimowolne wprawiato ja drzenie, — O! pamigtam, i1z, przyjezdzajac
do nas do Rose-

Cottage, nie pijales innej; czynites to jednak z pospiechu, aby nie
tracic

czasu, czasu, potrzebnego na ci¢zka prace dla nas, Marku.

— | dla siebie, Stello, — przerwat z uSmiechem.

— O, nie! — nalegata. — Dzi$§ rozumiem, ile trudu i chwil cig¢zkich
kosztowatam

cig, Marku; jezeli wowczas bytam ciemna 1 zaslepiona, teraz oczy me
przejrzaty

nareszcie.

Wyciagnat reke, chcac jej zartobliwie przystoni¢ usta, lecz ona dton te
dobroczynna pochwycila 1 ze wzruszajaca pokora do ust podniosta.
Pocatunek

jednak, zlozony na niej, krwawa purpura oblat jej czoto, podczas gdy
mezkie

oblicze Newella kredowa pokryta blados¢.

Nastata krotka cisza, ktéra mtody cztowiek z widocznym przetamat
wysitkiem.

— Moze pokazemy teraz Stelli, — wyrzekt, — niespodzianke, ukryta
za tg zastona.

Sadzg, iz utatwi jej ona poznanie Newella Hattona.

I podawszy rek¢ dziewczeciu, poprowadzit ja ku Scianie, z ktore;j
hrabia

Elsdale'u usunat w tej chwili pluszowa zaston¢ wielki zakrywajaca
portret.

Podniostszy czarne swe oczy, Stella ujrzata obraz dwudziestoletniego
moze

mtodzienca, o dumnych, powaznych rysach i siwych Zrenicach,
ciemnemi otoczonych

rzesami. Czarne bujne wlosy i takiez wasiki nadawaty mu wyraz
energii; strzelba



w reku, oraz pies u ndg stojacy, zdawaly si¢ w ptotno wigcej jeszcze
wlewac

zycia.

Jedno spojrzenie powiedzialo jej wszystko. Siwe oczy portretu,
patrzace prosto w

glab' duszy, do miejsca Stellg przykuty.

Obaj me¢zczyzni spogladali na nia niespokojnie. Krew sptyneta jej do
piersi,

pozostawiajac nietylko juz lica, ale wargi nawet tak biate, jak
sniezyste fatdy

szaty, ktora miala na sobie. R¢ce jej zaplotly sie 1 do serca
przycisngly,

tamujac jego bicie, na rzgsach 1za zawisla, a na usta wybieglo tylko
szeptem

sttumionym:

— Marku! O, Marku!

XXXIX.

Przez kilka dni nastgpnych, przez kilka tygodni nawet, Stella
doznawata takiego

wrazenia, jak ten, z pod czyich nog grunt si¢ gwaltownie usunie,
staczajac go

nie w przepas¢ ciemna, lecz w jakis stan niepewnosci, stokro¢ od nie;j
gorszy.

Ogluszona, zgngbiona, przybita najpierw wiadomoscia, ktora spadia
na niq tak

nagle, stopniowo przechodzita w stan odurzenia, nadajacego catemu
otoczeniu

fantastyczne jakies ksztatty, Zdawalo jej si¢ niejednokrotnie, ze, w
przykrym

$nie pograzona, zbudzié sie z niego nie moze.Ze byla ztamana,
nieszczesliwa, to

wszyscy widzieli; stopnia jednak bolu, jaki szarpat tem sercem, tak
dumnem

niegdys, nikt nie byt zdolen odgadnaé. Jedna mrs. Clavering, zastajac
ja nad



ranem nieraz z zalamanemi ragczkami przed wygastem ogniskiem i
nietknictem
postaniem, lub zobaczywszy,

jak, tzami zalana, twarzyczke przed wzrokiem jej w poduszki kryta,
jedna mrs.

Clavering domyslala si¢ strasznej burzy, wrzacej w glebi jej duszy.
Marek, ktoremu ona tak ufata, w ktérego wierzyta, jak w dobro
najwyzsze, Marek

ja zwodzit! On bedzie z czasem hrabig Elsdale'u, ona bezimienna
sierota,

podrzutkiem, odtraconym ze wzgarda przez Ewerarda Keitha, kobieta,
oskarzona o

zbrodnia potworna, splamiona pigtnem wigzienia. Wobec cech tak
krancowych, c6z

moglto by¢ wspolnego miedzy nimi ?

Nie byla wreszcie samotng tylko, uboga zebraczka, ktora wspomagat
jalmuzna swa

przez lat tyle, istota, zawdzi¢czajaca mu wszystko, dla ktorej pracowat
Krwawo

cate zycie. Nie; Stella znajdowata w sobie jeszcze owe dumna, przez
pychg

zaslepiong dziewczyng, ktora, olsniona nagla zmiana losu, miata
czolo,

przechodzac obok niego we wzgardliwem milczeniu, udac, ze go nie
poznaje.

Spojrzata mu prosto w oczy i nie drgneta nawet ! wigcej: byta dosé
nizka, by,

zdeptawszy niewinne kwiaty, rzuci¢ je pod kota powozu dlatego, ze
od niego

pochodzity.

Wzamian wigc za praceg catego zycia, za poswigcenie 1 dobrodziejstwa
niewyczerpane, odptacita wzgarda 1 niewdzi¢cznoscia, a wienczac
szlachetne swe

czyny, skrzywdzita go w scenie wigziennej zarzutem morderstwa,
obelga krwawa,



ktorej miat prawo nie zapomniec.

Uczucia te musiaty wplynac¢ na zmiang¢ wzajemnego ich stosunku.
Hrabia Elsdale,

ktory nie przestawat uwazac Stelli za przybrana swa corke, a
odgadujac uczucia

syna, pragnal jej z czasem rzeczywiscie nadac¢ to miano, widziat z
gorycza, 17

dziewcze unika stanowczo wszelkiego z Newellem zetknigcia. Nie
ttldbmaczac sobie

pozornej jej niechgci w tak mylny, jak lord Hatton, sposob, zaczynat
si¢ Igkac

jednak, by wyexaltowana duma dziewczgcia nie postawila
nieprzebyte] migdzy nimi

zapory.

Sprawy staty wlasnie na waznym tym przetomie, gdy Ewerard Keith,
znuzony

bezcelowemi wedrowkami, powrocit niespodzianie do domu,
nazajutrz zas, podczas

pigknego majowego poranku, wybrat si¢ raz jeszcze do Elsdale'u. W
pot godziny

poOzniej, Stella, niewiedzaca nic o jego przybyciu, zbudzona zostata z
zadumy

wejsciem wygalonowanego lokaja.

To Newell Hatton prosit, aby raczyta pofatygowac si¢ do jego
gabinetu.

— Proszg, powiedzie¢ jego lordowskiej mosci, 1z zaraz stuzy¢ mu
bede, — odparta.

Uplyneto jednak dobrze dziesi¢¢ minut, zaczem znalazta do$¢ odwagi,
by przejs¢

dhugie kurytarze 1 krewnemi schodami dosta¢ si¢ do pokoju, zajetego
na pracownia

Newella.

Gdy staneta wreszcie na progu, lord Hatton, w gigbokiej pograzony
zadumie, nie



spostrzegt jej zaraz. Drzaca tez i kredowo blada, miata czas ochtonac
nieco. W

tem oczy jej padly na rzezbione srebrne ramki, stojace na biurku, 1
fotografia

ciemnookiego dziewczatka, ktora byta tak umieszczona, 1z siedzacy
przy pracy

mezczyzna musiat ja zawsze mie¢ na oku. Wszak ona portrecik ten
widziata w jego

pokoju, wtedy, gdy jeszcze ubogim byt aktorem. Serce jej uderzyto
gwaltownie;

skoro chowat te¢ pamiatke, nie musiat snadz nig gardzic.

Lord Hatton spostrzegt ja w tej chwili, 1 z wyciagnigta serdecznie
dtonia,

pospieszyt na jej spotkanie. Podata mu nawzajem drobne swe paluszki
w milczeniu.

— Moze wezwaniem mojem przeszkodzitem ci? — pytal, patrzac
tagodnie w Sliczne

jej rysy.

— O, nie. Préznowatam, jak zawsze.

— Wszak to po raz pierwszy zaszczycasz obecnoscia swa moj¢
izdebke. Nie prawdaz?

— moéwil, przysuwajac jej duzy fotel do kominka.

— Tak mi sig zdaje.

— To niezbyt dla mnie pochlebne, co prawda. Goody umnie tu
zabltadzi¢ czesto,

przynoszac z soba troch¢ zycia 1 $wieze kwiaty do przystrojenia mego
krolestwa.

Blade usta Stelli zadrzaty, zadne z nich jednak nie wybieglo stowo.
— Dzi§ miatem nawet innego jeszcze goscia, — ciagnat po chwili. —
Goscia,

ktorego z wielka powitatem radoscia, dawniej bowiem, za lat
chtopigcych,

nieroztacznymi byli§my przyjaciétmi, i niejedne w pokoju tym
szczesliwa

przezyliSmy godzine.

Wiedziata o kim mowil. Purpura, oblewajaca nagle jej lica, zdradzita
to;

milczata wszakze upornie.



— Bytnosc¢ jego dzisiejsza byla jednak przeznaczona nie

dla mnie, lecz dla ciebie, Stello, — mowit lord Hatton, usitujac pod
tonem

spokojnym ukry¢ wtasne wzruszenie.

— Dla mnie ? — powtorzyta, drgnawszy gwattownie, a dtonie jej
zaplotty si¢

rOwnoczesnie ruchem wymownego zgnebienia.

— Tak, Stello; bo o ciebie chodzi tu jedynie. Zapanowata krotka
cisza. Wreszcie

Newell Hatton po-

chylit si¢ 1 ujal obie jej raczki.

— Ani ja, ani on, Stello, nie chcieli-bysmy zrobi¢ ci przykrosci, a
jednak musz¢

cig prosi¢, najdrozsza, bys go zechciala wystuchac. Jestem pewny, iz
serce twoje

nie zywi ku niemu gniewu, lub urazy. GdySmy mowili poprzednio o
tem, dowodzitas,

ze Ewerad postapit stusznie 1 sprawiedliwie, ze miat racya. Na
szczescie, on

innego jest zdania; blad zas chwilowy okupit Zalem gltebokim 1
szczerym. Sadze

tez, ze§ mu go od dawna przebaczyta, Stello.

— O, tak.

— A wigc, — wyprostowat sig, rece jej uwalniajac z swych dtoni. —
A wiec powiedz

mu to sama, moje dziecig.

— Alboz jest tutaj?

I drgnawszy zndw, obejrzata si¢ trwoznie dokota.

— Jest 1 pragnie goraco zobaczy¢ ci¢. Chee z wlasnych twych ust
ustyszy¢, ze nie

masz juz do niego urazy za stowa., rzucone w uniesieniu;
powiedziawszy ci zas$,

jak bolesna byta mu wasza roztgka, ma zamiar prosi¢ ci¢ o
przebaczenie. Sadze,

1z widok giebokiego jego zalu z gory cig rozzbroi 1 przejedna.



Stella powstata chwiejna, blada, a wielkie jej, niespokojem
btyszczace, oczy, po

raz pierwszy podniosly si¢ ku Newellowi.

— Ja nie mogg go widzie¢, — zawolata. — Nie zadaj tego, nie mogg!
Nie mam urazy,

ani zalu, ale nie chce go widziec!

— Dla czego ?

— On nie moze mie¢ nic do powiedzenia mi, bo migdzy nami niema
Juz nic

wspolnego, — zapewniata, drzac cata. — Po co si¢ mamy spotykac¢?
po co bolesne

przypominac¢ chwile ? Och, dosy¢ juz chyba wycierpiatam, dosy¢!
niechze ma litos¢

nade mna!

Straszna scena pozegnania stan¢ta przed jej oczyma. Pamigtala, jak
Zrozpaczona

tulita si¢ do ramion tego cztowieka, jak na kolanach btagata kornie
jego

litosci. Odepchnat ja wzgardliwie, odtracit 1 wyszedtszy pozostawil na
pastwe

rozpaczy. Byla to chwila rozstrzygajaca, chwila, w ktorej mitos¢ jej,
wigce] na

dumie, niz uczuciu, oparta, rozwiata si¢ 1 zamarta nazawsze. Kochata
go, to

prawda, lecz nie kochata nigdy tak, jak tego wyniostego, powaznego
cztowieka,

ktory, stojac naprzeciw niej, nie domyslat si¢ nawet, 1z gotowa byta na
jedno

jego skinienie zycie swe poswigcic, dusze¢ nieomal zaprzedac.

Siwe oczy Marka smutnie tymczasem patrzaly na nia. Byl pewny, ze
Stella,

ulegajac porywowi dumy, silniejszej nad glos serca, chce ztamac
wlasne 1

Ewerarda zycie; ze, kochajac go, poswigca mito$¢ na ottarzu
obrazonej godnosci



wlasnej, 1 smutek dojmujacy odbit si¢ na mezkich jego rysach. Czyz
po to podjat

si¢ bolesnego posrednictwa, by, zakrwawiwszy niem serce swe,
przyjacielowi

odmowna takze przynie$s¢ odpowiedz?

— Wierzaj, dzieci¢ drogie, — nalegal, — 1z lord Keith. nie ma
zamiaru cierpien

twych pomnazaé. Zarowno on, jak ja, pragniemy szczgscia twego
jedynie. Cztowiek

to prawy 1 szlachetny, ktory kocha cig szczerze. Zapomnij btad
chwilowy i pozwol

mu do dawnych praw powrdcic.

Na same mysl te wzdrygnela si¢ gwaltownie. Smieré byta-by dla niej
tatwiejsza w

tej chwili, — myslata z nami¢tnem uniesieniem.

Miody cztowiek ujal powtornie jej raczki, ktore, przed chwilg jak 1od
zimne,

teraz goraczka go palitly.

— Najdrozsza! — wyrzekl, — nie zamykaj przede mna twego serca!
badz z dawnym

opiekunem tak szczera, jak szczera bytas z Markiem, w czasach
pierwszej twej

mtodosci, w blogich chwilach zaufania, ktorych dzi$ nic juz chyba nie
WrOci.

Kiedys, Stello, nie miatas przede mna tajemnic; odrzuc je 1 teraz.
Wierzaj, 1z

pomimo zmiany nazwiska, pozostatem tym samym czlowiekiem, ze
jestes mi tak droga

jak woweczas, nie! stokro¢ drozsza, Stello.

Och, jakzez kazde jego stowo rozrywato jej serce. Jak go kochata,
czula teraz

dopiero, gdy, niepomny praw wilasnych,

za innym si¢ wstawial. On nie bylby jej samotnej, ztamane;,
nieszczesliwe;,



porzucit na pastwe niedoli, za wing... matki, a nie wlasna. Nie, nie! po
tysiac

razy nie!

— I c6z mi kazesz uczyni¢? — zapytala glosem drzacym.

— Zobacz si¢ z nim, Stello, pozwdl, by przemowit za soba, wystuchaj
go

cierpliwie 1 odpowiedz, jak ci podyktuje serce, a nie duma, mrozaca
jego porywy.

Stata chwilke w milczeniu, z glowa na piersi spuszczona, oswietlona
fantastycznym blaskiem kominka, igrajacym na popielatej jej sukni.
Lord Hatton,

na roOwni z nig blady, czekat z bijacem sercem, nie przerywajac
glebokiej ciszy.

Podniosta wreszcie schylone czoto 1, nie patrzac na niego, zapytata:
— Czy Keith jest tutaj ?

— Tak. Czeka na twa decyzya. Wszak zobaczysz si¢ z nim, Stello?
— Skoro sobie tego zyczysz.

Uwolnit raczki jej z lekkim us$ciskiem, poczem zwrocit si¢ do drzwi.
Miss Hatton

postapita ruchem gwattownym pare krokow na przod i1 szybko
dotkng¢ta jego

ramienia. Zatrzymat si¢ natychmiast; przez chwilg stali w milczeniu,
on z oczyma

przykutemi do rysow jej cudownych i z caltym §wiatem uczu¢ w
wejrzeniu, ona,

zmieszana, z gtbwka opuszczong 1 z goracq purpura na licach.
Wreszcie, cofnawszy

raczke, twarz w dloniach ukrylta, by z jekiem ghuchym osuna¢ si¢ na
fotel. Przez

chwile w Zrenicach m¢zczyzny odbito si¢ zdumienie 1 namigtne jakies
dzikie

pytanie, poczem, zapanowawszy nad soba, odwrocit si¢ 1 pokoj
opuscil.

Gdy Stella podniosta po chwili oczy, spostrzegla, iz jest sam-na-sam z
lordem

Ewerardem Keith, dawnym swym narzeczonym.



XL.

Zaktopotani milczeli czas jakis. Wreszcie Stella, szukajac podpory w
poreczy od

fotelu, wyciagneta raczke do mtodego baroneta; ujat ja, lecz na usta
jego

wybiegt rownoczesnie okrzyk bolesnego zdumienia.

— Czyz si¢ tak zmienitam? — ze smgtnym podjeta

usmiechem. — O! nie lgkaj si¢ pan, jestem juz zdrowa i silng
zupehie.

— Silna! Gdy statas si¢ cieniem swym tylko, — zawotlat bolesnie.
— Tak, zeszczuplatam troszke, ale to przejdzie.

— A Newell powiedzial mi, ze ci juz lepiej. — mowit zgngbiony,
patrzac na nig ze

smutkiem wymownym.

— Powtarzam, jestem zdrowa zupetnie, — przerwata z lekkiem
zniecierpliwieniem. —

Czy nie raczysz pan usiasc?

I, niezdolna usta¢ dtuzej, osungta si¢ w glab opuszczonego przed
chwilg fotelu.

— Wyjezdzate$ pan za granicg? — podjeta po chwili.

— Tak, do Ameryki.

— Dawno juz powrdcites, lordzie Keith?

— Woczoraj w wieczor.

— Przyjemna miates$ pan podroz?

— Dosy¢, tak... nie... to jest wlasciwie nie wiem nawet! — | zbyt
wzruszony

widokiem zmian, jakie te kilka tygodni wyryly na niej, zbyt
pomieszany, by

odpowiada¢ ze zwiazkiem, odwrocit glowe z jekiem sttumionym.
A jednak 1 on nie lepiej wygladal. Stella spostrzegta z przykroscia, iz
postarzat si¢ o lata cale.

— Stello, — zawotat, podnoszac si¢ ruchem goraczkowym z
zajmowanego krzesta. —



Stello, przyszediem btagac o taske, ktorej otrzymac¢ nie mam nadziet,
btaga¢ — 0

przebaczenie twoje. Postapilem niegodnie, brutalnie, wiem o tem, 1
sam chwili

te] nigdy sobie nie daruje; gdybys ja jednak mogla zapomniec....
Gtos wypowiedzial mu postuszenstwo. Zwycigzony wzruszeniem,
oczy r¢ka

przystonit,

— Nie mam nic do przebaczenia, — odparta z drzeniem. — Nie
mogles postapic

inaczej; zrozumiatam to 1 wierzaj, Ewerardzie, iz ani na jedng nie
potepialam

ci¢ chwile.

— (Gardzitas mng jednak!

— Z jakiej racyi ? Nie miatam ku temu podstawy. Jezeli chcesz,
mozemy sobie

przyjazne podac dtonie.

Pochwycit raczke wyciagnigta 1 nachylony mowit goraco:

— Stello, przebaczenie mi nie wystarcza. Przyszediem

btagac, abys, na dowdd darowania winy chwilowej, pozwolita mi
wroci¢ do praw

dawnych.

— Do praw? — powtorzyta zwolna. — A c6zZ moze by¢ wspolnego
migdzy toba, lordzie

Keith, a uboga, nazwiska nawet pozbawiona, sierota? O! przebacz, nie
chciatam ci

sprawi¢ przykrosci.

— Stlowa te, — zawotat z gorycza, — dowodza najlepiej, iz nigdy nie
zdotatas mi

pani przebaczy¢. Moze masz racya; nie zastugiwatem na pobtazanie.
— Przeciwnie, nie zastugiwale$ na nagang, — poprawila zywo. —
Przysiggam tez,

Ewerardzie, iz nie mam do ciebie urazy. Powtarzam: zapomnijmy 0
przesztosci 1



bolesnych jej zawodach, badzmy przyjacidimi, ale tylko przyjacidimi,
niczem

wigcej.

— Dla czego? — podjat zywo. — Jezeli mi przebaczasz, czemuz nie
mielibysSmy do

dawnych wréci¢ stosunkow? Stello, kocham cig stokro¢ wigcej, niz
kochatem

dawniej. Roztaka 1 oddalenie nauczyty mnie...

Zatrzymalt si¢, wobec powagi nakazujacego jej ruchu.

— Jestes pan bardzo dobry, nader wspaniatlomysiny, — przerwata. —
Przesztos¢

jednak nie da si¢ przywrdci€. Nie bylibySmy nigdy z soba szczegsliwi.
W

przysztosci pan moglibys, nie... musiatbys zalowa¢ chwili nierozwagi.
A

przytem... przytem, to niemozebne; nie jestem godna stanowiska,
jakie mi

ofiarujesz; jestem przeciez ta sama kobieta, ktorg odtracites niedawno
yAS

wzgarda; nosz¢ to samo, splamione w oczach twych, nazwisko.

Stat przez chwilg wyprostowany, pigkny w mezkiej swej sile,
niezachwiany w

postanowieniu, poczem, schyliwszy kornie glowe, mowit z blaganiem:
— Stello, dla czego mnie odpychasz ? czemu odrzucasz mitos¢
uboOztwiajacego cig

cztowieka? Jezeli ty jestes ta sama kobieta, ja zmienitem si¢ o tyle, iz,
odrodzony moralnie, ze skrucha wracam do ciebie. Przychodze¢
zbolaly, pokorny,

modlac sig, by$ przebaczyta btad, za ktory nigdy nie przestang
pokutowac. Dzieje

mtodosci twej, spadajac jak cios nagty, bijac taranem w mur
wiekowych uprzedzen,

pozbawity mnie zdrowego sadu na chwile. Zegnajac cie, bylem
szalony, onie-



miaty z bolu; dzis, uzdrowiony wptywem serca, wracam i btagam:
zapomnij o

wszystkiem, co nas rozdzielito.

Pozwolila uja¢ swe rece, jakkolwiek zimne, biernie tylko spoczywaty
w uscisku

mezkiej jego dioni,

— Czy zapomnialas juz, jak szczesliwi bylisSmy razem? — pytat,
pochylajac si¢ nad

nia, podczas gdy jasny promien stonca zlaczyt jednem kolem
swietlanem obie ich

postacie, pelne mtodzienczego uroku i picknosci. — Stello, chwile te
radosne

moga powrocic¢ jeszcze dla nas, mozemy znow byc¢ szczgsliwi.
Wstrzasnela przeczaco glowa.

— A wigc, — wybuchnal gniewnie, — przestatas mnie chyba kochaé
zupehie ?

Milczata; drobne tylko raczki zaczely drze¢ silnie w jego dioniach.
— Gdyby nawet tak byto, Stello, — ciagnat gtosem niepewnym, —
nie potrzebujesz

mnie odtracac¢. O, ukochana! pozwol mi odzyskac skarb utracony!
Pozwol, bym

uczucia, sttumione chwilowo, zbudzit napowrot do zycia!

— Ewerardziel mito$¢, zamierajaca tak predko, nie warta byta-by
trudow

podobnych, — wyszeptata z cicha. — Sadzg, iz przeceniliSmy oboje
wlasne nasze

uczucia. Stabe by¢ one musiaty, skoro nie zniosty pierwszej proby, na
jaka los

je wystawit.

— Mylisz sig, Stello. Mito§¢ moja, wzmocniona i uszlachetniona,
wyszta z ognia

zwyciezko. Ty tylko, ty zachwiata$ si¢ pod brzemieniem niedoli.

— Tak, ja si¢ zachwialam 1 moja to tylko wina, — zbielalemi
przyznala usty.

Krew mu uderzyta do mézgu.

— Ty kochasz kogo$ innego? — wykrzyknat gtosem ochryptym.
Nie probowata przeczy¢ nawet. Keith odepchnat jej dtonie 1 gorzkim
wybuchnat



smiechem.

— Ha, szalencze! dobrze ci tak! — zawotal gwattownie. — Zaufates
stowom kobiety,

wierzytes w przysiegi, a dzi$ spostrzegasz, iz przyrzeczenia jej na
wodzie tylko

pisac si¢ daja.

Podniosta ku niemu smutne, 1zami btyszczace Zrenice.

— Ewerardzie, przebacz mi, nie znatam jednak mego serca; dzi$
widzg, ze ja go

zawsze kochatam.

Rozpaczny jakis, baznadziejny wyraz tych Zrenic czarnych rozzbroit
nagle

baroneta.

— Wigc wszystko miedzy nami skonczone? — zapytal.

— Wszystko; jezeli za§ moze to by¢ staba chociaz dla ciebie pociecha,
wyznaje,

ze 1 moja mitos$¢ jest beznadziejna, ze i ona nigdy nie spotka
wzajemnosci. Dla

mnie wigc szczescie nie istnieje takze.

UsSmiechnat sie smutnie.

— A czy $wiadomos$¢ moich cierpien sprawia ci przyjemnos¢ ? Nie; a
WigC pocodzZ

dolewac do czary niedoli nowa krople goryczy? Bywaj zdrowa,
Stello! rozstajemy

si¢ przynajmniej bez urazy wzajemne;.

I przycisnawszy rece jej do ust, wzruszony wybiegt szybko z pokoju,
podczas gdy

Stella, osunawszy si¢ na dywan, z gtdbwka wsparta o fotel, goracemi
wybuchta

tzami.

XLI.



Jak dlugo Stella ptakata, sama nie umiata by powiedzie¢ nawet. Dwa
silne

ramiona, opasawszy jej kibi¢, podniosty ja do gory, w tzach zas
skapane zrenice

jej uyrzaty przed soba powazne, tak dobrze znane, a nad wszystko
drogie jej,

rysy. To Newell Hatton, z fagodnoscia matki, otarlszy 1zy jej rzgsiste,
drzaca 1

ztamang posadzit wsrod poduszek fotelu.

W siwych jego oczach patat blask jakis dziwny, a jednak, patrzac na
postac te,

blada, ztamana, w skromnej szarej sukience, nie mogt si¢ opedzic¢
mysli, jak inng

byla, gdy przed rokiem niespetna, przybrana w popielaty rowniez
kolor, mijata go

wzgardliwie na stacyi kolejowej.

Wspomnienie to wszakze przeszto wobec uczu¢, wzbudzonych przez
kilka stow

Ewerarda, stow pospiesznych, ktore niemniej zmienity caty bieg jego
zycia,

rzucily mu, po tylu latach samotne; mtodosci, pierwszy promien
szczescia,

radosci i nadziei.

Gdy Stella, sttumiwszy rozrywajace jej piersi tkanie, spostrzegla, iz
jest sam-

na-sam z lordem Hattonem, podniosta sig, by, unikajac, jak zwykle,
jego

obecnosci, opuscic¢ salon. Newell

jednak tagodnym lecz stanowczym ruchem zatrzymat ja w miejscu.
— Pozostan na chwile, Stello, — wyrzekt. — Nie zabiorg ci duzo
czasu; musisz mi

wszakze kilka podarowa¢ minut.L.agodny, dziwna tkliwoscia
brzmiacy glos jego,

glos, znany tak dobrze w Rose Cottage u ubogiego Marka Robsona, a
nie spotykany



pozniej u lorda Hattona, wstrzasnat ja do glebi.

— Pozwdl mi odejs¢! — wyszeptata.

— Nie chciat-bym ci sprawi¢ przykrosci, najdrozsza, a jednak, wbrew
twej woli,

muszg ci¢ zatrzymac ta raza. Wiem, ze mnie unikasz od dawna, ze nie
ZyCZySZ

sobie by¢ ze mna; chwila to wszakze tak wazna dla mnie, Stello, 1z
musz¢ by¢

samolubem, muszg zatrzymac ci¢ wbrew twojej woli. Powiedz mi: dla
czego Ewerard

Keith wyszedt ztad nieszczesliwy? czemu odtracitas go, Stello?
Lekka zorza rumienca ozywita jej lica.

— Widziales go? — drzacym zapytala glosem.

— Widzialem, najdrozsza. Czy to ostateczna twa odpowiedz? czy nie
mozesz zadnej

da¢ mu nadziei?

Wstrzasnela przeczaco glowa.

— Co bylo przyczyna odmowy twej, Stello? Moze pozwolitas
obrazonej dumie sttumic

glos serca? O, jezeli tak, strzez sig, dziecie, bo si¢ ono strasznie
pomsci na

tobie! Uczynila ponowny znak zaprzeczenia. — Z pelna wige
swiadomoscia odmowitas

mu wszelkiej na przysztos¢ nadziei?

— Tak.

— I pewna jestes, — pytal, pochylajac si¢ nad nia z przyspieszonym
oddechem, —

ze czas nie zmieni tego postanowienia?

— Tak, — powtorzyla, chwytajac si¢ raczka za gardlo, z ktorego glos
z trudnos$cia

wychodzil.

— A jednak, przed kilku jeszcze tygodniami kochatas go, przyrzektas
zostac jego

Zona.

— Nie kocham go juz, a jak widzg teraz nie kochatam nigdy, nigdy.
To byto

zhudzenie tylko.

— Zkad wiesz o tem ?



Fala krwi goracej oblata rysy jej, czolo, szyje nawet, by, ustapiwszy
rownie
szybko, bledsza ja jeszcze zostawic.

— Kto ci¢ nauczyt rozpoznawac roznicg¢ miedzy uczuciem
przelotnem, a mitoscia,

ktora zycie cale ma przetrwac? — pytat gtosem sttumionym.
Milczenie jedyna byto odpowiedzia. Newell nie probowat go
przerwac przez chwilg.

— Stello, a moze pozyskat by twe serce napowrot? — Nigdy!
Dzwigk tego jednego wyrazu dziwna radoscia opromienit rysy
mezezyzny.

— Czy jestes tego pewna?

— Najpewniejsza.

Wzruszony, odwrocit sig 1 szybko przeszedt kilkakrotnie pokoj. Miss
Hatton

stata, jakby przykuta do miejsca, upojona dziwnem uczuciem obawy,
szczescia 1

radosci zarazem.

— Zkad ty to mozesz wiedzie¢? — zapytat raz jeszcze glosem
sttumionym, a zorza

nowego rumienca oblata rysy kobiety.

— Zkad ty to mozesz wiedzie¢? — nalegat z dziwna sila 1 kredowa
bladoscia

oblicza.

— Zkad? Bo od tej pory poznatam, jaka jest mito$¢ prawdziwa, —
odparta

spokoijnie, a rzucajac przestraszone dokota wejrzenie, dodata: — O,
btagam cig,

pozwol mi odej$¢! pozwodl wroci¢ do siebie!

— Jedno jeszcze pytanie, Stello, — zawotat. — Ostatnie, ale, przez
mitos¢ Boga,

odpowiedz mi szczerze na nie. Stello, skoro znasz dzi$ potege mitosci,
kto ci

dat t¢ $Swiadomos¢, kto ci¢ jej nauczyl? Nie dosztas bez przyczyny do

podobnego



wyniku, — powtarzat, na rowni z nig blady i drzacy ze wzruszenia. —
Stello,

btagam, nie ukrywaj nic przede mna. Jezeli serce twe zbudzito sig,
powiedz, kto

cudu tego dokazat, kto pozyskac je potrafit?

Sprobowata przemowic. Z otwartych jej ust wszakze zaden dzwigk
wyjS¢ nie byt

zdolen. Oczy jej mgta przystonita, pokoj krecit si¢ dokota.

— Stello, kto jest tym szczgsliwcem? — nalegat z niewystowiona
tkliwoscia.

Rzucita ma jedno tylko btagalne wejrzenie, lecz sita jego rozjasnita
oba ich

zycia, rozproszyta ciemnosci, jakie przed chwila mgta przystonity
zrenice

kobiety.

Ujat ja w silne ramiona, a tulac do mocno bijacego serca, szeptat z
upojeniem:

— Ukochana, wigc to prawda? Prawda? Wigc Bog zestal mi nareszcie
promien

szczgscia, za ktorem cale zycie tgsknitem !

— Marku, — wyszeptata po chwili, podnoszac ol$nione zrenice ku
rysom jego,

tchnacym tkliwos$cia i uwielbieniem. — Marku, jam ciebie niegodna.
O, pozwol mi

odejs¢, pozwol wroci¢ do ciszy 1 osamotnienia, bom niewarta
szczescia takiego.

— Niegodna, — powtorzyt. — O dziecig szalone, czyz nie wiesz, iz
mitos¢ wyzsza

jest nad swiatowe przesady!

— Pomysl, kim jestem Marku, pomnij na pigtno wstydu, na hanbe,
jaka ci

przyniose. Znajac wszystkie me wady, znajac dumeg nieugigta, musisz
mna

pogardza¢, mozesz si¢ litowac, ale nie kochac.



— Czy wiesz, Stello, ze gdy porzucitas mnie przed laty, o! nie sadz
jedyna, ze

ci to bralem za zfe.... Nie, nie miatem do ciebie urazy, bo ci¢ juz
kochatem

wtedy. Kochalem, gdy uniesiona wspotczuciem, przyszitas odwiedzic
rannego;

kochatem, gdy spadt na ciebie pierwszy cios niedoli, pierwszy cien
wstydu;

kochatem stokro¢ glebiej 1 silniej dla tej niedoli wtasnie. Kochatem
tak, 1z

sadzac, ze powrot Ewerarda szczgscie ci przyniesie, ucieszytem mu
sie. A teraz,

czy wierzysz w mito§¢ moje?

— Co powie jednak stryj Norman? — wyszeptata. — On zrozumie,
zem ciebie

niegodna.

— MO0j ojciec? — powtdrzyt. — Nie, on ci tylko blogostawi¢ bedzie
za Szczescie

syna. Patrz, spdjrz na portret mej matki. O§wiecona promieniem
stonecznym, zdaje

si¢ usSmiechac do nas, tak, jakby duch jej chciat nam btogostawic z
tamtego

Swiata.

Stowa tez blogostawienstwa jedynie znalazt dla mtodej pary sedziwy
hrabia

Elsdale'u. Przytulona do ojcowskiej jego piersi, Stella umiata w
pokorze

dzigkowac¢ tylko niebu za szczgscie, jakiem jej wynagradzato dzisiaj
pierwsze

lata sieroctwa i opuszczenia.



